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مع " الخارجية أثر المعايير البيئية الدولية في التجارة
  "اتفاقات منظمة التجارة العالميةلأحكام  الاشارة

  

  ملخص

باتت الاقتصادات المعاصرة تُعنى بالتجارة الدولیة عنایة خاصة، سѧیما، بعѧد تعѧاظم         

ومѧن بѧاب آخѧر، فѧإن مѧا      . لѧخ إ...، والاسѧتھلاك  والاسѧتثمار، تأثیرھا في الѧدخل، والإنتѧاج،    

وأزمات سیاسѧیة  شھده المجتمع الدولي، على مدى العقود الثلاثة الماضیة، من تحدیات    

واقتصادیة وصحیة وبیئیة، ألزم تفاعلھѧا، ومѧا أسѧفرت عنѧھ مѧن آثѧار، حكومѧات عدیѧدة              

وبطبیعة الحال، استأثرت . بإعادة النظر فیما تنتھجھ من سیاسات، وتطبقھ من إجراءات   

عملیة ضبط السیاسات التجاریѧة بالقѧدر الأكبѧر مѧن تلѧك الجھѧود؛ حیѧث لѧم یعѧد بالإمكѧان              

  عѧѧلاوةً .  الѧѧدول عѧѧن تѧѧصدیر جѧѧزء مѧѧن انتاجھѧѧا أو مواردھѧѧا الطبیعیѧѧة      اسѧѧتغناء أي مѧѧن 

على، تخلیھا عن التحكم فیما یرد إلى أسواقھا من سلع ومنتجات قد تھدد صحة وسلامة 

  ولѧѧѧѧن یتѧѧѧѧسنى ذلѧѧѧѧك، إلا مѧѧѧѧن خѧѧѧѧلال إدراك واع    . مواطنیھѧѧѧѧا أو أنظمتھѧѧѧѧا الایكولوجیѧѧѧѧة  

لѧذا، كѧان لابѧد     .ھѧا بالتنمیѧة المѧستدامة   لدور المعاییر البیئیة في التجارة الدولیѧة، وعلاقت     

 وتقѧصیھ رھѧا،  ادولأ ھلمعѧاییر البیئیѧة، وتحلیلѧ   ل تھ إلى جانب دراسѧ -من إن یتطرق البحث 

لأحكѧѧام المنظمѧѧة العالمیѧѧة للتجѧѧارة ذات   - الدولیѧѧةحѧѧدود ارتباطھѧѧا وتأثیرھѧѧا فѧѧي التجѧѧارة 

عوائѧق النیѧة أمѧام    الصلة وفى المقدمة منھا، اتفѧاق الѧصحة والѧصحة النباتیѧة، واتفѧاق ال        

  .التجارة
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Abstract 

Contemporary economies have begun to pay special 
attention to international trade, especially after its increasing 
impact on income, production, investment, consumption, etc. 
On the other hand, the political, economic, health and 
environmental challenges and crises that the international 
community has witnessed over the past three decades, the 
interaction of which and the resulting effects have forced many 
governments to reconsider the policies they pursue and the 
procedures they apply. Of course, the process of adjusting trade 
policies accounted for the largest part of these efforts. As it is 
no longer possible for any country to do without exporting part 
of its production or natural resources. In addition, it 
relinquishes control over the goods and products that enter its 
markets that may threaten the health and safety of its citizens 
or its ecosystems. This will not be possible except through a 
conscious awareness of the role of environmental standards in 
international trade and their relationship to sustainable 
development. Therefore, it was necessary for the research - in 
addition to studying environmental standards, analyzing their 
roles, and investigating the limits of their connection and 
impact on international trade - to the relevant provisions of the 
World Trade Organization, most notably the Sanitary and 
Phytosanitary Agreement, and the Agreement on Intentional 
Obstacles to Trade. 
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  مقدمة
یَتѧسمُ العѧѧالمُ مѧن حولنѧѧا، بѧالتغیر الѧѧدائم، ورغѧم أن ھѧѧذا التغییѧر قѧѧائم ومѧѧستمر،      

ى من قبل نزول البѧشر إلѧى الأرض، تبقѧى التغیѧرات الناتجѧة عѧن التѧدخلات البѧشریة،           حت

، والعولمѧѧة  )١(ھѧѧي الأعمѧѧق والأخطѧѧر؛ فقѧѧد كѧѧان لѧѧسیادة النزعѧѧة الاسѧѧتھلاكیة مѧѧن قبѧѧل         

، عظیم الأثѧر، فѧي تبنѧى أغلبنѧا أنمѧاط وأسѧالیب حیѧاة بعیѧدة كѧل البعѧد عѧن فكѧر                )٢(مؤخرًا

 في نشوء وتفѧاقم كثیѧر مѧن المѧشكلات والأزمѧات،      -ال ولاتز-وفلسفة الاستدامة، ساھمت  

الانحبѧاس الحѧرارى،   : والتѧي لѧم یعѧد أغلبھѧا یتقیѧد بحѧدود ونطاقѧات وقوعھѧا، مثѧال ذلѧك          

، جفاف الأنھار، حرائق الغابѧات، التѧصحر، انقѧراض الأنѧواع،      )٣(ارتفاع درجات الحرارة  

  .إلى غیر ذلك... تلوث المحیطات 

                                                             
فقط من سكان العالم، تѧستھلك  %) ٦(فعلى سبیل المثال؛ نجد أن الولایات المتحدة التي تضم نحو        ) ١(

  : انظر. من الموارد الطبیعیة لكوكبنا%) ٤٠-%٣٠(وحدھا ما یتراوح بین 
Manfred B. Steger: Globalization- A Very Short Introduction, Oxford 
University Press, 2009, p.86. 

فمن بین ما تُواجھ بھ العولمة على لسان منتقدیھا أن الأنموذج الذى تروج لھ لم یعد صѧالحًا لبنѧاء      ) ٢(
یئѧѧة وتحقیѧѧق التوزیѧѧع مѧѧستقبلاً لإنѧѧسانیة، أي لبنѧѧاء مجتمعѧѧات قѧѧادرة علѧѧى النمѧѧو والانѧѧسجام مѧѧع الب 

الـعѧѧـادل للثѧѧروة، فѧѧالتحول التѧѧاریخي القѧѧائم تنعѧѧدم فیѧѧھ فѧѧرص التقѧѧدم والرخѧѧاء، ویѧѧسوده التѧѧدھور      
  : انظر. الاقتصادي والتدمیر البیئي والانحطاط الثقافي، في ظل ثقافة التنمیط التي تفرضھا العولمة

 ـان عـبـاس عـلــي، سلѧسلة عѧالم  عــدنـ. فخ العولمة، ترجمة د:  ھارالد شومان-ھانس بیترمارتین 
  .١٣-١٢، ص١٩٩٨، الكویت، أكتوبر )٢٣٨(المعرفة، العدد 

وفقًا للھیئة الحكومیة الدولیة المعنیة بتغیر المناخ، ازداد متوسѧط درجѧة الحѧرارة فѧي العѧالم خѧلال           ) ٣(
سارًا وانحѧسرت الكتѧل الجلیدیѧة الجبلیѧة انحѧ     .  درجة مئویѧة  ٠٫٢ ± ٠٫٦القرن العشرین لیصل إلى     

واسع النطاق في المناطق غیر القطبیة، وتقلصت مساحة الجلید البحري في النѧصف الѧشمالي مѧن      
منѧذ خمѧسینیات   ) ٪١٥(و ) ٪١٠(الكرة الأرضیة خلال فصلي الصیف والشتاء بنسبة تتراوح بѧین    

 وبنѧѧاء علѧѧى سѧѧیناریوھات التنبѧѧؤ بالاتجاھѧѧات المناخیѧѧة مѧѧستقبلاً، تتوقѧѧع النمѧѧاذج    . القѧѧرن الماضѧѧي
) ٥٤٠(المناخیة أن تصل تركیزات ثاني أكسید الكربون في الغلاف الجوي إلѧى كمیѧة تتѧراوح بѧین       

= 



 

 

 

 

 

 ٢٥٠

   یѧѧѧتم بѧѧѧذل الجھѧѧѧود مѧѧѧن أجѧѧѧل منѧѧѧع التعѧѧѧدیات،     غیѧѧѧر أن ھѧѧѧذا لا یعنѧѧѧى أنѧѧѧھ لѧѧѧم  

   - بفѧѧضل التعѧѧاون والأنفѧѧاق الاجتمѧѧاعي -ومواجھѧѧة الأضѧѧرار، فقѧѧد نجѧѧح المجتمѧѧع الѧѧدولي 

  مѧѧا تѧѧم إحѧѧرازه مѧѧن تقѧѧدم فѧѧي القѧѧضاء   : فѧѧي مواجھѧѧة كثیѧѧر مѧѧن التحѧѧدیات، مѧѧن قبیѧѧل ذلѧѧك  

      ѧѧѧال، وتمكѧѧات الأطفѧѧѧن وفیѧѧد مѧѧѧي، والحѧѧیم الأساسѧѧѧیم التعلѧѧدقع، وتعمѧѧѧر المѧѧى الفقѧѧین عل  

  .  الخ...المرأة، 

ومع ذلك، لایزال ھناك الكثیر والكثیر من القضایا في انتظѧار الحلѧول الناجعѧة،         

ولن یتسنى ذلك إلا عѧن طریѧق، إعѧادة النظѧر فѧي أولویѧات الѧسیاسات الѧساریة، وإنѧزال                  

 عѧѧن كافѧѧة   -فѧѧي الحѧѧال  -القѧѧضایا والمѧѧشكلات البیئیѧѧة المنزلѧѧة التѧѧي تѧѧستحقھا، التوقѧѧف       

ھا وعزلھѧѧا عѧن الاحتیاجѧѧات التنمویѧѧة، خاصѧѧةً، مѧا یѧѧرتبط منھѧѧا بѧѧصحة    إجѧراءات تھمیѧѧش 

  .الإنسان ووجوده

وفى السنوات الأخیرة، تزاید بصورةٍ لافتةٍ، الترویج للمعاییر واللوائح كأدوات 

سیاسیة، یمكن التعویل علیھا في تنظیم تأثیر الأنشطة البѧشریة علѧى البیئѧة، مѧن خѧلال،           

فعلѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، یمكѧѧن    . طلبѧѧة لكѧѧل إطѧѧار علѧѧى حѧѧدة    تحدیѧѧد الأھѧѧداف والحѧѧدود المت  

اسѧتغلالھا فѧѧي تنظѧیم كمیѧѧات وأنѧواع انبعاثѧѧات عѧوادم المركبѧѧات، وتحدیѧد أنѧѧواع الѧѧشباك      

المѧѧسموح بھѧѧا لأنѧѧشطة الѧѧصید، والقیѧѧود المفروضѧѧة علѧѧى اسѧѧتخدام المѧѧواد المѧѧستنفدة        

م والملوثѧات فѧѧي  لѧلأوزون فѧي أجھѧزة التبریѧѧد والتجمیѧد، والكمیѧات المقبولѧة مѧѧن الѧسمو       

  . الأغذیة

                                                             
= 

كمѧѧا یتوقѧѧع أن یرتفѧѧع متوسѧѧط درجѧѧات الحѧѧرارة  . ٢١٠٠جѧزءًا فѧѧي الملیѧѧون بحلѧѧول عѧѧام  ) ٩٧٠(و
  : انظر.درجة مئویة) ٥٫٨(و) ١٫٤(العالمیة لسطح الأرض بمعدل یتراوح بین 

الات عѧѧن تغیѧѧر المنѧاخ والتѧѧراث العѧѧالمي، مركѧز الیونѧѧسكو، الطبعѧѧة    دراسѧѧات حѧ : أوغѧستین كولیѧѧت 
  .١٣، ص٢٠١٣العربیة، 
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ومن منظور مغایر، لما كانت المشكلات البیئیѧة تتѧسم بتعقѧد أسѧبابھا، واتѧصال       

حلقاتھا، وعموم آثارھا، كان مѧن المنطقѧي، أن تتطلѧب مواجھتھѧا تنѧسیقًا دولیѧًا، وعمѧلاً            

التجѧѧارة والفقѧѧر والبیئѧѧة : ومѧѧن ھنѧѧا، غѧѧدت آثѧѧار المعѧѧاییر البیئیѧѧة علѧѧى كѧѧل مѧѧن . متزامنѧѧًا

  . لعمالة في كثیر من القطاعات من الأمور البدیھیةوا

وأخیرًا، تحظى المعاییر البیئیة، شأنھا شأن غیرھا، من مختلف صѧور التѧدخل        

السیاسي، بتأییدٍ واسعٍ من جانѧب فریѧق كبیѧر مѧن المحللѧین، وانتقѧاد مѧن بعѧضھم؛ فھѧي              

سائر باھظѧة،   أضѧرار وخѧ  - في بعض الأحیان–وإن كانت تُرتب منافع ومزایا عدة، تلحق     

ولا شѧѧك أنѧѧھ كلمѧѧا ازدادت الأضѧѧرار والخѧѧسائر فداحѧѧة وجѧѧسامة، وافتقѧѧرت لأبѧѧسط سѧѧبل     

  .التعویض، كلما كانت الانتقادات أكثر حده وأشد سطوة

  -:أھمیة البحث

یعتقѧѧѧد فریѧѧѧق مѧѧѧن العلمѧѧѧاء والبیئیѧѧѧین بѧѧѧأن التھدیѧѧѧدات التѧѧѧي یѧѧѧشھدھا العѧѧѧصر    

، واختلال المنظومѧات  )٢(تغیرات المناخیة، سیما، ما یرتبط منھا بال )١(الجیولوجي الحالي 

وعلیھ، بات الفناء یتھدد أعѧداد ھائلѧة مѧن الأحیѧاء والأنѧواع،       . البیئیة لم یسبق لھا مثیل    

الحیوانیѧѧة والنباتیѧѧة، وأصѧѧبح كثیѧѧر منھѧѧا مطالѧѧب بѧѧأن یѧѧدفع عѧѧن نفѧѧسھ أخطѧѧار الانѧѧدثار      

  .والانقراض

                                                             
  .Anthropoceneیشیر العلماء إلى ھذا العصر الجیولوجي باسم الأنثروبوسین ) ١(
" یقصد بتغیرات المناخ حسب التعریف الوارد بالاتفاقیة الاطاریة للأمم المتحدة بشأن تغیر المناخ )  ٢(

ت التي تعزى بصورة مباشرة أو غیر مباشرة إلى النشاط البشرى، الѧذي یѧؤدى إلѧى التغیѧر         التغیرا
الملاحظ في تكوین الغلاف الجوي العالمي، بالإضافة إلى، التقلب الطبیعي للمناخ على مدى فترات  

  :انظر" زمنیة متماثلة
تدامة، مكتبة جزیرة الورد، التغیرات المناخیة والاھداف العالمیة للتنمیة المس: خالد السید حسن. د

 . ١٣، ص٢٠٢١الطبعة الأولى، 
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 الأیكولوجیѧѧة كافѧѧة وكѧѧذا، ینѧѧسب إلیѧѧھ تجѧѧاوز البѧѧشر فѧѧي تعѧѧاملھم مѧѧع الأنظمѧѧة   

 عѧѧن اسѧѧتنزاف تѧѧام   - فѧѧي كثیѧѧر مѧѧن الحѧѧالات   -الخطѧѧوط الحمѧѧراء، بѧѧل أسѧѧفرت الѧѧضغوط   

للموارد، فبفضل ما تبناه البشر من سلوكیات وأنماط سواء فیما اتѧصل بعملیѧات الإنتѧاج            

والمѧدھش ھنѧا، ھѧو    . أم الاستھلاك، أقل مѧا یقѧال فѧي وصѧفھا أنھѧا كانѧت مѧدمرة ومھلكѧة            

  . لھا، واقتناعھم بھا، وعدم اكتراثھم بعواقبھاسرعة تلقف الشعوب

إذ تضاعف متوسط استھلاك الفرد عالمیًا منذ بدایة القرن التاسع عѧشر بنحѧو           

أضعاف، كما ارتفع حجم ما یتم استخدامھ، من رأس المال الطبیعي العالمي بنحѧو      ) ١٠(

حѧو عجѧز   عما كان من قبل، ویرى المتخصصون في ذلѧك أن العѧالم یتجѧھ بѧشدة ن      ) ١٫٧(

  .  عواقب بیئیة وخیمة- لا محالة-بیئي تام، وأن ھذا الدین المتراكم سیُرتب

وعلѧѧى صѧѧعید آخѧѧر، وبѧѧالنظر إلѧѧى مѧѧا تѧѧم وضѧѧعھ مѧѧن سیاسѧѧات، ومѧѧا اتخѧѧذ مѧѧن    

إجراءات نحو إعادة بناء نسق العلاقات الدولیѧة، عقѧب انتھѧاء الحѧرب العالمیѧة الثانیѧة،            

النقѧد الѧدولي، والبنѧك الѧدولي، ومنظمѧة      أسفرت في نھایة المطاف عن تأسیس صѧندوق    

، دور باز في تعزیز التصنیع، ومن ثم، مضاعفة الإنتاج، كما كان من )١(التجارة العالمیة 

                                                             
بلغت فكرة الحمائیة ذروتھا في فترة ما بین الحربین العالمیتین الأولى والثانیة، خاصةً بعد الكѧساد    ) ١(

  : انظر). ١٩٢٩(الكبیر الذي شھده العالم عام 
ة التجـѧѧـارة العـالمیѧـة، رسѧѧالة  الحمـایѧѧـة الدولیѧـة للبیئѧѧـة فѧي إطـѧѧـار منظـمѧ ـ  : محمѧد فѧѧایز بѧـوشدوب  

تخصّص القانون الدولي والعلاقات الدولیة، ) القسم العام(مقدّمة لنیل شھادة الدكتوراه في القانون 
  .٢٦، ص٢٠١٣، ١كلیة الحقوق، جــامـعـة الجــزائـر

أن تنѧشیط التجѧارة الدولیѧة لѧن     )  دولѧة ٢٣(وبعد أن وضعت الحرب أوزارھا وجѧد عѧدد مѧن الѧدول          
ѧѧـ      یتحقѧѧشاء الѧѧرة إنѧѧرت فكѧѧم، ظھѧѧن ثѧѧا، ومѧѧي تكبلھѧѧود التѧѧن القیѧѧارة مѧѧر التجѧѧف وتحریѧѧق إلا بتخفی

GATT امѧѧا عѧѧي ھافانѧѧل   ) ١٩٤٧( فѧѧن أجѧѧات مѧѧولات للمفاوضѧѧاني جѧѧا ثمѧѧي إطارھѧѧد فѧѧي عقѧѧوالت
التحول إلى نظام الحریة التجاریة في المعاملات الدولیة، كان آخرھا جولة أوروجواي التي أعقبھا 

) ١١٧(، والاعѧلان كѧذلك عѧن اسѧتعداد     )١٩٩٥(عام " منظمة التجارة العالمیة"یام الإعلان عن ق 
دولة للتحول نحو سیاسة الحریة، وأصبح التحول من القیود الجمركیѧة وغیѧر الجمركیѧة إلѧى نظѧام       
= 
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 إلѧى جانѧب ظھѧور العولمѧة،     -شأن سیادة مفاھیم التنمیة التي تم تبنیھا خلال تلك الحقبѧة       

ة في معѧدلات التبѧادل    إحداث طفرة غیر مسبوق  -والتوسط في إنشاء التكتلات الاقتصادیة    

  . )١(التجاري الدولي

أما فیما یتعلق بمنظمة التجارة العالمیة فنجد أنھا قѧد سѧعت منѧذ تأسیѧسھا إلѧى          

تفعیѧѧل رؤیتھѧѧا فѧѧي تحریѧѧر التجѧѧارة الدولیѧѧة، وتمكنѧѧت إلѧѧى حѧѧد بعیѧѧد مѧѧن إزالѧѧة الحѧѧواجز     

یتھѧدد  ، بینمѧا بقیѧت الحѧواجز غیѧر الجمركیѧة تѧشكل المѧصدر الѧرئیس الѧذي          )٢(الجمركیѧة 

كثیر مѧن الѧصادرات، ذلѧك، أنھѧا قѧد تتѧسبب حѧال تѧصمیمھا بѧشكل تعѧسفي وتمییѧزي فѧي                 

لذا، عملѧت المنظمѧة علѧى إبѧرام الاتفاقیѧات التѧي تحѧول دون        . )٣(تقویض التجارة الدولیة 

                                                             
= 

  الحریѧѧة التجاریѧѧѧة ھѧѧѧو الأسѧѧѧاس الѧѧѧذى یقѧѧѧوم علیѧѧѧھ النظѧѧѧام التجѧѧѧاري الѧѧѧدولي، مѧѧѧن خѧѧѧلال الاقѧѧѧرار    
 وحیدة تتѧولى مѧسؤولیة وضѧع القواعѧد والمبѧادئ والترتیبѧات لتنظѧیم وتوجیѧھ           باتباع منظمة دولیة  

وتطویر ومتابعة التبادل الدولي، بما یكفل تحریر التѧدفقات الѧسلعیة والخدمیѧة وغیرھѧا مѧن القیѧود              
  : انظر.  لتسیر التعاملات في أجواء شفافة ومستقرة وقابلة للتنبؤ- خاصة غیر التعریفیة-المختلفة
  .٨٠مرجع سابق، ص: فـيآسیا الوا

تجدر الإشارة إلى أنھ رغم الجھود المبذولة لتمكین أفریقیا من الاسѧتفادة مѧن سلاسѧل القیمѧة علѧى       ) ١(
المستوى الإقلیمي، ما زالت الشركات تواجھ صعوبات فѧي الوصѧول إلѧى الأسѧواق خѧارج المنطقѧة              

فѧي آسѧیا، لا تتجѧاوز    %) ٦٠(فѧي أوروبѧا و  %) ٧٠(فبینما تشكل التجѧارة الإقلیمیѧة نحѧو     . والقارة
  :انظر. في أفریقیا%) ١٨(نسبتھا 

Gbadebo O. A. Odularu , Mena Hassan, Musibau Adetunji 
Babatunde(Editors): Fostering Trade in Africa Trade Relations, Business 
Opportunities and Policy Instruments, Springer,2020, p. vi.  

، الطبعѧة الأولѧى، دار   "نظریات وسیاسات وموضѧوعات  " التنمیة الاقتصادیة : قریشيمدحت ال . د) ٢(
  .٢٣٥، ص٢٠٠٧وائل للنشر، عمان، 

 علѧى نѧسبة   - كمѧا نѧصتّ علیھѧا اتفاقѧات المنظمѧة     -حیث أن إجراءات تحریر التجارة الدولیѧة تنѧصب         ) ٣(
ات أمام الدول النامیة من محددة من القطاعات التجاریة، وتمتد فترات طویلة، وھذا ما أوجد صعوب

أجل التصدي لمنافسة المنتجات المستوردة ذات الجودة الأفضل والتكلفة الأقل؛ مما زاد من الأعباء 
الاجتماعیة وارتفاع معدلات البطالѧة، یѧضاف إلѧى ذلѧك تخفѧیض الѧدعم الحكѧومي لѧبعض المنتجѧات              
= 
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، ) (S.P.Sوقوع ذلك، وبناءً علیھ، تم إبرام اتفاقیѧة المعѧاییر الѧصحیة والѧصحة النباتیѧة     

  . (T.B.T) العوائق الفنیة للتجارة كما تم اعتماد اتفاق

وبناءً علیھ، تتلخص القیمة العلمیة والعملیة للبحѧث فیمѧا یؤصѧلھ ویبѧرزه مѧن              

أوجھ الارتبѧاط وطبیعتѧھ، ودرجѧة التѧأثیر وأھمیتѧھ بѧین المتغیѧرات الѧسالفة، علѧى النحѧو                 

الѧѧѧذي یѧѧѧسھم، فѧѧѧي نھایѧѧѧة المطѧѧѧاف، فѧѧѧي تѧѧѧدعیم سیاسѧѧѧات وإجѧѧѧراءات حمایѧѧѧة الأنظمѧѧѧة     

وجیѧѧة المحلیѧѧة والعالمیѧѧة، ویعѧѧزز فѧѧي الوقѧѧت ذاتѧѧھ، كفѧѧاءة وإنѧѧصاف التعѧѧاملات        الأیكول

  .التجاریة الدولیة

  -:إشكالیة البحث

كان لتعاظم حجѧم التجѧارة الدولیѧة، وتنѧامى الاعتمѧاد علیھѧا فѧي العقѧود القلیلѧة           

الماضѧѧیة، أثѧѧر بѧѧین فѧѧي كفѧѧاءة عمѧѧل الأنظمѧѧة الأیكولوجیѧѧة، وتَعѧѧَرضَ كثیѧѧر مѧѧن المѧѧوارد     

 - بѧل وجѧوده  -، فضلاً عن، الاستنزاف والفقد، ومن ثѧم، أصѧبحت رفاھیѧة الإنѧسان     للتلوث

ومѧѧن جانѧѧѧب آخѧѧѧر، أصѧѧبحت مقѧѧѧاییس ومعѧѧѧاییر   . مھѧѧدد علѧѧѧى نحѧѧو لѧѧѧم یѧѧѧسبق لѧѧھ مثیѧѧѧل   

 تѧستغل كѧأداة خفیѧة لتقییѧد     - حالیѧًا -ومواصفات الصحة والسلامة التي تتѧذرع بھѧا الѧدول       

  . وإعاقة انسیاب الصادرات

ة العلاقة بین التجارة الدولیة والبیئة، على وجѧھ العمѧوم،   ومن ھنا، كانت طبیع  

وأوجھ تأثیر التنظѧیم البیئѧي فѧي التجѧارة الدولیѧة، علѧى وجѧھ الخѧصوص، بحاجѧة ماسѧة              

لمزیѧѧد مѧѧن البحѧѧث والتѧѧدقیق، لإزالѧѧة التعѧѧارض بѧѧین أولویاتھمѧѧا، وضѧѧمان ألا یѧѧضر إنفѧѧاذ  

                                                             
= 

وقѧد اسѧتغلت بعѧض    . التѧضخم ا علѧى میѧزان المѧدفوعات وارتفѧاع معѧدل        والسلع، مما یѧنعكس سѧلبیً     
الدول المتقدمة الاستثناءات لفѧرض قیѧود تجاریѧة فѧي بعѧض الحѧالات؛ بھѧدف التحایѧل علѧى میثѧاق                

منظمة التجارة : انظر. المنظمة، ولم تلتزم كثیر من ھذه الدول بمنح معاملة تفضیلیة للدول النامیة    
  )marefa.org( المعرفة -العالمیة 
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یة منھا، ولا بالقطاعات الإنتاجیѧة  ، سیما النام)١(إجراءات الحمایة البیئیة بمصالح الدول   

 .والمستھلكین

  -:فروض البحث

  :  لمعالجة الإشكالیة السالفة یفترض الباحث عدة فروض، أھمھا

تنѧѧامى إدراك الأفѧѧراد والمؤسѧѧسات بѧѧأثر الأنѧѧشطة التنمویѧѧة علѧѧى البیئѧѧة وعواقѧѧب   -١

 .تجاھلھا

 .دولیة خاصةوجود صلة وثیقة بین البیئة والأنشطة التنمویة عامة والتجارة ال -٢

 .تمثل المعاییر البیئیة أحد المحددات الرئیسة المتحكمة في التجارة الدولیة -٣

العولمة وثورة الاتصالات بѧأدوار بѧارزة فѧي تعزیѧز مكانѧة وحجѧم            : تساھم كل من   -٤

  .التجارة الدولیة

  -:منھج البحث

طبیعѧѧة العلاقѧѧة المعالجѧѧة،  وانѧѧتھج البحѧѧث المѧѧنھج الوصѧѧفي التحلیلѧѧي لاتѧѧساقھ   

 رصѧѧد مكونѧѧات العلاقѧѧة   - فѧѧي إطѧѧار الإشѧѧكالیة المتبنѧѧاة والفѧѧروض المختѧѧارة     -تѧѧم حیѧѧث 

                                                             
سادت سیاسة حمایѧة التجѧارة الدولیѧة بفѧضل أفكѧار مدرسѧة التجѧاریین فѧي القѧرن الѧسادس عѧشر،                 ) ١(

لة العلیا في تراكم الذھب داخلھا، والسبیل إلى ذلك زیادة وھذه المدرسة كانت ترى أن مصلحة الدو
صادرات الدولة عن وارداتھا، وعلى الحكومة زیادة صادراتھا والحد من الواردات أي اتخاذ تدابیر 

وفي مرحلة تالیة سادت حریة التجارة الدولیѧة بفѧضل أفكѧار آدم سѧمیث ومѧا نѧادى بѧھ مѧن          . حمائیة
سوق، ویرجع الاھتمام بھذه السیاسة إلى عѧصر المدرسѧة الاقتѧصادیة    الحریة الاقتصادیة وآلیات ال  

الفیزیوقراطیѧѧة التѧѧي كانѧѧت تنѧѧادي بالحریѧѧة الاقتѧѧصادیة عمومѧѧًا فѧѧي ممارسѧѧة النѧѧشاط الاقتѧѧصادي         
  :انظر. والتبادل دون تدخل الدولة وترك الأفراد أحرارا في تصرفاتھم

 التجѧارة فѧي إطѧار المنظمѧة العالمیѧة للتجѧارة،       التكتلات الاقتѧصادیة الإقلیمیѧة وحریѧة     : آسیا الوافـي 
اقتصاد دولي، جامعѧة الحѧاج   : مذكرة مقدمة لنیل شھادة الماجستیر في العلوم الاقتصادیة تخصص   

  .٨٠، ص٢٠٠٧لخضر باتنة، 



 

 

 

 

 

 ٢٥٦

وتوصیفھا بالاعتماد علѧى المعلومѧات والبیانѧات والإحѧصاءات ذات الѧصلة، وصѧولاً إلѧى         

  .استخلاص النتائج، وصیاغة التوصیات الواجبة

  -: خطة البحث

  المعاییر البیئیة من منظور الاقتصاد السیاسي: المبحث الأول

  .المعاییر البیئیة وأدوارھا: المطلب الأول

 المعاییر البیئیة على مقیاس التكلفة والعائد : المطلب الثاني

  المعاییر البیئیة والعدالة: المبحث الثاني

 .توزیع التكالیف والاستحقاقات: المطلب الأول

 .المیزة النسبیة للدول الأكثر ثراء: المطلب الثاني

  معاییر البیئیة بالتجارة الدولیةعلاقة ال: المبحث الثالث

  .دور المعاییر البیئیة في التجارة الدولیة: المطلب الأول

  .المعاییر البیئیة ومنظمة التجارة العالمیة: المطلب الثاني
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  المبحث الأول
  المعايير البيئية من منظور الاقتصاد السياسي

  

 :تمھید وتقسیم

ید الواجب؛ سѧیما، مѧا یخѧص مجѧالات     لم تعد تحظى سیاسات عدم التدخل بالتأی      

آثѧار  (سѧلبیة  في إمكانیة ترتیبھا آثار حمایة البیئة، حیث باتت أغلب الأنشطة التي یعتقد     

تخضع لدرجة ما من التنظیم أو الإشراف؛ من قبیѧل ذلѧك، تنظѧیم معѧاییر جѧودة            ) خارجیة

ادمة، وأیضًا، المیاه، التي تحدد قیاسات جودة میاه الشرب، وأسالیب تصریف المیاه الع        

معاییر جودة الھواء، التي تُفرض للتحكم في الانبعاثات، من خѧلال، تحدیѧد سѧقوف علیѧا             

  .)١(للغازات الضارة والمعادن الثقیلة

 ومѧѧن بѧѧاب آخѧѧر، لمѧѧا كانѧѧت عملیѧѧات تѧѧصمیم وتنفیѧѧذ ومراقبѧѧة المعѧѧاییر البیئیѧѧة  

 والتقریѧب بѧین   تنطوي على صعوبات وتعقیدات عدة، لم یكن ھناك ثمѧة بѧد مѧن التنѧسیق       

اختصاصات ومجالات علمیة متباینة سواء من حیث الطبیعة أم التطبیق، كمѧا ھѧو الحѧال      

  .  الخ...الاقتصاد، والقانون، وعلم النفس، وعلوم الصحة والطبیعة : بالنسبة لكل من

  : وبناء علیھ، ینقسم المبحث إلى المطالب التالیة

  .المعاییر البیئیة وأدوارھا: المطلب الأول

  . المعاییر البیئیة على مقیاس التكلفة والعائد: المطلب الثاني
                                                             

 الضرائب والغرامѧات والمكافѧآت والإعانѧات المالیѧة،     :على الرغم من أن الحوافز الاقتصادیة، مثل  ) ١(
 النتѧѧائج البیئیѧة المرغوبѧѧة، إلا أنѧѧھ فѧي حѧѧالات الѧѧضرورة الفوریѧة، یُفѧѧضل اسѧѧتخدام     یمكѧن أن تѧѧدعم 

 .تنظیمات القیادة والسیطرة في شكل معاییر بیئیة
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  المطلب الأول
  المعايير البيئية وأدوارها

  

  -:تمھید وتقسیم

یكѧѧرس ھѧѧذا المطلѧѧب لتأصѧѧیل مراحѧѧل تطѧѧور الاھتمѧѧام الѧѧدولي بقѧѧضایا البیئѧѧة،      
            ѧѧك علѧا، وذلѧا وغایاتھѧد أدوارھѧاییر، وتحدیѧیم المعѧي تنظѧك فѧر ذلѧان أثѧى، بیѧافة إلѧى إض

  :  النحو التالي

 .القانون البیئي الدولي: الفرع الأول

  .المعاییر البیئیة: الفرع الثاني

  الفرع الأول
 القانون البيئي الدولي

علѧѧى اھتمامѧѧات   ) ١٩٧٠(ھیمنѧѧت قѧѧضایا البیئѧѧة وتѧѧدھور أنظمتھѧѧا منѧѧذ عѧѧام       
عѧة  الباحثین والسیاسیین، كما جذبت انتباه أعداد غفیѧرة مѧن المѧواطنین، وأصѧبحت متاب            

تطوراتھا إحدى الإشكالیات التي تѧشغل الѧرأي العѧام، والجѧدیر بالملاحظѧة، أن ذاك العѧام            
، حیѧѧѧث تجمѧѧѧع Earth Dayھѧѧѧو العѧѧѧام نفѧѧѧسھ الѧѧѧذي شѧѧѧھد أول احتفѧѧѧال بیѧѧѧوم الأرض  

ملیѧѧون شѧѧخص فѧѧي الѧѧشوارع، وحѧѧرم الجامعѧѧات، ومئѧѧات المѧѧدن، مѧѧن أجѧѧل         ) ٢٠(نحѧѧو
 حمایѧة فاعلѧة تكفѧل اسѧتمرار حیѧاة كافѧة       الاحتجاج على الجھل البیئي، والمطالبة بتقریѧر     

 ذلѧѧك، ،)١(المخلوقѧѧات، وتѧѧصون التنѧѧوع الѧѧذى تقѧѧوم علیѧѧھ الأنظمѧѧة الأیكولوجیѧѧة العالمیѧѧة  

                                                             
(1)  Bruce Yandle Edited by Shawn Regan: Earth Day 1970 Revisited - 

Earth Day 2012 Recommended, PERC Case Studies, 2012, P.4. 
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ویُنسب لھذا الیوم الفضل في إطلاق الحركة البیئیة الحدیثѧة، والتѧي تُعѧرف كѧأكبر حركѧة         
  .مدنیة عالمیة

ذ أواخѧر الѧستینیات،   غیر أن ھذه التطورات كان قد سبقھا نشاط بیئي ضخم من      

كتѧاب راشѧیل   : كما صѧاحبھا إصѧدار عѧدد مѧن الكتѧب ذات الѧصلة بالѧشأن البیئѧي، أبرزھѧا           

) " ١٩٦٨(، كتѧѧاب بѧѧول إیѧѧرلیش عѧѧام  )١("الربیѧѧع الѧѧصامت ) " ١٩٦٢(كارسѧѧون عѧѧام 

إلѧى جانѧب الكѧوارث البیئیѧة التѧي تلاحѧق وقوعھѧا بѧدءًا مѧن الѧضباب           " القنبلة الѧسكانیة    

ѧѧر فѧѧدخاني الكبیѧѧام الѧѧي عѧѧدن فѧѧ٢()١٩٥٢(ي لن( يѧѧا فѧѧرض میناماتѧѧرورًا بمѧѧم ،)١٩٥٦( ،

  .الخ)...١٩٦٣(وكارثة فاجونت ریسفوار في عام 

  ممѧѧا كѧѧان لѧѧھ عظѧѧیم الأثѧѧر فѧѧي دفѧѧع الحكومѧѧات للعمѧѧل مѧѧن أجѧѧل إیجѧѧاد حلѧѧول            

  ناجعѧѧة لѧѧصون البیئѧѧة والمحافظѧѧة علѧѧى مواردھѧѧا، ذلѧѧك، وقѧѧد صѧѧدر أول تѧѧشریع لحمایѧѧة      

، "قѧѧانون حمایѧѧة البیئѧѧة الفیكتѧѧوري " ، تحѧѧت عنѧѧوان )١٩٧٠ (البیئѧѧة فѧѧي أسѧѧترالیا عѧѧام

   أحѧѧѧد أبѧѧѧرز الأطѧѧѧر القانونیѧѧѧة العالمیѧѧѧة التѧѧѧي تعاملѧѧѧت مѧѧѧع البیئѧѧѧة       - بحѧѧѧق-والѧѧѧذي یعѧѧѧد 

بطریقة منھجیة ومتكاملة، تبѧع ذلѧك، إصѧدار تѧشریع المیѧاه ومنѧع التلѧوث لتنظѧیم حركѧة              

واحل الكندیѧѧة بالقطѧѧب میѧѧل قبالѧѧة الѧѧس) ١٠٠(الملاحѧѧة فѧѧي المنѧѧاطق التѧѧي تقѧѧع علѧѧى بعѧѧد  

  .الشمالي

ومѧن جانѧب آخѧر، وعلѧى الѧرغم مѧѧن تنبѧھ المѧشرع البریطѧاني لمخѧاطر التلѧѧوث          

على الصحة العامة، وقیامھ منذ منتصف القرن الثالѧث عѧشر بحظѧر اسѧتخدام الفحѧم فѧي             

                                                             
  .١٥/١/٢٠٢٣ بتاریخ :الموقع التاليانظر  )١(

https://www.environmentgo.com/ar 
 قضایا و حلول، مركز الكتاب الأكادیمي، الطبعة الأولѧى،  -مشكلات البیئة : وائل إبراھیم الفاعوري ) ٢(

  .٣٢، ص٢٠١١عمان، 
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لندن، إلا أن المحللین لا یزالون ینظرون إلѧى سѧبعینیات القѧرن الماضѧي باعتبارھѧا عقѧد          

  .البیئیة الكبرىالإجراءات 

ومنѧѧѧذ ذاك الوقѧѧѧت، تѧѧѧصاعد الاھتمѧѧѧام بالبیئѧѧѧة ومواردھѧѧѧا الطبیعیѧѧѧة، والجѧѧѧدیر    

بالملاحظة ھنا، أن إجراءات الحمایة لم تعد تقتѧصر علѧى مواجھѧة ومنѧع مظѧاھر التلѧوث         

والأذى البیئѧѧي، بѧѧل امتѧѧدت لتѧѧشمل كѧѧل مѧѧا قѧѧد یѧѧشكل تھدیѧѧدًا لاسѧѧتقرارھا وسѧѧلامتھا علѧѧى  

    ѧافة إلѧد، إضѧدى البعیѧا        المѧا لجودتھѧا ومواردھѧتعادة أنظمتھѧائل اسѧات ووسѧیم آلیѧى، تنظ

  .وكفاءتھا من جدید

كما استحوذت، أیضًا، أسالیب التنظیم وفرض المعѧاییر فѧي تلѧك المرحلѧة علѧى        

 الأنѧشطة  - أو تقییѧد -اھتمام صانعي الѧسیاسات، وكѧان النمѧوذج الأكثѧر شѧیوعًا ھѧو حظѧر        

 كѧأن یѧتم تعѧین    -یѧة المتطلبѧة فѧي خطѧوة أولѧى     الضارة، حیث كان یتم تحدید الأھداف البیئ  

 یعقبھѧѧا فѧѧي خطѧѧوة ثانیѧѧة تنظѧѧیم أداء   -حѧѧدود قѧѧصوى لانبعѧѧاث ملوثѧѧات الھѧѧواء أو المیѧѧاه  

   .)١(الأنشطة الاقتصادیة

وتأسیسًا على ذلك، تعد المعѧاییر مثѧالاً جلیѧًا للتنظѧیم المباشѧر؛ إذ عѧادةً مѧا یѧتم          

 ѧѧرار البیئѧѧي الأضѧѧتحكم فѧѧدة للѧѧات موحѧѧرض متطلبѧѧة  فѧѧستویات مقبولѧѧد مѧѧصرھا عنѧѧة، وح

اجتماعًا، ومن ثم، یѧتم توزیѧع تѧصاریح وتѧراخیص التلѧوث للѧسماح للѧشركات بمواصѧلة               

انبعѧѧѧاث الملوثѧѧѧات، لكѧѧѧن دون تجѧѧѧاوز للمѧѧѧستویات المنѧѧѧصوص علیھѧѧѧا بالمعѧѧѧاییر ذات        

ولعѧѧل مѧѧن الأمѧѧور التѧѧي سѧѧاعدت علѧѧى قبѧѧول وتأییѧѧد سیاسѧѧات التنظѧѧیم البیئѧѧي    . )٢(الѧѧصلة
                                                             

(1) Harrington, Winston: Enforcement leverage when penalties are 
restricted," Journal of Public Economics, Elsevier, vol. 37(1), 1988. P. 
29-53. 

على آلیات السوق في تحقیق الأھداف emissions trading یعتمد منھج الاتجار بالانبعاثات  حیث)٢(
البیئیة بما یتیح لأولئك الذین یخفضون انبعاثات غازات الدفیئة إلى الى ما دون المطلوب لاستخدام   
= 
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تفاقم المشكلات البیئیѧة، وتعѧاظم حѧدتھا، واستѧشراء تبعѧات إھمالھѧا، فѧضلاً           المباشر ھو   

عѧѧن، التخѧѧوف مѧѧن سѧѧیناریوھات تطورھѧѧا فѧѧي المѧѧستقبل، لاسѧѧیما، فѧѧي ضѧѧوء التوقعѧѧات     

السائدة بخصوص وقѧوع طفѧرات ضѧخمة فѧي معѧدلات نمѧو الѧسكان، بعѧد مѧا سѧجلتھ مѧن               

توقѧع الأمѧم المتحѧدة تخطѧى     تباطؤ منѧذ آواخѧر سѧتینیات القѧرن المنѧصرم، مѧن قبیѧل ذلѧك             

  .)١( حد التسعة ملیار نسمة٢٠٥٠سكان العالم عام 

  

                                                             
= 

. خارجھالانخفاضات الفائضة أو الاتجار بھا للتعویض عن الانبعاثات في مصدر آخر داخل البلد أو   
وقد . وعموما یمكن أن یحدث الاتجار على مستوى ما بین الشركات أو المستویین المحلى والدولي

" اعتمد تقریر التقییم الثاني الذي أعدتھ الھیئة الحومیة الدولیة المعنیة بتغیر المناخ مبدأ استخدام 
جѧѧار بالانبعاثѧѧات  لѧѧنظم التجѧѧارة الدولیѧѧة والات  " الحѧѧصص" لѧѧنظم التجѧѧارة المحلیѧѧة أو   " الѧѧرخص

مѧѧن برتوكѧول كیوتѧѧو ھѧو نظѧѧام للحѧصص القابلѧѧة للتѧداول وھѧѧو یعتمѧد علѧѧى       ) ١٧(بمقتѧضى المѧادة   
الكمیات المحددة التي تحسب من الالتزامات المدرجة فѧي البرتوكѧول والخاصѧة بخفѧض الانبعاثѧات           

  : انظر. والحد منھا
لحراري، سلسلة عالم المعرفة، العدد الانفجار السكاني والاحتباس ا: عبد المنعم مصطفى المقمر. د

  .٢٣٢، ص٢٠١٢، )٣٩١(رقم 
) ٩٫٧(، وأن یزید بعد ذلك إلى ٢٠٣٠ملیار في عام ) ٨٫٥(إلى   یُتوقع أن یصل عدد سكان العالم     )  ١(

. ٢١٠٠ملیار نسمة بحلول عام ) ١٠٫٤(، ثم یصل بعد ذلك إلى ٢٠٥٠ملیار نسمة مع حلول عام 
وتستند النتائج المذكورة على متغیر متوسѧط التقѧدیرات، الѧذي      . تمامًاوھذه التوقعات لیست یقینیة     

یفترض انخفاض الخصوبة في البلدان التي لم یزل فیھا نمط الأسر الكبیرة سائدًا، فضلاً عن، زیادة 
ویُتوقع . طفیفة في معدل الخصوبة في عدید البلدان التي لكل امرأة فیھا طفلین أو أقل في المتوسط

  :انظر. ر في جمیع البلدانیحتمالات التعمأن تتحسن ا
، منѧشور علѧى الѧرابط التѧالي     السلام والكرامة والمساواة على كوكب یѧنعم بالѧصحة       : الأمم المتحدة 

  . ١٠/٨/٢٠٢٣بتاریخ 
https://www.un.org/ar/global-issues/population  
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  )١(الشكل رقم 

Source: US Census Bureau 2016b 

والملفت ھنا، ھو التوقع بأن معظم تلѧك الطفѧرات سѧتكون فѧي البلѧدان النامیѧة،          

          ѧولات دیموغرافیѧن تحѧة مѧصادات المتقدمѧھ الاقتѧѧرت بѧا مѧرب لمѧي الأقѧصورة ھѧي وبѧѧة ف

عقود سابقة، ذلك، ویعذو فریق من الاقتصادیین الانفجار السكاني الذي حدث في العقود 

وبطبیعѧة الحѧال، یولѧد الاكتظѧاظ الѧسكاني      . )١(العمѧر المتوقѧع  الماضیة إلى زیѧادة متوسѧط    

ضѧѧغوطًا بیئیѧѧة شѧѧدیدة، ویُعجѧѧل مѧѧن اسѧѧتنزاف المѧѧوارد؛ ویتوقѧѧع أن یѧѧشكل إیجѧѧاد طریقѧѧة   

  . و ثلاث ملیارات نسمة إضافیة تحدیًا ذا أبعاد ھائلةمستدامة لإطعام نح

وعلى الرغم مما ینطوي علیھ التوسع الحضري الحالي في البلدان الغنیѧة مѧن           

أخطار وتھدیدات، فإن ما یحدث في الدول النامیة من انتقال مشابھ ینطѧوي علѧى أخطѧار      

                                                             
یعود الفضل جزئیًا إلى تحسین الظѧروف الѧصحیة للطѧب الحѧدیث، وزیѧادة مѧستوى المعیѧشة بѧشكل              ) ١(

  .عام
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) ٤٫٤(لعѧالم أي مѧن سѧكان ا  %) ٥٦(حیث یعیش في المدن حالیاً نحو     . )١(وتھدیدات أشد 

ومѧѧن المتوقѧѧع أن یѧѧستمر ھѧѧذا الاتجѧѧاه، حیѧѧث سیتѧѧضاعف عѧѧدد سѧѧكان      . ملیѧѧارات نѧѧسمة 

مѧن  ) ٧(، وعندھا سѧیعیش نحѧو  ٢٠٥٠المناطق الحضریة بأكثر من الضعف بحلول عام      

  .)٢(أشخاص في المدن) ١٠(كل

ذلك، ولایزال أكثر من نصف سكان إفریقیا وآسیا یعیشون في الریѧف، مقارنѧةً       

سكان في أوروبا وأمریكا الشمالیة، وتعذو أسباب انتقال الأسر من الریѧف إلѧى       بخُمس ال 

المدن في البلدان النامیة إلى ذات الأسباب التي دفعت الأسر لتѧرك الریѧف والانتقѧال إلѧى         

والتѧي تѧتلخص بالأسѧاس فѧي نѧدرة فѧرص       . الحضر في أوربѧا خѧلال القѧرن التاسѧع عѧشر       

 العاملѧة إلѧى الحѧضر تحѧسبًا للظفѧر بفرصѧة لائقѧة،        العمѧل بѧالقرى، ومѧن ثѧم، انѧدفاع الیѧد      

یحسنون مѧن خلالھѧا دخѧولھم ومѧستویات معیѧشتھم، وللأسѧف تѧساعد بعѧض الѧسیاسات                

الحكومیة المطبقة في البلدان النامیة على تعزیز ھѧذا التوجѧھ، مثѧال ذلѧك، إغفѧال تطѧویر         

 بغض النظѧر  قطاع الزراعة، وانتھاج سیاسات من شأنھا عدم تحریك أسعار الحاصلات،     

عن أي اعتبارات، وغالبًا، ما تجنى النخب الحضریة المحلیة فوائد تلك السیاسات، بینما 

  . )٣(یتحمل المزارعون وحدھم تكلفتھا

                                                             
(1) Simplice A. Asongu, et al, The criticality of growth, urbanization, 

electricity and fossil fuel consumption to environment sustainability in 
Africa, Science of the Total Environment, EXCAS Working Paper, 
2019, p.6. 

  : على الرابط التالي١١/٨/٢٠٢٣التنمیة الحضریة، منشور بتاریخ : البنك الدولي) ٢(
www.albankaldawli.org/ar/topic/urbandevelopment/overview 

(1) Porteous, Obie: Trade and agricultural technology adoption: Evidence 
from Africa," Journal of Development Economics, Elsevier, vol. 144, 
2020, p. C.  
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  بالبیئѧѧѧة المحلیѧѧѧة، الإضѧѧѧرار وفѧѧѧى حѧѧѧین، یѧѧѧؤدي التحѧѧѧضر غیѧѧѧر المخطѧѧѧط إلѧѧѧى   

ارد ویعمѧق مظѧاھر الفقѧر، یعѧѧیش سѧكان المѧدن فѧي بیئѧѧة مزدحمѧة، ویتنافѧسون علѧى مѧѧو         

  . )١(شحیحة

وبѧѧѧشكل عѧѧѧام، یمكѧѧѧن القѧѧѧول إن الاقتѧѧѧصادات المتقدمѧѧѧة مѧѧѧرت بمѧѧѧسار التحѧѧѧول   

الھیكلѧѧي؛ حیѧѧث انتقلѧѧت العمالѧѧة والإنتѧѧاج، بѧѧصورة تدریجیѧѧة، مѧѧن الإنتѧѧاج الزراعѧѧي إلѧѧى    

التصنیع الأولى، الѧذي رتѧب أثѧار بیئیѧة خطیѧرة، لا زالѧت أضѧرارھا تتفاعѧل حتѧى الیѧوم،                 

  . ا بقطاع الخدماتولاحقًا، أصبحت أكثر اھتمامً

وحالیًا، تتبع أغلѧب البلѧدان النامیѧة ذات الѧنھج فѧي التحѧول مѧن الاعتمѧاد علѧى                

الإنتاج الزراعي، بصفة رئیسة، إلى الإنتاج الصناعي كثیف التلویѧث؛ ووجѧھ القلѧق ھنѧا         

لیس من تضخم حجم الأنشطة الصناعیة، وطغیانھا على الأنشطة الزراعیѧة، لكѧن، كѧون         

  . إطار بیئة تنظیمیة وقانونیة ھشة ومھلھلةأن ذلك یتم في 

النمѧѧѧو الѧѧѧسكاني الѧѧѧسریع، التوسѧѧѧع  : وفѧѧѧى ضѧѧѧوء التحѧѧѧدیات الѧѧѧسالفة، خاصѧѧѧةً 

الحضري غیر المخطط، الاعتماد المبالغ فیھ على التصنیع، تفاقم أزمة الغذاء، استنزاف 

  .ھالموارد، تراجع كفاءة الأنظمة البیئیة یغدو التدخل التنظیمي أمرًا لا مفر من

... غیѧѧر أن عوامѧѧل علѧѧى شѧѧاكلة الجمѧѧود المؤسѧѧسي، والبیروقراطیѧѧة، والفѧѧساد  

التي یتفشى وجودھا في البلدان النامیѧة تحѧول دون تبنѧى الحكومѧات لѧسیاسات أو أفكѧار        

، وضѧѧѧبط معѧѧѧدلات الزیѧѧѧادة   )٢(تقدمیѧѧѧة تѧѧѧستطیع مѧѧѧن خلالھѧѧѧا حوكمѧѧѧة التحѧѧѧول الھیكلѧѧѧي    

                                                             
  : على الرابط التالي١١/٨/٢٠٢٣التنمیة الحضریة، منشور بتاریخ : البنك الدولي) ١(

www.albankaldawli.org/ar/topic/urbandevelopment/overview  
 حبیسة نموذج - المستقلة الآن-ال ھناك نسبة كبیرة من البلدان النامیةیرى بعض الباحثین أنھ لاتز ) ٢(

ولا یمكنھا السعي للحصول على دخل أعلى إلا من خلال الاستخراج الموسع     . التنمیة الاستخراجیة 
= 
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توى الѧوطني والإقلیمѧي والѧدولي دور    الدیموغرافیة، ومѧن ثѧم، یظѧل للتعѧاون علѧى المѧس           

أساسي في كل من المجالین العام والخاص لѧضمان مѧسار للنمѧو الأخѧضر یѧسمح فѧي آن           

واحد، بالتخفیف من حدة الفقر، وتحسین فرص الدخل، والاستقرار البیئѧي، والاسѧتخدام    

  .المستدام للموارد

ثر علѧى الأنظمѧة   وكثیѧرًا، مѧا تمتѧد الأزمѧات البیئیѧة عبѧر الحѧدود الوطنیѧة، وتѧؤ         

الإیكولوجیة والسكان المترابطین، ولھذا تتطلب حمایѧة البیئѧة، فѧي العѧادة، جھѧدًا منѧسقًا         

مشتركًا، ولیس مجرد تدخلات مستقلة متضادة، وبعبارة أخرى، یمكن القول إنѧھ لѧم یعѧد       

مѧѧن المقبѧѧول أن تعتمѧѧد البلѧѧدان سیاسѧѧات وإجѧѧراءات متѧѧضاربة فѧѧي مواجھѧѧة التھدیѧѧدات      

  .المشتركة

ورغѧѧم مѧѧا تیѧѧسره العولمѧѧة مѧѧن انتѧѧشار للأمѧѧراض العѧѧابرة للحѧѧدود، فѧѧضلاً عمѧѧا   

 )١()كمѧا فѧي حالѧة انبعاثѧات غѧازات الدفیئѧة      (تسببھ من تضاعف معدلات التلѧوث العѧالمي    

فإن التعاون والتنسیق الѧدولي یعمѧلان علѧى تعزیѧز إجѧراءات التѧصدي للتحѧدیات البیئیѧة            

                                                             
= 

: انظѧѧر. أخѧѧرى مѧن التنمیѧѧة " مرحلѧѧة"وتѧصدیر المѧѧوارد الطبیعیѧة، ولѧѧیس مѧѧن خѧلال الانتقѧѧال نحѧو     
Hayley Stevenson: op. cit., p. 53. 

تھѧѧدد فѧѧرص العمѧѧل المحلیѧѧة بѧѧسبب المنافѧѧسة  : فمѧѧن أبѧѧرز مѧѧا تواجھѧѧھ العولمѧѧة مѧѧن انتقѧѧادات أنھѧѧا  )  ١(
الدولیѧѧة، كمѧѧا تѧѧساھم فѧѧي تفѧѧاقم التلѧѧوث البیئѧѧي فѧѧي جمیѧѧع أنحѧѧاء العѧѧالم نتیجѧѧة تѧѧضاعف الإنتѧѧاج       

. الإیѧدز وغیرھѧا   ارتباطھا بزیادة خطر الإرھاب والمخدرات والأوبئة مثѧل   ،الصناعي، علاوةً على  
كما یزعم بعض المعارضین أنھا تقضي على التنوع الثقافي كونھا تنشر الفكر والقیم الغربیة فѧي     

  : انظر. كل مكان
IMF Center - Thinking Globally: Effective Lessons for Teaching about the 
Interdependent World Economy, N.W. – Washington, DC 20431, Arabic 
Version, 2005, p.12. 
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یة فرض معاییر بیئیة دولیة ذات كفѧاءة وفعالیѧة   المشتركة والعالمیة، ومن ثم، تغدو عمل 

  .أمر لا مفر منھ في توجیھ التنمیة والنمو الاقتصادي نحو مسار مستدام

وغѧѧدا مѧѧن الѧѧشائع حالیѧѧًا تعѧѧاون الѧѧدول فѧѧي مجѧѧال التѧѧشریع، ولѧѧم تعѧѧد التقالیѧѧد      

  القانونیѧѧѧة، ولا الثقافѧѧѧات المتباینѧѧѧة تقѧѧѧف حѧѧѧائلاً أمѧѧѧام تحقیѧѧѧق ذلѧѧѧك، ویلاحѧѧѧظ ھنѧѧѧا أن         

اق التعاون لم تعد تقتصر على الحكومات، بل شملت إلى جانبھا الشركات، والمنظمات   أف

غیر الحكومیة، وأصѧبحت التѧشریعات والمعѧاییر والأنظمѧة البیئیѧة المѧشتركة أمѧر معتѧاد              

  . ومبرر

، "قѧѧانون البیئѧѧة العѧѧالمي" وفѧѧى نھایѧѧة المطѧѧاف، أسѧѧفرت الجھѧѧود عѧѧن ظھѧѧور  

حظى بتأیید واسع على جمیع الأصعدة سواء الدولیѧة  والذي یعد بمثابة تشریع مستقل، ی     

مجموعة المبادئ القانونیѧة التѧي طورتھѧا    " أم الوطنیة، ویقصد بالقانون البیئي العالمي     

الأنظمة البیئیة الوطنیة والدولیة وعبر الوطنیة لحمایة البیئة، وإدارة المѧوارد الطبیعیѧة       

مبادئ الإجرائیة، والأسالیب المصممة  ویتألف القانون من مجموعة متمیزة من ال      )١ (...

  . )٢("خصیصًا لتنظیم الإدارة البیئیة حول العالم

 التركیѧѧز - ولا شѧѧك-وتمتѧѧاز التѧѧشریعات البیئیѧѧة العالمیѧѧة بѧѧسمات عѧѧدة، أبرزھѧѧا 

على التحدیات البیئیة العالمیة، وما یقتضیھ ذلك من ضرورة تنѧسیق الѧسیاسات وتكامѧل      
                                                             

مجموعѧѧة القواعѧѧد القانونیѧѧة ذات الطبیعѧѧة الفنیѧѧة التѧѧي تѧѧنظم نѧѧشاط   " بینمѧѧا یقѧѧصد بالقѧѧانون البیئѧѧي ) ١(
 في علاقتھ بالبیئة، والوسط الطبیعي الذى یعیش فیھ، وتحدد ماھیة البیئة، وأنماط النѧشاط    الإنسان

 القانونیѧة المترتبѧة علѧى    والآثѧار اتھѧا،  المحظور الذى یؤدى إلى اختلال التوازن الفطري بѧین مكون      
  :انظر" مثل ھذا النشاط

الحمایѧѧة التѧѧشریعیة للبیئѧѧة، جامعѧѧة الملѧѧك نѧѧایف للعلѧѧوم الأمنیѧѧة، الطبعѧѧة   : أحمѧѧد مبѧѧارد سѧѧالم سѧѧعید
  .٦٩، ص٢٠١٤الأولى، الریاض، 

(2  ) Tseming Yang, Robert V. Percival: The emergence of global 
environmental law, (36) Ecology L.Q, 2009, pp. 623–627. 
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 أن یѧتم النظѧر إلѧى المѧشكلات البیئیѧة المحلیѧة وسیاسѧات        الأدوار؛ لذا، كان مѧن المنطقѧي     

  . مواجھتھا على أنھا لا تعدو أن تكون مجرد جزء من جدول أعمال عالمي أوسع

ومѧѧن جانѧѧب آخѧѧر، تعتمѧѧد كثیѧѧر مѧѧن الأنظمѧѧة القانونیѧѧة العالمیѧѧة مبѧѧدأ الملѧѧوث       

ق  عѧن طریѧ  ١٩٧٢، والѧذي قѧُدم للمѧرة الأولѧى عѧام      Polluter pays principleیѧدفع 

، ویѧѧنص علѧѧى أن الملѧѧوثین یجѧѧب أن   )OECD(منظمѧѧة التعѧѧاون الاقتѧѧصادي والتنمیѧѧة   

یتحملوا تكلفة تدابیر منع التلوث والسیطرة علیھ التي تتخѧذھا الѧسلطات العامѧة لѧضمان           

  . عدم الإضرار بالأنظمة الأیكولوجیة

ویمكѧѧن لواضѧѧعي الѧѧسیاسات اسѧѧتخدام ھѧѧذا المبѧѧدأ للحѧѧد مѧѧن التلѧѧوث واسѧѧتعادة    

وبتطبیقѧھ یѧتم تحفیѧز الملѧوثین علѧى      . ة الأیكولوجیة لجودھا وخصائصھا الطبیعیة الأنظم

وبѧѧذلك یتحمѧѧل . تجنѧب الإضѧѧرار بالبیئѧة، وتحمѧѧل المѧسؤولیة عѧѧن التلѧوث الѧѧذي یѧسببونھ     

  .الملوثون، ولیس دافعو الضرائب، تكلفة التلوث

لبیئیѧة  العوامѧل الخارجیѧة ا  "لѧـ  " اسѧتیعابًا "من الناحیة الاقتصادیة، یشكل ھذا   

وحینما یتحمѧل الملوثѧون تكѧالیف التلѧوث، ترتفѧع أسѧعار الѧسلع والخѧدمات                 . )١("السلبیة

وبالتѧالي، فѧإن تفѧضیل المѧستھلكین لأسѧعار أقѧل سѧیحفز المنتجѧین          . لتغطیة تلك التكالیف  

  .على بیع منتجات أقل تلویثًا

                                                             
وھي تقѧع حینمѧا تكѧون رفاھیѧة أحѧد      " الوفورات" یطلق بعض الباحثین على ھذه العملیة مصطلح  ) ١(

العملاء سواء كان مؤسسة أو وحدة منزلیة تعتمد مباشѧرة، لѧیس فقѧط علѧى أنѧشطتھ، ولكѧن أیѧضًا           
  :انظر. على أنشطة تحت سیطرة عمیل آخر

، )المѧѧسار الأمریكѧѧي(عѧѧاییر الاقتѧѧصادیة للمѧѧشكلات البیئیѧѧة والقѧѧوانین المتعلقѧѧة بھѧѧا   الم: جѧѧلال البنѧѧا
  .٤٦، ص٢٠٠٧الطبعة الأولى الإسكندریة، 
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، توسع نطاق الشراكة بین القطاعین العام والخاص بѧصورة     ١٩٧٢ومنذ عام   

دریجیة، حیث ركز المبدأ في البدایة فقѧط علѧى تكѧالیف منѧع التلѧوث، ولكѧن تѧم توسѧیعھ              ت

لاحقًا لیشمل تكالیف التدابیر التي تتخذھا السلطات للتعامل مع انبعاثات الملوثѧات، وفѧى         

  ):٢(تطور لاحق أصبح یغطى المسؤولیة البیئیة، على النحو المبین في الشكل رقم 

 

  )٢(الشكل رقم 

  the European Court of Auditors (ECA) :المصدر

وفى جمیع الأحوال، یجب أن یدفع الملوثون ثمن الضرر البیئي الذي یتسببون     

  .)١()التلوث المقبول أو العرضي(فیھ، بما في ذلك الأضرار المسموح بھا قانونًا 

النقѧل،  (ویتطلب التنѧسیق الѧدولي، واعتمѧاد المعѧاییر جھѧود مدروسѧة لتحقیѧق              

، ویقѧѧѧصد بالنقѧѧѧل ھنѧѧѧا نѧѧѧسخ وتكییѧѧѧف النѧѧѧصوص      )ب، والتكامѧѧѧل، والمواءمѧѧѧة والتقѧѧѧار

                                                             
(1  ) European Union: The Polluter Pays Principle: Inconsistent application 

across EU environmental policies and actions, Special Report12, EN 
2021, p.6. 
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والتشریعات البیئیѧة التѧي ثبتѧت كفاءتھѧا وفعالیتھѧا فѧي بلѧدان أخѧرى، ویمكѧن النظѧر إلѧى             

عملیات النѧسخ علѧى أنھѧا طریقѧة لمѧساعدة البلѧدان ذات الأنظمѧة القانونیѧة الأقѧل تطѧورًا            

حین، یشیر التقارب إلى الكیفیѧة التѧي یمكѧن مѧن     على اللحاق بالأنظمة الأكثر تعقیدًا، في     

خلالھѧѧا أن تتطѧѧور الأنظمѧѧة القانونیѧѧة المتباینѧѧة، وتѧѧصبح اسѧѧتجابتھا للѧѧضغوط الخارجیѧѧة   

وأخیѧѧرًا، یѧشیر التكامѧل والمواءمѧة إلѧѧى الجھѧود المبذولѧة عبѧѧر      . مماثلѧة لبعѧضھا الѧبعض   

        ѧسد ھѧدات    البلدان للتعاون وتوحید النھج القانونیة، وغالبًا، ما یتجѧي معاھѧاون، فѧذا التع

دولیة رسمیة، وتنظمھ مؤسسات حكومیة دولیة، كما ھو الحال بالنسبة لمنظمة التجارة         

 ). WTO(العالمیة 

ویُتوقع أن تѧُؤدى عملیѧات النѧسخ التѧشریعي، والتقѧارب، والتكامѧل والمواءمѧة          

      ѧیما، حینمѧѧسق، لاسѧضافر والمنѧѧي المتѧل البیئѧѧستویات العمѧادة مѧѧى زیѧدریجیًا إلѧر تѧѧا تُظھ

  . البلѧѧѧدان التزامѧѧѧًا ثابتѧѧѧًا فѧѧѧي مواجھѧѧѧة الاختلافѧѧѧات والتباینѧѧѧات الѧѧѧسیاسیة والتѧѧѧشریعیة        

  وعلѧѧى النقѧѧیض إن لѧѧم یتیѧѧسر تحقیѧѧق ذلѧѧك فѧѧإن الخѧѧسائر والأضѧѧرار سѧѧتكون كارثیѧѧة؛           

: ولن تقتصر على مجرد التباینات التشریعیة والتنظیمیة، لكѧن ستѧشمل علѧى جانѧب ذلѧك        

، الھیاكѧѧѧل الأساسѧѧѧیة، رأس المѧѧѧال البѧѧѧشري، الثقافیѧѧѧة     حقѧѧѧوق العمѧѧѧال، معѧѧѧاییر العمѧѧѧل   

  . الخ...العامة

إذ مѧѧن شѧѧأن اسѧѧتمرار التباینѧѧات ازدیѧѧاد فѧѧرص تحقѧѧق الاسѧѧتغلال الاقتѧѧصادي؛      

لاسیما من جانب الشركات متعددة الجنسیات، كما یؤدى تباطؤ عملیات النسخ التشریعي 

 عبѧѧر البلѧѧدان، علѧѧى النحѧѧو    والتقѧѧارب والتكامѧѧل والملاءمѧѧة فѧѧي إطѧѧار المعѧѧاییر البیئیѧѧة      

  .السالف، إلى اضطراب أداء سلاسل التورید والإنتاج العالمیتین

وسѧائر  (ومن باب آخر، لایزال تأثیر المشكلات البیئیة على الاقتѧصاد الحقیقѧي        

 كبیر؛ حیث حفزت المناقشات - نظري وتجریبي-موضع نقاش) مؤشرات الاقتصاد الكلي
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 المعѧاییر، سѧواء علѧى الѧصعیدین     فѧرض الیف وعوائѧد    فریق من الباحثین على دراسة تك     

الѧѧѧѧوطني أم الѧѧѧѧدولي، عѧѧѧѧلاوة علѧѧѧѧى، تطѧѧѧѧرقھم لبحѧѧѧѧث علاقتھѧѧѧѧا بالإنѧѧѧѧصاف، والعدالѧѧѧѧة     

إلى غیر ذلك من الآثار المتمایزة التي قѧد ترتبھѧا فѧي مختلѧف الاقتѧصادات        ... الاجتماعیة

  .  على المدى البعید

ییر البیئیة على تداول السلع بین فلابد في عالم مترابط من فھم دقیق لأثر المعا

البلѧѧدان؛ إذ تُرتѧѧب التغیѧѧرات فѧѧي أحجѧѧام وأنѧѧواع الѧѧسلع المتداولѧѧة تѧѧأثیرات أعمѧѧق فѧѧي           

مستویات الدخول والعمالة، ومن ثم، إعادة توطین الأنشطة الإنتاجیة عالمیѧًا، وتѧصنیف        

  .البلدان إلى فائزین وخاسرین

لي للأحكام البیئیة المتضمنة فѧي  ویشیر فریق من الباحثین إلى أن العدد الإجما  

وأن الجزء  ()١(الاتفاقات التجاریة الدولیة یتزاید، بمعدلات سریعة منذ نھایة التسعینیات        

، وھو ما یشكل مؤشر إیجѧابي  )الأكبر منھا قد تم اعتماده خلال القرن الحادي والعشرین      

  .یةعن استعداد البلدان للتعاون والمبادرة بتدخلات لصون البیئة الدول

ومع ذلك، حتى في الحالات التي یحظى فیھѧا دعѧم المعѧاییر بتأییѧد واسѧع، فѧإن             

اعتمادھا قد یُرتب في بعض الحѧالات شѧكل مѧن أشѧكال عѧدم الیقѧین الارتیѧاح لѧدى بعѧض               

المجموعات والقطاعѧات، ویتوقѧع أن تُواجѧھ الحكومѧات ضѧغوط كبیѧرة مѧن جانѧب أربѧاب            

أو لتقلیل العѧبء الاقتѧصادي للامتثѧال بѧدعوى     الأنشطة المتضررة، إما لعكس القرارات،      

  .تأثیرھا السلبي على الأوضاع التنافسیة للشركات

                                                             
(1 )  Brandi C, Schwab J, Berger A, Morin JF: Do environmental provisions 

in trade agreements make exports from developing countries greener? 
World Dev, 2020, p. 9. 
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، وتمیѧل الحكومѧات   )١(ولما كانت العولمѧة تیѧسر انتقѧال رؤوس الأمѧوال بحریѧة          
 المستثمرین، باتѧت رؤوس الأمѧوال تѧستھدف الاقتѧصادات التѧي تتمیѧز           رغباتلاستیعاب  

حظѧى الاعتبѧارات البیئیѧة فیھѧا بقیمѧة تѧذكر، ومѧن ثѧم، یمكѧن          بتدني تكالیف الإنتاج، ولا ت   
القول إن من شأن تقاطع الضغوط الاقتصادیة، والأیدیولوجیات الѧسیاسیة، إعاقѧة تنظѧیم       

كمѧѧا إن مقاومѧѧة المعѧѧاییر فѧѧي البلѧѧدان النامیѧѧة لѧѧم تعѧѧد تقتѧѧصر علѧѧى   . حمایѧѧة بیئیѧѧة فاعلѧѧة
تتجѧاوزھم لتطѧѧال أغلѧѧب أفѧѧراد  المنتجѧین وجماعѧѧات الѧѧضغط التѧي یѧѧشكلونھا وحѧѧدھم، بѧѧل   

المجتمѧѧع، وذلѧѧك لتفѧѧشى مظѧѧاھر الفقѧѧر، واستѧѧشراء التلѧѧوث؛ فلاتѧѧزال النѧѧسبة الأكبѧѧر مѧѧن   
السكان ھناك تعتمد سѧبل العѧیش الریفѧي، وتفتقѧر للمѧوارد التѧي تѧساعدھا علѧى الامتثѧال             

  .)٢(للمعاییر

، وفѧى كثیѧѧر مѧѧن الأحیѧان قѧѧد تكѧѧون الحاجѧة لتبنѧѧى معѧѧاییر بعینھѧا ملحѧѧة وماسѧѧة     
لكنھѧѧا تقتѧѧضي تخѧѧصیص اسѧѧتثمارات ضѧѧخمة لا تقѧѧدر أغلѧѧب الѧѧصناعات علѧѧى تحملھѧѧا         
بمفردھا، الأمر الѧذي یѧضاعف حѧدة المѧشكلات، ویُزیѧد خطورتھѧا، خاصѧةً، حینمѧا ینعѧدم             

  .الدعم الحكومي، كما ھو الحال في الدول النامیة

  فعلѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، نلاحѧѧظ أن النمѧѧو غیѧѧر المخطѧѧط لѧѧھ فѧѧي أعѧѧداد الѧѧسكان،          
صة في البیئات القاحلة، التي تعاني بالفعѧل مѧن ھѧشاشة الأنظمѧة الإیكولوجیѧة، یعمѧق         خا

  مѧѧѧصائد " نѧѧѧدرة المیѧѧѧاه، والغѧѧѧذاء، والأراضѧѧѧي، ویتعѧѧѧاظم دور مѧѧѧا یعѧѧѧرف ب   : مѧѧѧشكلات
، وفى ھذا الصدد، تشیر التقدیرات إلى أن نحو بلیون شخص لا یزالѧون یعѧانون       "الفقر  

                                                             
(1)   A.R.G. Heesterman, W.H. Heesterman: Rediscovering Sustainability 

Economics of the Finite Earth, Gower, 2013, p. 143. 
حیث تواجھ تلك البلدان تحدیات ضخمة سواء فیما یتعلѧق بѧالعجز الѧضخم فѧي المیزانیѧة، والافتقѧار           ) ٢(

إلى البنیة التحتیة ورأس المال البѧشري، والحѧد الأدنѧى مѧن جھѧود إعѧادة التوزیѧع تجѧاه القطاعѧات            
  .والأفراد المتضررین



 

 

 

 

 

 ٢٧٢

، التѧѧي غالبѧѧًا مѧѧا تعѧѧذو أسѧѧباب تلویثھѧѧا إلѧѧى    )١(ظیفѧѧةمѧѧن عѧѧدم انتظѧѧام إمѧѧدادات المیѧѧاه الن  
  .)٢(ممارسات بیئیة خاطئة

  أمریكѧѧѧѧا اللاتینیѧѧѧѧة وأسѧѧѧѧیا  : وكѧѧѧѧذا، تقلѧѧѧѧص مѧѧѧѧساحات الغابѧѧѧѧات فѧѧѧѧي كѧѧѧѧل مѧѧѧѧن  

  وأفریقیѧѧا، الأمѧѧر الѧѧذي لا تتوقѧѧف آثѧѧاره عنѧѧد زیѧѧادة المخѧѧاوف مѧѧن التغیѧѧرات المناخیѧѧة           

ائح واسѧѧعة مѧѧن الѧѧسكان  علѧѧى المѧѧدى البعیѧѧد، بѧѧل أیѧѧضًا تѧѧضرر سѧѧبل كѧѧسب الѧѧرزق لѧѧشر    

   .الحالیین

   وتѧشیر البحѧѧوث الحدیثѧة إلѧѧى أن التلѧوث الواقѧѧع فѧي البلѧѧدان النامیѧة ھѧѧو أكثѧѧر      

مѧن قبیѧل ذلѧك، مѧا قدرتѧھ      . من مجرد ھیاج طفیف، كونھ یفѧرض تكلفѧة اقتѧصادیة باھظѧة         

  ) ٥٤(دراسѧѧة البنѧѧك الѧѧدولي لحجѧѧم تكلفѧѧة تلѧѧوث الھѧѧواء والمیѧѧاه فѧѧي الѧѧصین بحѧѧوالي           

  ، )٣( مѧѧѧن إجمѧѧѧالي النѧѧѧاتج المحلѧѧѧي للѧѧѧѧبلاد    )٪٨(ر سѧѧѧنویًا، وھѧѧѧو مѧѧѧا یعѧѧѧѧادل   ملیѧѧѧار دولا 

بینمѧا قѧѧدرت دراسѧة أخѧѧرى حجѧم التكѧѧالیف الѧصحیة التѧѧي تѧرتبط بالأضѧѧرار الناجمѧة عѧѧن       

جاكرتѧا وبѧانكوك فѧي أوائѧل القѧرن الحѧادي والعѧشرین بحѧوالي           : تلوث الھواء في كل من    

ت السالفة حجم وخطر الأضرار التѧي   من دخل ھاتین المدینتین، وتعكس التقدیرا )٪١٠(

والملفت في ذلѧك، ھѧو أن القلѧق المحلѧى أصѧبح یترافѧق مѧع وعѧي          . یرتبھا التلوث البیئي  

                                                             
لعѧام  ) IPCC(، تشیر إحصاءات الھیئѧة الحكومیѧة الدولیѧة المعنیѧة بتغیѧر المنѧاخ           وفى ھذا الصدد  )  ١(

 إلى أن أفریقیѧا أكثѧر عرضѧة للاحتبѧاس الحѧراري والمѧشاكل المناخیѧة مقارنѧة ببقیѧة أنحѧاء            ٢٠١٣
%) ٣٠(إلى %) ٥٠(فعلى سبیل المثال، تُظھر الإحصاءات أنھ سیكون ھناك انخفاض من . العالم

فѧي الإنتѧاج   %) ٢٠(ین لدیھم إمكانیة الوصѧول إلѧى المیѧاه، وانخفѧاض بنѧسبة         في عدد السكان الذ   
  .Simplice A. Asongu, et al, op. cit., p.4 :انظر. الزراعي عبر القارة

(2) Schwarzenbach RP, Egli T, Hofstetter TB, Von Gunten U, Wehrli B: 
Global water pollution and human health. Annu Rev Environ Resour, 
2010, p. 123.  

(3) World Bank:  clear Water, Blue Skies- China’s Environment in the New 
Century, 1997, p.2. 
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متزاید بجسامة التھدیدات البیئیة، وأصبحت التعدیات والتجاوزات في شأن البیئة تواجھ 

بѧѧول بحѧѧساسیة مفرطѧѧة، وغѧѧدت التѧѧصرفات الاسѧѧتباقیة والتѧѧدابیر الاحترازیѧѧة تحظѧѧى بق      

   .متصاعد

  وبѧѧصفة عامѧѧѧة، نجѧѧد أن قѧѧѧوة وأعѧѧѧداد جماعѧѧات الѧѧѧضغط البیئѧѧѧي فѧѧي كѧѧѧل مѧѧѧن      

  أمریكѧѧا اللاتینیѧѧة وأسѧѧیا قѧѧد شѧѧھدت نمѧѧوًا كبیѧѧرًا خѧѧلال الѧѧسنوات القلیلѧѧة الماضѧѧیة، بعѧѧض   

  تلѧѧѧك المنظمѧѧѧات لا یعѧѧѧدو كونѧѧѧھ مجѧѧѧرد فѧѧѧروع لمنظمѧѧѧات تأسѧѧѧست أصѧѧѧلاً فѧѧѧي اقتѧѧѧصادات  

لمي للطبیعѧة، ومنظمѧة الحفѧاظ الدولیѧة، ومѧا      مثل غرین بѧیس، والѧصندوق العѧا       (متقدمة  

  ).  إلى ذلك

لیس معنى ذلك أنھ لم ینشأ بالدول النامیة أي حركات أو جماعѧات ضѧغط بیئѧي      

مѧѧستقلة عѧѧن مثیلاتھѧѧا بالѧѧدول المتقدمѧѧة، للѧѧدفاع عѧѧن حقѧѧوق البیئѧѧة وصѧѧیانة أنظمتھѧѧا         

 والمستفیدین من ومواردھا الطبیعیة، سیما، من جانب السكان الملتصقین بتلك البیئات،     

  .خدماتھا ومنافعھا بشكل مباشر

وتجدر الإشارة، أنھ خلال السنوات الأخیرة تولى ناشطون من الخضر مناصب    

بولیفیѧѧا، والبرازیѧѧل، وكولومبیѧѧا، والإكѧѧوادور، والمكѧѧسیك، : حكومیѧѧة مѧѧؤثرة فѧѧي كѧѧل مѧѧن

ى  لیѧست سѧوى مجѧرد خطѧوات أولѧ     - رغѧم صѧعوبتھا  -وبطبیعة الحال، فإن ھذه الخطѧوات    

  .)١(نحو اقتحام المشكلات البیئیة الراسخة

                                                             
 بالنѧسبة للناشѧطین فѧي مجѧال البیئѧة،      حیث تصنف أمریكا اللاتینیѧة بالمنطقѧة الأكثѧر فتكѧًا فѧي العѧالم         )١(

تحمѧѧي حقѧѧوق  " وحقѧѧوق الأراضѧѧي، ووفقѧѧًا لمنظمѧѧة غلوبѧѧال ویتѧѧنس، وھѧѧي منظمѧѧة غیѧѧر ربحیѧѧة     
، فѧإن أكثѧر مѧن    "الإنسان والبیئة من خلال مواجھة الفساد بلا خѧوف وتحѧدي الأنظمѧة التѧي تمكنѧھ       

صѧنفت كولومبیѧا فѧي المرتبѧة     . ثلثي جرائم القتل التي تورط فیھا نشطاء بیئیون وقعت في المنطقة    
، تلیھѧѧا عѧѧن كثѧѧب  ٢٠١٩عملیѧѧة قتѧѧل فѧѧي عѧѧام  ) ٦٤(الأكثѧѧر خطѧѧورة علѧѧى الناشѧѧطین البیئیѧѧین مѧѧع  
  .البرازیل، والمكسیك، وھندوراس، وغواتیمالا
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ورغѧѧم ذلѧѧك، یمكننѧѧا الѧѧزعم بѧѧإن حكومѧѧات الѧѧدول النامیѧѧة أصѧѧبحت تمѧѧرر أنظمѧѧة  

بیئیة صارمة، على نحو لѧم یѧسبق لѧھ مثیѧل، بѧل إن بعѧضھا یرقѧى إلѧى مѧستوى المعѧاییر            

رد  مѧѧا ینتھѧѧي بھѧѧا الحѧѧال إلѧѧى مجѧѧ - عѧѧادةً-المطبقѧѧة بأوروبѧѧا وأمریكѧѧا الѧѧشمالیة، غیѧѧر أنѧѧھ 

إمѧا عѧدم وجѧود رغبѧة صѧادقة لѧدى الھیئѧات الحكومیѧة         : إیماءات فارغة، ویعود ذلك إلى    

  . نفسھا، وإما إلى عدم قدرتھا على إنفاذ تلك المعاییر

ومن الأمثلة المعبѧرة عѧن ذلѧك، حالѧة التѧشریع البرازیلѧي الѧذي صѧدر فѧي عѧام               

ي یحظѧر علѧى مѧلاك     لاستكمال القانون السابق علیھ، ضѧد الجѧرائم البیئیѧة، والѧذ          ١٩٩٩

 من مساحة أراضѧیھم، بیѧد   )٪٢٠(الأراضي في منطقة الأمازون إزالة الغابات بأكثر من    

أن ھѧѧذه الخطѧѧوة الوقائیѧѧة، لا تѧѧزال غیѧѧر كافیѧѧة، نظѧѧرًا لتѧѧسارع معѧѧدلات إزالѧѧة الغابѧѧات         

  . بالمنطقة خلال السنوات الأخیرة

ات فѧي مجѧال   یعكس ما سѧبق، محدودیѧة مѧا تتمتѧع بھѧا الѧدول النامیѧة مѧن خبѧر           

صون وتنمیة الموارد الطبیعیѧة، ممѧا یقتѧضي التعѧرف علѧى تجѧارب الѧدول المتقدمѧة فѧي           

ھذا الشأن، شریطة ألا یѧتم اعتمѧاد نتѧائج تلѧك التجѧارب دون دراسѧتھا، وتقیѧیم نتائجھѧا،            

والتأكد من ملاءمتھا للأطر والظروف العامة التѧي تتمیѧز بھѧا ھѧذه البلѧدان قبѧل الѧشروع              

  .إلا كانت النتائج كارثیةفي تطبیقھا، و

ولعѧѧل إحѧѧدى أبѧѧرز تلѧѧك التجѧѧارب نجѧѧاح معظѧѧم بلѧѧدان منظمѧѧة التعѧѧاون والتنمیѧѧة   

، في تقلیص معدلات انبعاثات ثاني أكسید الكربون، وثاني أكسید    )OECD(الاقتصادیة  

إضѧѧافة إلѧѧى، نجاحھѧѧا فѧѧي   . )١(الكبریѧѧت بѧѧصورة مطѧѧردة خѧѧلال العقѧѧود الأربعѧѧة الماضѧѧیة    

                                                             
(1) U.S. Energy Information Administration: International Energy Outlook 

2016, p. 61. 
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ه الأنھѧار والبحیѧرات، مѧن خѧلال، بѧرامج الاسѧتثمار فѧي معالجѧة میѧاه              استعادة جѧودة میѧا    

 .الصرف الصحي

منѧѧذ عѧѧام  ) OECD(كمѧѧا شѧѧَرعت دول منظمѧѧة التعѧѧاون والتنمیѧѧة الاقتѧѧصادیة    

 في تنفیذ مبادرات عدة من أجل تنѧشیط اقتѧصاداتھا، جنѧب إلѧى جنѧب، مѧع تعزیѧز         ٢٠٠٩

ات البیئیѧة شѧدیدة الخطѧورة، والتѧي     ، والتصدي للتحدی)١(العمالة في القطاعات الخضراء  

 ."حزمة التحفیز المالي الأخضر"عرفت فیما بعد ب 

 أنѧھ لѧم یѧتم اسѧتكمال أغلѧب تلѧك الإجѧراءات نتیجѧة لمѧا سѧببتھ أزمѧة الѧѧدیون            إلا

الطاحنة التي أعقبت الشروع في تنفیѧذ الإجѧراءات المѧشار إلیھѧا، بالإضѧافة إلѧى، مѧا تѧم                 

تѧوازن فѧي المیزانیѧات العامѧة، مثلمѧا وقѧع مѧن قبѧل         فرضھ من ضغوط خارجیة لتحقیѧق ال    

  .وكالات التصنیف الائتماني الدولیة

یتضح مما سبق، الأھمیة التي ینطوي علیھѧا إیجѧاد قنѧوات للاتѧصال والتعѧاون        

المباشر فیما بین البلدان المتقدمة والنامیة؛ إذ لایزال كثیر من البلدان النامیة یفتقر إلى       

رفیة والتمویلیة التي یتطلبھا صیانة أنظمتھا الأیكولوجیة، وفرض القدرات التقنیة والمع  

معѧѧاییر تتѧѧسم بالكفѧѧاءة والفاعلیѧѧة، ومѧѧن جانѧѧب آخѧѧر، یقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق الѧѧدول المتقدمѧѧة      

                                                             
خفیѧضة الكربѧون إلѧى أن تكѧѧون أكثѧر اعتمѧادا علѧى كثافѧة الیѧد العاملѧة مѧѧن          حیѧث تمیѧل القطاعѧات ال   ) ١(

وحѧѧسب دراسѧѧة حدیثѧѧة یتوقѧѧع أن تѧѧوفر الطاقѧѧة    .  فѧѧي التراجѧѧع الآخѧѧذةالقطاعѧѧات العالیѧѧة الكربѧѧون  
ملیون فرصѧة عمѧل جدیѧدة فѧي     ) ١٩(المتجددة وكفاءة استخدام الطاقة وأعمال تعزیز الشبكة نحو    

وإذا أخذا في الحسبان الوظائف المفقودة في قطاع الوقѧود   . ٢٠٥٠ام  جمیع أنحاء العالم بحلول ع    
ملیѧون  ) ١١،٦(ملایѧین وظیفѧة، فѧإن الزیѧادة الѧصافیة سѧتكون       ) ٧٫٤(الأحفوري التي ستبلغ نحѧو   

  : انظر. وظیفة
 مѧѧن التعѧѧافي إلѧѧى  -تقریѧѧر التجѧѧارة والتنمیѧѧة ): الاونكتѧѧاد(مѧѧؤتمر الأمѧѧم المتحѧѧدة للتجѧѧارة والتنمیѧѧة   

  .IX، ص٢٠٢١، ٤٠ ـ البعد الإنمائي، إصدار الذكرى السنویة ال:المرونة
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مѧѧسؤولیة أخلاقیѧѧة تلزمھѧѧا بالاضѧѧطلاع بھѧѧذه الأدوار كونھѧѧا ھѧѧي المѧѧسؤولة الأولѧѧى عѧѧن     

  .)١(توسیع البصمة الأیكولوجیة التاریخیة

  ثانيالفرع ال
  المعايير البيئية

الѧشروط التѧي یجѧب    " یقصد بالمعاییر البیئیة في إطار نظریة التجارة الدولیѧة    
توفرھا في المنتجات سѧواء فѧي مѧداخلات إنتاجھѧا أو المѧواد المكونѧة لھѧا أوفѧي أسѧالیب              
إنتاجھѧѧا أو عبواتھѧѧا وطریقѧѧة تغلیفھѧѧا، وكѧѧذلك المواصѧѧفات المحѧѧددة لكمیѧѧات الملوثѧѧات       

                                                             
المفھѧѧѧѧوم ” “TNIRPTOOF LACIGOLOCE” البѧѧѧѧصمة الإیكولوجیѧѧѧѧة“یمثѧѧѧѧل مفھѧѧѧѧوم )  ١(

. الأحدث في مجال البیئة على الرغم من أن جذوره التاریخیѧة تعѧود إلѧى سѧبعینات القѧرن العѧشرین          
ف تѧѧأثیر الإنѧѧسان علѧѧى البیئѧѧة الطبیعیѧѧة   أن البѧѧصمة البیئیѧѧة مѧѧصطلح یѧѧص “ویѧѧرى بعѧѧض البѧѧاحثین  

المحیطѧѧة بѧѧھ، وھѧѧي تُقѧѧاس بوحѧѧدة الھكتѧѧار، الѧѧذي یѧѧوازي مѧѧساحة ملعѧѧب كѧѧرة قѧѧدم، وھѧѧي مѧѧساحة    
الأراضي اللازمة للإیفاء باحتیاجات الفرد، وھذه المساحة تشمل المساحات اللازمة لدفن النفایات، 

لة للѧѧسیاحة، إلѧѧى جانѧѧب الѧѧصناعة  والأراضѧѧي التѧѧي نحѧѧصل منھѧѧا علѧѧى الغѧѧذاء، والأراضѧѧي المѧѧستغ   
وتعد البصمة البیئیة بنظرھم أداة لقیاس معدل استخدام الأفراد . ”والأنھار والمیاه الجوفیة والبحار

للموارد الموجودة، مقارنة بالمعدل الذي تحتاجھ الكرة الأرضیة لإعادة توفیر ھѧذه المѧوارد، وھѧي       
وفѧѧي بعѧѧض البلѧѧدان، كالولایѧѧات المتحѧѧدة، تُعتبѧѧر  أحѧѧد مقѧѧاییس الاسѧѧتدامة فѧѧي العѧѧالم، “ بѧѧذلك تعتبѧѧر

البصمة البیئیѧة أكبѧر مѧن مѧساحة الѧبلاد نفѧسھا، بѧسبب اعتمادھѧا الكامѧل علѧى الѧواردات أو بѧسبب                
ویرى فریق من الباحثین في جامعة . الاستغلال الجائر لمصادرھا وقدراتھا على امتصاص النفایات

 معیѧشة مثѧل الѧذي یتمتѧع بѧھ المѧواطن الأمیركѧي أو        كولومبیا أن الموارد المطلوبة لتѧأمین مѧستوى    
وتؤكѧد ھѧѧذه  . الكنѧدي لكѧل سѧكان العѧѧالم یتطلѧب ثѧلاث كѧرات أرضѧѧیة أخѧرى مثѧل التѧي نعѧѧیش علیھѧا          

مѧن المѧساحة الكلیѧة    %) ٢٠(الدراسات أن البصمة البیئیة لأمیركا وحدھا تستحوذ على أكثѧر مѧن        
  :لكوكب الأرض، انظر

، موقѧع  ٢٠١٥ شѧباط  ٢٧مُرھِقة تھدّد مستقبل العالم العربي العѧدد  دیون إیكولوجیة  :مازن مجوّز
  .   ١٨/٣/٢٠٢٢مجلة أسواق العرب، بتاریخ 

 https://www.asswak-alarab.com/archives/7761 
، الطبعѧة  )١٤٦(بѧود، كتѧاب العربیѧة    المخѧاطر الطبیعیѧة فѧي العѧالم، ترجمѧة مѧارك ع      : لوییك شѧوڤو  

 .٩٧، ص٢٠١٥الأولى، الریاض، 
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ووضع ھذه المعاییر لا یقتѧصر  ". ناء العملیة الإنتاجیة وكیفیة التعامل معھا   الخارجیة أت 
على القطѧاع الѧصناعي لѧضمان أسѧالیب إنتѧاج منتجѧات غیѧر ملوثѧة للبیئѧة فحѧسب، لكѧن                 
تتعداه لتشمل السلع الزراعیة التي تمثل الركیѧزة الأساسѧیة لѧصادرات العدیѧد مѧن الѧدول               

نتاجیѧة لھѧذه الѧسلع مѧن اسѧتخدام للمبیѧدات والأسѧمدة        ، لما تقتѧضیھ العملیѧة الإ      )١(النامیة
  .)٢(لحمایة التربة، فضلاً عن مواصفات التعبئة والتغلیف

وقد استحوذت سیاسѧات حمایѧة البیئѧة خѧلال العقѧود الѧستة الماضѧیة علѧى جѧُل                
؛ یبرھن على ذلك، النمو اللافѧت فѧي عѧدد    )٣(اھتمام صانعي السیاسات عبر معظم البلدان   

لإجراءات التي أُصدرت وتم اتخاذھا فѧي ھѧذا الخѧصوص، ممѧا كѧان لѧھ عظѧیم            المعاییر وا 
النمѧو الملحѧوظ   ) ٣(ویوضѧح الѧشكل رقѧم    . الأثر في تنظیم وتبنى المعاییر البیئѧة الدولیѧة     

  .في عدد المعاییر خلال العقد الأخیر

                                                             
) ٢٢٢(شھدت التجارة بین دول الجنوب نمѧوًا ملحوظѧًا مѧع مطلѧع القѧرن الحѧالي؛ حیѧث زادت مѧن              ) ١(

، وبلغت نѧسبتھا مѧن إجمѧالي    ٢٠٠٤ملیار دولار في عام ) ٥٦٢( إلى ١٩٩٥ملیار دولار في عام     
كمѧѧا ازداد الاسѧѧتثمار الأجنبѧѧي المباشѧѧر بѧѧین دول  . ٢٠٠٤عѧѧام فѧѧي %) ٢٦(تجѧѧارة الѧѧدول النامیѧѧة 
ملیѧار دولار فѧي عѧام    ) ١٤(، مقارنѧة بѧـ   ٢٠٠٣ملیѧار دولار فѧي عѧام      ) ٤٧(الجنوب، ووصѧل إلѧى      

 .٢٠٠٣من إجمالي الاسѧتثمار الأجنبѧي المباشѧر للѧدول النامیѧة فѧي عѧام        %) ٣٧(، وشكل  ١٩٩٥
 )org.worldbank( .على الرابط التالي. ٢٠٠٦ة تمویل التنمیة العالمی: البنك الدولي: انظر

منظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة، دار الثقافѧѧة للنѧѧشر والتوزیѧѧع، الطبعѧѧة الأولѧѧى،   : سѧѧھیل حѧѧسین الفѧѧتلاوي) ٢(
  .٣.، ص٢٠٠٦عمان، 

ینصرف مفھوم الحمایة إلى كافة صور تدخل الدولѧة فѧي جھѧاز الأسѧعار، والѧذي مѧن شѧأنھ التѧأثیر             ) ٣(
علѧى حركѧة تѧدفق الѧسلع مѧن وإلѧى الخѧѧارج بѧشكل یباعѧد بѧین الأسѧعار النѧسبیة المحلیѧة ومثیلاتھѧѧا             

فیѧة والحمایѧة   الحمایѧة التعری : وقد تتخذ الحمایة أشكالاً عدیدة، إلا أن أبرز تقسیماتھا ھي     . العالمیة
غیر التعریفیة، وتتمثل الحمایة التعریفیة فѧي الѧضرائب الجمركیѧة، فѧي حѧین، تتعلѧق الحمایѧة غیѧر                
التعریفیة بكافة أنواع اللوائح والقوانین والممارسات والإجراءات التѧي تطبقھѧا الѧدول وتѧشكل فѧي         

  :انظر. نفس الوقت عوائق أمام التجارة
  . ٨١، ص٢٠٠٥رجیة، القاھرة، سیاسات التجارة الخا: عمر صقر. د
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  )٣(الشكل رقم 

  عدد القیود التجاریة المفروضة سنویًا في مختلف أنحاء العالم

  . قاعدة بیانات مرصد التجارة العالمیة: صدرالم

  .تشمل القیود المفروضة على السلع والاستثمار والخدمات: ملحوظة

فمنذ انطلاق الموجة الأولى من الاھتمام العام بالبیئة وقضیاھا خѧلال سѧتینیات         

 والتي صنفت كرد فعل على تفاقم معѧدلات التلѧوث الѧصناعي فѧي البلѧدان      -القرن الماضي 

 لѧم تھѧدأ الھѧواجس، بѧل ازدادت حѧدتھا مѧع       -دمة، وتجاوزھا كافѧة الخطѧوط الحرجѧة    المتق

  . )١(صعود العولمة، وتضاعف معدلات التبادل التجاري الدولي

تجدر الإشارة، أن فكرة تبنى المعاییر والاعتماد علیھا في توفیر حمایѧة فاعلѧة       

ھا مؤتمر الأمѧم المتحѧدة   للنظم الأیكولوجیة كانت إحدى المبادئ الأساسیة التي خلص إلی    

؛ وقѧد جѧاءت الإشѧارة علѧى النحѧو      ١٩٧٢الذي عقد بالعاصمة السویدیة ستوكھولم عѧام      
                                                             

(1) Ravishankar Jayadevappa, Sumedha Chhatre: International trade and 
environmental quality: a survey. Ecological Economics (32), 2000, 
p.177. 
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تحدید المعاییر الملائمة لحمایة البیئة مع ضمان أن تكون ملائمة بالنسبة للدول    " التالي

  .)١("النامیة

ایѧѧة  وحالیѧѧًا، لا تھѧѧدف الѧѧسیاسات والتѧѧشریعات البیئیѧѧة، سѧѧیما، المتعلقѧѧة بحم      

التنوع البیولوجي، إلى صون الأصول البیئیة القائمة فحسب، بل أیضًا استعادة ما یمكѧن   

  .استرجاعھ من الأنظمة الأیكولوجیة التي فقدت خلال العقود الماضیة

ومن جانب آخѧر، كѧان لابѧد مѧع تزایѧد الاھتمامѧات والمبѧادرات الھادفѧة لحمایѧة                  

 التي یرتبھѧا فѧرض وتنظѧیم المعѧاییر، سѧواء      البیئة من إجراء تقییم شامل لمختلف الآثار 

خاصةً، وأنھا غدت تغطى أغلب التحدیات التي تُھدد وجѧود  . المطبق منھا محلیًا أم دولیًا   

وانتظѧѧام أداء الأنظمѧѧة الأیكولوجیѧѧة، عѧѧلاوةً علѧѧى، تبѧѧاین البلѧѧدان فѧѧي تحدیѧѧدھا لѧѧدرجات     

یرتبѧھ ذلѧك مѧن تمѧایز فѧي      الحمایة المتطلبة، وكذا، كفاءة التنفیѧذ فѧي أرض الواقѧع، ومѧا        

  .)٢(الآثار المترتبة على المعاییر المتماثلة

وفي حین، نجد أن بعض الأنظمة القانونیة یسمح للكیانات الملتزمѧة بالمعѧاییر         

واللوائح البیئیѧة بتѧداول حقوقھѧا غیѧر المѧستغلة فѧي التلویѧث تجاریѧًا إلѧى الكیانѧات التѧي                 

" شѧھادات  " لك من خلال ما یعرف بتѧصاریح  تكافح من أجل الامتثال لذات المعاییر، وذ    

التلوث، تلجأ أنظمѧة مغѧایرة إلѧى تقریѧر مزایѧا أو إعانѧات مباشѧرة لتحفیѧز الأنѧشطة غیѧر              

                                                             
(2)  United Nations, report of the United Nations conference on the human 

environment, Stockholm, 5- 16June 1972, A/conf.48/14/rev.1, united 
nations publication, Switzerland, November1973, pp:4-5. 

كما في حالة رسوم استخدام الأكیاس (وتطبق الضرائب والغرامات على عناصر استھلاكیة محددة        ) ٢(
مѧا فѧي حالѧة الرسѧوم المكافئѧة لكثافѧة       ك(أو تستند إلى بعض المعѧاییر البیئیѧة المحѧددة      ) البلاستیكیة

  ).انبعاثات الكربون
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المتوافقة، وسواء كان ذلك في صورة دعم للإنتاج أو الاستھلاك، أم في صѧورة إعانѧات           

  . تمنح للشركات والأفراد

یѧѧز المنتجѧین والمѧستھلكین علѧѧى   ولعѧل مѧن أبѧرز القطاعѧѧات التѧي یѧتم فیھѧا تحف      

التوافق مع المعاییر واللوائح قطاع الطاقة، وبالتحدید فیما یتعلق بتقنیات توفیر الطاقة،       

أو تولیدھا من المѧصادر المتجѧددة، كمѧا ھѧو الحѧال بالنѧسبة للطاقѧة المولѧدة مѧن الألѧواح               

ننѧا القѧول إن   وبѧصفة عامѧة، یمك  . الشمسیة، أو توربینات الریاح أو حرارة باطن الأرض  

مѧѧن شѧѧأن الاھتمѧѧام بѧѧالحوافز والإعانѧѧات البیئیѧѧة أن تتѧѧسارع وتیѧѧرة الاسѧѧتثمار الأخѧѧضر،   

  . ویصیر التحول المستدام في متناول الشركات والمستھلكین العادیین

وتجدر الإشارة إلى أن حجم التكالیف والعوائد التي ترتبط بالمعاییر یعتمѧد فѧي           

    ѧرامة اللѧدى صѧرض        المقام الأول على مѧتم فѧا یѧال، حینمѧبیل المثѧى سѧة؛ فعلѧوائح المطبق

معاییر تستھدف مستویات متقدمة من الجودة البیئیة، تجد الشركات نفسھا مجبرة علѧى      

الاستثمار في ھیاكلھѧا الأساسѧیة، واقتنѧاء تكنولوجیѧات بعینھѧا، كѧي تѧتمكن مѧن الامتثѧال                  

تھ لѧوائح تلѧوث الھѧواء    والتوافق مѧع الاشѧتراطات المطلوبѧة، كمѧا ھѧو الحѧال فیمѧا تѧضمن             

  .)١(١٩٩٠والمیاه المعمول بھا في الولایات المتحدة اعتبارًا من عام 

بینما تتمتع اللѧوائح الأكثѧر حداثѧة بقѧدر أكبѧر مѧن المرونѧة، كمѧا ھѧو الحѧال فѧي              

، والذي دخل )٢(برنامج الاتحاد الأوروبي الخاص بتداول حصص انبعاثات غازات الدفیئة

لمѧستویات  " سѧقوف  " ، وبموجبھ یتم تحدید حدود قѧصوى     ٢٠٠٣حیز التنفیذ في عام     
                                                             

(1) Sumit K. Majumdar, Alfred A. Marcus: Academy of Management 
Journal, 2000, p. 4-6.  

، )CH4(، المیثان)CO2(ثاني أكسید الكربون: ھي إلى أن غازات الدفیئة الرئیسة، الإشارةتجدر  )٢(
 ، مركبات الھیدروفلوروكربون)PFCs( مركبات البیروفلوروكربون) N2O(ثاني أكسید النیتروز،

)HFCs(سادس فلورید الكبریت ،)SF6.( 
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الانبعاثات المسموح بھا، مع مѧنح الѧشركات، فѧي ذات الوقѧت، فرصѧة لتѧداول التѧصاریح          

  . التي تحتاج إلیھا

  وبѧѧذلك فѧѧإن الѧѧشركات ھѧѧي التѧѧي تختѧѧار مѧѧن بѧѧین الوسѧѧائل المطروحѧѧة مѧѧا ھѧѧو       

  كѧѧѧن القѧѧѧول، أنھѧѧѧا تكѧѧѧون   أنѧѧѧسب لھѧѧѧا، ویѧѧѧضمن تحقیѧѧѧق أھѧѧѧدافھا الخاصѧѧѧة، وإجمѧѧѧالاً یم   

بالخیار ما بین الاستثمار فѧي تقنیѧات نھایѧة الأنبѧوب، التѧي تѧسمح لھѧا بتحقیѧق الأھѧداف           

البیئیة، أو الاستمرار في أنماط الإنتاج الحالیة، وشѧراء صѧكوك تلѧوث مѧن رواد الѧسوق         

  .البیئیة

 وفѧѧى الواقѧѧع، لا تعمѧѧل اللѧѧوائح غیѧѧر المرنѧѧة علѧѧى تحفیѧѧز الإبѧѧداع، كمѧѧا لا تعѧѧزز  

 إلى تحدید الأھداف المرجوة، ثѧم  - فقط-كفاءة الإنفاق، بخلاف اللوائح المرنة، التي تلجأ 

تتѧѧرك للأطѧѧراف المعنیѧѧة والѧѧسوق تقریѧѧر آلیѧѧة تحقیѧѧق ذلѧѧك، وھѧѧو مѧѧا یتѧѧیح مجالѧѧًا أفѧѧسح    

  . للحلول الإبداعیة

ونظرًا للتفاوت الشدید بین البلدان في صرامة عملیات التطبیق، كѧان لابѧد مѧن          

وكذا، فإن مѧن شѧأن تبѧاین    . ءات تحلیل التكلفة والعائد على كل حالة على حده   قصر إجرا 

، ممѧا  )١(الأطر الاقتصادیة والاجتماعیة من بلد لآخر أن تُرتب ذات المعѧاییر آثѧار مغѧایرة           

یزید بدوره من إعاقة إجراء حساب دقیق لكل من التكلفة والعائد، وعمومًا یمكننا القѧول       

  . تعتمد أنظمة أشد صرامةإن الاقتصادات المتقدمة

 التѧي تتحمѧل القѧدر الأكبѧر مѧن        -والملفت ھنا ھو مطالبѧة الاقتѧصادات المتقدمѧة        

 للدول النامیة باتخاذ إجѧراءات مماثلѧة   -المسؤولیة التاریخیة عن أضرار التلوث العالمي   

                                                             
، درجѧѧة الامتثѧѧال والمراقبѧѧة،  )أي الأھمیѧѧة النѧѧسبیة للقطѧѧاع (إذ قѧѧد تѧѧؤثر طبیعѧѧة الھیكѧѧل الاقتѧѧصادي  ) ١(

  . الخ...ودرجة الاستعداد للتدخل الحكومي، ونضج النظام المالي
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، )١(لما تنفذه ھي حالیًا من تدابیر لحمایة البیئة، متجاھلة بذلك مساھمتھا في ھذا التلوث

وتجѧѧدر . ومتغافلѧة عمѧا قѧد تѧسببھ تلѧك الإجѧراءات مѧن خѧسائر واضѧطرابات لاقتѧصاداتھا          

الإشارة إلى مѧا یكتنѧف عملیѧة حѧصر وتحدیѧد طبیعѧة الآثѧار التѧي یرتبھѧا فѧرض المعѧاییر             

واللوائح من صѧعوبات؛ إذ فѧي الوقѧت الѧذي تَعѧُدھا بعѧض الحكومѧات والكیانѧات والأفѧراد              

  . ترى فیھا حكومات وصناعات مغایرة فرص لجنى الأرباحتكالیف لا مفر من تحملھا، 

  

  المطلب الثاني
  المعايير البيئية ومقياس التكلفة والعائد

  

  : تمھید وتقسیم

 یبدو في بعѧض الحѧالات   –في الوقت الذي تفرض المعاییر البیئیة إنفاقًا إضافیًا   

.  تتجѧاوز ذلѧك بكثیѧر    إلا أن عوائدھا وفوائدھا المتحصلة، على المѧدى البعیѧد،    -مبالغ فیھ 

وبناءً علیھ، یكرس المطلب الماثѧل لتحدیѧد وتحلیѧل مѧا یѧرتبط بفѧرض المعѧاییر واللѧوائح            

  : من تكالیف وعوائد، وأثر ذلك في جدوى تبنیھا، وذلك على النحو التالي

 عوائد المعاییر البیئیة : الفرع الأول

  تكالیف المعاییر البیئیة: الفرع الثاني

                                                             
لك، فقد أدى تنظیم الإنتاج العالمي من خلال سلاسل القیمة العالمیѧة إلѧى تحویѧل العدیѧد       فضلاً عن ذ  ) ١(

من أنشطة الإنتاج الباثة للكربون إلى البلدان النامیة، في حین احتفظ بأنشطة ما قبѧل الإنتѧاج وبعѧد       
ءة الطاقѧة  الإنتاج الخفیضة الكربون المرتبطة بھذه الأنشطة في البلدان المتقدمة، ولذلك ترتبط كفا       

  : انظر. النسبیة في الشمال ارتباطًا وثیقًا بعدم كفاءتھا في الجنوب
 مѧѧن التعѧѧافي إلѧѧى  -تقریѧѧر التجѧѧارة والتنمیѧѧة ): الاونكتѧѧاد(مѧѧؤتمر الأمѧѧم المتحѧѧدة للتجѧѧارة والتنمیѧѧة   

  .١٤٧البعد الإنمائي، مرجع سابق، ص: المرونة
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  الفرع الأول
   المعايير البيئيةعوائد

حدا تضاعف أعداد المعاییر التي صُممت لأغѧراض الحѧد مѧن تѧأثیرات الѧسلوك       

البشري على البیئة بعلماء الاجتماع إلى تطویر أدوات جدیدة، یمكѧن مѧن خلالھѧا الإلمѧام           

 - من الناحیة النظریة-بالأدوار المحتملة لھذه اللوائح، ولما كانت فعالیة المعاییر تتوقف    

 إمكانیة تحقق النتائج المرجوة من تطبیقھا، كѧان لابѧد مѧن أن تتحلѧى المعѧاییر        على مدى 

  . والأدوات المتبناة بأقصى درجات الفعالیة

ومѧѧن جانѧѧب آخѧѧر، یواجѧѧھ واضѧѧعوا الѧѧسیاسات والمѧѧسؤولون عنѧѧد اختیѧѧارھم         

للأدوات المثلى في التعامل مع التحدیات البیئیة عقبات عدة، لѧذا، عѧادةً مѧا یلجئѧون إلѧى          

 ) CBA ()١() العائѧد -التكلفѧة (ومѧن الѧشائع حالیѧًا اسѧتخدم تحلیѧل      . نظیم أكثѧر مѧن أداة  ت

The cost–benefit analysis       ةѧأثیرات المرغوبѧن للتѧف یمكѧدیر كیѧد ( لتقѧالعوائ (

، وفیمѧا یتعلѧق بالمعѧاییر    )التكالیف(لسیاسة ما أن تقترن بالتأثیرات غیر المرغوبة فیھا      

إجراء تقدیر للقیم الأساسیة التي تѧرتبط بѧصحة وسѧلامة البیئѧة،     البیئیة نجد أنھ لابد من   

جنبѧѧًا إلѧѧى جنѧѧب، مѧѧع تقѧѧدیر دقیѧѧق للقѧѧیم غیѧѧر المباشѧѧرة، التѧѧي تѧѧرتبط بقطاعѧѧات أخѧѧرى،     

  .إلى غیر ذلك...كالصحة العامة، والتوظیف

وتجدر الإشارة ھنا، إلى حرص المشرع الأمریكي على تضمین قانون مكافحѧة       

 النص على عدم إمكان تنفیذ مشاریع الحفاظ على المیاه     ١٩٣٦م  الفیضانات الصادر عا  
                                                             

إلى أعمال المھندس والاقتصادي الفرنسي ) CBA( العائد -یعود الفضل في استخدام تحلیل التكلفة) ١(
والѧذي یعѧد أول مѧن    .   الذي عاش فѧي منتѧصف القѧرن التاسѧع عѧشر         Jules Dupuitجول دوبویھ 

، وعلѧى الѧرغم الاھتمѧام النظѧري     "التحلیѧل الھامѧشي  " أرسى ما یعѧرف الیѧوم فѧي الاقتѧصاد باسѧم          
اسѧع عѧشر، لا سѧیما علѧى مѧستوى      الكبیر الѧذي حظѧي بѧھ التحلیѧل الھامѧشي خѧلال نھایѧة القѧرن الت            

  . النظریة الجزئیة، إلا أن أثر العملي لھ لایزال ضئلاً
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وفѧى الحقیقѧة،   . في البلاد ما لم تكن الفوائد المرجوة منھا تتجاوز التكѧالیف المقѧدرة لھѧا       

 -التكلفѧة (یعد النص السابق واحد من التشریعات الرائدة التѧي تنبھѧت إلѧى أھمیѧة تحلیѧل         

والخѧѧسائر الإجمالیѧѧة فѧѧي الحѧѧسابات قبѧѧل اعتمѧѧاد ومبѧѧرزًا لمزایѧѧا إدراج المكاسѧѧب ) العائѧѧد

  .  قرارات البدء في المشروعات

ویفتѧرض الѧبعض خطѧѧأ أنѧھ مѧن الѧѧسھل تѧسییل كافѧة تكѧѧالیف الѧسیاسات ضѧѧمن        

، وأنھ لا توجد ثمѧة قیѧود تعیѧق الوصѧول إلѧى البیانѧات          ) العائد -التكلفة(إطار عمل تحلیل    

 بѧشكل واضѧح مѧن إمكانیѧة الوصѧول إلѧى       كافة، إلا أن ھذا الفھѧم قѧد یكѧون مѧضللاً، ویحѧد       

نتѧائج دقیقѧة؛ حیѧث لا تقتѧصر تكѧالیف الامتثѧال علѧى التكѧالیف المباشѧرة، بѧل تѧشمل إلѧѧى            

ولا یمكѧن بحѧال   . جانبھا الآثار السلبیة، وما یرتبط بالتنفیذ مѧن مѧصروفات غیѧر مباشѧرة     

، إضافة )٢(علیھا یمكن القیاس )١(إغفال تلك التكالیف، لاسیما، حینما لا توجد قیم سوقیة

إلى ذلك، قѧد یكѧون مѧن الѧصعب فѧي بعѧض الحѧالات تحدیѧد مѧا إذا كانѧت النتѧائج المحققѧة               

  .)٣(ترتبط بالمعیار محل التحلیل أم أنھا كانت ستتحقق بأي حال

علاوةً على ما سبق، یأخذ على ھذا التحلیل إغفالھ البین للآثار التوزیعیة التي 

لѧѧسیاسیة؛ فلیѧѧست جمیѧѧع القѧѧرارات والإجѧѧراءات  تقتѧѧضیھا بعѧѧض الظѧѧروف والملابѧѧسات ا

  .تصلح للتعامل معھا في ضوء اشتراط تجاوز العائد للتكلفة المتحملة

                                                             
  .٦٨مرجع سابق، ص: جلال البنا) ١(

(2) Ahmed Hussen: Principles of Environmental Economics and 
Sustainability-An Integrated Economic and Ecological Approach, 
Amazon.com 2012, p. 197.  

 مبكرًا، كلمѧا  والأیكولوجیة البیئیة الأضراروبعبارة أخرى، یمكن القول إنھ كلما جاء إدراك تكالیف        ) ٣(
  :انظر. سھل إدراجھا في عملیة اتخاذ القرار، وكانت مخرجاتھ أكثر دقة وأعلى كفاءة وفعالیة

  .١٣٤، ص٢٠٠٩مدخل إلى علم التنمیة، الشروق، عمان، : جمال حلاوة، على صالح. د
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ھیكس لتقییم السیاسات والإجراءات فقѧط   -بینما یتم اللجوء إلى معیار كالدور     و

فѧي الحѧѧالات التѧѧي یѧѧتمكن المѧستفیدون نظریѧѧًا مѧѧن تعѧѧویض الخاسѧرین علѧѧى النحѧѧو الѧѧذي     

مستوى أفضل مما كانوا علیھ قبل التنفیذ، في حین یتمتѧع الرابحѧون بѧصافي      یضمن لھم   

الفائدة، ویتوقف ذلك على إتمام التعویض، وبناءً علیھ، یمكن القول إنھ لѧن یكѧون ھنѧاك      

من ھو أسوء حالاً مقارنة بما كان علیھ الحال قبل التنفیذ، وعادةً ما یشیر الاقتѧصادیون      

  .Paretoریتوإلى ذلك تحت عنوان تحسین با

لإعѧادة  " النظریѧة " والملفت ھنا، كون قѧرارات الجѧدوى تѧستند إلѧى الإمكانیѧة        

التوزیع، والتي قد لا تتحقق في الواقع إما بѧسبب ضѧغوط أصѧحاب المѧصلحة أو تقѧاعس       

الحكومات، مما یلحق الضرر ببعض الفئات، كما ھو الحال بالنѧسبة للѧشركات الѧصغیرة،      

مجتمعات والمجموعات العرقیة المھمشة، والمناطق الأكثر  وذوي الدخول المحدودة، وال   

 مѧن  - عѧن غیѧر قѧصد   -وفى بعض الحالات قد یتم اسѧتبعاد الѧشركات الѧصغیرة    . الخ...فقرًا

) تكالیف المعاملات الأولیة(تطبیق معیار ما، وذلك لما قد یسببھ من قیود على موازنتھا   

  . أو بسبب حجب المعلومات

بعض المؤشرات انخفѧاض معѧدلات مѧشاركة الѧشركات        علاوةً على ذلك، تُرجع     

محدودیѧة فѧرص الوصѧول إلѧى رأس المѧال،      : الصغیرة في المبادرات البیئیة الجدیدة إلى    

افتقѧاد أكثرھѧا للمھѧارات الفنیѧة والإداریѧѧة الأساسѧیة، ارتفѧاع تكѧالیف المعѧاملات مقارنѧѧة         

 الاسѧتجابة وسѧѧرعة  وفѧي المقابѧѧل، تمیѧل بعѧض الѧѧشركات الѧصغیرة إلѧى عѧѧدم     . بإیراداتھѧا 

الامتثال لما یتم فرضھ مѧن معѧاییر جدیѧدة، لاسѧیما، حینمѧا تكѧون العوائѧد المرتبطѧة غیѧر                

  . مؤكدة، ویمكن رد ذلك لارتفاع معدلات الخصم، والنفور النسبي من المخاطرة

ورغم تصور إمكانیة لجѧوء المنتجѧین إلѧى نقѧل تكѧالیف الامتثѧال بالمعѧاییر إلѧى           

 تحѧاول معظѧѧم الѧشركات عملیѧѧًا اسѧѧتیعاب   - ولѧو علѧѧى نحѧو جزئѧѧي  -نالمѧستھلكین النھѧѧائیی 
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 - خاصѧًة –التكالیف الإضافیة خوفًا من فقد حصتھا في السوق، ومن ثم، تراجѧع أرباحھѧا          

  .حینما تكون مرونة الطلب السعریة مرتفعة

ومن زاویѧة أخѧرى، قѧد یѧتم اسѧتبعاد وحرمѧان بعѧض المجموعѧات مѧن مناقѧشة                 

یر بعینھѧا، الأمѧر الѧذي یقѧوض الإنѧصاف الإجرائѧي، ویقلѧص          والاشتراك في تصمیم معѧای    

والملفѧت ھنѧا، أن الاقتѧصاد الѧسیاسي غѧدا یѧولى عملیѧة تحلیѧل الجوانѧب               . كفاءة الامتثال 

التوزیعیة للتكالیف، وما یرتبط بھا من عوائد عنایة فائقة، ولم یعد یقصر اھتمامѧھ علѧى    

 .القیم الإجمالیة وحدھا

واسѧѧتخدامھ فѧѧي تقیѧѧیم المعѧѧاییر  )  العائѧѧد-التكلفѧѧة (وفیمѧѧا یتعلѧѧق بمѧѧنھج تحلیѧѧل 

البیئیة یلاحظ أن عملیة تقدیر، ومن ثم، خصم العوائد المѧستقبلیة تنطѧوي علѧى صѧعوبة           

جمة، ھذا من جھة، ومن جھѧة أخѧري، نجѧد أنѧھ قѧد لا یѧتمكن الجیѧل الحѧالي الѧذي تحمѧل              

   ѧѧة مѧѧس لحالѧѧا یؤسѧѧوة، ممѧѧا المرجѧѧى مزایاھѧѧن جنѧѧال مѧѧبء الامتثѧѧل عѧѧدم كامѧѧالات عѧѧن ح

  . الإنصاف بین الأجیال

تقیѧѧیم غیѧѧر مѧѧوات  )  العائѧѧد–التكلفѧѧة(ومѧѧن الѧѧوراد كѧѧذلك، أن ینѧѧتج عѧѧن تحلیѧѧل   

وفѧى  . للمشروعات البیئیة؛ إذ عادةً ما تكون تكالیف الامتثال أعلى مѧن العوائѧد المترتبѧة        

 كلفѧѧة، إطѧѧار المعѧѧاییر البیئیѧѧة الدولیѧѧة نجѧѧد أن عملیѧѧة الامتثѧѧال تمیѧѧل إلѧѧى أن تكѧѧون أعلѧѧى 

، )١(خاصةً، فیما یتعلق بحالة البلدان النامیة، نظرًا لمحدودیة مواردھا المالیة والبѧشریة         

فѧѧضلاً عمѧѧا تواجھѧѧھ شѧѧركاتھا الѧѧصغیرة مѧѧن عقبѧѧات تحѧѧول دون اسѧѧتفادتھا مѧѧن أسѧѧواق      

الائتمѧѧان، بالإضѧѧافة إلѧѧى، احتمѧѧالات الإغѧѧلاق التѧѧي تتزایѧѧد نѧѧسب تحققھѧѧا كلمѧѧا اشѧѧتدت         

                                                             
(1) Harrison A, Hanson G: Who gains from trade reform? Some remaining 

puzzles. J Dev Econ 59(1), 1999, pp. 125–154. 
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جنبیة، حیѧث تتراجѧع قѧدرتھا علѧى المنافѧسة كلمѧا ارتفعѧت تكѧالیف         منافستھا للشركات الأ 

  .الإنتاج

  :أولا العوائد المرتبطة بالصحة العامة

 إلѧى تقییѧد اسѧتخدام الملوثѧات والحѧد       - في المقام الأول   –تھدف المعاییر البیئیة  

من التعرض للمواد الكیمیائیة، ذات الصلة، ومنѧع النتѧائج الѧصحیة الѧضارة، مثѧال ذلѧك،         

مѧѧراض القلѧѧب، والأوعیѧѧة الدمویѧѧة والعیѧѧوب الخلقیѧѧة، والتѧѧأثیرات علѧѧى نمѧѧو الأعѧѧصاب   أ

  .إلى غیر ذلك...والأمراض السرطانیة

ونظѧرًا لعѧدم وجѧود تقیѧیم سѧوقي دقیѧق ییѧسر احتѧساب القیمѧة الحقیقیѧة للأثѧѧار           

 فضلاً -الصحیة التي تنتج عن التعدیات البیئیة، تصبح عملیة تسییل قیم المنافع الصحیة

 شѧѧدیدة التعقیѧѧد، كمѧѧا أن عملیѧѧة عѧѧزل آثѧѧار التعѧѧرض للملوثѧѧات  -عѧن الإجѧѧراءات الوقائیѧѧة 

تنطوي بدورھا على صعوبات لا تقل جسامة؛ نظرًا للتنوع والتشابك الرھیب الذي یѧربط     

  .بین مختلف مسببات العدوى والأمراض

ل ورغم ذلك، تمكن الاقتصادیون البیئیون من تطویر تقنیات بدیلة یمكن التعوی        

علیھا في تحدید قیم خدمات النظم الأیكولوجیة، وحصر فوائدھا الصحیة، من قبیل ذلѧك،        

والتي تقوم فكرة أدائھا على قیѧاس درجѧة اسѧتجابة المѧستھلكین          " التقییم الطارئ "آلیة  

ومدى استعدادھم للدفع مقابل الحصول على منتج أو خدمة ما لا یѧتم تѧداولھا وتѧسعیرھا     

  .في السوق

صدد تشیر الدراسѧات إلѧى أن الأسѧر الأمریكیѧة كانѧت علѧى اسѧتعداد           وفى ھذا ال  

دولار مѧن أجѧل   ) ٢٥٧(دولار لحمایѧة الѧذئاب الرمادیѧة، ونحѧو        ) ٨٠(لدفع ما یقرب مѧن      

منع انقراض النسور الصلعاء، علمًا أن القیمة الإجمالیة للحفاظ على ھذه النѧسور تقѧدر           

  .ملیار دولار) ٢٥(بنحو 
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ق بدیلة، تتمثل إحداھا في استنباط القیم من خѧلال ردود  بینما یلجأ آخرون لطر 

الأفراد عن مدى استعدادھم للقبول بالتعویض عѧن الأضѧرار البیئیѧة، ومѧا قѧد یѧرتبط بھѧا            

من أضرار صحیة، فعلى سبیل المثال، نجد أن ھناك من یقبل بتعریض صحتھ للخطѧر أو       

مѧا ھѧو الحѧال فѧي ظѧل مѧا       البقاء في ظѧروف غیѧر إنѧسانیة مقابѧل الحѧصول علѧى المѧال، ك          

، ذلѧѧك، وتختلѧѧف تقѧѧدیرات قѧѧیم الحیѧѧاة البѧѧشریة بѧѧاختلاف   )١("بѧѧالأجر الإضѧѧافي" یѧѧسمى 

 ملایѧѧین دولار فѧѧي الاقتѧѧصادات  )١٠-١(الدراسѧѧات، لكنھѧѧا تتѧѧراوح فѧѧي العمѧѧوم مѧѧا بѧѧین    

  . )٢(المتقدمة

وعلى الرغم مما تواجھھ أسالیب تسییل خѧسارة الأرواح مѧن انتقѧادات واسѧعة        

 المѧѧѧدافعین عنھѧѧѧا یعتقѧѧѧدون فѧѧѧي أھمیتھѧѧѧا، ویѧѧѧرون أنѧѧѧھ لولاھѧѧѧا لتجاھѧѧѧل صѧѧѧانعوا     إلا أن

  .السیاسات الفوائد الصحیة التي ترتبط ببرامج وإجراءات التنظیم البیئي

وبطبیعة الحال، تنطوي كل من التقنیات السالفة على تحѧدیات منھجیѧة ھائلѧة،            

  ѧѧول مѧѧة حѧѧدیرات موثوقѧѧى تقѧѧصول علѧѧن الحѧѧھ مѧѧا تتطلبѧѧة، فیمѧѧًتعداد خاصѧѧى اسѧѧم علѧѧن ھ

  .للقبول بالتعویضات، كذلك افتراض إلمام كافة الأفراد بمخاطرھا وأضرارھا

وبصفة عامة، یلاحѧظ میѧل تقѧدیرات المخѧاطر التѧي یترتѧب علیھѧا آثѧار خطیѧرة             

للارتفѧѧѧاع، وكمѧѧѧا ھѧѧѧو الحѧѧѧال بالنѧѧѧسبة لأمѧѧѧراض الѧѧѧسرطان والقلѧѧѧب والأوعیѧѧѧة الدمویѧѧѧة    

لѧѧسن، كمѧѧا تمیѧѧل قѧѧیم التعویѧѧضات التѧѧي یكѧѧون   والأمѧѧراض المزمنѧѧة التѧѧي تѧѧصیب صѧѧغار ا 

الأفѧѧراد علѧѧى اسѧѧتعداد للقبѧѧول بھѧѧا إلѧѧى الارتفѧѧاع كلمѧѧا كانѧѧت الآثѧѧار المحتملѧѧة لھѧѧا غیѧѧر        
                                                             

أي للأنѧشطة  (أي علاوة الأجور التي یطلب العمال الحصول علیھѧا مقابѧل الوظѧائف الأكثѧر خطѧورة        ) ١(
  ).التي قد تشكل تھدیدا لحیاتھم أو صحتھم

(2) Henrik Andersson, Nicolas Treich: The value of a statistical life. In: de 
Palma A, Lindsey R, Quinet E, Vickerman R (eds) A handbook of 
transport economics. Edward Elgar, Cheltenham, 2011, p. 22. 
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معروفѧѧة، مثѧѧال ذلѧѧك تعѧѧریض الأفѧѧراد لاستنѧѧشاق غѧѧازات خطیѧѧرة، لѧѧذا، لابѧѧد مѧѧن تѧѧضیمن   

 .التكالیف المحتسبة الآثار الصحیة المحتملة

  :  الأداء في الشركاتعوائد الابتكار ورفع: ثانیا

 أنѧѧھ غالبѧѧًا مѧѧا یتѧѧزامن الحѧѧد مѧѧن التلѧѧوث مѧѧع تحѧѧسین  ١٩٩١لاحѧѧظ بѧѧورتر منѧѧذ 

الإنتاجیة، وازدیاد الكفاءة في استخدام الموارد، وقد شكل ذلك خروجًا صریحًا من جانبھ 

علѧѧى الفرضѧѧیة التѧѧي كانѧѧت سѧѧائدة عندئѧѧذ، حیѧѧث سѧѧاد الاعتقѧѧاد فѧѧي أن علاقѧѧة التوسѧѧع         

المѧدخلات،  :  البیئي تكѧون دائمѧًا ثابتѧة، نظѧرًا للثبѧات النѧسبي لكѧل مѧن           الاقتصادي بالأداء 

  .)١(إلى غیر ذلك....والخرجات، والتكنولوجیات المستخدمة

كمѧѧا اعتقѧѧد بѧѧورتر فѧѧي إمكانیѧѧة دفѧѧع وتعزیѧѧز الابتكѧѧار مѧѧن خѧѧلال إحكѧѧام صѧѧیاغة   

. منھѧا المعاییر واللوائح، ومѧن ثѧم، تعѧویض كامѧل تكѧالیف الامتثѧال أو علѧى الأفѧل بعѧض              

وتجدر الإشارة إلѧى، تأكیѧد عدیѧد مѧن الدراسѧات التطبیقیѧة اللاحقѧة صѧحة مѧا ذھѧب إلیѧھ                    

بورتر، بѧل إن بعѧضھا بѧین بѧصورة تفѧصیلیة كیѧف یمكѧن للتنظѧیم البیئѧي تعزیѧز الابتكѧار              

  : وتطویره، وحددت لذلك عدد من الضوابط والمحددات، أھمھا ما یلي

بتكѧار أن تكѧون مرنѧة بالقѧدر الكѧافي، وتتѧیح       لابد كي تنجح المعاییر في دفع الا      : أولا

  .  للصناعات اختیار التقنیات التي تتبناھا، وألا تلزمھا بتبني نمط بعینھ

  .أن تكون محفزة للتطویر والتحدیث: ثانیًا

أن تحѧرص علѧى الحѧد مѧن عѧدم الیقѧین، وإلا انعكѧس ذلѧك سѧلبًا علѧى معѧدلات                  : ثالثًا

  .الابتكار والإبداع

                                                             
(1) Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: The Economics and Policies of 

Environmental Standards, Springer, 2021, p.23.    
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الإشارة إلى تبنى فریق من الباحثین لذات التوجھ الذي دعي إلیھ وأخیرًا، تلزم 
كѧѧضرائب (بѧورتر، خاصѧة، مѧѧا یتعلѧق بأفѧضلیة الأدوات التѧѧي تѧستند علѧى آلیѧѧات الѧسوق        

كونھا تفѧوق المعѧاییر التكنولوجیѧة      ) الانبعاثات، معاییر الأداء، التصاریح القابلة للتداول     
  .مرونة

  :العوائد البیئیة: ثالثا

لحیѧѧاة علѧѧى الأرض علѧѧى صѧѧحة وسѧѧلامة الأنظمѧѧة الأیكولوجیѧѧة، والتѧѧي  تعتمѧѧد ا
تعمل من خلال تفاعل أحیائھا ومكوناتھا الداخلیة على إمداد البشر بما یحتاجون إلیھ في 

دورات تنقیѧѧѧة الھѧѧواء والمѧѧѧاء، إزالѧѧѧة  : ، مثѧѧѧال ذلѧѧك )١(تѧѧأمین سѧѧѧبل عیѧѧشھم ورفѧѧѧاھیتھم  
 تنظیم المناخ، تخفیѧف موجѧات الجفѧاف     السموم، تحلیل النفایات، تجدید خصوبة التربة،     

  .إلى غیر ذلك...والفیضانات، تلقیح النباتات، مكافحة الآفات، 

وعلѧѧى الѧѧرغم مѧѧن عѧѧزو بعѧѧض المѧѧصادر بدایѧѧة الاھتمѧѧام بѧѧالنظم الأیكولوجیѧѧة       
والربط بینھا وبین رفاھة الإنسان إلى أفلاطون، إلا أن الباحثین المعاصرین لѧم یتطرقѧوا        

تلѧѧك العلاقѧѧة، إلا أنѧѧھ مѧѧؤخرًا تنبѧѧھ بعѧѧض علمѧѧاء البیئѧѧة والاقتѧѧصاد        بالبحѧѧث إلѧѧى أبعѧѧاد   
والاجتمѧѧاع لأھمیѧѧة دور تلѧѧك الѧѧنظم فѧѧي حیѧѧاة الإنѧѧسان، وبѧѧدأوا فѧѧي إدراك حجѧѧم المخѧѧاطر  

  . والصعاب التي سیواجھھا البشر حال اختلال أو توقف إمدادات تلك النظم

        ѧѧن نѧѧو مѧѧرة تخلѧѧة المعاصѧѧة القانونیѧѧن الأنظمѧѧر مѧѧزال كثیѧѧلا یѧѧرم فѧѧصوص تج

الاعتداء على المنظومات الأیكولوجیة، وقلما تتطرق تحلیلات التكالیف والعوائد لمѧسألة    

                                                             
 علѧѧى التѧѧدفق  - وھѧѧي أعقѧѧد نظѧѧم الحیѧѧاة فѧѧي الكѧѧون   –إذ یتوقѧѧف اسѧѧتمرار الحیѧѧاة البѧѧشریة ونموھѧѧا   )١(

وغنى عن البیان أن النقص الغѧذائي  . المضطرد للمواد الأولیة والطاقة التي تتناول في شكل أغذیة   
  : انظر. یحد من النمو الدیمغرافي

السید محمѧد عثمѧان، سلѧسلة عѧالم     / عودة الوفاق بین الانسان والطبیعة، ترجمة  : جان ماري بیلت  
  .٤٦، ص١٩٩٤، الكویت، )١٨٩(المعرفة، العدد 
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. رسѧѧوم زیѧѧارة الѧѧشواطئ والمحمیѧѧات الطبیعیѧѧة : وضѧѧع قѧѧیم عادلѧѧة لخѧѧدماتھا، مثѧѧال ذلѧѧك 

ونظرًا، لعدم وجود قیم سوقیة محددة لتلك النوعیة من الخدمات، سعى الاقتصادیون إلى 

دیلѧѧة، یمكѧѧن مѧѧن خلالھѧѧا تولیѧѧد قѧѧیم نقدیѧѧة عادلѧѧة مقابѧѧل اسѧѧتغلال منѧѧافع   تطѧѧویر تقنیѧѧات ب

  . المنظومات الأیكولوجیة النادرة

وعادةً، مѧا تلجѧأ الحكومѧات للحفѧاظ علѧى منظوماتھѧا الأیكولوجیѧة النѧادرة إلѧى              

تنظیم معاییر ولوائح، یشارك في صیاغتھا ممثلین عن الوكالات الحكومیѧة، والمنظمѧات        

ومѧѧع تقѧѧدم معѧѧدلات التحѧѧضر . والمؤسѧѧسات الخاصѧѧة المحلیѧѧة والوطنیѧѧةغیѧѧر الحكومیѧѧة، 

 إضافة إلى الطلѧب المتزایѧد    - لاسیما السائدة فیما یعرف بالاقتصادات الناشئة      -والتصنیع

على الغذاء، یمكѧن للمعѧاییر البیئیѧة الدولیѧة أن تѧوفر حلѧولاً للتخفیѧف مѧن حѧدة الأزمѧات                

  .یة، ومخاطر الفیضانات، وانتقال الآفاتالمرتبطة بأمن الموارد، والتنمیة الحضر

وفى كثیر من الحالات، سعت المعاییر واللوائح الوطنیة إلى ملء الفѧراغ الѧذي       

خلفھ التقاعس الدولي، فعلى سѧبیل المثѧال، لجѧأت الحكومѧة الѧصینیة إلѧى فѧرض خطѧوط             

              ѧع المنظومѧل مѧد التعامѧا عنѧد بھѧزم التقیѧي یلѧادئ التѧضمن المبѧات أیكولوجیة حمراء، تت

 أصبحت سیاسة الخطوط الحمراء   ٢٠١٤، ومنذ عام    )١(الأیكولوجیة، واستغلال خدماتھا  

وفѧى العمѧوم،    .)٢(جѧزءًا مѧن قѧانون حمایѧة البیئѧة الѧصیني، وتنفѧذ فѧي جمیѧع المقاطعѧات          

                                                             
منѧى  .  المدن الصغیرة والمتوسطة نموذجѧًا، ترجمѧة د  -التنمیة الخضراء في الصین: لى شویھ فینغ  ) ١(

  .١٨٨، ص٢٠١٨ الطبعة الأولى، الجیزة، "قراءات صینیة" فتوح الجمل، سلسلة 
تجدر الإشارة إلى تجدید الحزب الشیوعي الصیني التزامھ برفع مѧستوى تنѧوع الѧنظم الإیكولوجیѧة            ) ٢(

 بتنفیذ المѧشاریع الكبѧرى لحمایѧة واسѧتعادة الѧنظم الإیكولوجیѧة        والإسراع. واستقرارھا واستدامتھا 
الإیكولوجیѧة الرئیѧسیة الوطنیѧة والخطѧوط الحمѧراء      الرئیسیة مѧع التركیѧز علѧى المنѧاطق الوظیفیѧة          

كمѧا تعھѧد بѧدعم منظومѧة المحمیѧات الطبیعیѧة التѧي تتخѧذ         . للحفاظ على البیئѧة والمحمیѧات الطبیعیѧة    
ومواصѧلة حملѧѧة  . وتنفیѧذ المѧѧشاریع الكبѧرى لحمایѧة التنѧѧوع الأحیѧائي    . الحѧدائق الوطنیѧة قوامѧѧا لھѧا   

وتعمیم نظام إراحة المروج . ملكیة الغابات الجماعیةوإصلاح نظام  . تخضیر الأراضي بشكل علمي   
= 
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قѧѧدر التحѧѧول فѧѧي نظѧѧرة المѧѧسؤولین الѧѧصینین للبیئѧѧة وموارھѧѧا      ) ٤(یѧѧصور الѧѧشكل رقѧѧم  

        ѧرد فѧو المطѧة         الطبیعیة من خلال النمѧود الثلاثѧدى العقѧى مѧة علѧشریعات البیئیѧدد التѧي ع

  . الماضیة

  
  )١()٤(الشكل رقم

                                                             
= 

 حظѧѧر الѧѧصید فѧѧي نھѧѧر    إجѧѧراءات والغابѧѧات والأنھѧѧار والبحیѧѧرات والأراضѧѧي الرطبѧѧة، واسѧѧتكمال      
. الیانغتسي لمدة عشر سنوات، واستكمال نظام إراحة الأراضي الزراعیة من خلال الدورة الزراعیة

 نظѧѧام التعѧѧѧویض عѧѧن حمایѧѧة الѧѧѧنظم    وإقѧѧرار جیѧѧѧة،  آلیѧѧة تحقیѧѧѧق قیمѧѧة المنتجѧѧات الإیكولو   وإنѧѧشاء 
  .وتعزیز إدارة الأمن الأحیائي، لمكافحة غزو الأجناس الدخیلة المضرة. الإیكولوجیة

رفѧѧع الرایѧѧة العظیمѧѧة  : التقریѧѧر المقѧѧدم إلѧѧى المѧѧؤتمر الѧѧوطني العѧѧشرین للحѧѧزب الѧѧشیوعي الѧѧصیني   
ي سبیل بناء دولة اشѧتراكیة حدیثѧة   للاشتراكیة ذات الخصائص الصینیة عالیا والتضامن والكفاح ف 

  .٥٣، ص )٢٠٢٢ أكتوبر ١٦(على نحو شامل، 
(1) Lei Wen, Hongbing Li, Xueying Bian: Local environmental legislation 

and employment growth: evidence from Chinese manufacturing firms, 
Environment, Development and Sustainability, Springer, 2023, p.9. 
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فѧѧي حالѧѧة مѧѧشابھ اسѧѧتندت حكومѧѧة مدغѧѧشقر فѧѧي قѧѧرار إنѧѧشاء منتѧѧزه ماسѧѧولا       

كیلو متر مربع على الأولویات التي أقرتھѧا مѧن أجѧل    ) ٢٣٠٠( البالغ مساحتھ  )١(الوطني

 المѧѧستدام علѧѧى كѧѧل مѧѧن یرغѧѧب فѧѧي    الحفѧѧاظ علѧѧى التنѧѧوع البیولѧѧوجي، وفѧѧرض الانتفѧѧاع   

استغلال الموارد الطبیعیة، بما في ذلك الحراجѧة المѧستدامة، وإنتѧاج المنتجѧات الحرجیѧة       

وأمѧا فیمѧا یتعلѧق بالѧسیاسات فنجѧد أن التغیѧرات       . غیر الخѧشبیة، والѧسیاحة الأیكولوجیѧة    

    ѧة بفیتنѧاھمت  التي تم إدخالھا على أنظمة أداء المؤسسات المجتمعیة بمقاطعة ھاتینѧام س

في زیادة الوعي بأھمیة خدمات النظم الأیكولوجیة، وتطبیقًا لذلك أنشأت قریة كѧى ثونѧغ       

طوعًا محمیة طبیعیة للحفاظ علѧى التنѧوع البیولѧوجي، وضѧمان عѧدم اضѧطراب إمѧدادات             

  .أنظمتھا الأیكولوجیة

 كثیѧر مѧن   - التي تملك أعلى كلفة اجتماعیة للكربون في العالم  -كما طبقت الھند  

لتدابیر والإجراءات البیئیة التي تھدف إلى حمایѧة التنѧوع البیولѧوجي وتѧشجیع وتحفیѧز        ا

الممارسات الزراعیѧة التѧي تجمѧع بѧین حمایѧة الأنѧواع النباتیѧة القیمѧة، والأمѧن الغѧذائي،              

  .)٢(وعزل الكربون

                                                             
  : انظر.  ٢٠٠٧یُذكر أن منتزه ماسولا قد صُنف ضمن مواقع التراث العالمي للیونسكو في عام ) ١(

https://news.travelerpedia.net/destinations 
فقد أفاد معھد إندیرا غاندي لأبحاث التنمیة أن من شأن تحقق التوقعات المتعلقة بالاحترار العالمي )  ٢(

، أن ینخفض الناتج المحلي الإجمالي في الھند بنسبة اللجنة الدولیة للتغیرات المناخیة    متھاالتي قد 
الأرز، الѧذي قѧѧد  : ممѧا یѧѧسھم فѧي تغیѧر مواسѧѧم زراعѧة المحاصѧیل الرئیѧѧسیة مثѧل      %) ٩(تѧصل إلѧى   

  %). ٤٠(جھ بنسبة ینخفض إنتا
إذ یعتمѧد الكثیѧرون علѧى المѧوارد     . ملیون شخص یمثلون فقراء الھنѧد ) ٤٠٠(كما سیتأثر أكثر من    

مѧن سѧكان الھنѧد    %) ٥٦(حیث یعمل أكثѧر مѧن   . الطبیعیة للحصول على طعامھم ومأواھم ودخلھم  
  :انظر. في الزراعة

  .     ٢٢/٨/٢٠٢٣ختغیر المناخ في الھند، على الرابط التالي بتاری: ویكیبیدیا
  https://ar.wikipedia.org 
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  التشغیل والدخول: رابعا

 بѧѧین جѧرت منѧذ سѧتینیات القѧرن الماضѧي مناقѧشات مستفیѧضة حѧول المفاضѧلة         

العمالة وإجراءات التنظیم البیئي، ولاتزال ھذه المناقشات تتجدد من حین لآخر، لاسیما،  

  .مع ازدیاد شدة وصرامة إجراءات التنظیم البیئي

وقد لاقѧت تѧدابیر التنظѧیم البیئѧي ترحیبѧًا واسѧعًا مѧن جانѧب دعѧاة حمایѧة البیئѧة                

 الإجѧراءات ومعѧدلات البطالѧة،    الذین اكتفوا بالتأكید على عدم وجود أیة علاقѧة بѧین ھѧذه       

في حین استشعرت بعض الحكومات وأرباب العمل إمكانیة حدوث اضطرابات وارتباكات      

  .سواء في عملیات الإنتاج أم معدلات التشغیل

 ومѧѧن جانѧѧب آخѧѧر، لѧѧم تقتѧѧصر مناقѧѧشات أبعѧѧاد تلѧѧك العلاقѧѧة علѧѧى المѧѧستویات       

            ѧوره فѧرز صѧسدت أبѧا، تجѧًا دولیѧًام      المحلیة، بل أخذت طابعѧي عѧدة فѧم المتحѧرار الأمѧي ق

،  بإنشاء لجنة خاصة لفھم علاقة التنظیم البیئي بسائر مؤشѧرات الاقتѧصاد الكلѧى    ١٩٨٣

ھѧѧѧذا ومنѧѧذ ذلѧѧѧك الحѧѧѧین، تѧѧѧم تنظѧѧѧیم العدیѧѧѧد مѧѧѧن المѧѧѧؤتمرات والتقѧѧѧاریر الرئیѧѧѧسیة حѧѧѧول   

  .الموضوع

وفى ھذا الصدد، تلزم الإشارة إلى أن اللجنة العالمیة المعنیѧة بالبیئѧة والتنمیѧة     

 إلى عدم تعارض التنمیѧة الѧصناعیة المѧستدامة مѧع عملیѧة خلѧق        ١٩٨٧خلصت في عام    

الوظѧائف، كمѧѧا تѧشیر الأدلѧѧة التѧي تѧѧم اسѧتقیتھا مѧѧن بحѧوث كمیѧѧة إلѧى عѧѧدم وجѧود علاقѧѧة         

ى أن أثر المعاییر البیئیة في سѧوق العمѧل یمكѧن أن یكѧون إیجابیѧا          قطعیة بینھما، مما یعن   

  . كما یتصور أن یكون سلبیًا

فمѧن الѧѧوارد أن تُزیѧد الأنѧѧشطة التѧѧي تقѧوم بھѧѧا الѧѧصناعات امتثѧالاً لمعیѧѧار بیئѧѧي      

معین تكالیف الإنتاج الإجمالیة، كما یحتمل أن تقلل من حجم الطلب على الید العاملة من         

 أن تحفѧѧز الأنѧشطة المتѧѧصلة  - فѧي حѧѧالات أخѧرى  –یعѧѧات، كمѧا یتѧѧصور خѧلال تخفѧیض المب  
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بالحد من التلوث وحمایة البیئة الطلب على الید العاملة، خاصѧةً، إذا مѧا كانѧت إجѧراءات             

 في بعض -علاوة على ما سبق، قد یتطلب الامتثال. الامتثال تتطلب أنشطة كثیفة ومعقدة

تضي انفاقًا استثماریًا جدیدًا، على الأقѧل فѧي    اعتماد تكنولوجیات جدیدة، مما یق  -الحالات

  .المدى القصیر

إمѧا تѧѧسریح  : ومѧع ذلѧك، قѧد تѧسعى بعѧض الѧشركات ھربѧًا مѧن تلѧك التكلفѧة إلѧى           

العمالѧѧة غیѧѧر المѧѧاھرة، بغѧѧرض خفѧѧض النفقѧѧات والمحافظѧѧة علѧѧى مѧѧستویات الأربѧѧاح، أو   

لیѧھ إلا حینمѧا تفѧشل فѧي     إیقاف الإنتاج بالكلیة، وھѧو الѧسیناریو الأكثѧر سѧوءًا، ولا تلجѧأ إ       

الحفاظ على قدرتھا التنافسیة، وغنى عن البیان ما یرتبھ ھذا الخیѧار مѧن تѧداعیات علѧى       

  .العمالة

یتضح مما سبق، عدم إمكانیѧة حѧسم تѧداعیات العلاقѧة بѧین المعѧاییر والعمالѧة،              

 Environmental لѧذا، یقتѧرح فѧѧي ھѧذا الѧصدد، اللجѧѧوء لتحلیѧل تقیѧیم الآثѧѧار البیئیѧة       

act AssessmentImp) وائح      )١ѧѧول اللѧѧات حѧѧع بیانѧѧن جمѧѧال، یُمكѧѧبیل المثѧѧى سѧѧفعل ،

المحلیة الخاصة بتلوث الھواء من بناء مجموعات المعالجة وإجراء المقارنات اللازمѧة،    

  .دون إغفال افتراض عدم خضوع بعض المرافق

وحدیثًا، قѧاد فریѧق مѧن البѧاحثین التوجѧھ نحѧو التحقیѧق فѧي الفѧساد ومظѧاھره،               

تقѧѧصاء العلاقѧѧة بینѧѧھ وبѧѧین التنظѧѧیم البیئѧѧي، وطبقѧѧًا لھѧѧذا التوجѧѧھ، تمѧѧت دراسѧѧة أثѧѧر     واس

                                                             
الآثѧار البیئیѧة المحتملѧة لمѧشروع مѧا      عملیة التحلیل المُسبق لتقدیر " یُعرّف تقییم الأثر البیئي بأنھ     ) ١(

خѧلال كѧل مرحلѧѧة مѧن مراحلѧھ، بѧѧدءًا مѧن إنѧشائھ، ومѧѧرورًا بمرحلѧة تѧشغیلھ، وحتѧѧى إنھائѧھ، وذلѧѧك          
لاقتراح التدابیر اللازمة لتجنّب أو تخفیف الآثار البیئیة الضارة وتعزیز الآثار الإیجابیة، إلى جانѧب     

لمستدامة في عملیة صنع القرار، وتѧوفیر العناصѧر   وضع طریقة منھجیة لدمج الاعتبارات البیئیة ا     
  :             انظر.الأساسیة لاتّخاذ قرار مبني على المعرفة

www.environmentgo.com/ar 
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التنظیمات البیئة على مستویات التشغیل في المؤسسات الѧصناعیة الѧصینیة، حیѧث كѧان          

  .الفساد مستشریًا

 احدى أبرز الدراسات التѧي  ٢٠٠٣وتعد دراسة البنك الدولي التي أجریت عام       

 تم إجراء مسح لمناخ الاستثمار من خلال استخدام بیانات تمت في ھذا الخصوص؛ حیث

مدینة صینیة، وقیاس تأثیر مستویات الترابط المختلفة بین صرامة إجѧراءات       ) ١٨(من  

التنظیم البیئي، ومعѧدلات العمالѧة بالمؤسѧسات الѧصناعیة، إلѧى جانѧب، استكѧشاف أوجѧھ               

  .)١(الصلة بینھا وبین معدلات الفساد

  ѧѧن القѧѧالا، یمكѧѧدلات       وإجمѧѧى معѧѧلبًا علѧѧؤثر سѧѧصارم یѧѧي الѧѧیم البیئѧѧول إن التنظ

حیѧث تتراجѧع الإنتاجیѧة بѧسبب ارتفѧاع تكѧالیف       (التشغیل سواء من خلال معدلات الإنتاج       

حیѧѧث یѧѧتم اسѧѧتبدال القѧѧوى العاملѧѧة بѧѧرأس المѧѧال  (أم مѧѧن خѧѧلال عملیѧѧات الإحѧѧلال ) الإنتѧاج 

 بالѧѧسلب علѧѧى معѧѧدلات –عمѧѧوم  فѧѧي ال–كمѧѧا یѧѧؤثر الفѧѧساد) الثابѧت تلبیѧѧة للѧѧوائح القیاسѧѧیة 

  .التشغیل من خلال تیسیر عملیات تسریح العمالة

  الفرع الثاني
 تكاليف المعايير البيئية

 إنفاقًا مالیًا ضѧخمًا، قѧد   - في أغلب الأحیان -یقتضي الامتثال للمعاییر واللوائح     

الصناعات نفسھا غیر قادرة علѧى الوفѧاء بѧھ، لѧذا تѧسعى للبحѧث عѧن مѧواطن             بعض  تجد  

والسؤال الذي یطرح نفسھ ھنا، ھل . دیلة تتسم سیاساتھا البیئیة بقدر أكبر من المرونةب

                                                             
(1) Jichuan Sheng, Weihai Zhou, Sanfeng Zhang: The role of the intensity 

of environmental regulation and corruption in the employment of 
manufacturing enterprises: Evidence from China, Journal of Cleaner 
Production, Volume 219, 10 May 2019, pp. 244-257. 
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غیѧر  " یلزم علѧى الѧصناعات المذعنѧة للمعѧاییر واللѧوائح البیئیѧة تحمѧل تكѧالیف إضѧافیة           

 ؟ وإذا كان ذلك صحیحًا، فھل ھناك ثمة أثر على قدرتھا على المنافسة؟  "مباشرة 

:  عن ھذا التساؤل التعѧرض لعѧدد مѧن النقѧاط، أھمھѧا        وفى الواقع، یلزم للإجابة   

تحدید المقصود بكѧل مѧن التكѧالیف المباشѧرة وغیѧر المباشѧرة، تحدیѧد أثѧر تلѧك التكѧالیف               

علѧѧى ربحیѧѧة الѧѧشركات وعلѧѧѧى مجمѧѧل أدائھѧѧا الاقتѧѧصادي، تحدیѧѧѧد أثѧѧر الامتثѧѧال البیئѧѧѧي         

ملوثѧة بѧین البلѧدان    للشركات على میزتھا النسبیة، التعرف على أثر انتقѧال الѧصناعات ال       

وعلاقتھ بمستویات التوظیف والدخل، تحدید المعوقات التي تحول دون تعزیز السیاسات 

  .البیئیة في البلدان النامیة

  ماھیة التكالیف البیئیة المباشرة وغیر المباشرة: أولا

تتمثل أولى خطوات تحلیل التكلفة والعائد في قیاس التكالیف المباشرة للتنفیѧذ          

ل للمعاییر، ومن الناحیة المثالیة، یلزم تقیѧیم تلѧك التكѧالیف وعوائѧدھا مѧن خѧلال        والامتثا

مقارنتھا بتكالیف وعوائد السیناریوھات البدیلة قبل اعتماد المعѧاییر، وبѧذلك نѧتمكن مѧن      

وبصفة عامة، یمكѧن  . التي تُعزى إلى التدخل والاعتماد   ) والعوائد(تقدیر حصة التكالیف    

 - ومѧѧن بѧѧاب أولѧѧى التنظیمѧѧات البیئیѧѧة الأكثѧѧر صѧѧرامة  –ییر البیئیѧѧة القѧѧول إن تنفیѧѧذ المعѧѧا

ویتѧѧصور ) ١(والامتثѧѧال لھѧѧا یѧѧؤثر تѧѧأثیرًا كبیѧѧرًا علѧѧى تكѧѧالیف الإنتѧѧاج الإجمالیѧѧة للѧѧشركات  

  . )٢(وقوع ذلك من خلال طرق عدة

                                                             
(1) Joshi S, Krishnan R, Lave L: Estimating the hidden costs of 

environmental regulation. Account Rev 76(2), 2001, pp.171–198. 
(2) White AL, Savage DE, Brody J, Cavander D, Lach L: Environmental 

cost accounting for capital budgeting: a benchmark survey of 
management accountants. U.S. environmental protection agency, 
Report no. EPA742-R-95-005, 1995. 
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وتتألف التكالیف الإجمالیة التي یتم تحملھا لأغراض حمایة البیئة مѧن كѧل مѧن         

 ѧѧالیف المباشѧѧسر     (رة التكѧѧدھا بیѧѧبیًا ورصѧѧدھا محاسѧѧن تحدیѧѧي یمكѧѧر  ) التѧѧالیف غیѧѧوالتك

  ).التي یصعب تحدیدھا ورصدھا(المباشرة أو الخفیة 

ومن قبیل التكالیف المباشرة التي یمكن تحدیѧدھا ورصѧدھا محاسѧبیًا بѧسجلات             

التكѧالیف المتعلقѧة بتركیѧب وصѧیانة معѧدات مكافحѧة التلѧوث، تكѧالیف المعالجѧة               : الشركة

إلѧى غیѧر ذلѧك، أمѧا التكѧالیف غیѧر المباشѧرة أو الخفیѧة فتتمثѧل فѧي              ...یة للانبعاثѧات  النھائ

وكѧذا التѧي تفѧرض قیѧودًا     . جمیع التكالیف التي تحد من قدرة الشركات على جنى الأرباح   

  . إضافیة على تكنولوجیات الإنتاج الخاصة بھا

لة بینھѧا  وفي أغلب الأحیان یصعب تحدید تلك الفئѧة مѧن التكѧالیف وإدراك الѧص     

وبین اعتمѧاد وتنفیѧذ المعѧاییر البیئیѧة، فعلѧى سѧبیل المثѧال؛ قѧد تتحمѧل الѧشركات تكѧالیف                  

لرصѧѧد مѧѧستویات التلѧѧوث والإبѧѧلاغ عنھѧѧا، أو صѧѧیانة    " غیѧѧر مباشѧѧرة " عمالѧѧة إضѧѧافیة  

معدات مكافحة التلوث، كما قد تؤدى اللوائح البیئیة، أیضًا، إلي زیادة التكالیف الإداریة، 

التكالیف التѧي تتحملھѧا الѧشركات جѧراء مѧشاركة المتخصѧصین القѧانونین           : من قبیل ذلك  

  .في الأنشطة التنظیمیة للحصول على التصاریح والتراخیص

والجدیر بالملاحظѧة ھنѧا، لجѧوء بعѧض الѧشركات إلѧى قیѧد تلѧك التكѧالیف ضѧمن              

لѧѧة التكѧѧالیف العامѧѧة أو الإداریѧѧة، ولا یѧѧتم إدراجھѧѧا تحѧѧت بنѧѧد تكѧѧالیف بیئیѧѧة، وفѧѧى محاو     

 الأنظمة Epsteinلتوثیق ممارسات أفضل لتحدید وتقییم التكالیف البیئیة درس ابستین 

شѧѧركة مѧѧن جمیѧѧع أنحѧѧاء العѧѧالم، وخلѧѧص مѧѧن  ) ١٠٠(المحاسѧѧبیة المطبقѧѧة فѧѧي أكثѧѧر مѧѧن  

دراسѧѧتھ إلѧѧى أن أغلѧѧب تلѧѧك الѧѧشركات تفتقѧѧر إلѧѧى أنظمѧѧة دقیقѧѧة لإدارة وقیѧѧاس التكѧѧالیف    
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ѧѧوم بتѧѧا یقѧѧا أن أغلبھѧѧة، كمѧѧدم  البیئیѧѧن عѧѧضلاً عѧѧستقل، فѧѧشكل مѧѧة بѧѧالیف البیئیѧѧسجیل التك

  .  )١(اتباعھا معاییر ثابتة عند احتسابھا

 The  دراسة حالة من قبل معھѧد المѧوارد العѧالمي   ١٩٩٣كما أجریت في عام 

World Resource Institute    الیفѧѧشركات للتكѧѧساب الѧѧة احتѧѧشاف كیفیѧѧلاستك 

إجراؤھا على التكالیف ذات الصلة بإجراءات البیئیة، واستندت الدراسة على مراجعة تم 

وبѧѧرامج حمایѧѧة البیئѧѧة، وقѧѧد تѧѧم جمѧѧع البیانѧѧات مѧѧن خѧѧلال مقѧѧابلات أجریѧѧت مѧѧع مѧѧوظفي      

الشركات والمصانع داخل مواقع عملھم للوقوف بدقة علѧى نѧسبة التكѧالیف البیئیѧة، كمѧا           

 ومѧن ثѧم   .ركز القائمون بالدراسة على تحلیل بیانات خطوط إنتاج محѧددة مѧن كѧل شѧركة       

  قѧѧѧѧاموا بفѧѧѧѧصل تكѧѧѧѧالیف معѧѧѧѧدات مكافحѧѧѧѧة التلѧѧѧѧوث عѧѧѧѧن تكѧѧѧѧالیف الѧѧѧѧصیانة الأخѧѧѧѧرى،        

  وخلѧѧѧصت الدراسѧѧѧة إلѧѧѧى أن التكѧѧѧالیف البیئیѧѧѧة الإجمالیѧѧѧة تمثѧѧѧل تكلفѧѧѧة لا یѧѧѧستھان بھѧѧѧا،    

مѧѧѧن %) ٢٢(مѧѧѧن صѧѧافي المبیعѧѧѧات، و %) ٢٫٥(إذ تخطѧѧت فѧѧѧي بعѧѧض الحѧѧѧالات نѧѧسبة    

  . تكالیف التشغیل

ملیѧات تقѧدیر قѧیم تكѧالیف إجѧراءات الامتثѧال       ورغم الصعوبات التي تواجھھѧا ع  

البیئي، یشیر عدد من الدراسات المتخصصة إلى أن دقة احتѧساب تلѧك التكѧالیف یتوقѧف         

مما یعنى أنھ كلما اتصف التنظیم القائم بالѧشدة  . في الأساس على طبیعة التنظیم المتبنى  

    ѧѧھ دراسѧѧا أكدتѧѧذا مѧѧوث، وھѧѧض التلѧѧالیف خفѧѧا ازدادت تكѧѧصرامة، كلمѧѧام  والѧѧت عѧѧة أجری

                                                             
شѧركة علѧى اسѧتفتاء    ) ٤٤٥(وفى دراسة مشابھة، أقѧر نحѧو نѧصف أعѧضاء مجѧالس الإدارات مѧن        ) ١(

 حѧول أنظمѧة محاسѧبة التكѧالیف التѧي      Price Waterhouseأجرتѧھ شѧركة بѧرایس ووتѧر ھѧاوس      
تطبقھا، بعدم قدرة أغلبھا علѧى احتѧساب تكѧالیف الامتثѧال البیئѧي علѧى نحѧو دقیѧق، ومѧن ثѧم، عѧدم                   

حѧѧسم مѧѧا یѧѧدرج منھѧѧا تحѧѧت فئѧѧة التكѧѧالیف المباشѧѧرة، ومѧѧا یѧѧدرج تحѧѧت التكѧѧالیف غیѧѧر   قѧدرتھا علѧѧى  
  :انظر. المباشرة

Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: Op., cit., p.34. 
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 اشتملت على بلدان من قارات مختلفة، حیѧث وجѧد أن حѧصة الإنفѧاق الرأسѧمالي              ٢٠٠٠

بینمѧا تخطѧت   %) ١(التصنیعي المخصصة لمكافحة التلوث لم تتجѧاوز فѧي دولѧة تѧایوان         

  .)١(في دولة كندا%) ٥(

كما وجدت أن تكالیف الامتثال البیئي تختلف بحѧسب نѧوع الѧصناعة، وأنھѧا قѧد       

أداء الشركات وقدرتھا على المنافسة، لاسیما، بالنسبة للѧشركات العاملѧة فѧي       تؤثر على   

  . الخ...صناعة الورق والصلب واللب وتكریر البترول

  اللѧѧѧب ویقѧѧѧدر متوسѧѧѧط مѧѧѧا أنفقتѧѧѧھ الѧѧѧصناعات العاملѧѧѧة فѧѧѧي مجѧѧѧالات تѧѧѧصنیع       

  الѧѧѧѧورق والѧѧѧѧصلب وتكریѧѧѧѧر البتѧѧѧѧرول علѧѧѧѧى تѧѧѧѧدابیر وإجѧѧѧѧراءات الامتثѧѧѧѧال البیئѧѧѧѧي فѧѧѧѧي  و

مѧن عائѧداتھا، فѧي    %) ١( في المتوسط نحو ٢٠٠٥ المتحدة الأمریكیة في عام     الولایات

حین، أن ما أنفقتھ الشركات العاملة في باقي القطاعات التصنیعیة لا یتجاوز نѧصف تلѧك      

  . )٢(النسبة

                                                             
وفى ذات الإطار، توصل فریق من الباحثین من دراسة بیانات التلوث الحѧضري للعدیѧد مѧن البلѧدان      ) ١(

 مѧن القѧرن العѧشرین إلѧى أن مѧستویات انبعѧاث ثѧاني أكѧسید الكبریѧت         في العقѧدین الѧسابع والثѧامن    
(SO2)    ةѧة المرتفعѧع التنمیѧي     . ترتفع مع التنمیة المنخفضة، ولكن تنخفض مѧاین فѧاك تبѧان ھنѧوك

دولار للفرد من الناتج المحلي ) ٤٠٠٠(نقطة التحول بین البلدان، ولكن كان المعدل العام أكثر من 
دولار، ) ٥٠٠٠(لѧدان تقѧدمًا فѧي مكافحѧة التلѧوث مѧع دخѧول تѧصل إلѧى          وحققت بعض الب  . الإجمالي

  :انظر. دولار) ١٤٠٠٠(وبعضھا الآخر تصل إلى 
Hayley Stevenson: Global Environmental Politics Problems, Policy, and 
Practice, Cambridge University Press, United Kingdom ,2018, p.49. 

  : انظر، %)٠٫٤( تلك القطاعات بنحو في إنفاقھتم یقدر متوسط ما ی) ٢(
Anna Belova, Wayne B. Gray, Joshua Linn, Richard D. Morgenstern and 
William Pizer: Estimating the Job Impacts of Environmental Regulation, 
Published online by Cambridge University Press, 2014, p.329. 
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ومن جانب آخر، تُرتب السیاسات البیئیة تغیرات فѧي تكѧالیف إنتѧاج الѧشركات،       

    ѧالات مجموعѧѧض الحѧي بعѧѧد فѧد تولѧرارات    وقѧѧذي قѧدى متخѧѧتجابات لѧن الاسѧѧة مѧات متباین

التسعیر والاستثمار بالѧشركات، فعلѧى سѧبیل المثѧال، فѧي حالѧة التѧسعیر، قѧد تقѧرر بعѧض             

الشركات استیعاب الزیادة الطارئة على تكالیف الإنتاج، بینما تقرر الأخرى تمریرھا إلى  

  .المستھلكین

یر تكѧالیف الامتثѧال للمعѧاییر    یستفاد مما سبق، أنھ على الرغم من إمكانیѧة تقѧد     

واللوائح البیئیة بصورة نقدیة دقیقة، إلا أن ذلك لѧیس ھѧو الحѧال دائمѧًا، لѧذا ینبغѧي عنѧد              

إجراء تحلیل للتكلفة والعائد فیما یخص الامتثال لتنظیم بیئѧي مѧا وضѧع التكѧالیف التالیѧة            

  :)١(في الاعتبار

  :  تكالیف التوعیة والإعلام-أ

صѧѧة بѧѧضمان التنفیѧѧذ الفعѧѧال للمعѧѧاییر واللѧѧوائح، بمѧѧا فѧѧي  وتѧѧشمل التكѧѧالیف الخا

تكالیف حملات التوعیة التي تستھدف الجمھور والѧشركات علѧى حѧد سѧواء والتѧي          : ذلك

  .تخصص لتوعیتھم بأھمیة المعاییر وعوائدھا البیئیة المتوقعة

 : التكالیف الإداریة-ب

  عѧѧѧѧѧن، وتتعلѧѧѧѧѧق بتكѧѧѧѧѧالیف إعѧѧѧѧѧداد وتقیѧѧѧѧѧیم النمѧѧѧѧѧاذج والإجѧѧѧѧѧراءات، فѧѧѧѧѧضلاً      

تكالیف التخطیط والتشاور مع أصحاب المصلحة، وتزداد تلك التكѧالیف قیمѧة كلمѧا كانѧت       

المعѧاییر التѧي تѧرتبط بھѧا تتطلѧب اسѧتیفاء مجموعѧة واسѧعة مѧن المتطلبѧات والإجѧراءات            

  .التفصیلیة

  
                                                             

(1) Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: op. cit., pp.35-36. 
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  : تكالیف الرصد والإنفاذ-ت

 الامتثال تتوقف تكالیف الرصد والإنفاذ على كثافة وتعقد إجراءات واشتراطات  

للمعاییر واللوائح، ویعد الفساد العنصر الرئیس المعوق لجھود الرصد والإنفѧاذ، خاصѧة       

  .بالبلدان التي تتسم أنظمة الحكم فیھا بالضعف والوھن

 : المتطلبات التشریعیة-ث

ویقصد بھا التكالیف التي یѧتم تحملھѧا فѧي سѧبیل الامتثѧال للقѧوانین الجدیѧدة أو          
ین الѧساریة، والتѧي عѧادةً مѧا تѧتم علѧى فتѧرات متباعѧدة نظѧرًا، لمѧا           التعدیلات علѧى القѧوان    

إلѧى جانѧب ذلѧك، نجѧد أن المناقѧشات      . تحظى بھ القوانین والتشریعات من استقرار نسبى  
العامѧѧة والѧѧسیاسیة قѧѧد تѧѧدفع الѧѧشركات إلѧѧى رفѧѧع كفѧѧاءة وترقیѧѧة عملیѧѧات الامتثѧѧال البیئѧѧي   

  . لدیھا

لإنتѧاج الإجمالیѧة، ومѧن جانѧب آخѧر، قѧد       الأمر الذي یؤثر ولا شك على تكالیف ا 
تلعѧѧب الاعتبѧѧارات الأخѧѧرى الخاصѧѧة بالѧѧسیاق دورًا فیمѧѧا یتعلѧѧق بتحدیѧѧد تكѧѧالیف اللѧѧوائح     

  :البیئیة

  : القیود البیروقراطیة والتمویلیة-أ

تعѧѧѧاني غالبیѧѧѧة الѧѧѧدول النامیѧѧѧة مѧѧѧن عجѧѧѧز موازناتھѧѧѧا، فѧѧѧضلاً عѧѧѧن، انتѧѧѧشار         
ثر إنفاذ المعاییر واللوائح البیئیة إمѧا لعѧدم تѧوافر    وكثیرًا، ما یتع. البیروقراطیة والروتین 

  .  التمویل الكافي، أو عدم الإلمام بالإجراءات المتطلبة، وكیفیة إنفاذھا على نحو صحیح

  : حجم وطبیعة الفوائد البیئیة المرتبطة-ب

كلما كانت الفوائد البیئیة المترتبة على إنفاذ المعیار كثیرة، كلما حظي المعیار         
وتأیید مجموعات عریѧضة مѧن الѧسكان، الأمѧر الѧذي یѧنعكس علѧى حجѧم التكѧالیف             بقبول  

  .  الإجمالیة للامتثال
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 :  تعدد الجھات المعنیة بالامتثال-ت

كلما كانت الجھات المنخرطة في متابعѧة عملیѧات الامتثѧال متعѧددة، كلمѧا كانѧت               
لѧѧى إجمѧѧالي تكѧѧالیف الامتثѧѧال مرتفعѧѧة، كمѧѧا یѧѧؤثر أسѧѧلوب توزیѧѧع تلѧѧك الجھѧѧات بѧѧدوره ع    

  .التكالیف المتحملة

  :  الأوضاع الاجتماعیة والثقافیة السائدة-ث

تؤثر عادات وتقالید كل مجتمѧع فѧي نѧوع المعѧاییر واللѧوائح التѧي یطبقھѧا، فقѧد          

تلجѧѧأ بعѧѧض المجتمعѧѧات لتنظѧѧیم حمѧѧلات توعیѧѧة للتѧѧأثیر فѧѧي الѧѧرأي العѧѧام ودفعѧѧھ للقبѧѧول       

عارض فیھا المعاییر المقترحة مѧع الأعѧراف   بمعاییر محددة، لاسیما، في الحالات التي تت      

وإلا فѧإن تكѧالیف تنفیѧذ تلѧك المعѧاییر ستتѧضاعف بѧسبب          . والتقالید والممارسات السائدة  

  . رفض وعدم رضاء مجموعات واسعة من المواطنین

وتجدر الإشارة، أنھ لحساب تكالیف تنفیذ معیار ما، على نحѧو دقیѧق، لابѧد مѧن      

 التѧي یѧتم إنفاقھѧا قبѧل تنفیѧذ المعیѧار مѧع التكѧالیف التѧي یѧتم               اللجوء إلى مقارنة التكالیف   

) ٢٠(وفѧى ھѧذا الѧصدد خلѧص ھخѧارنتجون مѧن دراسѧتھ لأكثѧر مѧن              . إنفاقھا بعѧد تطبیقѧھ    

حالة من حالات تقدیر التكالیف المتقدمة واللاحقة على التنفیѧذ إلѧى أن التكѧالیف الفعلیѧة        

   الاعتمѧѧاد علѧѧى التكنولوجیѧѧѧات   تمیѧѧل فѧѧي العمѧѧوم إلѧѧى الانخفѧѧاض، وعѧѧزي ذلѧѧك لزیѧѧادة        

  .الجدیدة

  :أداء الشركات وقدرتھا على المنافسة: ثانیًا

رأینا كیف تؤثر المعاییر واللوائح البیئیѧة فѧي أداء الѧشركات عبѧر طѧرق عѧدة،             

وكیف یمثل التأثیر في التكالیف الإجمالیѧة أبѧرز تلѧك الطѧرق، ورغѧم الإقѧرار بالѧصعوبات         

ك التكالیف، بѧصورة دقیقѧة، إلا أنѧھ لا یمكѧن غѧض الطѧرف       التي تواجھھا عملیة تقدیر تل    

تبѧѧاین طبیعѧѧة الѧѧشركات، اخѧѧتلاف   : عѧѧن الأدوار الرئیѧѧسة التѧѧي تلعبھѧѧا عوامѧѧل مѧѧن قبیѧѧل   
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ومѧѧن بѧѧاب آخѧѧر، یلاحѧѧظ . إلѧѧى غیѧѧر ذلѧѧك...أنѧѧشطتھا، رصѧѧانة وصѧѧرامة المعѧѧاییر المطبقѧѧة

 البیئیѧѧة، وقѧѧدرة  وجѧѧود ارتبѧѧاط قѧѧوى بѧѧین كѧѧل مѧѧن تكѧѧالیف الامتثѧѧال للمعѧѧاییر واللѧѧوائح       

الѧشركات علѧى المنافѧسة سѧواء داخѧل الأسѧواق المحلیѧة أم الخارجیѧة، وفѧى ھѧذه الحالѧѧة           

  .یصبح لكل تبنى أو امتثال للمعاییر المحلیة أثر واضح في التجارة الخارجیة

ومѧѧن الناحیѧѧة النظریѧѧة تتعѧѧرض الѧѧدول الأكثѧѧر تنظیمیѧѧًا للѧѧسیاسات والمعѧѧاییر        

ا النسبیة، وتضرر میزانھѧا التجѧاري، علѧى نحѧو أوسѧع، مѧن        واللوائح البیئة لفقد مزایاھ   

 . )١(الدول التي لا تكترث بالتحدیات والتھدیدات البیئیة

ویكمن تفسیر ذلك فѧي أن الѧشركات والقطاعѧات كثیفѧة التلѧوث تُحمѧل بتكѧالیف                

إضافیة، مما یؤثر على تكالیف الإنتاج، وبالتѧالي تراجѧع قѧدرتھا التنافѧسیة فѧي الأسѧواق        

وتѧشیر  . لذا، یلجأ بعضھا للبحث عѧن مѧواطن بدیلѧة، تخلѧو مѧن مثѧل تلѧك القیѧود            . لیةالدو

الرؤیѧѧة الكلاسѧѧیكیة الجدیѧѧدة إلѧѧى أن فѧѧرض المعѧѧاییر واللѧѧوائح البیئیѧѧة یѧѧضر فѧѧي العمѧѧوم    

ومѧѧع ذلѧѧك، یبѧѧدو أن التحلѧѧیلات . بالأعمѧѧال، حتѧѧى عنѧѧدما تكѧѧون مرغوبѧѧة بیئیѧѧًا واجتماعیѧѧًا 

سیكیة الجدیدة، فھي ترى إمكانیة ازدھѧار الѧشركات رغѧم      المعاصرة تتنافى ومبادئ الكلا   

تѧѧѧشدید المعѧѧѧاییر واللѧѧѧوائح البیئیѧѧѧة، غیѧѧѧر أنھѧѧѧا تѧѧѧرھن ذلѧѧѧك بإتقѧѧѧان ودقѧѧѧة تѧѧѧصمیم تلѧѧѧك   

 .التنظیمات

وعѧѧادةً مѧѧا تѧѧتم الإشѧѧارة إلѧѧى الحѧѧالات التѧѧي تѧѧتمكن فیھѧѧا الѧѧشركات مѧѧن تلبیѧѧة         

  ѧѧا العѧѧویر أدائھѧѧع تطѧѧب، مѧѧى جنѧѧا إلѧѧًة، جنبѧѧات التنظیمیѧѧح  المتطلبѧѧة ربѧѧا عملیѧѧى أنھѧѧام عل

 التѧѧي  porterوتحقѧѧق بѧѧذلك اتѧѧساقًا مѧѧشھودًا مѧѧع مѧѧا یѧѧسمى بفرضѧѧیة بѧѧورتر   . مѧѧزدوج

                                                             
(1) van Beers C, van Den Bergh JC: An empirical multi-country analysis of 

the impact of environmental regulations on foreign trade flows. Kyklos, 
vol. 50(1), 1997, pp.29–31. 
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 مѧن  - من خلال الحد من التلѧوث الكلѧى  -تفترض أن الامتثال للتنظیم البیئي ینعكس إیجابا    

  .حیث المبدأ على ربح الشركات

ظیѧѧت بѧѧھ تلѧѧك والجѧدیر بالملاحظѧѧة ھنѧѧا حجѧم التأكیѧѧد والاھتمѧѧام الѧѧضخم الѧذي ح   

الفرضیة من جانب البѧاحثین والمحللѧین، ممѧا حѧدا ببعѧضھم إلѧى الاعتقѧاد بوجѧود علاقѧة             

، فѧضلاً  )١(إیجابیة بین المعѧاییر البیئیѧة المѧصممة علѧى نحѧو سѧلیم وبѧین تحفیѧز الابتكѧار                 

وبنѧاءً علیѧھ، لا تقتѧصر فوائѧد     . عѧن، تأثیرھѧا الإیجѧابي فѧي إنتاجیѧة الѧشركات وإیراداتھѧا       

معѧѧاییر البیئیѧѧة علѧѧى البیئѧة الطبیعیѧѧة، وجѧѧودة خѧѧدماتھا، وأثѧر ذلѧѧك فѧѧي رفاھیѧѧة    ومزایѧا ال 

  .)٢(المجتمع، بل أیضًا تعزیز نجاح المؤسسات المتوافقة

وفى إطار خصوصیة علاقة التنظیم البیئي بالابتكار میز كѧل مѧن جѧافى وبѧالمر             

رض أن الѧѧصورة الأولѧѧى وتفتѧѧ:  بѧѧین ثلاثѧѧة صѧѧور، وذلѧѧك علѧى النحѧѧو التѧѧالي ١٩٩٧عѧام  

التنظیم البیئي یحفز ویدفع الابتكار بغض النظѧر عѧن أي اعتبѧارات أخѧرى، أمѧا الѧصورة             

الثانیة فتفترض أن التنظیم البیئي الذي یتحلى بالمرونة الكافیة یوفر حافزًا أكبر للابتكار 

عѧن التنظѧѧیم الѧصارم، بینمѧѧا تفتѧѧرض الѧصورة الثالثѧѧة أن التنظѧѧیم البیئѧي المѧѧصمم بѧѧشكل      

  .ابتكارًا یسیر التكلفة، ویكون قادرًا على تعویض تكالیف التنفیذ والامتثالمحكم ینتج 

    وبصفة عامة، لایزال أثر التنظѧیم البیئѧي فѧي الابتكѧار والربحیѧة محѧل بحѧث         

ودراسѧѧة؛ إذ فѧѧي الوقѧѧت الѧѧذي تѧѧشیر فیѧѧھ بعѧѧض الدراسѧѧات إلѧѧى وجѧѧود ارتبѧѧاط قѧѧوي بѧѧین   

                                                             
(2) Antoine Dechezlepr^etre and Misato Sato: The Impacts of 

Environmental Regulations on Competitiveness, Review of 
Environmental Economics and Policy, volume 11, issue 2, Summer 
2017, p.201. 

  . یلزم الإشارة إلى أن ھذه الفرضیة خضعت للعدید من التجارب، وصیغت في قوالب عدة) ٢(
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یئیѧѧة، كمѧѧا ھѧѧو واقѧѧع فѧѧي مجѧѧالات خفѧѧض     التطѧѧویر التقنѧѧي وتبنѧѧى المعѧѧاییر واللѧѧوائح الب   

  .التلوث، تشیر دراسات قیاسیة مغایرة إلى ھامشیة وثانویة تلك العلاقة

وفى الحقیقة، یلزم لبلوغ وضع یضمن كѧسبًا قیمѧًا للجمیѧع التأكѧد أولاً مѧن دقѧة          

التنظیم المطبق، وتحدید مدى اتساقھ مع الوضع الاقتصادي العام داخل البلد، وتداعیات         

تنظیم على الإطار الѧذي یعمѧل فیѧھ قطاعھѧا الѧصناعي، ولѧیس فقѧط إنجѧاز الأھѧداف           ھذا ال 

  .البیئیة

ولذا، تعد اللوائح المرنѧة، والتѧي تعѧرف فѧي بعѧض الأحیѧان بѧاللوائح الѧصدیقة              

للابتكѧѧار أو اللѧѧوائح الذكیѧѧة الأداة الأكثѧѧر جاذبیѧѧة، ویوصѧѧى بالاعتمѧѧاد علیھѧѧا فѧѧي حالѧѧة        

  .لربح للأطراف كافةصیاغة سیناریوھات تكفل تحقیق ا

ومع ذلك، ترى دراسات مغایرة أن النجاح لا یتوقف على دقة التصمیم المعتمد 

وحده، بل أیضًا على الھیاكل التنظیمیة واللوائح الداخلیة التي تعتمدھا الشركات، وعلѧى   

قدرتھا على التكیف مع التكنولوجیات الجدیدة وتطوراتھا المتلاحقة، وخططھا التوسعیة    

  . ثماریةوالاست

وفى ذات الإطѧار، توصѧل عѧدد مѧن البѧاحثین إلѧى أن الѧشركات التѧي تتبѧع نُھѧج             

 تعمѧل علѧى تحѧسین الأداء البیئѧي، بѧصورة اسѧتباقیة، سѧواء عѧن طریѧق             –أكثر دینامیѧة    

 تكون فѧي العمѧوم أكثѧر قѧدرة علѧى جنѧى فوائѧد        -الحد من استھلاك الطاقة أو المواد الخام 

  . )١(المعاییر واللوائح الجدیدة

                                                             
(1) Ramanathan R, He Q, Black A, Ghobadian A, Gallear D: 

Environmental regulations, innovation and firm performance: a revisit 
of the Porter hypothesis. J Clean Prod 155, 2017, pp. 79–92. 
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وفى المقابѧل، تѧشیر تحلѧیلات كمیѧة حدیثѧة إلѧى أن العلاقѧة بѧین التنظѧیم البیئѧي             

ومعدلات الإنتاج والمیزة النسبیة القطاعیة ھي علاقة سѧلبیة، مѧن قبیѧل ذلѧك دراسѧة كѧل            

علѧѧى مجموعѧѧة مѧѧن الѧѧصناعات الأكثѧѧر  ١٩٩٠مѧѧن بѧѧارییرا ومالونیѧѧل والتѧѧي أجریѧѧت عѧѧام  

لصت إلى أنھ في ضѧوء المعѧاییر البیئیѧة الجدیѧدة كѧان      تلویثًا داخل الولایات المتحدة، وخ   

-، %١-(أثر التكالیف في الإنتاجیة الإجمالیة سلبیًا، وتراوحت نسب الانخفاض ما بین       

وفѧى دراسѧة أخѧرى قѧام بھѧا      . بحسب حجم الشركات وكثافة ما تطلقھ مѧن ملوثѧات        %) ٣

ثمارات الحѧѧد مѧѧن  بویѧѧد وماكلیلانѧѧد آواخѧѧر تѧѧسعینات القѧѧرن الماضѧѧي خلѧѧصا إلѧѧى أن اسѧѧت    

التلوث تزاحم استثمارات رفع الإنتاجیة، وقد ثبتت صحة تلك الفرضیة بالنسبة لѧصناعة        

بعѧѧد %) ٩(الѧѧورق فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة، حیѧѧث انخفѧѧضت مѧѧستویات الإنتاجیѧѧة بنѧѧسبة    

  .)١(فرض لوائح بیئیة صارمة

كما تأكدت صحة تلك الفرضیة من خلال دراسة مغایرة قѧام بھѧا كѧل مѧن غѧراى       

 علѧѧى صѧѧناعة المطѧѧاحن فѧѧي الولایѧѧات المتحѧѧدة، وأثبتѧѧا تراجѧѧع   ٢٠٠٣وشѧѧاغیبجان عѧѧام 

 .بعد تطبیق اللوائح البیئیة المنظمة لھذا القطاع%) ١٠(إنتاجیة تلك الصناعة بنسبة 

، والتي اعتمدت على تحلیل ٢٠١٥في حین، لم تجد دراسة لروبا تشیكینا عام 

 یعѧزز فرضѧیة بورتѧو القاضѧیة بѧأن التنظѧیم       دولة أوروبیة دلѧیلاً   ) ١٧(بیانات جٌمعت من    

المѧѧصمم بѧѧشكل صѧѧحیح یѧѧؤدى إلѧѧى ابتكѧѧار تكنولѧѧوجي مѧѧوفر، ویكفѧѧى فѧѧي الوقѧѧت نفѧѧسھ       

لتعویض تكالیف الامتثال، وأن تكѧالیف التنظѧیم تتجѧاوز بѧشكل عѧام أي فوائѧد یѧتم جنیھѧا             

 إلѧѧى أن ٢٠١٤ریكѧѧسھا وزرورامѧѧر عѧѧام  : عѧѧن طریѧѧق الابتكѧѧارات، كѧѧذا، خلѧѧص كѧѧل مѧѧن  

ضیة بورتر السالفة لا تصمد إمام كثیر من المتغیرات، وذھبا إلى أن آثار اللوائح على فر

                                                             
افز ، حینمѧѧا یقلѧѧل التنظѧѧیم البیئѧѧي مѧѧن حѧѧ (crowding-out effect) "تѧѧأثیر التѧѧزاحم " یقѧѧصد بѧѧـ) ١(

 . نتاجیة أو تقدیم منتجات جدیدةالشركات للاستثمار في تحسین الإ
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نѧوع  : القدرة التنافسیة تمیل إلى عѧدم التجѧانس، وأنھѧا تتوقѧف علѧى عوامѧل عѧدة، منھѧا         

  . الخ…الابتكار، طبیعة الصناعة

ومن ثم، فѧإن أي تعمѧیم مѧسبق لعلاقѧة المعѧاییر واللѧوائح بالابتكѧار یكѧون غیѧر              

 الѧسیاق، وكѧذلك عامѧل الوقѧت ودوره فѧي      المحѧددة دقیق، لاسیما في حالة المعѧاییر غیѧر        

 إلѧى  ٢٠١٤ وبیكارت عام ٢٠٠٨التأثیر على تلك العلاقة، بینما ذھب لانى وآخرین عام  

أن علاقة المعاییر بالابتكار تكون سلبیة في المدى القصیر في حین تصبح إیجابیѧة علѧى      

 علѧى سѧلوك   - إلѧى حѧد كبیѧر   –ر تتوقѧف یبق، أن درجة التأثریتضح مما س. المدى الطویل 

المنظمات، وسرعة استجابتھا؛ ومرونة اللوائح، فكلمѧا كانѧت اللѧوائح تتحلѧى بالمرونѧة،              

كلما كانت فرص المنظمات في التكیف أكبر، بل قد تتمكن من إثبات تمیزھا وریادتھا في       

  .مجال حمایة البیئة، جنبًا إلى جنب، مع دفع الابتكار

  التغیر في المیزة النسبیة: ثالثا

لما كѧان الأداء الاقتѧصادي للمنظمѧات وقѧدرتھا علѧى المنافѧسة یتѧأثران بفѧرض          

 یكون منطقیًا، ولا - في تلك الحالة-المعاییر واللوائح البیئیة، فإن فقدھا لمیزتھا النسبیة    

فѧѧسة یقتѧѧصر التѧѧصور الѧѧسالف علѧѧى المنافѧѧسة الخارجیѧѧة وحѧѧدھا، بѧѧل یѧѧشمل كѧѧذلك المنا    

  .الداخلیة

فعلى سبیل المثال، قد تجد بعض المنظمات نفسھا مطالبة عند البѧدء فѧي تنفیѧذ      

معیار ما بتحمل قدر ھائل من التكلفة، وإجѧراء تغیѧرات عدیѧدة فѧي أسѧالیب إنتاجھѧا، فѧي           

 بتحمѧل ذات الأعبѧاء، لعѧدم    - في بلدان مغایرة-حین، قد لا تُطالب المنظمات المنافسة لھا    

بیئیѧة بھѧѧا، أو أنھѧѧا تتمتѧع بقѧѧدر أكبѧѧر مѧن المرونѧѧة، ومѧѧن ثѧم، تѧѧصبح تلѧѧك      وجѧود معѧѧاییر  

كما یتصور وقѧوع ذلѧك التبѧاین حتѧى داخѧل الأسѧواق        .المنظمات في وضع تنافسي أفضل

المحلیة؛ إذ قѧد یرتѧب فѧرض معѧاییر إلزامیѧة علѧى صѧناعات معینѧة أن تѧصبح فѧي وضѧع                  
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ما یعنى منح المنظمات التي تنتج تنافسي أدنى مما كانت علیھ قبل فرض المعاییر، وھو    

  .)١(سلعًا مشابھة میزة ضخمة داخل السوق

 علѧى نحѧو مبѧالغ    -لذا، یلزم لѧضمان عѧدم تѧأثر قѧدرة المنظمѧات علѧى المنافѧسة            

 أن یتم توحید ظروف المنافسة، بمعنى أن تُخاطب جمیعھا بذات المعاییر، وفى تلѧك          -فیھ

 عملیاتھѧا الإنتاجیѧة الخاصѧة، إذا مѧا كانѧت      الحالة لن تتحمل كل منظمة إلا تكѧالیف تعѧدیل     

 إدخال تعدیل على النظریѧة القیاسѧیة   )٢(وفى ذات الإطار یُقترح . ھناك ثمة حاجة إلى ذلك    

 لѧѧدمج دور المعѧѧاییر البیئیѧѧة وتأثیرھѧѧا علѧѧى المیѧѧزة  )٣() أولѧѧین-نمѧѧوذج ھكѧѧشر( النѧѧسبیة 

  .)٤(النسبیة للشركات والقطاعات

تقѧدیر حجѧم التباینѧѧات فѧي تكѧالیف مكافحѧѧة     ومѧن جانѧب آخѧر، توصѧѧلت دراسѧة ل    

 شملت تѧسعة بلѧدان إلѧى أن النѧسبة المئویѧة للنفقѧات الرأسѧمالیة            ٢٠٠٨التلوث في عام    

%) ١( تراوحѧѧت مѧѧا بѧѧین ٢٠٠٠الѧѧصناعیة التѧѧي تѧѧم إنفاقھѧѧا للحѧѧد مѧѧن التلѧѧوث فѧѧي عѧѧام   

ار للѧشركات العاملѧѧة فѧѧي تѧایوان وكنѧѧدا علѧѧى التѧوالي، وغنѧѧى عѧѧن البیѧѧان، الأدو    %) ٥(و

  .)٥(الحیویة التي تلعبھا تلك الشركات في اقتصادات بلدانھا

                                                             
(1  ) Antoine Dechezlepr^etre and Misato Sato: op., cit., p. 184-185. 

حیѧѧث یѧѧؤثر التبѧѧاین فѧѧي اللѧѧوائح البیئیѧѧة فѧѧي تكѧѧالیف الإنتѧѧاج للѧѧشركات وقѧѧدرتھا علѧѧى التنѧѧافس مѧѧع     ) ٢(
  : انظر. اللاعبین الاخرین في السوق

- Mengqi Gong, et al.: Environmental Regulation, Trade Comparative 
Advantage, and the Manufacturing Industry’s Green Transformation 
and Upgrading, International Journal of Environmental Research and 
Public Health, 2020, p.2. 

  .٢١٨، ص٢٠١٤الاقتصاد الدولي، الطبعة الأولى، الأردن، أساسیات : جمیل محمد خالد. د) ٣(
(4)  Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: op., cit., p.39. 
(5)  Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: op., cit., p.35. 
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وتجدر الإشارة، أن تكالیف المكافحة تتباین مѧن شѧركة لأخѧرى تبعѧًا لكثافѧة مѧا            

تطلقھ من ملوثات؛ ففي الولایات المتحدة الأمریكیة على سبیل المثѧال نجѧد أن الѧشركات            

 نحѧو  ٢٠٠٥فط قد أنفقت فѧي عѧام   العاملة في قطاعات اللب والورق والصلب وتكریر الن    

من عائداتھا لمكافحة التلѧوث والامتثѧال للمعѧاییر واللѧوائح البیئیѧة، بینمѧا أنفقѧت           %) ١(

ونظѧѧرًا للنمѧѧو . )١(%)٠٫٤(الѧѧشركات العاملѧѧة بالقطاعѧѧات الأخѧѧرى فѧѧي المتوسѧѧط حѧѧوالي  

ر علѧى  الكبیر في أعداد المعاییر التي یѧتم فرضѧھا للأغѧراض البیئیѧة، ومѧا ترتبѧھ مѧن آثѧا           

علاقѧѧة التجѧѧارة والتكامѧѧل العѧѧالمیین، بѧѧدأ عѧѧدد كبیѧѧر مѧѧن البѧѧاحثین فѧѧي الاھتمѧѧام بدراسѧѧة    

  .المعاییر بالمزایا النسبیة

وقد توصل عدد من البحوث إلѧى أن التنظѧیم البیئѧي لا یمثѧل عѧاملاً حاسѧمًا فѧي                

 أن تعѧѧѧالجالتѧѧأثیر علѧѧѧى المیѧѧزة النѧѧѧسبیة للبلѧѧѧدان فقѧѧط، بѧѧѧل أیѧѧѧضًا، أداة سیاسѧѧیة یمكѧѧѧن     

  ѧѧن خلالھѧات مѧة     الحكومѧѧادة كثافѧة؛ فزیѧѧة البیئیѧى الأنظمѧѧا علѧسوق وتأثیراتھѧѧات الѧا إخفاق

اللوائح لا یحیѧد العوامѧل الخارجیѧة البیئیѧة فحѧسب، بѧل یعѧزز أیѧضًا تحѧولاً صѧناعیًا أكثѧر               

  . استدامة، وابتكارًا أكثر اخضرارًا

دان  انѧسیاب صѧادرات الѧشركات والبلѧ    - فѧي بعѧض الحѧالات   -غیر أنھѧا قѧد تعیѧق    

 ربمѧا لتعرضѧھا لѧضغوط بیئیѧة     -وفى البلدان ذات القدرات البیئیة المحѧدودة . المطبقة لھا 

 نجد أن الإقبال على التنظیمات البیئیة الصارمة یتѧسم بالكثافѧة، ومѧن ثѧم، سѧتجد           -سابقة

  .    )٢(الشركات أن إنتاج السلع الملوثة أعلى كلفة

                                                             
(1) Antoine Dechezleprêtre, Misato Sato: Green policies and firms 

competitiveness, Issue Paper, 2018, p.5. 
(2) Ming Zhang, Xinran Sun, Wenwen Wang: Study on the effect of 

environmental regulations and industrial structure on haze pollution in 
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 فرضѧھا تѧؤدى إلѧى تغیѧرات     محصلة ذلك، أن أي معѧاییر أو لѧوائح إضѧافیة یѧتم        

ومѧѧع اعتمѧѧاد . جوھریѧة فѧѧي المزایѧѧا النѧѧسبیة التѧѧي تتمتѧѧع بھѧѧا بعѧѧض القطاعѧѧات الإنتاجیѧѧة  

المزید من المعاییر وتعزیز صرامة المطبق منھا سیتراجع عدد الشركات كثیفѧة التلویѧث     

كمѧѧѧا سѧѧѧتتأثر قѧѧѧدرتھا علѧѧѧى المنافѧѧѧسة، لاسѧѧѧیما، فѧѧѧي الأسѧѧѧواق الدولیѧѧѧة، وتتبѧѧѧدل أنمѧѧѧاط   

 الحالیة، وتصبح البلѧدان ذات اللѧوائح الأكثѧر صѧرامة وتѧشددًا متخصѧصة فѧي                التخصص

إنتاج سلع صدیقة للبیئة، بینما یتخѧصص المنافѧسون مѧن البلѧدان ذات الأطѧر التنظیمیѧة               

  .  الأكثر مرونة في السلع كثیفة التلوث حیث یمكنھم إنتاجھا بتكلفة أقل

ن البحѧوث الكمیѧة بالدراسѧة     العدیѧد مѧ    - مѧؤخرًا  -وتجدر الإشارة، أنھ قد تعرض    

والبحѧث لعلاقѧة المعѧاییر بالمزایѧѧا النѧسبیة الخاصѧة بالѧشركات والبلѧѧدان، مѧن قبیѧل ذلѧѧك،         

 وقد توصلت الدراسة التѧي  ٢٠١٠الدراسة التي قام بھا كول وآخرین والتي أجریت عام  

 صѧناعة یابانیѧة، إلѧى أن أثѧر المعѧاییر فѧي المزایѧا        ) ٤١(استندت على بیانات جمعت من      

  .النسبیة كان سالبًا، في حین أن أقتصر تأثیرھا في الصادرات على المدى القصیر وحده

العلاقѧة بѧین الكفѧاءة البیئیѧة واتجاھѧات        ) ٢٠١٦(كما درست میلیمیѧت وروس      

التصدیر، وخلصتا إلى أن اللوائح البیئیة تشكل محددًا مھمًا في اختلاف المیزة التنافسیة 

إلѧى أن التنظѧیم البیئѧي غیѧر     ) ٢٠١٦(لك توصѧل أولیفیѧھ   كѧذ . بین المصدرین الصناعیین 

یѧوفر لѧبعض البلѧدان    ) أي عندما تعتمد البلدان تنظیمѧات متباینѧة فѧي الѧصرامة        (المتماثل  

وفѧى ذات الإطѧار،   . میزة نسبیة في الصناعات كثیفة التلوث، ویزیѧد مѧن التلѧوث المحلѧى        

یѧѧزة النѧѧسبیة للѧѧصناعات   أن التنظѧѧیم البیئѧѧي قѧѧد یقلѧѧل مѧѧن الم   ) ٢٠٢٠(افتѧѧرض دوولѧѧى  

  .التجاریة الصینیة، ویقید الأداء التصدیري لشركاتھا
                                                             

= 
China from the dual perspective of independence and linkage, Journal 
of Cleaner Production, Volume 256, 20 May 2020, p.2. 
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بینما تبنى أخرون اتجاه مغیر، ویرون أنھ مѧن غیѧر المحتمѧل أن یكѧون لتقریѧر        

التنظیم البیئي تأثیر یذكر على المیزة النسبیة للبلد، في حین یرى جونج وآخرون أنھ قد 

أنѧѧھ لѧѧن یرتѧѧب سѧوى تغیѧѧرات محѧѧدودة، وأن آثѧѧاره  یحѧدث تغییѧѧر فѧѧي المیѧѧزة النѧسبیة، إلا   

بلѧدًا خلѧص لѧو    ) ٩٥(ومن تحلیلھ لبیانات عینѧة جُمعѧت مѧن    . تتلاشى على المدى الطویل 

 إلى أنھ لیس من الصائب التفریط في المعاییر واللوائح البیئیة الصارمة من ٢٠٠٩عام 

لتي تتمتع بھا المنتجѧات  كما أشار إلى أن المزایا النسبیة ا . أجل تفضیلات السلع الملوثة   

الصینیة في الأسواق الخارجیة لا ترجع إلى عدم كفاءة التنظیم البیئي المطبق، لكن إلѧى       

  .)١(وفرة عنصر العمل

  إعادة توطین الصناعة: رابعا

تتأثر الصادرات بالتغیرات التي تطѧرأ علѧى تكѧالیف الإنتѧاج والأربѧاح والمزایѧا               

ن إلѧѧى إعѧѧادة تمركѧѧز أنѧѧشطتھم، والاسѧѧتقرار فѧѧي  النѧѧسبیة، ومѧѧن ثѧѧم، یلجѧѧأ بعѧѧض المنتجѧѧی 

أسواق بدیلة ھربًا من الأعباء والتكالیف الإضافیة، والسؤال الذي یثور ھنا ھو، إلى أي   

مدى یمكن أن تؤثر التباینات في شدة المعاییر واللوائح المنظمة على تѧوطن الѧصناعات     

  بین البلدان؟     

لى انتھاج سیاسات بیئیة مرنة بھѧدف  في الواقع، تسعى بعض البلدان النامیة إ  

، إلا أن ھѧѧѧذا الѧѧѧنھج قѧѧѧد یجعلھѧѧѧا قبلѧѧѧة )٢(اجتѧѧѧذاب أكبѧѧѧر قѧѧѧدر مѧѧѧن الاسѧѧѧتثمارات الأجنبیѧѧѧة 

                                                             
(1) Li X, Lu X, Tao X: Does the intensity of environmental regulation affect 

the trade comparative advantage of China’s industrial industry. J 
World Econ 35, 2012, pp.62–78. 

تجدر الإشارة ھنا، إلى أنھ یمكن لبعض أنواع الدعم أن تمارس أدورًا مشابھة ومؤثرة في التجارة )  ٢(
. من قبیل ذلك، ما یلحقھ من تشوه في قرارات التجارة والاسѧتثمار فѧي اقتѧصادات أخѧرى      . الدولیة

اصة، متى تضمن الدعم بنѧودًا تمییزیѧة، كاشѧتراط أن تѧستخدم الѧسلع      ویصدُق ھذا الأمر، بصفة خ   
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  للѧѧصناعات الملوثѧѧة، وتجѧѧد نفѧѧسھا فѧѧي نھایѧѧѧة المطѧѧاف مطالبѧѧة بتحمѧѧل تكѧѧالیف إزالѧѧѧة          

البیئѧي  ویختلѧف التنظѧیم   . آثار تلك الملوثات، والعمل على استعادة جودة أنظمتھا البیئیة      

وطرق إنفاذه باختلاف البلѧدان، وحتѧى داخѧل أقѧالیم البلѧد الواحѧد، وقѧد اقتѧرح فریѧق مѧن               

لوصѧѧف أثѧѧر التنظѧѧیم البیئѧѧي فѧѧي قѧѧرارات    " مѧѧلاذ التلѧѧوث "البѧѧاحثین مѧѧا سѧѧمى بفرضѧѧیة   

المنتجѧѧѧین والمѧѧѧستثمرین لاختیѧѧѧار أمѧѧѧاكن تѧѧѧوطن واسѧѧѧتقرار صѧѧѧناعتھم واسѧѧѧتثماراتھم      

  .)١(الملوثة

                                                             
= 

على سبیل المثال، إذا منح . المصنعة مكونات صُنعت حصریًا أو بصفة أساسیة داخل البلد المعني    
خѧѧصومات ضѧѧریبیة لمѧѧشتري المѧѧواد التѧѧي تѧѧُصنع مكوناتھѧѧا بالكامѧѧل فѧѧي ذلѧѧك البلѧѧد، فمѧѧن   ) أ(البلѧѧد

قد یعید المصنِّعون تѧصمیم سلاسѧل   : ج التي تفتقر إلى الكفاءة وھيالمحتمل حدوث عدد من النتائ   
وقѧد  ) أ(الإمداد لإعطاء الأولویة للشركاء المحلیین، وقد ینقل المنتجون الأجانب الإنتѧاج إلѧى البلѧد    

  .تفضیل غیر مبرر للمواد المنتجة محلیًا) أ)یصبح لدى المستھلكین المحلیین في البلد
لمنѧافع التѧي تحققѧت مѧن التعریفѧات الجمركیѧة الѧسابقة والمفاوضѧات          إلى جانب ذلك، قѧد یقѧوض ا       

 ویحѧدث ھѧذا   .بشأن النفاذ إلى الأسواق التي تمت في إطار الاتفاقیات الإقلیمیة ومتعѧددة الأطѧراف         
الأمر في أغلب الأحیان عندما یقوض الدعم القدرة المحسنة على النفѧاذ إلѧى الأسѧواق التѧي تنѧشأ       

وبمرور الوقت، یمكن أن یزید ھذا الوضع من التصورات التѧي    . جمركیةمن تخفیض التعریفات ال   
  . تقضي بأن التجارة تفتقر إلى العدل، وأن یؤدي إلى تراجع التأیید الشعبي للتجارة

علاوةً على ذلك، قѧد یѧدفع الѧشركاء التجѧاریین إلѧى الاعتقѧاد بѧأن الحكومѧة تѧشجع المنافѧسة غیѧر                 
وھѧو شѧریك   ) ب(مثѧال ذلѧك، إذا قѧرر البلѧد     . خѧاذ رد فعѧل مماثѧل   العادلة، وأنھا قد تضطرھم إلى ات     

أن صناعتھ المحلیة من المواد تتضرر بسبب رخص ثمن واردات المѧواد     ) أ(تجاري رئیسي للبلد    
. الѧدعم، فقѧد یفѧѧرض رسѧومًا تعویѧضیة بھѧدف تحییѧѧد تѧأثیرات ھѧذا الѧѧدعم       ) أ(التѧي یقѧدم لھѧا البلѧѧد    

، ومѧن  )أ(مѧن المѧواد واتخѧاذ تѧدابیر مماثلѧة لمѧا یتخѧذه البلѧد         دعѧم إنتاجѧھ   ) ب(ویمكن أیѧضًا للبلѧد    
إلى الانتقام عن طریق اتخاذ تدابیر مماثلة أیѧضًا، وأن  ) أ(الممكن أن تدفع ردود الأفعال ھذه البلد   

  :أنظر. تؤدي إلى تصاعد حرب إعانات الدعم بینھما
  .٥٥، ص٢٠٢٣، یونیو )٦٠(التمویل والتنمیة، العدد : صندوق النقد الدولي

، موقѧѧѧѧع منظمѧѧѧѧة التعѧѧѧѧاون الاقتѧѧѧѧصادي والتنمیѧѧѧѧة، بتѧѧѧѧاریخ   "التجѧѧѧѧارة والبیئѧѧѧѧة" مقѧѧѧѧال بعنѧѧѧѧوان ) ١(
  :، رابط المقال١٤/٨/٢٠٢٣

www.oecd.org/trade/topics/trade-and-the-environment              
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   أن الѧѧصناعات كثیفѧѧة التلѧѧوث، غالبѧѧًا، مѧѧا تѧѧسعى إلѧѧى       وتقѧѧوم الفرضѧѧیة علѧѧى  

خفض تكالیف الإنتاج، ومن ثم، تمیل للاستقرار والعمل بالبلѧدان ذات الѧسیاسات البیئیѧة      

الرخѧѧوة والھѧѧشة، غیѧѧر أن البلѧѧدان المستѧѧضیفة حتمѧѧًا مѧѧا سѧѧتعاني مѧѧن اسѧѧتنفاد مواردھѧѧا   

 .مستقبلاً

احثون للتدلیل على صحة فرضѧیة   ومن الأمثلة العملیة البارزة التي یسوقھا الب      

نمѧѧوذج التنمیѧѧة الѧѧصیني، الѧѧذي قѧѧام لعقѧѧود علѧѧى مѧѧنح الأولویѧѧة للنمѧѧو   " مѧѧلاذ التلѧѧوث " 

والتنمیѧѧѧة الاقتѧѧѧصادیة، وتقѧѧѧدیمھا علѧѧѧى كѧѧѧل مѧѧѧا عѧѧѧداھما مѧѧѧن اعتبѧѧѧارات، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك   

 بالفعѧѧل فѧѧي جѧѧذب اسѧѧتثمارات    - المتراخѧѧي-وقѧѧد نجѧѧح النمѧѧوذج  . )١(الاعتبѧѧارات البیئیѧѧة 

كن مع تنامى المخاوف من ردود الفعل البیئي، وازدیاد الѧضغوط الدولیѧة، غѧدا     ضخمة، ل 

المسؤولین الرسمیون یدركون خطورة التغیرات الأیكولوجیة، وسعوا نحو إعادة توطین   

مѧستغلین حالѧة التبѧاین الѧشدید بѧین سیاسѧات        وتوزیع الأنشطة الإنتاجیѧة الملوثѧة داخلیѧًا      

  .ة عبر الأقالیم المختلفةوإجراءات الإشراف البیئي القائم

  ومѧѧѧن جانѧѧѧب آخѧѧѧر، أثѧѧѧار تنفیѧѧѧذ تعѧѧѧدیلات قѧѧѧانون الھѧѧѧواء النظیѧѧѧف الأمریكѧѧѧي       

 اھتمامѧًا اكادیمًیѧا بالغѧًا بدراسѧة علاقѧة التنظیمѧات البیئیѧة المتѧشددة              ١٩٧٠الصادر عام   

بمواضع تمركز الصناعات الملوثѧة، وقѧد دعمѧت معظѧم الدراسѧات وجѧود علاقѧة عكѧسیة                 

                                                             
نات، غیر أنھا قѧد  علمًا بأن حركة إدخال ھموم البیئة في السیاسات الأخرى، بدأت منذ نھایة الستی    )  ١(

استغرقت وقتًا طویلاً قبل أن تتحول إلى شيء یمكن التماسѧھ، عѧلاوةً علѧى ذلѧك، نѧص اعѧلان ریѧو           
من أجل الوصول إلى تنمیة دائمة تشكل حمایة : "  فیما تضمنھ من مبادئ على ما یلي١٩٩٢عام 

  :انظر". ھاالبیئة جزءًا لا ینفصل عن عملیة التنمیة ولا یمكن أن ینظر إلیھا بمعزل عن
النظام العالمي -القانون الدولي وسیاسة المكیالین: باتریك ھارمن، بربارة دیلكور، أولیفییھ كورتن  

، والإعѧلان أنور مغیث، الطبعѧة الأولѧى، الѧدار الجماھریѧة للنѧشر والتوزیѧع       .  د-، تعریب )١(الجدید  
  .٢٥٢، ص١٩٩٥
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رافي للصناعات كثیفѧة التلѧوث، والمعѧاییر القیاسѧیة الѧصارمة لملوثѧات          بین الوجود الجغ  

  .)١(الھواء

والملفت ھنا، أن أغلب الشركات لم تخطط للانتقѧال إلѧى مواقѧع بدیلѧة، أو حتѧى        

نقل خطوط إنتاجھا أو الاستقرار خارج الحدود، لكنھا عوضًا عن ذلك اختارت الاستثمار   

  .تعدیلات الجدیدةفي تقنیات الإنتاج، والتوافق مع ال

. )٢(في حین تشكك بعض الدراسات في تأثیر ملاجئ التلوث وتقلل من أھمیتھѧا       

، وأنھѧا  "نѧسبیًا  " ویرى فریق من البѧاحثین أن الѧصناعات الملوثѧة تبѧدو غیѧر متحركѧة           

أقѧѧѧل حѧѧѧساسیة للتغیѧѧѧرات التѧѧѧي تطѧѧѧرأ علѧѧѧى البیئѧѧѧة التنظیمیѧѧѧة، ویرجعѧѧѧون ذلѧѧѧك إلѧѧѧى أن    

ثѧѧѧر حѧѧѧساسیة لوجѧѧѧود أو القѧѧѧرب مѧѧѧن رأس المѧѧѧال المѧѧѧادي  الѧѧѧصناعات الملوثѧѧѧة تكѧѧѧون أك

والبѧشرى منѧھ إلѧѧى صѧرامة التنظѧѧیم البیئѧي فѧѧي البلѧدان المستѧѧضیفة، بمعنѧى أن قѧѧرارات       

تغییѧѧر مѧѧواطن الإنتѧѧاج تѧѧرتبط فѧѧي الأسѧѧاس بمѧѧدى تѧѧوافر الدرایѧѧة الفنیѧѧة والبنیѧѧة التحتیѧѧة   

لمواقѧѧع البدیلѧѧة ذات اللازمѧѧة، أكثѧѧر مѧѧن ارتباطھѧѧا بحѧѧوافز خفѧѧض التكѧѧالیف المتاحѧѧة فѧѧي ا 

  .الأنظمة البیئیة الھشة

                                                             
(1) United States. Congress. Senate. Committee on Environment and Public 

Works. Subcommittee on Environmental Pollution: Clean Air Act 
Amendments of 1977, U.S. Government Printing Office, 1977, p.782 

ضعف أثر الإجراءات البیئیة في المنافسة الشاملة علѧى مѧستوى   : وذلك لعاملین أساسیین، أولھما )  ٢(
أن : ثانیھمѧا . من التكѧالیف العامѧة للإنتѧاج   %) ٢(الیف البیئیة الاقتصاد الكلى، حیث لم تتجاوز التك  

. الابتكارات التكنولوجیة في مجال البیئة تخلق میزات تنافسیة، ومن ثمة، انخفاض التكالیف العامة
  :أنظر

العولمѧѧة والتنمیѧѧة المѧѧستدامة، الأمѧѧم المتحѧѧدة، ترجمѧѧة محمѧѧد غѧѧالم      : إیزابیѧѧل بیѧѧاجبوتى وآخѧѧرون  
، بطاقѧة  ١٩٩٨وطني الأنثروبولوجیѧا الاجتماعیѧة والثقافیѧة، وھѧران الجزائѧر،       وآخرون، المعھد ال  

  .أ.٠٥رقم 
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ومن دراستھما لتوزیع مواطن تمركز الѧصناعات فѧي المملكѧة المتحѧدة خلѧصتا        

 إلى أن سیاسات التجارة الحرة، والبیئة التمكینیة الداعمة،   ٢٠١٢مانرسون وكلیر عام    

  .   تمثلان البعد الأكثر أھمیة للصناعات من التنظیم البیئي المتراخي

فة عامѧة، یمكѧن القѧول إنѧھ یѧصعب تفѧسیر التمركѧز الجغرافѧي للѧصناعات               وبص

سѧѧواء النظیفѧѧة أم الملوثѧѧة علѧѧى أسѧѧاس طبیعѧѧة التنظѧѧیم البیئѧѧي المتبنѧѧى وحѧѧده؛ فھنѧѧاك        

الخلفیѧة التاریخیѧة،   : خصائص جوھریѧة أخѧرى تѧساھم فѧي ھѧذا الاختیѧار، مѧن قبیѧل ذلѧك             

  ).الخ...یاكل الأساسیة الحكومیةحجم المؤسسة، العلامة التجاریة، حجم الوفورات، الھ

التѧي صѧیغت لأول مѧرة بمعرفѧة كوبلانѧد         " ملاجئ التلوث   " واستنادًا لفرضیة   

 تѧѧؤدى إزالѧѧة الحѧѧواجز أمѧѧام التجѧѧارة والاسѧѧتثمار الأجنبѧѧي إلѧѧى نقѧѧل  ١٩٩٤وتѧѧایلور عѧѧام 

 الإنتاج الضار بیئیѧًا مѧن البلѧدان ذات الѧنظم البیئیѧة الأكثѧر صѧرامة إلѧى الاقتѧصادات ذات               

الأطѧѧر التنظیمیѧѧة الأكثѧѧر مرونѧѧة، ومѧѧن الناحیѧѧة العملیѧѧة كثیѧѧرًا مѧѧا یѧѧؤدى ذلѧѧك إلѧѧى تحѧѧول    

  .)١(التلوث من البلدان الصناعیة المرتفعة الدخل إلى البلدان النامیة

بحاجѧѧة " ملاجѧѧئ التلѧѧوث" وفѧѧى الواقѧѧع، لایѧѧزال التѧѧدلیل علѧѧى صѧѧحة فرضѧѧیة    

الواضح بین العوامل التي یحتمѧل أن  لمزید من الإثبات، لاسیما، في ظل التعدد والتشابك  

ورغѧم ذلѧك، دفѧع حѧرص البѧاحثین      . تؤثر على كل من المیزة النѧسبیة والقѧدرة التنافѧسیة      

صѧѧانعي الѧѧسیاسات علѧѧى " مѧѧلاذات التلѧѧوث " والمحللѧѧین علѧѧى دراسѧѧة وتحلیѧѧل فرضѧѧیة  

                                                             
(1) Wenchenz, Zhang & Shuijun, Peng: Analysis on CO2 Emissions 

Transferred      from Developed Economies to Chaina through Trade, 
China & World Economy, Vol 24, N°2, Chinese Academy of Social 
Seinces, Wiley, Chaina, 2016, pp. 68–69. 
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تمركѧز  إبداء اھتمام متزاید بأثر المعاییر والاشتراطات البیئیة في اختیار وتفضیل مواقع   

  .)١(الصناعات والاستثمارات، خاصة، فیما یتعلق بالشركات المتعددة الجنسیات

وفѧѧى ذات الإطѧѧار، خلѧѧص بعѧѧض البѧѧاحثین مѧѧن تحلѧѧیلھم لأثѧѧر الموقѧѧع فѧѧي جѧѧذب   

الصناعات الملوثة وعلاقتھ بѧالمیزة النѧسبیة إلѧى میѧل البلѧدان النامیѧة إلѧى تطѧویر میѧزة                

  .من البلدان المتقدمةنسبیة في القطاعات الملوثة على العكس 

  المعاییر البیئیة في البلدان النامیة: خامسا

بدایًة، یجب الإشارة إلى التباین الكبیر فѧي الأولویѧات والاھتمامѧات بѧین الѧدول        

ومن ثم، كѧان مѧن المنطقѧي أن تتفѧاوت     . النامیة والمتقدمة فیما یتعلق بالبیئة ومشكلاتھا 

وعلاقتھا بالبیئة؛ فبالنѧسبة للѧدول النامیѧة، فѧإن     الآراء والسیاسات حول التجارة الدولیة   

التقییѧѧدات المفروضѧѧة علѧѧى التجѧѧارة لأغѧѧراض بیئیѧѧة غیѧѧر مقبولѧѧة، لأن ھѧѧذه التقییѧѧدات       

  .)٢(تحرمھا من بعض مزایاھا التنافسیة، واستغلال مواردھا بحریة

مخصѧصات الاسѧتثمار فѧي    مѧن  ومن زاویة أخѧرى، تѧشیر المѧستویات المتدنیѧة         

التلѧѧوث والإدارة البیئیѧѧة بالبلѧѧدان النامیѧѧة إلѧѧى الفوائѧѧد الجمѧѧة التѧѧي یمكѧѧن   ألیѧѧات مكافحѧѧة 

جنیھѧѧا مقابѧѧل كѧѧل دولار یѧѧتم إنفاقѧѧھ علѧѧى بѧѧرامج وإجѧѧراءات حمایѧѧة الѧѧنظم الأیكولوجیѧѧة       

  .وصیانتھا داخل تلك البلدان

                                                             
وعمومѧѧًا یمكننѧѧا القѧѧول أن الѧѧشركات متعدیѧѧة الجنѧѧسیات ھѧѧي المѧѧستفید الأكبѧѧر عالمیѧѧًا مѧѧن عملیѧѧات   )  ١(

  :     انظر. تخفیض الدعم وإزالة التعریفات
 Hayley Stevenson: op. cit., p. 267. 

ة والبیئѧة، رسѧالة لنیѧل دكتѧوراه فѧي القѧانون، كلیѧة الحقѧوق، جامعѧة            التجارة الدولی : سامیة قایدي )  ٢(
  .٧ تیزي وزو، بدون سنة نشر، ص–مولود معمري 
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تایلانѧѧد : ففѧѧي دراسѧѧة أجریѧѧت علѧѧى عѧѧدد مѧѧن البلѧѧدان الأسѧѧیویة شѧѧملت كѧѧل مѧѧن  
 وُجѧѧѧد أن تكلفѧѧѧة بعѧѧѧض التѧѧѧدابیر، كتلѧѧѧك المخصѧѧѧصة للѧѧѧتخلص  ،)١(وإندونیѧѧѧسیا والѧѧѧصین

التدریجي من عنصر الرصاص في البنزین، والاسѧتثمار فѧي إمѧدادات المیѧاه النظیفѧة، لا          
  وتعѧѧزى صѧѧعوبة  . تقѧѧارن بحѧѧال مѧѧع قیمѧѧة الفوائѧѧد المتراكمѧѧة لѧѧصالح الإنѧѧسان وصѧѧحتھ       
 للتكѧالیف والفوائѧد   حساب الآثѧار المباشѧرة وغیѧر المباشѧرة، فѧضلاً عѧن، التقѧدیر الكمѧي            

المرتبطة بالامتثѧال للمعѧاییر البیئیѧة، جزئیѧًا، إلѧى عѧدم الѧتمكن مѧن الوصѧول إلѧى بیانѧات             
  .دقیقة

وعلى الرغم من امتلاك أغلب الدول النامیة، حالیًا، أنظمѧة بیئیѧة تتفѧاوت فیمѧا         
           ѧة، علѧصفة عامѧاعدت، بѧا سѧول إنھѧن القѧى بینھا من حیث الكفاءة والفعالیة، إلا أنھ یمك

ازدیاد أعداد المعاییر التي تنظم خدمة للأغراض البیئیة، وھو ما انعكѧس بوضѧوح علѧى            
  .أعداد الدراسات والبحوث التي أخذت تھتم وتحلل تلك الفئة من المعاییر

  ومѧѧѧن ثѧѧѧم، یلѧѧѧزم التأكیѧѧѧد ھنѧѧѧا علѧѧѧى أھمیѧѧѧة مراجعѧѧѧة البیانѧѧѧات المѧѧѧستخدمة،      
   ѧیم      والاستیثاق من صحتھا، وحث حكومات البلدان النامیѧاھج تقیѧذ بمنѧیم الأخѧى تعمѧة عل

  .   الأثر البیئي الشامل، واعتمادھا كمتطلب أولى لكافة برامج التنمیة

وغنى عن البیان، أن تكالیف إنفاذ المعاییر والامتثال لھا ینطوي علѧى تكѧالیف     
ضѧخمة، تعجѧѧز بعѧض الحكومѧѧات عѧن الوفѧѧاء بھѧا، لѧѧذا، لا ینبغѧي وقѧѧوع أخطѧأ فѧѧي تقѧѧدیر        

                                                             
تجدر الإشارة إلى، أنھ مع نھایة العقد الأول من القرن الحادي والعشرین، كانت الصین قد أصبحت )  ١(

وبعѧد  . مѧصدرًا فѧي العѧالم   ) ٢٠( وكانѧت تѧسعة بلѧدان آسѧیویة مѧن بѧین أكبѧر        -أكبر مُصدر في العالم   
الصین، شملت القائمة الیابان، وكوریا، وھونج كونج، وسنغافورة، وتایوان، ومالیزیѧا، وتایلانѧد،        

  :انظر. من التجارة العالمیة%) ٦٥(والعشرون دولة الأولى مجتمعة مسئولة عن . والھند
جمѧة أحمѧد محمѧود، المركѧز     ، تر١٩٨٠ منѧذ عѧام   -الاقتѧصاد العѧالمي المعاصѧر   : ألفرید إیكس الابن  

  .١٧٦، ص٢٠١٤القاھرة، ) ٢٤٢٦(القومي للترجمة، العدد 
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ییر، فضلاً عن، اعتماد معاییر لا تتسق وطبیعة البلد المطبق، وإلا كانت جدوى تلك المعا  
  . النتائج كارثیة

الكفѧاءة والمھنیѧة، والمѧساءلة    : ومن العوامل الواجب مراعاتھا في ھذا الصدد   
للمسؤولین والمفتشین الحكومیین، قدرة الѧشركات وسѧرعتھا علѧى التكیѧف مѧع التѧدابیر          

وتجѧدر  . ، مواءمѧة سلاسѧل التوریѧد مѧع التѧشریعات الجدیѧدة      الجدیدة والتغیرات المطلوبة  
الإشارة ھنا، إلى تجاوز تكالیف الاستثمارات المتطلبة وفق المعѧاییر المنظمѧة فѧي بعѧض      
البلѧѧدان إجمѧѧالي قѧѧیم الѧѧصادرات الغذائیѧѧة الѧѧسنویة لھѧѧذا البلѧѧد كمѧѧا حѧѧدث فѧѧي جمھوریѧѧة       

  .)١(موزامبیق

     ѧѧاءة الѧѧول كفѧѧساؤلات حѧѧر التѧѧذي یثیѧѧر الѧѧدان   الأمѧѧي البلѧѧة فѧѧة القائمѧѧنظم البیئی

النامیة، خاصةً، وأن القضایا الملحة التي یحتمل أن تؤثر فѧي صѧحة الѧسكان، غالبѧًا، مѧا          

  .تشغل المراتب العلیا في جداول الأعمال السیاسیة

ومن جانب آخر، نلاحظ أن حكومات البلدان النامیة تنظر إلѧى تكѧالیف الامتثѧال        

یمѧѧا یتعلѧѧق بمѧѧسار التنمیѧѧة الخѧѧضراء ومѧѧا یكتنفѧѧھ مѧѧن      بعѧѧین الریبѧѧة والѧѧشك، خاصѧѧةً، ف  

إضѧافة إلѧى، مѧا    . غموض، یعوق قدرتھا على التمییز بین الفرص والتحѧدیات المѧصاحبة   

یقتضیھ التنفیذ المعیاري من بنیة تحتیѧة وتكنولوجیѧا باھظѧة تعجѧز معظمھѧا عѧن الوفѧاء                

أنھѧا جوانѧب مترابطѧة،    وھو ما یقتضي النظر إلى المعاییر والأھداف التنمویة علѧى        . بھا

كما ھو الحال بالنسبة لارتباط أنظمة الحمایة البیئیة بالѧصحة العامѧة، والحѧد مѧن الفقѧر،          

  .  الخ...والنمو الاقتصادي

                                                             
(1) Mehdi Shafaeddin: Who does bear the costs of compliance with sanitary 

and phytosanitary measures in poor countries? MPRA paper 6646. 
University Library of Munich, Germany, 2007, p.2. 
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ونظرًا لكون الفوائد والمزایا المتحصلة من سیاسات وإجراءات التنظیم البیئي    

         ѧدم تمكѧى عѧلاوةً علѧصیر، عѧن    لا تتحقق في العادة خلال المدى القѧواطنین مѧب المѧن أغل

 فѧѧإن تكلفتھѧѧا تمیѧѧل إلѧѧى الارتفѧѧاع، وھѧѧو مѧѧا یѧѧستدعى وقѧѧوع      ،إدراك أھѧѧدافھا وعوائѧѧدھا 

    .   اضطرابات ویولد مقاومة ضخمة تجاھھا

لذا، ینبغي علѧى المجتمѧع الѧدولي لعѧب دور فѧي تѧوفیر المѧوارد، وتقѧدیم الѧدعم           

لتقنیة التي تفتقر إلیھا، إلѧى جانѧب   للدول الأكثر فقرًا، وتزویدھا بالتكنولوجیا، والدرایة ا  

الإسѧѧѧھام فѧѧѧي تمویѧѧѧل المѧѧѧشروعات التѧѧѧي تѧѧѧساعدھا علѧѧѧى التحѧѧѧول إلѧѧѧى اقتѧѧѧصاد أكثѧѧѧر         

  .)١(اخضرارًا

  ونظѧѧѧرًا، لاعتمѧѧѧѧاد الاقتѧѧѧصادات النامیѧѧѧѧة علѧѧѧى قطاعاتھѧѧѧѧا الأولیѧѧѧة ومواردھѧѧѧѧا     

  الطبیعیѧѧة، بѧѧصورة أساسѧѧیة، فإنѧѧھ یمكѧѧن القѧѧول، أن مѧѧن شѧѧأن النمѧѧاذج التنمویѧѧة التѧѧي         

 تراعى جودة البیئة وصیانة مواردھا وتѧوازن أنظمتھѧا، ألا تنѧتج سѧوى فوائѧد قѧصیرة        لا

  .المدى

                                                             
الاقتصاد الذي یؤدى إلى " یقصد بالاقتصاد الأخضر، بحسب رؤیة برنامج الأمم المتحدة للبیئة أنھ     ) ١(

تحѧѧسین حالѧѧة الرفѧѧاه البѧѧشرى والإنѧѧصاف الاجتمѧѧاعي، ویعنѧѧى فѧѧي الوقѧѧت نفѧѧسھ بالحѧѧد، علѧѧى نحѧѧو   
  : انظر". ملحوظ، من المخاطر البیئیة وحالات الشح الأیكولوجیة

UNEP: Towards a green economy- Pathways to sustainable development 
and poverty eradication, Nairobi, 2011, p.16. 

تعزیѧز النمѧو   " في حین، یقصد بالنمو الأخضر بحسب منظمة التعѧاون والتنمیѧة فѧي المیѧدان الاقتѧصادي       
ات البیئیة التي تعتمد الاقتصادي والتنمیة مع ضمان أن تواصل الثروات الطبیعیة توفیر الموارد والخدم       

ولتحقیق ذلك، یجب أن یحفز الاستثمار والابتكار، مما یدعم النمو المطرد ویتیح فرصѧًا      . علیھا رفاھیتنا 
:انظر. اقتصادیة جدیدة  

The Organization for Economic Co-operation and Development: Towards 
green growth, Paris, 2011, p.9. 
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  المبحث الثاني
  المعايير البيئية والعدالة

  

  : تمھید وتقسیم

تعتمѧد فعالیѧѧة المعѧاییر البیئیѧѧة بѧشكلٍ حاسѧѧم علѧى القѧѧدرة علѧى تحقیѧѧق معѧѧدلات      

  ѧѧا المعѧѧون فیھѧѧي تكѧѧالات التѧѧي الحѧѧي، وفѧѧن التبنѧѧة مѧѧض  عالیѧѧضطر بعѧѧد تѧѧة، قѧѧاییر إلزامی

الشركات إلى التوقف عن الإنتاج، لاسیما إذا كانت التكالیف التي یقتضیھا الالتزام مبالغ  

  . على تقدیر الأفراد- في العادة-فیھا؛ في حین یتوقف الالتزام في حالة المعاییر الطوعیة

وقѧѧد تѧѧُستبعد مجموعѧѧات معینѧѧة مѧѧن الأفѧѧراد والѧѧشركات، عѧѧن غیѧѧر قѧѧصد، مѧѧن      

: ویمكѧن رد ذلѧك لأسѧباب عѧدة، منھѧا     ) واعتماد المعѧاییر (الالتزام والمشاركة في التنظیم    

وجود قیود شدیدة على المیزانیة، ارتفاع تكѧالیف المعѧاملات الأولیѧة، عѧدم القѧدرة علѧى            

الوصѧول إلѧѧى المعلومѧѧات، وقѧد تواجѧѧھ النѧѧساء وكبѧار الѧѧسن وصѧѧغار المنتجѧین مثѧѧل ھѧѧذه      

  .كتھمالحواجز التي تحد من مشار

ومن جانب أخر، قد یؤثر عدد المكافآت المقترحة، وتكلفة فرصھا البدیلة علѧى    

 أن تلعѧب الرغبѧة فѧي الامتثѧال دور مѧؤثر،        - فѧي ھѧذا الѧصدد      -الاستعداد للامتثال، ویرجح  

لكѧѧن ذلѧѧك لا یقلѧѧل مѧѧن أھمیѧѧة العوامѧѧل الاجتماعیѧѧة والثقافیѧѧة، فعلѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، تѧѧشیر   

لاسѧѧیما  ( واللѧѧوائح التѧѧي تحѧѧرص علѧѧى تحقیѧѧق الإنѧѧصاف       المؤشѧѧرات إلѧѧى أن المعѧѧاییر   

 .تسھم على نحو أفضل في زیادة المشاركة) المتضمنة للحق في التعویض

وتѧѧرتبط التѧѧأثیرات التوزیعیѧѧة المتوقعѧѧة والمѧѧساواة ارتباطѧѧًا جوھریѧѧًا بالھیكѧѧل       

المؤسسي للمعѧاییر، ویتѧسق ذلѧك مѧع مѧا یتبنѧاه علѧم الѧنفس الاجتمѧاعي مѧن رؤى حѧول                 
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غیѧر أنѧھ غالبѧًا مѧا یѧتم تѧصمیم       . ة ربط الإنصاف بكѧل مѧن العملیѧة والنتѧائج النھائیѧة          أھمی

المعѧاییر واللѧѧوائح دونمѧا الأخѧѧذ فѧي الاعتبѧѧار مѧصلحة أولئѧѧك مѧن ھѧѧم بحاجѧة للمѧѧساعدة،       

  : وبناء علیھ یشتمل المبحث على المطلبین التالیین

 .توزیع التكالیف والاستحقاقات: المطلب الأول

  .الإنصاف في إطار المعاییر البیئیة الدولیة: المطلب الثاني

  
  المطلب الأول

  توزيع التكاليف والاستحقاقات
  

للإلمام بمدلول فكرة الإنصاف، وضѧمان تѧضمینھا ضѧمن أطѧر المعѧاییر البیئیѧة           

تحلیѧѧل الѧѧضوابط التѧѧي أساسѧѧھا یѧѧتم توزیѧѧع   : لابѧѧد مѧѧن التطѧѧرق لعѧѧدد مѧѧن النقѧѧاط، أھمھѧѧا   

  ѧѧتحقاقات، دراسѧѧالیف والاسѧѧر       التكѧѧب غیѧѧع المكاسѧѧد وتوزیѧѧي تحدیѧѧة فѧѧس المتبعѧѧة الأس

  :   المباشرة، علاقة المعاییر بالتمییز على أساس النوع، وذلك على النحو التالي

  توزیع التكالیف : أولا

یُرتب الالتزام بالمعاییر بالبیئیة فѧي بعѧض الحѧالات إنفاقѧًا باھظѧًا، تعجѧز بعѧض             

نیѧѧات جدیѧѧدة، تطѧѧویر بعѧѧض أسѧѧالیب    اعتمѧѧاد تق: الѧѧشركات عѧѧن تحملѧѧھ، مѧѧن قبیѧѧل ذلѧѧك    

تدریب العاملین، : الخ، فضلاً عما یقرره من تكالیف غیر مباشرة، من قبیل ذلك...الإنتاج

  .استبدال بعض الاستثمارات، تخصیص إجراءات إداریة إضافیة

وكثیرًا، ما یجد صغار المنتجین صعوبة في تبني المعاییر البیئیة، والتكیف مع    

وتѧشیر الإحѧصاءات إلѧѧى أن صѧغار المنتجѧین أقѧل انخراطѧًا فѧѧي       . مةقواعѧدھا الأكثѧر صѧرا   
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المبادرات البیئیة، وذلك لمحدودیة قѧدرتھم فѧي الوصѧول إلѧى رؤوس الأمѧوال، افتقѧارھم           

  .للمھارات الأساسیة، ارتفاع تكالیف معاملاتھم مقارنة بما یجنونھ من دخول

ك الفئة من عѧدم   وفي البلدان النامیة، على وجھ الخصوص، یعاني أصحاب تل        

 إذ عѧادةً مѧا یترافѧق غیѧاب سѧندات الملكیѧة مѧع تفѧشى          )١(الاعتراف بحقوقھم فѧي الملكیѧة     

الفقر؛ وتحول الرسوم العالیة والتكالیف المرتفعة للتѧسجیل دون تѧصدیق الأسѧر الفقیѧرة        

على سندات ملكیتھѧا، وتقنѧین حیازاتھѧا، ومѧن ثѧم المѧشاركة بإیجابیѧة فѧي بѧرامج حمایѧة            

  .البیئة

  توزیع الاستحقاقات: انیاث

وفى المقابل، تُظھѧر العدیѧد مѧن المؤشѧرات أن المبѧادرات والѧسیاسات الھادفѧة              

وعلى الرغم . لحمایة البیئة غالبًا ما تفشل في توفیر فوائد مالیة للمجتمعات الأكثر ضعفًا

ل  فوائѧد نقدیѧة عالمیѧة، مѧن قبیѧ     - على المدى الطویѧل -من التیقن من أنھا حتمًا ما ستولد 

ضمان غلة مستدامة من المنتجѧات الزراعیѧة، وحѧصاد الأخѧشاب، وصѧید الأسѧماك            : ذلك

إلѧѧى غیѧѧѧر ذلѧѧѧك، إلا أن ذلѧѧك لا ینفѧѧѧى تѧѧѧضرر ومعانѧѧѧاة بعѧѧض الفئѧѧѧات مѧѧѧن ذوي الѧѧѧدخول     

المنخفضة، والتعلیم المتدني، وأولئك الذین یفتقѧدون للمعلومѧات؛ ففѧي حالѧة التحѧویلات            

المثѧѧال، قѧѧد تѧѧصبح بعѧѧض البلѧѧدیات ذات المنѧѧاطق      ، علѧѧى سѧѧبیل  )٢(المالیѧѧة الإیكولوجیѧѧة 

                                                             
(1) Aske Skovmand Bosselmann, Jens Friis Lund: Do intermediary 

institutions promote inclusiveness in PES programs? The case of Costa 
Rica, Geoforum, Volume 49, October 2013, pp. 50-60. 

التحویلات المالیة الإیكولوجیة ھي نظام یѧستخدمھ الحكومѧات لتѧشجیع المؤسѧسات والأفѧراد علѧى            )  ٢(
     ѧة، وتѧدیقة للبیئѧات صѧي ممارسѧة،        تبنѧسین البیئѧشاریع تحѧي مѧتثمار فѧات الاسѧذه الممارسѧشمل ھ

وتقلیل استخدام المواد الضارة بالبیئة، وتحسین كفاءة استخدام الطاقة، وغیرھا مѧن الممارسѧات     
تقریѧѧر عѧѧن حالѧѧة الغابѧѧات فѧѧي العѧѧالم عѧѧام  : انظѧѧر. التѧѧي تحѧѧافظ علѧѧى البیئѧѧة وتحѧѧسن جѧѧودة الحیѧѧاة 

       www.fao.org:على الموقع التالي. ٢٠٢٢
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المحمیѧة أسѧوأ حѧالاً، وذلѧك عنѧدما لا یكѧѧون التعѧویض كافیѧًا لمѧضاھاة خѧسارة الإیѧѧرادات          

  .الضریبیة والدخل المستحق

ولمѧا كانѧѧت الاسѧѧتفادة مѧѧن المنѧѧافع والفوائѧѧد البیئیѧѧة تتبѧѧاین مѧѧن شѧѧخص لأخѧѧر،   

 ѧѧѧѧرى تحقیѧѧѧѧى تحѧѧѧѧرص علѧѧѧѧة تحѧѧѧѧاییر الحدیثѧѧѧѧظ أن المعѧѧѧѧرض نلاحѧѧѧѧد فѧѧѧѧصاف عنѧѧѧѧق الإن

علѧѧى سѧѧبیل المثѧѧال، یѧѧتم قѧѧصر تحѧѧصیل مقابѧѧل الخѧѧدمات  الاسѧѧتحقاقات، ففѧѧي كوسѧѧتاریكا، 

ھیكتѧار،  ) ٣٠(أي التѧي لا تقѧل مѧساحتھا عѧن     (المزارع الكبیرة والمتوسطة  البیئیة على   

  . مستھدفة بذلك تعویض أصحاب الأراضي الأقل دخلاً

    ѧѧا إذا كانѧѧیس مѧѧم لѧѧا یھѧѧارة، مѧѧلفت الإشѧѧا سѧѧة  وكمѧѧتتحقق، وكیفیѧѧد سѧѧت الفوائ

توزیعھا، لكن أیضًا موعد تحقق ذلك؛ فبالنسبة للشركات الصغیرة التي تعѧاني مѧن قیѧود         

على الدخل، یشكل الوقت لھا عاملاً مؤثرًا، یلزم مراعاتھ والنظر إلیھ بعین الاعتبار عند      

یѧѧة بѧѧین  اتخѧѧاذ القѧѧرارات، ویلاحѧѧظ ھنѧѧا أنѧѧھ فѧѧي العمѧѧوم قلمѧѧا تمیѧѧز حكومѧѧات الѧѧدول النام    

ممѧا  . المؤسسات الصغیرة والكبیرة عندما یتعلق الأمر بѧصیاغة الѧنظم البیئیѧة وتطبیقھѧا        

ومѧن جانѧѧب  . )١(یѧنعكس سѧلبًا علѧѧى قѧدرتھا علѧى النفѧѧاذ والمنافѧسة فѧي الأسѧѧواق الدولیѧة       

آخѧѧر، ونظѧѧرًا لزیѧѧادة معѧѧدلات الخѧѧصم، وارتفѧѧاع مѧѧستویات النفѧѧور مѧѧن المخѧѧاطرة، یجѧѧنح  

ى عدم الإقبѧال علѧى المѧشاركة فѧي البѧرامج والمبѧادرات البیئیѧة،            صغار ملاك الأراضي إل   

  .لاسیما، غیر المؤكدة العوائد منھا

یستفاد من ذلك، أنѧھ كلمѧا افتقѧدت المعѧاییر لمیѧزة الاعتمѧاد الѧدولي، كلمѧا قلѧت            

احتمѧѧالات اكتѧѧراث الѧѧشركات الأقѧѧل حجمѧѧًا، والأفѧѧراد الأشѧѧد فقѧѧرًا بھѧѧا؛ ذلѧѧك، أن النѧѧاس          

   ѧشكل أكبѧزون بѧدما       یركѧѧةً عنѧستقبل، خاصѧن المѧѧا عѧًر عوضѧي الحاضѧѧدث فѧا یحѧى مѧѧر عل

                                                             
الاتجاھѧѧات الحدیثѧѧة فѧѧي الاقتѧصاد الѧѧدولي والتجѧѧارة الدولیѧѧة، الѧѧدار المѧѧصریة   : سѧامي عفیفѧѧي حѧѧاتم ) ١(

  .٣٣٩، ص٢٠٠٥اللبنانیة، القاھرة، 
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یكѧѧون مѧѧن الѧѧسھل تحدیѧѧد تكѧѧالیف الالتѧѧزام بالمعیѧѧار، فѧѧي حѧѧین، یѧѧصعب تقѧѧدیر فوائѧѧده           

  .المستقبلیة بدقة

وعادةً، ما تفوق الفوائد المتوقعة المكاسب والتكѧالیف المرتبطѧة بالامتثѧال، إلا       

 البیئیѧة مѧع العوائѧد الاقتѧصادیة إلا فѧي المѧدیین       أنھ في أغلѧب الأحیѧان لا تترافѧق الفوائѧد         

المتوسط والطویل، ولا یعنى ذلك أن العوائѧد المالیѧة وحѧدھا ھѧي المحѧدد الوحیѧد المѧؤثر          

في عملیة الامتثѧال؛ فعلѧى سѧبیل المثѧال تѧشیر كثیѧر مѧن الأدلѧة إلѧى اھتمѧام فѧرادى مѧلاك                     

حجم ما تنطوي علیھ من فوائѧد  الأراضي ببرامج الحمایة البیئیة وترحیبھم بھا لإدراكھم       

  .ومكاسب في المستقبل

وفى كثیر من الأحیان یوافق المشترون على دفѧع مبѧالغ أكبѧر لѧشراء البѧضائع            

وبحسب دراسة أجریت في عام . والمنتجات التي تلتزم بمعاییر أو ممارسات بیئیة معینة  

 للحصول السكان مستعدون لزیادة مدفوعاتھم%) ٣٤(، اتضح أن أكثر من ثلث       ٢٠٢١

وتصل نسبة ما وافقوا على تحملھ في سبیل ذلك نحو . على منتجات أو خدمات مستدامة   

  .)١(في الأسعار%) ٢٥(

 علѧѧѧى مѧѧѧستھلكي  )٢(٢٠١٨وفѧѧѧى ذات الإطѧѧѧار، خلѧѧѧصت دراسѧѧѧة أجریѧѧѧت عѧѧѧام   

) ١٫٧٩(یѧѧورو إلѧѧى ) ٠٫٢٢(المѧѧأكولات البحریѧѧة إلѧѧى أنھѧѧم علѧѧى اسѧѧتعداد لѧѧدفع مѧѧا بѧѧین   

رام مѧѧن التونѧѧة المعلبѧѧة فѧѧي إیطالیѧѧا، والجѧѧدیر بالملاحظѧѧة أن   غѧѧ) ١٠٠(یѧѧورو أكثѧѧر لكѧѧل 

 لѧѧذا، .الأفѧѧراد الأصѧѧغر سѧѧنًا یكونѧѧون أكثѧѧر حѧѧساسیة مѧѧن غیѧѧرھم تجѧѧاه مثѧѧل ھѧѧذه القѧѧضایا   

یقتѧضي التقیѧیم الѧدقیق للمعѧاییر النظѧر بعѧین الاعتبѧار فѧي كافѧة التكѧالیف والعوائѧد التѧي             

                                                             
(1)  businesswire.com 
(2)  Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: op. cit., p.53.  
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 بѧین الأطѧراف المختلفѧة، إعمѧالاً لمبѧادئ      ترتبط بعملیة الامتثال، فضلاً عن، آلیة توزیعھا   

  .العدالة التوزیعیة

وبالطبع، لیس من الیسیر التأكد من أن التوزیع الѧذي یѧرتبط بتكѧالیف وأعبѧاء             

طبیعѧة  : إنفاذ المعاییر یتم بصورة منصفة، وتعزو الصعوبة ھنѧا إلѧى عوامѧل عѧدة، منھѧا        

ا لقѧرائن أدبیѧة عѧدة، یقѧل میѧل      الأعراف السائدة، توقعѧات الأفѧراد وسѧلوكیاتھم، واسѧتنادً         

الأفѧراد للمѧشاركة فѧѧي التنظیمѧات والمبѧادرات البیئیѧѧة كلمѧا شѧعروا بѧѧأن التوزیѧع المقابѧѧل        

 .  للتكالیف والعوائد المرتبطة غیر عادل

فعلى سبیل المثال، أظھѧر اسѧتطلاع حѧدیث اسѧتند إلѧى المѧستجیبین فѧي مѧاینز،                 

لحѧѧالي للتلѧوث الѧѧضوضائي للطѧѧائرات غیѧѧر  بألمانیѧا، أن أولئѧѧك الѧѧذین یعتبѧرون التوزیѧѧع ا  

عادل ھم أكثر عرضة للمعارضة النشطة لخطѧط توسѧیع المطѧار والتوقیѧع علѧى عѧرائض           

  .)١(مناھضة لھا

ومѧѧؤخرًا، أصѧѧبح البѧѧاحثون مھتمѧѧین بمفھѧѧوم العدالѧѧة الإجرائیѧѧة، وتѧѧأثیره علѧѧى   

اف، ومѧا یتѧضمنھ   ویقوم المفھوم على فكرة الإنѧص . الالتزام بالمعاییر والمبادرات البیئیة 

من صعاب ومعوقات ترھق وتحول دون مѧشاركة الأفѧراد أو المجموعѧات فѧي التنظѧیم أو         

تكѧالیف المعѧاملات ذات الѧصلة، وقѧدرة منظمѧي المѧشاریع أو       : مѧن قبیѧل ذلѧك   . )٢(المعیѧار 

                                                             
(1)Ulf Liebe, Peter Preisendörfer, Heidi Bruderer Enzler: The social 

acceptance of airport expansion scenarios: a factorial survey 
experiment, Transportation Research Part D: Transport and 
Environment Volume 84, July 2020. 

بѧإدراك الفѧرد مѧدى عدالѧة العملیѧات التѧي یѧتم مѧن خلالھѧا اتخѧاذ           " العدالة الإجرائیة" یتعلق مفھوم  )٢(
فكلمѧا كѧان الفѧرد أكثѧر إحѧساسًا بعدالѧة الإجѧراءات المتبعѧة فѧي اتخѧاذ مختلѧف             ؛القرارات التنظیمیѧة  

وقѧد كѧѧشف علمѧاء الѧѧسلوك عѧѧن   ، القѧرارات التنظیمیѧѧة كلمѧا قѧѧوي لدیѧھ دافѧѧع الالتѧѧزام بھѧا وتنفیѧѧذھا    
، )أي كیف تѧتم ھیكلѧة القѧرارات   ( تعلق بالجانب الھیكلي للقراراتالأول ی : وجھین للعدالة الإجرائیة  
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، )١(المستھلكین ذوي الدخل المنخفض على تحملھا، التمییز بین الأفѧراد أو المجموعѧات          

  .، تقیید الحق في الوصول للمعلوماتالدعم المؤسسي، غیاب الخبرة التقنیةالافتقار إلى 

ومرة أخرى، تلعب الانفتاحیة والشمولیة للمشاركین فѧي أي معیѧار أو برنѧامج        

وھѧو مѧا یتѧضح مѧن الأمثلѧة المѧستخرجة       . دورًا حاسمًا في إنجاح ھذه المعاییر والبرامج      

تبط قبولیѧة المѧسؤولیة ودرجѧة المѧشاركة     من مجال التعاقد للحفاظ على البیئѧة، حیѧث تѧر       

  .ارتباطًا وثیقًا بمدى تفاعل المشاركین وإسھامھم الإیجابي

لذا، یحرص الأفѧراد علѧى مناقѧشة تفاصѧیل تلѧك المبѧادرات، لاسѧیما، مѧا یѧرتبط            

منھا بأدوارھم عبر مراحلھا المختلفة، بѧدءًا مѧن المѧساھمة فѧي تѧصمیم المعیѧار، مѧرورًا             

ات الأساسیة وتحفیز المشاركة وتبنیھا ودعمھا، وصѧولاً إلѧى التنفیѧذ      بمراحل جمع البیان  

  .الفعلي وتقییم النتائج

  الفوائد الإضافیة: ثالثا

تتجاوز الفوائد الناتجة عن المعاییر البیئیة الفوائد المباشرة التي تم تصمیمھا      

بیئیѧѧة وتѧѧشیر فرضѧѧیة المكاسѧѧب المزدوجѧѧة إلѧѧى أن قبѧѧول الجمھѧѧور للمعѧѧاییر ال . لتحقیقھѧا 
                                                             

= 
ویѧرى   ).كیѧف تѧتم معاملѧة النѧاس أثنѧاء صѧنع القѧرارات       ) الثاني فإنھ یتعلق بالجانب الاجتمѧاعي    أما

  :انظر. آخرون أن عدالة عملیات تحقیق وإجراء العدالة، من المرجح أن تترجم إلى نتائج عادلة
العدالة الإجرائیة، المنتدى العربي لإدارة الموارد البشریة، على الرابط التالي بتاریخ : رمزه الزبیر

٢/٩/٢٠٢٣.            com.hrdiscussion  
یولى الباحثون قضیة العدالة البیئیة اھتمامًا بالغًا، إلى الحد الذي دفع بعضھا للتعبیر عنھا بمصطلح ) ١(

وھو مصطلح یدل على التمییز في صیاغة السیاسـات البیئیѧة، والتفریѧق فѧي      » العنصریـة البیئیـة «
لى النحو الذي یلحق الѧضرر بمجتمعѧـات الأقلیѧـات، ومѧن أھѧم أشѧكال        تنفیذ الأحكام والتشریعات، ع   

 كمكبѧѧات ومقѧابر النفایѧات الخطѧѧرة،   -ھѧذه الاضѧرار ھѧѧو تحدیѧد مواقѧـع المرافѧѧق الخطѧـرة والѧسامة       
  :  انظر. قرب مجتمعـات معدمة وضعیفة-ومحارق النفایات الطبیة والبلدیة، والمصانع الملوثة 

  .١٢٠، ص٢٠٢٠ات البیئیة، الطبعة الأولى، شبرا، مبادئ السیاس: عید الراجحي
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فعلѧى سѧبیل المثѧال، فѧي     . یزداد قوة عنѧدما یطلѧع علѧى ھѧذه العوامѧل الخارجیѧة الإیجابیѧة         

حالѧѧة صѧѧون الغابѧѧات وأنظمѧѧة إصѧѧدار الѧѧشھادات ذات الѧѧصلة، تتѧѧضمن الفوائѧѧد المباشѧѧرة  

المحافظѧة علѧѧى الغطѧѧاء الحرجѧي، والحѧѧصاد المѧѧستدام للأخѧشاب، وحمایѧѧة موائѧѧل الحیѧѧاة     

بالإضѧѧافة إلѧى فوائѧѧد غیѧر مباشѧѧرة أخѧرى مثѧѧل تنقیѧة المیѧѧاه     . البریѧة والأمѧѧاكن الترفیھیѧة  

 .والھواء، وتخزین الكربون، والتحكم في التصحر، إلى غیر ذلك

 أما فیما یتعلѧق بѧالتخطیط الحѧضري، فقѧد حѧاز نظѧام التѧصمیم البیئѧي والطاقѧة         

the Leadership in Energy and Environmental Design (LEED)(1) 

تطبیѧѧق منѧѧذ منتѧѧصف تѧѧسعینات القѧѧرن الماضѧѧي، الریѧѧادة عالمیѧѧًا فѧѧي  ، الѧѧذي دخѧѧل حیѧѧز ال

 -ویعمѧل النظѧام مѧن خѧلال تقیѧیم الأبنیѧة، بغѧض النظѧر           . اعتماد شھادات الأبنیة الخضراء   

نوعیѧѧة المѧѧواد المѧѧستخدمة فѧѧي :  مѧѧن خѧѧلال النظѧѧر فѧѧي-عѧѧن طبیعѧѧة الغѧѧرض مѧѧن إنѧѧشائھا

دام المѧوارد، وأخیѧرًا، مѧا تخلفѧھ     البناء، مدى توافقھا مع فلسفة الاسѧتدامة، كفѧاءة اسѧتخ     

  . )٢(من آثار على البیئة

                                                             
وقѧد تѧم تطѧویره    . آلیة لتصنیف المباني الخضراء الأكثر اسѧتخدامًا فѧي العѧالم   ) LEED(یمثل نظام   ) ١(

ر عمѧل  وھѧو یѧوفر إطѧا   . غیѧر الربحѧي   (USGBC) مѧن قبѧل مجلѧس المبѧاني الخѧضراء الأمریكѧي      
 للمبѧѧاني الخѧѧضراء الѧѧصحیة والكفѧѧاءة العالیѧѧة والمѧѧوفرة للتكѧѧالیف، ومѧѧن جانѧѧب آخѧѧر تعѧѧد شѧѧھادة  

(LEED)  ع    . رمز معترف بھ عالمیًا لتحقیق الاستدامة والقیادةѧاني وجمیѧواع المبѧوھو لجمیع أن
متѧاح  : ظѧر  ان.مراحل البناء، بما في ذلك البناء الجدید والتجھیѧزات الداخلیѧة والعملیѧات، والѧصیانة      

  .٢/٩/٢٠٢٣بتاریخ
https://lookinmena.com/leed 
(2)  Humbert, Sebastien Abeck, Heike Bali, Nishil et al.: Leadership in 

Energy and Environmental Design (LEED) - A critical evaluation by 
LCA and recommendations for improvement, International Journal of 
Life Cycle Assessment, 12(Special Issue 1), 2007, p.2. 
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فѧѧي المبѧѧاني   ) العѧѧام والخѧѧاص  (غیѧѧر أن ھѧѧذا الѧѧشكل مѧѧن الاسѧѧتثمار الأخѧѧضر      

الصدیقة للبیئة یمكن أن یساعد أیضًا في الحد من عدم المساواة في الدخل وخلق فرص         

لاقتѧصادیین فѧي ذلѧك    العمل، نظѧرًا لطبیعѧة الѧصناعة الكثیفѧة العمالѧة؛ ویѧرى العدیѧد مѧن ا          

فرصة لتحفیز الاقتصاد في فترات الانكماش الاقتѧصادي، عѧلاوةً علѧى، اعتبѧاره أداة مѧن       

  .١٩-أدوات الانتعاش في ظل أزمة كوفید

وإلى حدٍ بعیدٍ، یمكن لتلك العوائد لعѧب دور حیѧوي فѧي الحѧد مѧن الفقѧر، وعѧدم            

   ѧѧكل ظѧѧي شѧѧافیة فѧѧد الإضѧѧدفق الفوائѧѧصور أن تتѧѧا یتѧѧساواة، كمѧѧسنة، المѧѧحیة محѧѧروف ص

وسѧѧبل عѧѧѧیش ریفیѧѧة مѧѧѧستدامة، واسѧѧѧتثمارات كثیفѧѧة العمالѧѧѧة، ممѧѧا یفیѧѧѧد ذوي الѧѧѧدخول     

المنخفضة، الذین لا یستطیعون، فѧي كثیѧر مѧن الأحیѧان، التحѧول نحѧو وظѧائف بدیلѧة، أو            

التماس التأمین، والحمایة مѧن الѧصدمات الاقتѧصادیة الѧسلبیة، كمѧا یتѧصور تѧدفق فوائѧد           

عزل الكربون، التخفیف من حѧدة التغیѧرات المناخیѧة، خاصѧة فѧي      : لكعالمیة، من قبیل ذ  

  . الاقتصادات النامیة، التي تضم الشرائح الأشد فقرًا في العالم

  التمیز على أساس النوع: رابعًا

المالیة، والمعلوماتیѧة،  (تسلط كثیر من الأدبیات الضوء على العقبات المتعددة      

كلٍ خاص عند محاولتھن الانخراط في بیئة الأعمال؛   التي تواجھھا النساء، بش   ) والتمییز

إذ لاتѧѧزال تѧѧشكل مѧѧشاركة النѧѧساء فѧѧي النقابѧѧات وجمعیѧѧات وتجمعѧѧات المѧѧزارعین النѧѧسبة   

الأقل، كما یواجھن صعوبات أشد من تلك التي یواجھھا الرجال عند شروعھن في توفیر     

لمخѧاطرة أكثѧر مѧن    الائتمان الѧلازم لتأسѧیس أعمѧالھن الخاصѧة، فھѧن یمѧیلن إلѧى تجنѧب ا         

  . الرجال، وبالتالي، أكثر ترددًا في تغییر أحوالھن الراھنة

ورغم التحسن التدریجي الذي طرأ على مكانѧة المѧرأة وفѧرص تمكینھѧا لاتѧزال              

معѧѧدلات مѧѧشاركتھا ضѧѧمن القѧѧوى العاملѧѧة أقѧѧل ممѧѧا تѧѧستحق، وفѧѧى ھѧѧذا الѧѧصدد تѧѧشیر            
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بالنѧسبة  %) ٨٠(مقابѧل  %) ٦٠(الإحصائیات إلى أن نسبة مشاركة النساء تقترب مѧن       

 . )٢(، بینما تتسع الفجوة بصورةٍ أكبر في البلدان النامیة)١(للاقتصاد العالمي

علاوةً على، كونھا أكثر من یتضرر جراء الأزمѧات والكѧوارث الاقتѧصادیة كمѧا           

، حیѧث تحملѧت عمالѧة    )٢٠٠٨-٢٠٠٧(حدث في الأزمة المالیة العالمیة التѧي بѧدأت فѧي            

سѧواء كمنѧتج أو   (كبر من الخسارة، وبالنظر إلى أن الامتثال لمعیار بیئي     الإناث القدر الأ  

ینطوي على تكالیف كبیرة، فمن المرجح أن تجد المѧرأة صѧعوبة فѧي أن تكѧون        ) مستھلك

 .)٣(جزءًا من العملیة

تواجھ النساء عدة عوائق تحѧد مѧن قѧدرتھن علѧى المѧشاركة فѧي حمایѧة البیئѧة            

 العوائق، عدم المساواة بѧین الجنѧسین فѧي ملكیѧة الأصѧول      من بین ھذه  . والاستفادة منھا 

ولكن ھذا لیس كل شيء، فالتمییز ضد النساء یؤثر . والوصول إلى سوق العمل والتعلیم    

                                                             
وھѧى بѧذلك تعѧد    %) ٧٤(علمًا بان نѧسبة مѧشاركة النѧساء فѧي القѧوة العاملѧة فѧي شѧرق آسѧیا تبلѧغ            ) ١(

النسبة الأعلى عالمیًا، في حین تبلغ نسبة مѧشاركة النѧساء فѧي القѧوة العاملѧة فѧي الѧشرق الأوسѧط                
  :، انظرفقط%) ٣٤(وشمال أفریقیا نحو 

إدمѧѧاج قѧѧضایا النѧѧوع الاجتمѧѧاعي فѧѧѧي     ): الإسѧѧѧكوا(اللجنѧѧة الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة لغربѧѧي آسѧѧیا      
، نیویѧѧѧورك، )ورقتѧѧان مرجعیتѧѧان  (الѧѧسیاسات والبѧѧرامج الإنمائیѧѧة مѧѧصادر المیѧѧѧاه وحمایѧѧة البیئѧѧة       

  .٩، ص٢٠٠٨
  :انظر. أو أقل یومیًامن تعداد البلیون نسمة الذین یكسبون دولار واحد %) ٦٠(حیث تمثل النساء ) ٢(

 ترجمѧѧة فѧѧؤاد سѧѧروجي، الأردن،   -المѧѧشاكل العالمیѧѧة وثقافѧѧة الرأسѧѧمالیة   :  روبنѧѧز-ریتѧѧشارد اتѧѧش 
  .٥٧٦، ص٢٠٠٨

ترى العالمة الفیزیائیة والناشطة في مجال البیئة وحقوق النѧساء الھندیѧة فانѧدانا شѧیفا إن العولمѧة       ) ٣(
  :ظران. الاقتصادیة تشكل معركة ضد الفقراء والطبیعة

إدمѧѧاج قѧѧضایا النѧѧوع الاجتمѧѧاعي فѧѧѧي     ): الإسѧѧѧكوا(اللجنѧѧة الاقتѧѧصادیة والاجتماعیѧѧة لغربѧѧي آسѧѧیا      
، مرجѧع سѧѧابق،  )ورقتѧѧان مرجعیتѧان (الѧسیاسات والبѧرامج الإنمائیѧة مѧѧصادر المیѧاه وحمایѧة البیئѧة       

  .٩-٨ص
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، والفѧرص التѧي تمكѧنھن مѧن     )١(أیضًا على دخلھن وقدرتھن على الحصول على الائتمان    

ث التي تظھر أن النساء یواجھن ھذا ما تشیر إلیھ الأبحا  . الانخراط في المبادرات البیئیة   

ظروفѧًا غیѧѧر متكافئѧѧة فѧي أسѧѧواق العمѧѧل بѧѧسبب الممارسѧات التوظیفیѧѧة غیѧѧر المنѧѧصفة أو     

  . اختلاف الأجور لنفس العمل

 علѧى الحѧق فѧي التملѧك النѧساء      - فѧي بعѧض الأحیѧان      -كما تجبر القیود التي ترد    

بوركینѧا فاسѧو، علѧى    على العزوف عن المشاركة في البѧرامج والمبѧادرات البیئیѧة؛ ففѧي         

كمѧا ھѧو الحѧال فѧي الحѧصول      (الأزواج " مѧساعدة "سبیل المثال، تمیل النساء إلى رفض  

  . خوفًا من الاستیلاء على أراضیھن في المستقبل) على الائتمان أو المدخلات الزراعیة

وثمة بعد آخر مھم لعدم المساواة بین الجنسین یتعلق بالتمثیل السیاسي؛ فعلى 

ولھѧذا الѧسبب   . )٢(مي، لا تزال النساء تشغل أقل من ربع المقاعѧد البرلمانیѧة      الصعید العال 

بالتحدیѧѧد، اعتمѧѧدت عѧѧدة بلѧѧدان حصѧѧصًا لتمثیѧѧل المѧѧرأة فѧѧي العدیѧѧد مѧѧن مناصѧѧب صѧѧنع          

 وفѧѧي كثیѧѧر مѧѧن الحѧѧالات، تѧѧساعد ھѧѧذه الحѧѧصص علѧѧى معالجѧѧة التحیѧѧزات          -الѧѧسیاسات

  .شةالثقافیة، كما تساھم في تغییر الصورة الذھنیة المشو

 بѧشكل  -وما یھم ھنا، ادعاء كثیر مѧن البحѧوث أن الѧسیاسیات النѧسائیة یتخѧذن          

لѧذا  .  مواقѧف أكثѧر حرصѧًا واتѧساقًا مѧع أولویѧات حمایѧة وصѧون الѧنظم الأیكولوجیѧة               -عام

                                                             
ما عمقѧت نظѧم   تدعى كثیر من الأدبیات النسویة أن العولمة زادت من استغلال وتھمیش النساء، ك       )  ١(

 مما أسفر أن ما یعرف -أنثى/ ذكر– بصفة خاصة عدم المساواة القائمة على النوع -عدم المساواة
  :انظر. بتأنیث الفقر العالمي

منیر محمود بدوي الѧسید، جامعѧة   .  ترجمة د-أسس العلاقات الدولیة  : بیتر سوتش، جوانیتا إلیاس   
  . ١٦٢، ص٢٠١٣الملك سعود، 

(2) World Bank: World development indicators. Washington DC. 
www.data.wor ldbank.org. Accessed 15 Oct 2020. 
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یطالبون بإفساح مجال أرحب للنساء، وتقدیم الدعم اللازم لھن، والعمل علѧى رفѧع نѧسب     

وفѧѧى ھѧѧذا الѧѧصدد، خلѧѧصت دراسѧѧة لإحѧѧدى      . تمѧѧشاركتھن فѧѧي مجѧѧالس إدارات الѧѧشركا   

الشركات العاملة بالمملكة المتحدة إلى أن وجود النساء في مجالس إدارة الشركات یقلل   

مُحѧѧصلة ذلѧѧك، أن تعزیѧѧز القیѧѧادة    . )١(مѧѧن احتمѧѧال ارتكابھѧѧا مخالفѧѧات بیئѧѧة بنحѧѧو الثلѧѧث     

، ویѧدعم  النسائیة فѧي المجѧالین الѧسیاسي والمؤسѧسي یѧساعد فѧي نѧشر التخطѧیط البیئѧي             

  .الامتثال للمعاییر واللوائح المرتبطة

  

  المطلب الثاني
  الإنصاف في إطار المعايير البيئية الدولية

  

تعرضت أدبیات كثیѧرة للعقبѧات والمعوقѧات المالیѧة والمؤسѧسیة التѧي تعتѧرض             

سبیل البلدان النامیة عندما یتعین علیھا الالتزام بممارسѧات ومعѧاییر بیئیѧة محѧددة، مѧن            

مѧن وصѧف مفѧصل للتحѧدیات     ) ٢٠٠١(ك، ما خلص إلیھ كل من ھینسون ولѧودر        قبیل ذل 

والمعوقѧѧات التѧѧѧي یتعѧѧѧین علѧѧى تلѧѧѧك البلѧѧѧدان مواجھتھѧѧѧا وھѧѧي بѧѧѧصدد تلبیѧѧѧة الإجѧѧѧراءات     

المتضمنة ضمن اتفاق التدابیر الصحیة والصحة النباتیѧة، وكیѧف یѧؤثر ذلѧك فѧي قѧدرتھا            

  . )١(یة بلدان العالم، وتصدیر مواردھا الطبیعیة إلى بق)٢(على المنافسة
                                                             

(1) Tauringana V, Radicic D, Kirkpatrick A, Konadu R: Corporate boards 
and environmental offence conviction: evidence from the United 
Kingdom. Corp Gov 17(2), 2017, pp.341–362. 

ترتب على إزالة الحـواجز والعوائـق بـین الأسـواق أن أصـبحت المنافسـة ھـي العامل الحاسم في    )  ٢(
تحدید نوع السلع التي تنتجھا الدول، ومن ثم، تخلت كثیر مѧن الѧدول عѧن انتѧاج وتѧصدیر بعـѧـض        

انھیار صناعة النسیج في مصر على أثر : لى المنافســة، مثال ذلكمن ســلعھا؛ لعــدم قــدرتھا عــ
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كمѧѧا یلاحѧѧظ أنѧѧھ غالبѧѧًا مѧѧا یѧѧتم تطѧѧویر المعѧѧاییر البیئیѧѧة مѧѧن قبѧѧل خبѧѧراء مѧѧن            

منظمة الأغذیѧة والزراعѧة،   : الاقتصادات المتقدمة أو المنظمات الدولیة القائمة بھا، مثل     

وبصفة عامة، یمكن القول إن تمثیل الدول النامیة ومؤسساتھا . الوكالة الأوروبیة للبیئة 

 فضلا عما یشوب نظام عمل المنظمѧة الالمیѧة   .ثل تلك الفعالیات لایزال دون المرجو   في م 

  .٢للتجارة من عدم حیادیة

ورغم ذلك، دخѧل اتفѧاق منظمѧة التجѧارة العالمیѧة بѧشأن تطبیѧق تѧدابیر الѧصحة           

مѧѧن أجѧѧل تنظѧѧیم ومواءمѧѧة سیاسѧѧات الѧѧدول      ١٩٩٨والѧѧصحة النباتیѧѧة حیѧѧز النفѧѧاذ عѧѧام     

وكѧان الغѧرض مѧن الاتفѧاق     . لأغذیة والصحة الحیوانیة والنباتیѧة الأعضاء بشأن معاییر ا  

وبѧالنظر  . ھو ضمان تجنب البلدان استخدام ھذه التدابیر لإنشاء حѧواجز تجاریѧة حمائیѧة        

إلѧѧى أن البلѧѧدان النامیѧѧة كثیѧѧرًا مѧѧا تواجѧѧھ صѧѧعوبات فѧѧي الوفѧѧاء بالمعѧѧاییر الѧѧصارمة التѧѧي   

                                                             
= 

المنافسة مع دول جنـوب شرق آسـیا، التي تتمتع بمیزة تنافسیة فѧي إنتѧاج تلѧـك الѧسلع، وھѧو مѧا            
ینطبѧق أیѧضا علѧѧى رؤوس الأمѧوال التѧي أصѧѧـبحت مركѧـزة فѧي بعѧѧـض الѧدول المنتجѧة والمѧѧصدرة         

  : انظر. للبترول
  .٧-٦، ص٢٠١٨الاقتصاد الدولي، الطبعة الأولى، مؤسسة طیبة، القاھرة، : حسام عبد العال

مرور أكثر من عقدین من الزمان، لاتزال المشكلات التѧي حѧدداھا ذات   تجدر الاشارة ھنا، أنھ رغم    ) ١(
  .أھمیة كما كانت آنذاك

أنھѧا المѧسؤولة   یرى بعض الباحثین أن منظمة التجارة العالمیة التي یفترض من الناحیѧة الرسѧمیة         )٢(
عن التوسط في الخدمات فیما بین الأعضاء، إلا أنھا أصبحت مخولة بكل الصلاحیات للѧضغط علѧى      
الأعضاء، وفرض بعض جداول الاعمال وتسھیل تأدیب الأعضاء أو معاقبتھم، وفѧوق ھѧذا فھѧي لا       

مѧѧن أن تتعѧѧالى عѧѧن محاولѧѧة الاغѧѧراء بنتѧѧائج المفاوضѧѧة التجاریѧѧة المفѧѧضلة عنѧѧدھا، وعلѧѧى الѧѧرغم    
الأعѧѧضاء یحتفظѧѧون مѧѧن الناحیѧѧة النظریѧѧة بالاسѧѧتقلال الѧѧذاتي فѧѧي تنظѧѧیم المѧѧسائل، مثѧѧل الѧѧصناعات    
والمعاییر البیئیة، فإن القواعد التنظیمیة ونظѧم فѧض المنازعѧات لمنظمѧة التجѧارة العالمیѧة تفѧرض               

  :انظر. قیودًا في الخفاء
ل، ترجمѧة مѧصطفى محمѧود، المركѧز      الأسѧطورة والواقѧع والبѧدائ   -التجѧارة الحѧرة  : جراھام دونكلѧى  

  .٢٩٤، ص٢٠٠٩، الطبعة الأولى، )١٣١٨(القومى للترجمة، العدد رقم 
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تѧѧѧرف بالاحتیاجѧѧѧات الخاصѧѧѧة للعѧѧѧالم   وضѧѧѧعتھا الاقتѧѧѧصادات المتقدمѧѧѧة، فѧѧѧإن الاتفѧѧѧاق یع   

  . )١(النامي

ومن دون المساعدة التقنیة، ستجد البلدان النامیة صعوبة في تلبیѧة المعѧاییر،         

. وبالتالي الوصѧول إلѧى أسѧواق البلѧدان الأكثѧر ثѧراءً ذات اللѧوائح البیئیѧة الأكثѧر صѧرامة            

       ѧѧة علѧѧة وقطریѧѧلة فردیѧѧة ذات صѧѧدان النامیѧѧا البلѧѧي تواجھھѧѧات التѧѧواء والعقبѧѧد سѧѧى ح .

تحѧѧد مѧѧن إمكانیѧѧѧة   ) لا سѧѧیما بالنѧѧسبة لѧѧصغار المنتجѧѧین    (فمѧѧستویات الѧѧدخل المѧѧنخفض    

الحصول على الائتمѧان، والمѧوارد المالیѧة اللازمѧة لتعѧدیل أنمѧاط الإنتѧاج؛ بالإضѧافة إلѧى             

ذلك، فإن بیئة الاقتصاد الكلي المعاكسة تزید من إعاقة قدرة المنتجین في الѧدول النامیѧة    

  . ال للمعاییر البیئیة الجدیدةعلى الامتث

كما تزید حالة التباین الشدید السائدة بین الدول المتقدمة بѧشأن مѧدى صѧرامة            

المعاییر البیئیѧة والѧصحیة المطبقѧة مѧن تعقیѧد قѧدرة المنتجѧین المحلیѧین علѧى اسѧتھداف              

ت مثال ذلك، الإجراءات التنظیمیة المتبعة في كѧل مѧن الولایѧا   (، )٢(أسواق تصدیر متعددة  

  ). المتحدة والاتحاد الأوروبي بخصوص الموافقة على المنتجات المعدلة وراثیًا

كما أن الھیكل المؤسسي في العدید من البلدان النامیة لا یوفر الѧدعم الواجѧب؛      

فحمѧѧلات التوعیѧѧة المحѧѧدودة بالمعѧѧاییر ومتطلباتھѧѧا، وعѧѧدم كفایѧѧة اسѧѧتعداد المؤسѧѧسات       

                                                             
(1)  Adeline Borot De Battisti, Andrew Graffham, James MacGregor : 

Standard Bearers-Horticultural Exports and Private Standards in 
Africa, International Institute for Environment & Development, 
London, 2009, p.9. 

 دراسة حالة -حمایة البیئة وتحریر التجارة الخارجیة في إطار المنظمة العالمیة للتجارة: ولید عابى) ٢(
الجزائر، أطروحѧة مقدمѧة لنیѧل شѧھادة دكتѧوراه فѧي العلѧوم الاقتѧصادیة تخѧصص الاقتѧصاد الѧدولي                

  .١٩٨، ص٢٠١٩، ١ سطیف-ات عباسوالتنمیة المستدامة، جامعة فرح
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روقراطیѧѧѧѧة المفرطѧѧѧѧة، وتقییѧѧѧѧد الوصѧѧѧѧول إلѧѧѧѧى  العامѧѧѧѧة والمѧѧѧѧسؤولین العمѧѧѧѧومیین، والبی

، وعدم كفایة تѧوفیر رأس المѧال البѧشري والدرایѧة التقنیѧة، تѧسھم معѧًا فѧي            )١(المعلومات

  . تھیئة بیئة أعمال تعوق الامتثال للمعاییر البیئیة الجدیدة

فعلѧى سѧѧبیل المثѧال، تѧѧرتبط المؤشѧѧرات التѧي تعكѧѧس جѧودة الحوكمѧѧة الѧѧسیاسیة     

عامة ارتباطًا إیجابیًا بالثقة في شھادات ھیئة الإشѧراف علѧى الغابѧات،        وشفافیة الإدارة ال  

  .والتي یناط بھا التحقق من أن الأخشاب تجلب من غابات تدار إدارة مستدامة

 وبالنѧسبة للعدیѧѧد مѧن الاقتѧѧصادات النامیѧة، یخلѧѧق التنظѧیم البیئѧѧي بیروقراطیѧѧة     

لѧى سѧبیل المثѧال، یُقѧدم مѧا یقѧرب       إضافیة، ویولد فرصًا للفساد للمѧوظفین العمѧومیین؛ فع     

) ٢٠(مѧѧن مѧѧالكي المركبѧѧات فѧѧي مكѧѧسیكو سѧѧیتي بѧѧدفع رشѧѧوة تقتѧѧرب مѧѧن     %) ١٠(مѧѧن 

 .)٢(دولارًا أمریكیًا لتجنب لوائح انبعاثات المركبات

فبѧالنظر إلѧى أن   . )٣(وثمة عنصر آخر یرتبط بالشفافیة، وھو توعیѧة المѧستھلك   

نوعیѧѧة المنتجѧѧات الاسѧѧتھلاكیة، خاصѧѧًة، فѧѧي  أغلѧѧب المعѧѧاییر البیئیѧѧة تُعتمѧѧد بنیѧѧة تحѧѧسین  

                                                             
إذ یѧѧساھم وجѧѧود تѧѧشریع وطنѧѧي یѧѧنظم الوصѧѧـول إلѧѧى المعلومѧѧـات البیئیѧѧـة، والمـѧѧشاركة العامѧѧـة           ) ١(

والوصѧـول إلѧى العدالѧѧـة فѧي القـѧضایا البیئیѧѧـة فѧي إحѧـراز الاسѧѧـتدامة البیئیѧـة، والѧـتمكین القѧѧانوني         
  :انظر. للمواطنین، بما في ذلك الفقراء والمھمشین

تقریـر الـدورة الاسـتثنائیة الحادیـة عـشرة، المنتـدى البیئـي الوزاري : نامج الأمم المتحدة للبیئةبر
  .١٧، ص٢٠١٠فبرایر/ شباط٢٤-٢٦العالمي بالي، إندونیسیا، 

(2)  Paulina Oliva: Environmental regulations and corruption-automobile 
emissions in Mexico City, Journal of Political Economy, Vol. 123, No. 3 
(June 2015), pp. 686-724.  

مما لاشك فیھ، أن تیسیر الوصول إلى المعلومѧات یعمѧل علѧى تعزیѧز الѧشفافیة فѧي الإدارة البیئیѧـة،         ) ٣(
لجمھѧѧـور الفعَّالѧѧة فѧѧي صѧѧنع القѧѧرار، وأن مѧѧشاركة   وھѧѧو مѧѧا یعѧѧد بمثابѧѧة شѧѧـرط مـѧѧسبق لمـѧѧشاركة ا  

الجمھور في صنع القـرار في المـسائل البیئیـة یحـسِّن عمومѧًـا عملیѧة اتخѧاذ القѧرارات، كمѧا یعѧزز            
= 
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صناعة الأغذیѧة، لكѧن یبقѧى التѧساؤل المطѧروح، ھѧو مѧا إذا كѧان المѧستھلكون علѧى علѧم              

  كاف بسلاسل القیمة للمنتجات التي یشترونھا، وما تزودھم بھ المعاییر من وقایة؟ 

في الواقع، أصبحت حركة الاستھلاك الأخضر في العقود الأخیرة أقوى من ذي   

قبل، وأصبحنا نجد كثیر من المستھلكین یطالبون بمنتجѧات ذات اشѧتراطات ومواصѧفات            

ومن ثم، تم إدخال العدید من المعاییر عبر القطاعات لمساعدة المستھلكین . بیئیة محددة

الخѧضر علѧى اتخѧاذ خیѧارات مѧستنیرة، كمѧا ھѧو الحѧال فѧي حالѧة الأخѧشاب المعتمѧدة مѧن              

لمѧѧأكولات البحریѧѧة المعتمѧѧدة مѧѧن مجلѧѧس الإشѧѧراف    مجلѧѧس الإشѧѧراف علѧѧى الغابѧѧات، وا  

البحѧѧѧري، بѧѧѧرامج اعتمѧѧѧاد شѧѧѧھادات تحѧѧѧالف الغابѧѧѧات المطیѧѧѧرة لمجموعѧѧѧة متنوعѧѧѧة مѧѧѧن   

المنتجѧѧѧات الزراعیѧѧѧة، بالإضѧѧѧافة إلѧѧѧى، خѧѧѧدمات الѧѧѧضیافة والإقامѧѧѧة، والمعѧѧѧاییر العالمیѧѧѧة  

  .للمنسوجات العضویة لصناعات النسیج والأزیاء، وما إلى ذلك

 یلѧѧزم أن تكѧѧون أنظمѧѧة وضѧѧع العلامѧѧات وإصѧѧدار الѧѧشھادات       وبطبیعѧѧة الحѧѧال، 

مصحوبة بتدابیر إضافیة لضمان تبني عدد كبیر من المستھلكین لھا، والمطالبة تدریجیًا 

وفى مرات عدة، تسبب نشر المعاییر وملصقاتھا التعریفیة، جنبًا إلѧى       . باعتمادھا عالمیًا 

ن بطѧرق التعѧرف علیھѧا وتفѧسیرھا،     جنب مع محدودیة الجھد المبذول لتنویر المѧستھلكی    

 .  في إحداث حالة من الفوضى والارتباك وعدم الثقة

) ١٢٠٠(بالإضافة إلѧى ذلѧك، كѧشفت دراسѧة استقѧصائیة أجریѧت مѧؤخرًا علѧى          

مستھلك فѧي المملكѧة المتحѧدة أن المѧستھلكین یمیلѧون إلѧى أن یكونѧوا أكثѧر حѧذرًا بѧشأن               

                                                             
= 

شѧѧرعیتھا، وأن الوصѧѧول إلѧѧى العدالѧѧة فѧѧي المـѧѧسائل البیئیѧѧـة یتѧѧـیح الفرصѧѧة للأطѧѧراف المتѧѧضررة       
  : تنفیـذ وإنفـاذ التـشریعات ذات الصلة بالبیئة، انظرللحصول على التعویض الـلازم، ویـساعد في

تقریـر الـدورة الاسـتثنائیة الحادیـة عـشرة، المنتـدى البیئـي الوزاري : برنامج الأمم المتحدة للبیئة
  .١٧العالمي بالي، مرجع سابق، ص
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، ویرحبѧѧون بمѧѧشاركة )١(للمعѧѧاییر البیئیѧѧةدوافѧѧع الѧѧشركات الخاصѧѧة مѧѧن وراء اعتمادھѧѧا  

الوكالات الحكومیة والمنظمات غیر الحكومیة فѧي التحقѧق مѧن دوافعھѧا والإشѧراف علѧى           

  . تنفیذھا

وعلاوةً على ذلك، وبقدر ما ینطوي علیھ الامتثال للمعاییر من تكالیف تكمیلیة      

 عادلѧة فѧي الѧسوق؛    فإن تمریر ھذه التكالیف إلى المستھلكین یمكن أن یخلق ظروفًا غیر  

  معنѧѧѧى ذلѧѧѧك، أن الأفѧѧѧراد والأسѧѧѧر ذوي الѧѧѧدخل المѧѧѧنخفض سѧѧѧیجدون صѧѧѧعوبة أكبѧѧѧر فѧѧѧي    

شراء سلع أساسیة تمتثل لمعیار مѧا، دون تѧوفیر إعانѧات أو أي شѧكل مѧن أشѧكال الѧدعم              

 .المالي

  

  

  

  

  

  

  

  

  

                                                             
  . ئیةحیث یمكن أن یكون الدافع من وراء ذلك جذب العملاء ولیس دعم الاھتمامات البی) ١(
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  المبحث الثالث
  علاقة المعايير البيئية بالتجارة الدولية

  

  -: تمھید وتقسیم

ھتمام بقضایا البیئѧة والتلѧوث وكѧذا، حمایتھѧا یعѧود لمѧا تحملѧھ مѧن أبعѧاد            إن الا 

كما أن السیاسات والإجѧراءات البیئیѧة ھѧي دائمѧًا ملیئѧة بالمѧضامین       . إنسانیة واجتماعیة 

الاقتѧѧصادیة الھامѧѧة فѧѧي الحاضѧѧر والمѧѧستقبل؛ فѧѧالتلوث لѧѧھ آثѧѧار خطیѧѧرة علѧѧى الإنѧѧسان         

نمیѧة الحالیѧة والمѧستقبلیة، لѧذا، كѧان لابѧد مѧن        والحیوان والنبات، كمѧا یھѧدد مقومѧات الت       

إلا أن . اتخاذ الإجراءات واعتماد التدابیر الضروریة لحمایتھا وتحقیقًا للأھداف التنمویة

حمایة البیئة لیست بدون تكلفة، إنما لھا آثار وانعكاسات اقتصادیة مھمѧة وعدیѧدة ومѧن         

  .)١(جارة الدولیةبین أھم المجالات التي تتأثر بالسیاسات البیئیة الت

وفي الآونة الأخیرة أصبحت مواضیع البیئة والتجارة تثیر كثیرًا من الجدل في      

أروقѧѧة البحѧѧوث وصѧѧنع القѧѧرار خѧѧصوصًا فѧѧي ظѧѧل التطѧѧورات التѧѧي طѧѧرأت علѧѧى المѧѧسرح    

العѧѧالمي، والمتمثلѧѧة فѧѧي عملیѧѧات تحریѧѧر التجѧѧارة الدولیѧѧة والاسѧѧتثمار الأجنبѧѧي المباشѧѧر    

 والدولیѧѧة المرتبطѧѧة بѧѧذلك، وقѧѧد تمحѧѧور الجѧѧدل حѧѧول موضѧѧوعین     والاتفاقیѧѧات الإقلیمیѧѧة 
                                                             

یختلف مفھوم التجارة الدولیѧة التѧي تعѧرف بأنھѧا عملیѧة تبѧادل للѧسلع والخѧدمات مѧن مكѧان لأخѧر،                ) ١(
وبمفھѧѧوم أوسѧѧع عبѧѧر الحѧѧدود الѧѧسیاسة التѧѧي تفѧѧصل بѧѧین الѧѧدول المختلفѧѧة، عѧѧن مفھѧѧوم التجѧѧارة         

     ѧین دول العѧوال بѧالم الخارجیة والتي تعرف على أنھا انتقال وحركة السلع والخدمات ورؤوس الأم
المختلفة وما یترتب أو یتعلق بھذا الانتقال من عملیات مرتبطة بدرجѧة مباشѧرة بھѧذه الحركѧة مثѧل         
عملیات التأمین والنقل وغیرھا من الخدمات التي تحتاج إلیھѧا ھѧذه الѧسلع والخѧدمات فѧي تحركھѧا           

  :انظر. بین البلدان المختلفة

 .٦ریخ نشر، صنظم التجارة الدولیة، بدون تا: محمود محمد أبو العلا
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أساسѧیین الأول حѧѧول أثѧѧر التѧدفقات التجاریѧѧة علѧѧى جѧѧودة البیئѧة والثѧѧاني أثѧѧر المتطلبѧѧات     

 .البیئیة على التجارة الدولیة

فبالرغم من أن وجود النشاط الإنتѧاجي والتѧسویقي الجیѧد شѧرط أساسѧي لقیѧام            

، إذ لابѧد مѧن تѧوافر عѧدد مѧن العناصѧر       غیر كاف بذاتѧھ  نشاط تصدیري معتبر، إلا أن ذلك 

القѧѧѧѧوانین ذات الѧѧѧѧصلة والحѧѧѧوافز والمعѧѧѧѧاییر والمواصѧѧѧѧفات، وكѧѧѧѧذا  : الѧѧѧضروریة، مثѧѧѧѧل 

إلخ، مع الأخذ في الاعتبار السیاسات الحاكمة ...المعلومات الخاصة بالأسواق الخارجیة  

  .للتجارة الدولیة

ثѧѧر المعѧѧاییر البیئیѧѧة فѧѧي التجѧѧارة وبنѧاءً علیѧѧھ، یكѧѧرس المبحѧѧث الماثѧѧل لتحلیѧѧل أ 

الدولیѧة، مѧن خѧلال، قیѧاس قѧدرتھا علѧى التغییѧѧر فѧي أنماطھѧا، ودورھѧا فѧي التѧأثیر علѧѧى            

تكالیف الإنتاج، وانعكاسات ذلك على المنافسة فѧي الأسѧواق الدولیѧة، وذلѧك علѧى النحѧو         

  :التالي

  .دور المعاییر البیئیة في التجارة الدولیة: المطلب الأول

  .المعاییر البیئیة ومنظمة التجارة العالمیة: لثانيالمطلب ا

  

  المطلب الأول
  دور المعايير البيئية في التجارة الدولية

  

لما كان الاقتصاد والبیئѧة عنѧصران رئیѧسیان مѧن عناصѧر التنمیѧة المѧستدامة؛          

كان من البدیھي أن نشھد تقاطع وتداخل كثیر من أحكام وقواعد منظمة التجارة العالمیة  
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ولتحѧѧر أبعѧѧاد تلѧѧك العلاقѧѧة بدقѧѧة لابѧѧد أولاً مѧѧن      . )١(تفاقѧѧات البیئیѧѧة متعѧѧددة الأطѧѧراف   والا

  : ، وذلك على النحو التالي)٢(استعراض أوجھ التأثیر والتأثر بین كل من البیئة والتجارة

  الأبعاد التجاریة للنظام البیئي: أولاً

التѧي یѧتم تѧضمینھا    تتمثل الأبعاد التجاریة للنظام البیئѧي فѧي التѧدابیر التجاریѧة             

 والتي تھدف إلى تحسین السلوك البیئي للدول، على  ،الاتفاقیات البیئیة متعددة الأطراف   

  : ، مثال ذلك)٣(الرغم مما قد یبدو من تناقض بینھا وبین قواعد النظام التجاري الدولي

 لحمایѧة طبقѧة   ١٩٨٥حیѧث تحѧدد اتفاقیѧة فیینѧا      :  المواد المѧستنفدة لطبقѧة الأوزون      -أ

، وبروتوكѧѧѧѧول مونتریѧѧѧѧال بѧѧѧѧشأن المѧѧѧѧواد المѧѧѧѧستنفذة لطبقѧѧѧѧة الأوزون  )٤(وزونالأ

دولѧѧة الإطѧѧار الѧѧذي یѧѧنظم المѧѧواد   ) ١٨٠( والѧѧذي صѧѧادقت علیѧѧھ أكثѧѧر مѧѧن   ١٩٨٩

                                                             
لجنѧѧة التفѧѧاوض الحكومیѧѧة الدولیѧѧة لإعѧѧداد صѧѧك ملѧѧزم قانونѧѧاً بѧѧشأن   (برنѧѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبیئѧѧة ) ١(

القانون التجاري الدولي الذي قد یخدم الصك المستقبلي للزئبق، بما في ذلك أحكام بشأن     ): الزئبق
، ٢٠١٠یونیѧѧھ / حزیѧѧران١١ - ٧التجѧѧارة وردت فѧѧي اتفاقیѧѧات منتقѧѧاة، الѧѧدورة الأولѧѧى اسѧѧتكھولم،  

  .٢ص
 سواء أثر السیاسات البیئیة علѧى  - بالصلة بین التجارة وحمایة البیئة١٩٧٠تم الاعتراف منذ عام     ) ٢(

، حیث تم لفѧت  )١٩٩٤-١٩٨٦( قرب نھایة جولة أوروغواي -التجارة، أو أثر التجارة على البیئة   
             ѧة بالتجѧة المتعلقѧضایا البیئیѧى القѧرى، إلѧي     الانتباه، مرة أخѧة التѧارة العالمیѧة التجѧارة، ودور منظم

  :انظر. سیتم إنشاؤھا قریبا
منظمة التجارة . ٢٥/٨/٢٠٢٣التجارة والبیئة، على الرابط التالي بتاریخ : منظمة التجارة العالمیة

  )wto.org(التجارة والبیئة | العالمیة 
یقѧѧѧصد بالنظѧѧѧام التجѧѧѧاري مجموعѧѧѧة القواعѧѧѧد والاتفاقѧѧѧات والإجѧѧѧراءات والمѧѧѧؤتمرات والقѧѧѧرارات       ) ٣(

  :والمنظمات التي تشرف على اتجاه وتدفق السلع والخدمات بین دول العالم المختلفة، انظر
 دراسѧة  –ئѧة  أبو العطا محمد ابراھیم عباس، التأثیرات المتبادلة بین اتفاقات التجѧارة الدولیѧة والبی         

  .١٧، ص٢٠٠٦تطبیقیة على مصر، دار النھضة العربیة، القاھرة ،
، )١٩٨٥(دلیل اتفاقیѧة فیینѧا لحمایѧة طبقѧة الأوزون     ): أمانة الأوزون(برنامج الأمم المتحدة للبیئة     ) ٤(

  . ٢٠٠٦الطبعة السابعة، 
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الكیمائیة الصناعیة التي تستنفد طبقة الأوزون، ویحظر التجارة الدولیѧة فѧي ھѧذه         

  .المواد

اقیѧѧة التجѧѧارة الدولیѧѧة فѧѧي الأنѧѧواع  اتف:  التجѧѧارة فѧѧي الفѧѧصائل المھѧѧددة بѧѧالانقراض-ب

المھددة بالانقراض، وتعرف أیضًا باتفاقیة واشѧنطن، دخلѧت حیѧز النفѧاذ فѧي سѧنة          

نوع حیواني ) ٥٠٠٠(دولة، حیث أدرجت   ) ١٥٠( وانضمت لھا أكثر من      ١٩٧٤

نوع نبات مھدد بالانقراض یمنع الاتجار فیھا إلا بعѧد الحѧصول علѧى        ) ٢٥٠٠٠(و

  .ترخیص

 فѧѧي نقѧѧل والѧѧتخلص مѧѧن   ١٩٩٢ حیѧѧث تѧѧتحكم اتفاقیѧѧة بѧѧازل   :الخطیѧѧرةالنفایѧѧات  -ت

النفایات الخطیرة عبر الحدود، والغرض من ھذا الاتفاق ھو الحد من نقل النفایات 

  .الخطیرة، والتأكد من أنھا أمنة من الناحیة البیئیة

في تعتبر اتفاقیة التنوع البیولوجي المصادق علیھا :  استخدام الموارد البیولوجیة-ث

ھѧѧي الإطѧار الѧѧذي یھѧدف إلѧى المحافظѧѧة علѧى تنѧѧوع ھѧذه الأنѧѧواع      ١٩٩٢قمѧة ریѧو   

والجینѧات والѧنظم الأیكولوجیѧѧة، واسѧتخدامھا المѧستدام، والتقاسѧѧم العѧادل للمنѧѧافع      

التѧѧي تنѧѧشأ عѧѧن اسѧѧتخدمھا رغѧѧم أن ھѧѧذه الاتفاقیѧѧة سѧѧادھا نѧѧوع مѧѧن الѧѧشك بѧѧسبب    

  .ة المتصلة بالتجارةالتعارض بینھا وبین اتفاقیة جوانب الملكیة الفكری

یعتبѧѧر بروتوكѧѧول قرطاجѧѧة   :  الѧѧسلامة البیوتكنولوجیѧѧة والكائنѧѧات الحیѧѧة المعدلѧѧة    -ج

للسلامة البیولوجیة الذي یعتبر جزء من اتفاقیة التنوع البیولѧوجي الѧذي صѧادقت     

  .دولة إطار لفرض قیود استیراد بعض الكائنات الحیة المعدلة) ٣٩(علیھ 

تعتبر اتفاقیة الأمم المتحدة ): المسببة للاحتباس الحراري( انبعاث غازات الدفیئة     -ح

الإطار العѧام للجھѧود الدولیѧة للتعامѧل      (UNFCCC) الإطاریة بشأن تغیر المناخ

دولѧة،  ) ١٠٢(مع تغیر المناخ، حیث تم المصادقة على بروتوكول كیوتو من قبѧل          
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ن خلال عملیѧات  ورغم مساھمة التجارة الدولیة في زیادة انبعاث غازات الدفیئة م    

النقѧѧل والإنتѧѧاج الѧѧصناعي إلا أنѧѧھ لا یوجѧѧد تعѧѧارض بѧѧین اتفاقیѧѧة كیوتѧѧو واتفاقیѧѧات   

  . منظمة التجارة العالمیة

تѧم التوقیѧع علѧى اتفاقیѧة روتѧردام      :  استیراد المѧواد الكیمائیѧة والمبیѧدات الخطیѧرة     -خ

التѧي یѧتم    الخطѧرة بشأن إجراء الموافقة المسبقة على المواد الكیمائیة والمبیѧدات      

 دولѧة، حیѧث تѧم    )٣٦(تداولھا في التجارة الدولیة، وتم المѧصادقة علیھѧا مѧن قبѧل         

الاتفѧѧѧاق علѧѧѧى قائمѧѧѧة المنتجѧѧѧات التѧѧѧي لا یمكѧѧѧن إدارتھѧѧѧا بѧѧѧصورة أمنѧѧѧة، ویحظѧѧѧر    

استیرادھا، وبمجرد عدم السماح بالاستیراد سوف یحظر الإنتѧاج الموجѧھ للѧسوق     

المعاملѧѧة " و " لѧѧة الأولѧѧى بالرعایѧѧة الدو" المحلیѧѧة، ویراعѧѧي ھѧѧذا الاتفѧѧاق مبѧѧدأ  

  ."الوطنیة 

  :الأبعاد البیئة للنظام التجاري: ثانیا

تѧѧدور فكѧѧرة الأبعѧѧاد البیئیѧѧة فѧѧي النظѧѧام التجѧѧاري حѧѧول مفھѧѧوم الاسѧѧتدامة فѧѧي        

علѧى غѧرار   (الاتفاقیات التجاریة والدولیة، بغض النظѧر عمѧا إذا كانѧت متعѧددة الأطѧراف              

علѧѧى غѧرار المنѧѧاطق الحѧѧرة والاتحѧѧادات  (أو إقلیمیѧѧة ) جѧارة اتفاقیѧة المنظمѧѧة العالمیѧѧة للت 

 :، وتتمثل في)الجمركیة

إن أي تѧѧدبیر مѧѧن شѧѧأنھ أن یحظѧѧر  :  القیѧѧود المفروضѧѧة علѧѧى الاسѧѧتیراد والتѧѧصدیر -أ 

استیراد أو تصدیر منتج معین في بعѧض الѧدول، فѧي حѧین یѧسمح للѧدول الأخѧرى            

، ومѧن ثѧم، یعѧد تѧصدیر     "الرعایѧة  الدولة الأولى ب" بتصدیره یكون مخالفًا لمبدأ    

النفایѧѧات والمѧѧواد الكیمیائیѧѧة الخطѧѧرة لأطѧѧراف اتفاقیѧѧة بѧѧازل ومونتریѧѧال مخالفѧѧًا     

 – مѧع وجѧود بعѧض الاسѧتثناءات    -لشرط الدولѧة الأولѧى بالرعایѧة، فالجѧات تحظѧر          

  .فرض قیود على الواردات أو الصادرات غیر الرسوم الجمركیة
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یعتبѧѧر تغѧѧریم الملѧѧوث مبѧѧدأ تѧѧستخدمھ     : تالѧѧضرائب علѧѧى الѧѧواردات والѧѧصادرا    -ب

الحكومات لتحقیق الأھداف البیئیة من خلال تضمین التكالیف البیئیة في تكѧالیف          

الإنتѧѧاج، ویمكѧѧن أن تѧѧؤثر ھѧѧذه الѧѧضرائب علѧѧى التجѧѧارة الدولیѧѧة، خاصѧѧة، عنѧѧد        

فرضھا على المنتجات المستوردة؛ حیث تسمح اتفاقیات التجارة بفرض ضرائب       

  . المستوردة أو المصدرة وفقًا لمبدأ المعاملة الوطنیةبیئیة على السلع

یھدف ھذا الاتفاق إلى وضع تدابیر معیاریة من أجѧل     : العوائق الفنیة أمام التجارة   -ت

 .ضمان اللوائح الفنیة ومعاییر الصناعة

وفѧق اتفاقیѧѧات المنظمѧѧة العالمیѧة للتجѧѧارة، یجѧب علѧѧى الѧѧدول    :  المѧشتریات العامѧѧة -ث

    ѧضیلات للمѧوردین            منح تفѧة للمѧك الممنوحѧن تلѧضیلاً عѧل تفѧب لا تقѧوردین الأجان

، وھنѧѧا قѧѧد تѧѧشترط الѧѧدول الامتثѧѧال لمعѧѧاییر بیئیѧѧة محلیѧѧة، ممѧѧا یمѧѧنح   )١(المحلیѧѧین

  .تفضیلاً للموردین المحلیین

المتѧصلة بالتجѧارة إلѧى    " حقوق الملكیѧة الفكریѧة  "تھدف اتفاقیة :  الملكیة الفكریة -ج

لѧѧف حقѧѧوق الملكیѧѧة الفكریѧѧة، فبالنѧѧسبة لبѧѧراءات وضѧѧع معѧѧاییر إیجابیѧѧة علѧѧى مخت

الاختراع یبدو أنھا تѧشكل عѧائق مѧن منظѧور النظѧام البیئѧي، كمѧا أنھѧا لѧم تتطѧرق               

 من أجل تحدید ما ھو الجدید الذي یستلزم براءة الاختراع، "مفھوم الحداثة"إلى

 .كما انھ یتعارض مع اتفاقیة التنویع البیولوجي

اقیѧѧات المنظمѧѧة العالمیѧѧة للتجѧѧارة أي أتفѧѧاق ملѧѧزم بѧѧشأن   لѧѧم تѧѧشمل اتف:  الاسѧѧتثمار-ح

 .الآثار البیئیة على الاستثمار

                                                             
  .٢٤٨مرجع سابق، ص، نظم التجارة الدولیة : محمود محمد أبو العلا) ١(
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تھѧدف ھѧذه الاتفاقیѧة إلѧى ضѧمان عѧدم اسѧتخدام         :  معاییر الصحة والصحة النباتیة    -خ

  .اللوائح الصحیة كذریعة لحمایة المنتج المحلي

 اسѧѧتھلاك بحѧѧسب بعѧѧض البѧѧاحثین، یѧѧؤدى كѧѧل مѧѧن الѧѧدعم والإعانѧѧات إلѧѧى     :  الѧѧدعم-د

وتѧشیر تقѧدیرات صѧندوق النقѧد     . الموارد الطبیعیة بشكل مفرط، مما یضر بالبیئة   

الدولي إلى إنھ لو اتخذ صانعو السیاسات قرارًا بتطبیق سعر كفء للكربون بѧدلاً       

مѧѧن دعѧѧم الوقѧѧود الأحفѧѧوري، لكѧѧان بإمكѧѧان العѧѧالم تقلیѧѧل انبعاثѧѧات ثѧѧاني أكѧѧسید         

فیات الناجمة عن تلوث الھواء بمقدار   وخفض عدد الو  %) ٢٨(الكربون بمقدار   

بینما یعتقد بعضھم أن الإعانات تحفز المنتجین على اتباع المعѧاییر        . )١(%)٤٦(

  .المطلوبة لحمایة البیئة

وفى ھذا الإطار لابد من الإشارة إلѧى أن التѧدابیر البیئیѧة ذات الѧصلة بالتجѧارة        

ف، وتھѧدف إلѧى زیѧادة فعالیѧة تلѧك      مدرجة في عدد من الاتفاقات البیئیة المتعѧددة الأطѧرا        

الاتفاقات في الحد من الأضرار التي تلحق بالبیئة وبصحة الإنسان، ومѧن بѧین الاتفاقѧات         

البیئیة المتعددة الأطراف التي یبلغ عددھا نحو مائتي اتفاق ساریة المفعول الیوم، یوجد 

   .)٢(أكثر من عشرین اتفاقًا یستخدم التدابیر التجاریة لتحقیق أغراضھ

                                                             
  .٥٤، ص٢٠٢٣، یونیو )٦٠(التمویل والتنمیة، العدد : صندوق النقد الدولي) ١(
اتفاقیة بازل، وبروتوكول مونتریال بشأن المواد المستنفدة لطبقة الأوزون،   : وتشمل تلك الاتفاقات  ) ٢(

واتفاقیѧة إسѧѧتكھولم، واتفاقیѧѧة روتѧѧردام، واتفاقیѧѧة الاتجѧار الѧѧدولي فѧѧي أنѧѧواع الحیوانѧѧات والنباتѧѧات    
  : ، انظرCITESیة المھددة بالانقراض البر

برنѧѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبیئѧѧة، شѧѧعبة الѧѧصناعة والتكنولوجیѧѧا والاقتѧѧصاد، المعھѧѧد الѧѧدولي للتنمیѧѧة     
  :متاح على الموقع التالي) ٢٠٠٥ (١٠ - ٥المستدامة، كتیب البیئة والتجارة الفرع 

 http://www.unep.ch/etu/etp/acts/aware/handbook.pdf 
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وفیمѧѧا یتعلѧѧق بѧѧأبرز الاشѧѧتراطات والمعѧѧاییر التѧѧي یѧѧتم اسѧѧتخدامھا فѧѧي التجѧѧارة    

  : )١(الدولیة فیمكن تلخصیھا على النحو التالي

  :المعاییر التي تھدف إلى الحفاظ على جودة النظم الأیكولوجیة: أولا

وتُعنѧѧي بتحدیѧѧد الحѧѧد الأقѧѧصى المѧѧسموح بѧѧھ مѧѧن التلѧѧوث، ممѧѧا یѧѧصون الѧѧنظم        

ویحفѧظ لھѧا كفاءتھѧا، وھѧي معѧاییر عامѧة تعتمѧد علѧى العدیѧد مѧن الأدوات،            الأیكولوجیة،  

  .ویتعلق بعضھا بالإنتاج والبعض الأخر بالسلع الاستھلاكیة خاصة المعمرة

  :المعاییر التي تھدف إلى خفض الإصدارات: ثانیا

وتشمل المعاییر والاشتراطات التي تفѧرض التزامѧا بتحدیѧد نѧسب التلѧوث التѧي         

  . محدد، وكذا، اشتراط استخدام طرق معینة لخفض التلوثینتجھا مصدر

  :المعاییر التي ترتبط بالمنتجات: ثالثا

ویقѧѧѧصد بھѧѧѧا المعѧѧѧاییر التѧѧѧي تѧѧѧرتبط بخѧѧѧصائص وطبیعѧѧѧة وأسѧѧѧلوب اسѧѧѧتخدام     

 :المنتجات، بحیث یجب أن تحدد وتصف

 الخصائص الكیمیائیة والمادیة للسلعة، خاصة، تلك التي تѧشیر إلѧى محتویاتھѧا مѧن        -

  .المركبات الملوثة والضارة

 قواعد التلوین، التعبئة والتغلیف وكذا عرض السلعة بطریقة تكفل حمایة المستھلك -

  .وسھولة التعرف على المنتج

                                                             
السیاسات البیئیة والتجارة الدولیة، دراسة تحلیلیة للتأثیر المتبادل بین : السید احمد عبد الخالق  . د) ١(

، ١٩٩٤الѧѧسیاسات البیئیѧѧة والتجѧѧارة الدولیѧѧة، دار النھѧѧضة العربیѧѧة، الطبعѧѧة الثانیѧѧة، القѧѧاھرة، ،       
  .  بعدھا وما٦٦ص
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الحѧѧѧد الأقѧѧѧصى المѧѧѧسموح بѧѧѧھ مѧѧѧن إصѧѧѧدارات التلѧѧѧوث أو مخلفѧѧѧات الѧѧѧسلعة خѧѧѧلال       - 

 استعمالھا؛

و الكیماویة في المنتجات،  تحدید النسب القصوى المسموح بھا من المواد السامة أ      -

  .بحیث لا یجوز إنتاجھا، تداولھا واستیرادھا إذا تجاوزت تلك النسب

 كیفیة التخلص والتصرف في المنتج أو الѧسلعة بعѧد اسѧتخدامھا كإعѧادة التѧدویر أو           -

استخدامھا مرة أخرى حیث تستھدف ھذه المعاییر حمایة البیئة من الأضѧرار التѧي           

  .و استھلاك منتج ماقد تحدث عند استعمال أ

  :)١(المعاییر التي ترتبط بأسلوب الإنتاج: رابعا

ترتبط ھذه المعاییر بطѧرق وأسѧالیب الإنتѧاج، ومѧن ثѧم، فإنھѧا تѧؤثر علѧى نѧوع                  

إلѧى غیѧر ذلѧك، ویتجلѧى     ...التكنولوجیا، والآلات والمعدات المستخدمة ومدى وملاءمتھا      

  : تأثیرھا في التجارة الدولیة من خلال

  تحاول إحدى الدول مد تأثیر معاییرھا إلى دولة أخرى؛ حینما -

 حینما یتم فرض أعباء إضافیة، إذ عادة ما یتطلب استخدام أسلوب إنتѧاجي مختلѧف     -

  .الحصول على تكنولوجیا جدیدة أو مواد أولیة معینة

 - فѧي العمѧوم  -ویرى فریق من الباحثین وصناع السیاسات أن المعاییر تنطѧوي     

   ѧѧة لزیѧѧرص عظیمѧѧى فѧѧودة       علѧѧز جѧѧة، وتعزیѧѧة البیئѧѧیم حمایѧѧارة، وتعظѧѧدلات التجѧѧادة مع  

الخ، إلا أن ذلѧك مرھѧون فѧي الواقѧع بتѧوافر عوامѧل عѧدة،         ...خدمات أنظمتھا الأیكولوجیة  

  :أھمھا
                                                             

السیاسات البیئیة والتجارة الدولیة، دراسة تحلیلیة للتأثیر المتبادل بین : السید احمد عبد الخالق  . د) ١(
  .٦٨-٦٦سابق، صالمرجع ، الالسیاسات البیئیة والتجارة الدولیة،
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تمكین المصدرین الممتثلین من الولوج إلى أسواق الѧدول المنظمѧة للمعѧاییر،      : أولا

 . فسین المحلیینمع منع كافة مظاھر التمییز بینھم وبین المنا

أنھ لما كانت المعاییر تشكل علامة للتفاضل، ومقیاس للجودة، یغدو تضاعف : ثانیًا

الطلب على السلع المتوافقة أمѧر بѧدیھي، ومѧن ثѧم، یѧتمكن المنتجѧون فѧي ھѧذه                 

  .الحالة من تعویض ما تكبدونھ من تكالیف أولیة

رفѧѧع مزایاھѧѧا  وبѧѧذلك یѧѧتمكن الѧѧرواد مѧѧن تعزیѧѧز سѧѧمعة علامѧѧاتھم التجاریѧѧة، و     

، لاسیما في الأسواق التي تنشط فیھا الحركات البیئیѧة  التنافسیة، وتقدیم مثال یحتذى بھ    

تѧأثیر  " القویة، ویتمتع فیھا المستھلكون بحس بیئي عال، ویشار إلى ذلك أحیانѧًا باسѧم     

في إشѧارة صѧریحة لمعѧاییر انبعاثѧات الѧسیارات التѧي اعتمѧدتھا كالیفورینѧا            " كالیفورنیا  

  .أوائل سبعینات القرن الماضي

) ٧٠٠٠(خلصت استبانة أجریت في أسبانیا على عینѧة مѧن      وتأییدًا لما سبق،    

فѧي تقییمѧات النѧزلاء، إلѧى أن     ) ١٤٠٠١(فندق لقیاس أثر الحصول علѧى شѧھادة الایѧزو      

  . )١(الفنادق الحائزة لتلك الشھادات تجتذب عدد أكبر من العملاء

والتѧѧي " فرضѧѧیة بѧѧورتر " وتجѧѧدر الإشѧѧارة فѧѧي ھѧѧذا الѧѧصدد إلѧѧى مѧѧا یعѧѧرف ب  

، وتقѧوم  )١( كبیѧر مѧن البѧاحثین   عѧدد منتصف تسعینیات القرن المنصرم اھتمام جذبت منذ  

                                                             
)١ (           ѧواع مختلفѧر أنѧدفع عبѧتعداد للѧدیرات الاسѧي تقѧات فѧن  وفى تجربة اختیار مماثلة لتقییم الاختلافѧة م

؛ ٢٠١٨مستھلك للمأكولات البحریة في الولایѧات المتحѧدة، فѧي عѧام     ) ١٠٣٢(التونة المعلبة عبر   
دولار تقریبѧا لكѧل   ) ٠٫٧٠(و) ٠٫٥٠(وجد أن المستھلكین على استعداد لѧدفع عѧلاوة تتѧراوح بѧین       

          ѧتم حѧي یѧة التѧأكولات البحریѧصادھا علبة للتونة تحمل العلامة البیئیة لمجلس الإشراف البحري للم
  :انظر). بشكل مستدام

Elissaios Papyrakis, Luca Tasciotti: The Economics and Policies of 
Environmental Standards, Springer, 2021, p.64. 
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الفرضیة على أن من شأن وجود بیئة تنظیمیة صارمة تحفیز زیѧادة مѧستویات الكفѧاءة،          

ورفع معدلات الربحیة من خلال التعلم بالممارسة، فضلاً عن، تعزیزھا للقѧدرة التنافѧسیة    

  .)٢(وتشجع الابتكار

اء المحققѧة علѧى المѧدیین المتوسѧط أم الطویѧل تكفѧي وزیѧادة           تلك المكاسب سو  

لتغطیة ما یتكبده المنتجون من تكالیف أولیѧة فѧي سѧبیل امѧتلاك تقنیѧات جدیѧدة وتѧشجیع                

ومѧѧع ذلѧѧك، قѧѧد لا یكѧѧون ھѧѧذا ھѧѧو حѧѧال الѧѧشركات فѧѧي البلѧѧدان النامیѧѧة، نظѧѧرًا لمѧѧا   . الابتكѧѧار

  .   تھا على التطویر والتوسعتواجھھ من تحدیات بیروقراطیة وتنظیمیة تحد من قدر

وبصفة عامة، یمكن القول إن تبنى الشركات للمعاییر واللوائح البیئیѧة یѧضمن      

الاسѧتحواذ علѧى حѧصة    : لھا تحقیق عدد من المزایا المھمة، من ذلѧك علѧى سѧبیل المثѧال         

، بنѧاء  )خاصة سوق التصدیر الذي تطبق فیھ قواعѧد أكثѧر صѧرامة     (متعاظمة من السوق    

  .  بین المنافسین في وقت قصیر، التقدم على منحنى التعلمسمعة جیدة 

والسؤال الذي یثور ھنا، إلى أي مدى یمكن توظیف المعاییر البیئة كحواجز أو 

عوائѧѧق تعیѧѧق انѧѧسیاب التجѧѧارة الدولیѧѧة؟ فѧѧي الواقѧѧع، ترسѧѧم الحجѧѧج المتبنѧѧاة صѧѧور أشѧѧد   

اریة خاصة في مواجھѧة  قتامة؛ إذ یشیر بعضھا إلى إمكانیة توظیف المعاییر كحواجز تج    

تكѧالیف  ینطѧوي الامتثѧال فѧي تلѧك الحالѧة علѧى         ؛ إذ   )٣(البلدان النامیة وشركاتھا الѧضعیفة    
                                                             

= 
  .١٩٩٥وتعتمد الفرضیة على ما نشره أوراق التي أعدھا مایكل بورتر بدء من عام ) ١(

(2) Brandi C, Schwab J, Berger A, Morin JF: Do environmental provisions 
in trade agreements make exports from developing countries greener? 
World Dev, 2020, p.2. 

لسنوات عدیدة كان ھناك استخدام واسع للحمایة في البلدان المتقدمѧة بوجѧھ الѧصادرات الѧصناعیة         ) ٣(
لقیѧود الاخѧرى فѧي أسѧواق البلѧدان الغنیѧة شѧكلت        للبلدان النامیة، فالرسوم الجمركیة والحѧصص وا     

) ٢٤- ٢٠(وخѧلال الثمانینѧات قѧام نحѧو     . العقبة الرئیسیة أمام الصادرات الصناعیة للبلѧدان النامیѧة   
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إضافیة تنعكس ولا شك على التكѧالیف الإجمالیѧة، ممѧا یفѧرض علیھѧا أحیانѧًا رفѧع أثمѧان                 

منتجاتھا، ومن ثم التѧأثیر سѧلبًا فѧي صѧادراتھا لاسѧیما المخصѧصة للمنافѧسة فѧي أسѧواق            

  . لدان المتقدمةالب

ومѧن المؤكѧѧد أن ھنѧѧاك مѧن سѧѧیرحب بѧѧذلك باعتبѧاره فرصѧѧة لاسѧѧتیعاب العوامѧѧل     

نظرًا إلى أن المعاییر البیئیة تحاول تѧصحیح إخفاقѧات الѧسوق والحѧد         (الخارجیة السلبیة   

لكن في الوقѧت نفѧسھ، قѧد    . من الأضرار البیئیة التي غالبًا ما لا یتم تسییلھا أو تعویضھا        

    ѧك الإجѧة            تأتي تلѧین، خاصѧدخل المحلیѧة والѧساب العمالѧى حѧافیة علѧسبة  راءات الإضѧبالن

للشركات المحلیة صغیرة الحجم التي تكѧافح مѧن أجѧل تعѧدیل أسѧالیب إنتاجھѧا، لكѧي تظѧل          

ومن جانѧب آخѧر، یتوقѧف الأثѧر التجѧاري الإجمѧالي علѧى تفѧسیر             . )١(قادرة على المنافسة  

  . البلدان المستوردة للمعاییر البیئیة

كون لدى بعض الاقتصادات المستوردة معاییر بیئیة صارمة تنطبق علѧى   وقد ی 

مما یمنع بالتالي دخول السلع غیѧر المتوافقѧة   (كل من السلع المنتجة محلیًا والمستوردة      

وفي حالات أخرى، قد تفرض الاقتصادات المستوردة قواعد أشد     ). إلى أسواقھا المحلیة  
                                                             

= 
بلѧدًا صѧѧناعیًا برفѧع مѧѧستوى الحمایѧة لѧѧدیھا بوجѧѧھ الѧصادرات الѧѧصناعیة للبلѧدان النامیѧѧة، بحیѧѧث إن       

وھناك . لمفروضة على منتجات البلدان الصناعیة الاخرىمعدلات الحمایة ھذه كانت أعلى من تلك ا
-Multiالقیود غیر الجمركیة ضد صادرات بلدان العامل الثالѧث، أھمھѧا ترتیبѧات الألیѧاف المتعѧددة       

Fibre Arrangement )MFA (    ائيѧѧѧѧدة الإنمѧѧѧѧم المتحѧѧѧѧامج الأمѧѧѧѧدر برنѧѧѧѧویق ،)UNDP ( إن
بلیѧѧѧون دولار مѧѧѧن ( ٢٤)در بحѧѧѧوالي تكلѧѧѧف العامѧѧѧل الثالѧѧѧث خѧѧѧسائر سѧѧѧنویة تقMFA ( ѧѧѧ(ترتیبѧѧات  

  : انظر.المنسوجات والملابس المصدرة الضائعة 
الأولى، . التنمیة الاقتصادیة نظریات وسیاسیات وموضوعات، دار وائل للنشر، ط   : مدحت القرشي 

 .٢٤١، ص٢٠٠٧
(1) Asche F, Roheim CA, Smith MD: Trade intervention: not a silver bullet 

to address environmental externalities in global aquaculture. Marine 
Policy, Volume 69, 2016, pp.194–201 
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ض الطرف عن السلع المستوردة، وھو ما دفѧع  صرامة على المنتجات المحلیة، لكنھا تغ  

  . )١(بالعدید من الباحثین إلى الاعتقاد في صحة فرضیة ملاذات التلوث

ویفتѧرض ذلѧك أن المعѧاییر الأشѧد صѧѧرامة المطبقѧة بѧبعض البلѧدان تكѧون غیѧѧر         

ذات جѧѧدوى فѧѧي مواجھѧѧة والتѧѧأثیر فѧѧي التھدیѧѧدات والتحѧѧدیات البیئیѧѧة العالمیѧѧة نظѧѧرًا لمѧѧا   

وقѧد  . قتصادات الأقل امتثالاً من بیئات مثالیة لتعزیز الإنتاج غیѧر المتوافѧق بیئѧًا     توفره الا 

نظѧѧѧرت العدیѧѧѧد مѧѧѧن الأوراق البحثیѧѧѧة، علѧѧѧى وجѧѧѧھ التحدیѧѧѧد فѧѧѧي دور الѧѧѧشركات متعدیѧѧѧة    

الجنѧسیات، والتѧي غالبѧًا مѧا تنقѧل الأنѧѧشطة اسѧتنادًا إلѧى قѧرارات خفѧض التكѧالیف والتѧѧي           

  . یر البیئیة ومعاییر العملغالبًا ما تكون على حساب المعای

فعلى سبیل المثال، بالنسبة لمѧشكلة تغیѧر المنѧاخ، نجѧد أن فریѧق مѧن البѧاحثین            

 التѧي تѧسمح للبلѧدان    -كمѧا فѧي حالѧة بروتوكѧول كیوتѧو      -ینتقد المعاھѧدات البیئیѧة الدولیѧة        

والشركات الكبرى بتحقیق الأھداف المحلیة للحد من الكربون عن طریق تحویѧل الإنتѧاج    

أو تلѧك التѧي لا یتѧوافر بھѧا معѧاییر مѧن       ف التلویث إلѧى البلѧدان ذات المعѧاییر الرخѧوة        كثی

ویمكѧن أن یحѧدث ھѧذا مѧا یѧسمى بتѧأثیر تѧسرب الكربѧون لأن الانبعاثѧات المحلیѧة             . الأصل

  .)٢(تُحسب على أساس الإنتاج المحلي عوضًا عن الاستھلاك

تمѧѧدة إلѧѧى تجمیѧѧع  ومѧѧن بѧѧاب آخѧѧر، قѧѧد یѧѧؤدي التفѧѧاوت فѧѧي شѧѧدة المعѧѧاییر المع    

الѧѧشركاء التجѧѧاریین، بمعنѧѧى أن البلѧѧدان ذات المعѧѧاییر المواجھѧѧة سѧѧتجد أنѧѧھ مѧѧن الأوفѧѧق   

                                                             
حمایة البیئة في الفكر الاقتصادي بین التنظیѧر ومبѧادرات     : مال رحمان أ. عائشة سلمة كیحلى، د   . د) ١(

  . ٤٥، ص٢٠٢٠التنفیذ، الجزائر، 
(2) Aichele R, Felbermayr G: Kyoto and carbon leakage: an empirical 

analysis of the carbon content of bilateral trade. Rev Econ Stat 97, 
2015, p.p. 104–115. 
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والأیسر لھا أن توجھ صادراتھا إلى البلدان التي تتبنى أطر ولوائح مشابھة، وكذا الحال 

  .بالنسبة للدول ذات المعاییر الأكثر صرامة

 علیھѧѧا فѧѧي بعѧѧض الأحیѧѧان    غیѧѧر أن تلѧѧك الارتباطѧѧات لیѧѧست أبدیѧѧة، بѧѧل یطѧѧرأ      

تطورات إیجابیة؛ حیث تدل المؤشرات على أن البلدان التي اعتادت على تѧصدیر سѧلعھا     

ومنتجاتھѧѧѧا إلѧѧѧى الأسѧѧѧواق ذات المعѧѧѧاییر البیئیѧѧѧة الأكثѧѧѧر صѧѧѧرامة، كالاتحѧѧѧاد الأوروبѧѧѧي     

وفѧى المقابѧل، نجѧد    . والولایات المتحدة، تمیل إلى تحسین أدائھا البیئي مع مرور الوقѧت         

 فѧي ظѧل المعѧاییر الطوعیѧة تѧسعى بعѧض الѧشركات للحѧصول علѧى مزایѧا سѧعریة مѧن              أنھ

  . خلال تجنب الامتثال، الأمر الذي یترجم في الواقع إلى تسابق محموم نحو القاع

  
  المطلب الثاني

  المعايير البيئية ومنظمة التجارة العالمية
 

التѧي تѧروج لھѧا     توافق المعاییر البیئیة مع قواعѧد التجѧارة الحѧرة        قضیةأثارت  

 World Trade Organization (WTO) the )١(منظمѧѧѧة التجѧѧѧارة العالمیѧѧѧة

وفѧѧي الوقѧѧت الѧѧراھن،  .  مناقѧѧشات كبیѧѧرة سѧѧواء علѧѧى الѧѧصعیدین الأكѧѧادیمي أم الѧѧسیاسي   

                                                             
نظمة التجارة العالمیة ھѧي منظمѧة عالمیѧة مقرھѧا مدینѧة جنیѧف فѧي سویѧسرا، مھمتھѧا الأساسѧیة             م) ١(

ضمان مرونة التجارة وھي المنظمة العالمیة الوحیدة المختصة بالقوانین الدولیة المعنیة بالتجѧارة    
  : بین الأمم، أنظر

  ѧѧي القѧѧافي فѧѧراث الثقѧѧة والتѧѧة البیئѧѧضاوي، حمایѧѧلاء الѧѧبیطة عѧѧشیر، سѧѧشام بѧѧدوليھѧѧ١.ط. انون ال ،
  .٦٣، ص٢٠١٣المركز القومي للإصدارات القانونیة، القاھرة، 
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وفѧي حѧین   . )٢( وتتقیѧد بقواعѧدھا  ،)١(تشارك الغالبیة العظمى من الاقتصادات في المنظمة    

، )٣( في تیسیر التجارة عن طریق كفالة تكѧافؤ الفѧرص     أن الھدف الرئیس للمنظمة یتمثل    

فإن المنظمة تѧسلم، أیѧضًا، بأھمیѧة حمایѧة البیئѧة، وتنظیمھѧا كجѧزء مѧن النظѧام التجѧاري             

  . )٤(المتعدد الأطراف

والجدیر بالإشارة ھنا، عدم إھمال الاتفاقیة العامة للتعریفة الجمركیة والتجارة 

) ٢٠( بالتجارة الدولیѧة، حیѧث نѧصت المѧادة رقѧم        الجوانب البیئیة وعلاقتھا   ١٩٤٧سنة  

من الاتفاقیة على عدد من الاسѧتثناءات العامѧة التѧي لا ینبغѧي التوسѧع فѧي اسѧتعمالھا أو            

اسѧѧѧتخدامھا بغѧѧѧرض التѧѧѧأثیر فѧѧѧي حریѧѧѧة التجѧѧѧارة والتمییѧѧѧز بѧѧѧین الѧѧѧدول، وتѧѧѧشمل تلѧѧѧك       

لحیوانѧات   ضѧرورة حمایѧة الѧصحة وحیѧاة البѧشر وا     :الاستثناءات عشر قѧضایا مѧن بینھѧا      

                                                             
ویتفاوض حالیًا . من التجارة العالمیة) ٪٩٨(عضوا، یمثلون ) ١٦٤(حیث تضم المنظمة أكثر من      ) ١(

  : انظر. بلدًا على انضمامھ إلى المنظمة) ٢٥(ما مجموعھ 
لمحة | منظمة التجارة العالمیة ى الرابط التالي،  عل١٥/٧/٢٠٢٣الموقع الرسمي للمنظمة بتاریخ 

  )wto.org(عن منظمة التجارة العالمیة 
  ).باستثناء عدد قلیل من الاقتصادات الأفریقیة والآسیویة والأوروبیة الشرقیة) (٢(
%) ٤٠(خفضت التعریفات الجمركیة في جمیع أنحاء العالم مѧن  ) الجات(راء الاقتصاد أن  یقدِّر خب ) ٣(

  : انظر. ١٩٩٥.في %) ٤( إلى ١٩٤٧من قیمة مجموع الصادرات في 
B. McDonald: The World Trading System, The Uruguay Round and 
Beyond, New York, New York: St. Martin’s Press, 1998, p. 69. 

 الاتفاقیѧة  - لتحل محل أطر التجѧارة الѧسابقة  ١٩٩٥تم إنشاء منظمة التجارة العالمیة في أوائل عام      ) ٤(
 لتسھیل التدفقات التجاریة، وتجنѧب  -العامة للتعریفات الجمركیة والتجارة، والمعروفة باسم الجات   

ر وأھѧѧداف القواعѧѧد التمییزیѧѧة بѧѧین أعѧѧضائھا المѧѧشاركین، لمزیѧѧد مѧѧن التفѧѧصیل حѧѧول نѧѧشأة وتطѧѧو      
  : المنظمة، أنظر

دلیѧل الاعمѧال   : منظمة التجارة العالمیة، الأمانة العامة للكومنولѧث / مركز التجارة الدولیة الاونكتاد   
 .٣٥-٣١، ص١٩٩٥إلى اتفاقیات منظمة التجارة العالمیة، 
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والنباتات، حمایة الموارد الطبیعیة القابلة للنѧضوب مѧن خѧلال فѧرض قیѧود علѧى الإنتѧاج           

  .والاستھلاك

وقѧѧد تѧѧم وضѧѧع قاعѧѧدتین أساسѧѧیتین لتطبیѧѧق أحكѧѧام ھѧѧذه المѧѧادة، تتعلѧѧق الأولѧѧى    

بمعѧѧاییر الѧѧصحة والѧѧصحة النباتیѧѧة، بینمѧѧا تتعلѧѧق الثانیѧѧة بالأنظمѧѧة التѧѧي تѧѧضمن سѧѧلامة      

بѧات والحیѧوان وحمایѧة النبѧات، وتعѧرف بѧالعوائق الفنیѧة أمѧام التجѧارة           الغذاء، صѧحة الن   

  :وسنتطرق فیما یلي لاھم أحكام كل من الاتفاقین المشار إلیھما، وذلك على النحو التالي

  . معاییر الصحة والصحة النباتیة:الفرع الأول

  .العوائق الفنیة أمام التجارة: الفرع الثاني

  الفرع الأول
  )SPS(والصحة النباتية معايير الصحة 

یتنѧاول الاتفѧاق كیفیѧة تطبیѧق معѧѧاییر الأمѧان الغѧذائي والѧصحة، ویѧشمل جمیѧѧع         

ویمنح الاتفاق الحكومات الحѧق فѧي اتخѧاذ الإجѧراءات       . )١(الإجراءات الصحیة والزراعیة  

، )٢(أو النبѧات /أو الحیѧوان و /الصحیة والزراعیة التي تعتبر ضѧروریة لحمایѧة الإنѧسان و    

 . تكون ھذه التدابیر تمثل نوعًا من التمییز غیر المبررشریطة ألا

                                                             
 "sanitary "  الѧصحة :، وینقѧسم إلѧى جѧانبین وھمѧا    ١٩٩٤ یندرج الاتفѧاق ضѧمن اتفاقیѧة الجѧات    )١(

 " قѧѧѧصد صѧѧѧحة الإنѧѧѧسان والحیѧѧѧوان، وتتѧѧѧضمن أیѧѧѧضا سѧѧѧلامة الغѧѧѧذاء؛ والѧѧѧصحة النباتیѧѧѧة     وت
phytosanitary" انظر. وتعني صحة النبات :  

التحدیات الراھنة للتجارة العالمیة وتأثیرھا علѧى الѧدول النامیѧة علѧى ضѧوء نظѧام        : خیر الدین بلعز  
 مقدمة لنیل شھادة دكتوراه الطور  مع الإشارة إلى حالة الجزائر، أطروحة-تجاري متعدد الأطراف  

 .٨٣، ص٢٠١٥ بسكرة، –الثالث في العلوم التجاریة، جامعة محمد خیضر 
یعتبر الاتفاق بشأن تطبیق تدابیر الصحة والصحة النباتیة مكملاً لاتفاق الزراعة لارتبѧاط المنتجѧات       ) ٢(

تفاقیѧة القیѧود الفنیѧة علѧى     الزراعیة، خاصة الغذائیة منھا بصحة الإنسان، عѧلاوة علѧى، ارتباطѧھ با    
= 
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 من أربعة عشرة مادة بالإضافة إلى ثلاثة ملاحق، بینѧت أولھѧا      الاتفاقویتكون  

نطاق سریان الاتفاق الѧذي یقتѧصر علѧى تѧدابیر حمایѧة صѧحة الإنѧسان والنبѧات التѧي قѧد              

كمѧا أشѧارت إلѧى أن    . یةتؤثر، سواء بطریقة مباشرة أم غیر مباشرة، على التجارة الدول      

ھذه التدابیر توضع وتطبق حسب أحكѧام ھѧذا الاتفѧاق، إلѧى جانѧب التعѧاریف المنѧصوص              

علیھا في الملحق ألف، باعتبار أن الملاحق جزءًا لا یتجزأ من ھѧذا الاتفѧاق، كمѧا نوھѧت          

إلى أن الاتفاق لا یؤثر على حقѧوق البلѧدان الأعѧضاء المقѧررة بمقتѧضى اتفѧاق الحѧواجز             

 ѧѧارة  الفنیѧѧام التجѧѧق     . )١(ة أمѧѧѧیة لتطبیѧѧة الأساسѧѧات الدولیѧѧѧة المرجعیѧѧددت المنظمѧѧد حѧѧѧوق

  :)٢(المعاییر، وذلك على النحو التالي

المعѧѧاییر والمبѧادئ والتوجیھѧѧات التѧي وصѧѧفتھا ھیئѧѧة   :  فیمѧا یتعلѧѧق بѧسلامة الأغذیѧѧة  -

 الدستور الغذائي المتعلقة بالمضافات الغذائیة، المبادئ والتوجیھات بشأن ممارسة

  الصحة البیطریة والمبیدات الحشریة؛

المعѧѧѧاییر والمبѧѧѧادئ : صѧѧѧحة الحیѧѧѧوان والأمѧѧѧراض الحیوانیѧѧѧة المنѧѧѧشأ  وفیѧѧѧا یخѧѧѧص -

  والتوجیھات التي وضعھا المكتب الدولي للأوبئة الحیوانیة؛
                                                             

= 
مѧѧن الاتفѧѧاق العѧѧام للتعریفѧѧات  " ج"الفقѧѧرة ) ٢٠(التجѧѧارة، كمѧѧا یعѧѧد الاتفѧѧاق تطبیقѧѧًا لѧѧنص المѧѧادة    

) ٢٠(الجمركیة والتجارة، وقد تѧم وضѧعھ لتفѧادي إمكانیѧة تعѧسف الѧدول فѧي تطبیѧق أحكѧام المѧادة                  
راعیѧة أو الحѧد منھѧا لتحقیѧق     وعدم تحولھ إلى وسیلة تقییѧد، أو عرقلѧة حركѧة تجѧارة المنتجѧات الز      

  :انظر. وضمان الصحة العامة
. منظمة التجارة العالمیة ودورھا في تنمیة اقتصادیات البلدان الإسلامیة: محمد عبید محمد محمود

 .٥٥٨، ص٢٠٠٧دار الكتب القانونیة، القاھرة، 
  .١٥٥نظم التجارة الدولیة، مرجع سابق،: محمود محمد أبو العلا) ١(

(2) The World Trade Organization (WTO): WTO Analytical index, Guide 
to WTO law and practice, Agreement on the application of sanitary 
and phytosanitary measures, WTO publication, VOL 1, Geneva, 2012, 
p 77. 
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فتطبق المعاییر والمبѧادئ والتوصѧیات التѧي وضѧعت تحѧت         :  وبالنسبة لصحة النبات   -

اقیѧѧة الدولیѧѧة لوقایѧѧة النباتѧѧات بالتعѧѧاون مѧѧع المنظمѧѧات    رعایѧѧة الأمانѧѧة العامѧѧة للاتف 

ومѧا عѧدا ذلѧك مѧن     . الإقلیمیة التي تعمل في إطѧار الاتفاقیѧة الدولیѧة لوقایѧة النباتѧات             

الأمѧѧور والتѧѧي لا تѧѧدخل فѧѧي اختѧѧصاص الھیئѧѧات الѧѧسابقة، فیѧѧتم الاسѧѧتعانة بالمعѧѧاییر  

  .والتوصیات الصادرة عن المنظمات الدولیة الأخرى

تفاق، یُسمح للأعضاء باتخاذ التدابیر اللازمѧة لحمایѧة حیѧاة، وصѧحة         ووفقًا للا 

ومع ذلك، یجب أن تتوافق ھذه التدابیر مѧع أحكѧام الاتفѧاق    . الإنسان، والحیوان، والنبات  

كما یجب أن تستند ھذه التدابیر إلѧى  . ولا یتم تطبیقھا إلا بالحد اللازم لتحقیق ھذه الغایة     

 فیمѧѧا عѧدا مѧѧا ھѧѧو  حتفѧѧاظ بھѧا دون وجѧѧود أدلѧة علمیѧѧة كافیѧة،   المبѧادئ العلمیѧѧة ولا یѧتم الا  

، مѧѧع ضѧѧمان عѧѧدم تمییѧѧز تѧѧدابیر حمایѧѧة  )٥(مѧѧن المѧѧادة ) ٧(منѧѧصوص علیѧѧھ فѧѧي الفقѧѧرة 

صحة الإنسان والنبات بصورة تحكمیة أو دون مبѧرر بѧین البلѧدان الأعѧضاء التѧي تѧسود          

ھا وأراضي بلدان أعضاء فیھا أوضاع مطابقة أو مماثلة، بما في ذلك التمییز بین أراضی  

  .)١(أخرى

ولا یجѧѧوز تطبیѧѧق تѧѧدابیر حمایѧѧة صѧѧحة الإنѧѧسان والنبѧѧات بطریقѧѧة تѧѧشكل قیѧѧودًا  

مقنعة على التجارة الدولیة، لأنھ من المفترض أن تكون تدابیر حمایة صحة الإنѧسان أو      

  النبѧѧات التѧѧي تتمѧѧشى مѧѧع نѧѧصوص أحكѧѧام ھѧѧذا الاتفѧѧاق أو المتعلقѧѧة بھѧѧا، متمѧѧشیة مѧѧع           

 التѧي تتعلѧق باسѧتخدام    ١٩٩٤ت البلدان الأعضاء طبقًا لأحكام اتفاقیة الجات لعام  التزاما

تѧѧدابیر حمایѧѧة صѧѧحة الإنѧѧسان أو النبѧѧات، وعلѧѧى الأخѧѧص الأحكѧѧام الѧѧواردة فѧѧي المѧѧادة          

  ).ب(العشرین 

                                                             
  .راجع المادة الثانیة من اتفاق الصحة والصحة النباتیة) ١(
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كمѧѧا شѧѧدد الاتفѧѧاق علѧѧى ضѧѧرورة تحقیѧѧق التنѧѧسیق فѧѧي تѧѧدابیر حمایѧѧة الإنѧѧسان     

   ѧѧن، وعلѧѧاق ممكѧѧع نطѧѧى أوسѧѧات علѧѧا    والنبѧѧًدابیر وفقѧѧذه التѧѧة ھѧѧضاء إقامѧѧدان الأعѧѧى البل

لمقاییس أو إرشادات أو توصیات، وتعتبر تѧدابیر حمایѧة صѧحة الإنѧسان أو النبѧات التѧي        

تلتزم بالمقاییس أو الإرشادات أو التوصیات الدولیة أنھا تدابیر ضروریة لحمایѧة حیѧاة،    

 تتماشѧى مѧع الأحكѧام ذات    أو صحة الإنسان، أو الحیوان، أو النبات، ویفترض كذلك أنھا    

  . )١(١٩٩٤الصلة في ھذا الاتفاق واتفاقیة الجات لعام 

وكѧذا، أجѧاز للأعѧضاء المحافظѧة علѧى تѧدابیر حمایѧة صѧحة الإنѧسان أو النبѧات           

التي تؤدى إلى تحقیق مستوى حمایة لصحة الإنسان أو النبات أعلى ممѧا یمكѧن تحقیقѧھ      

رشѧادات أو التوصѧیات الدولیѧة المناسѧبة، إن     بتطبیق تѧدابیر تѧستند إلѧى المقѧاییس أو الإ      

كان لھا ما یبررھا علمیًا أو كنتیجة للمستوى الخاص من حمایة الإنسان أو النبات الذي    

) ١(یقرر البلد العضو المعنى أنھ مناسب طبقًا للأحكام ذات الصلة بذلك في الفقرات من         

   .)٢()٥(من المادة رقم ) ٨(إلى 

  ه تكѧѧѧѧون كافѧѧѧѧة التѧѧѧѧدابیر التѧѧѧѧي تѧѧѧѧؤدى إلѧѧѧѧى      وعلѧѧѧѧى الѧѧѧѧرغم ممѧѧѧѧا ورد أعѧѧѧѧلا   

  مѧѧѧѧستوى مختلѧѧѧѧف لحمایѧѧѧѧة صѧѧѧѧحة الإنѧѧѧѧسان أو النبѧѧѧѧات عѧѧѧѧن المѧѧѧѧستوى الѧѧѧѧذى یمكѧѧѧѧن     

  تحقیقѧѧھ باسѧѧتخدام تѧѧدابیر تѧѧستند إلѧѧى المقѧѧاییس أو الإرشѧѧادات أو التوصѧѧیات الدولیѧѧة          

لن تكون متسقة مѧع كافѧة أحكѧام ھѧذا الاتفѧاق، ویجѧب علѧى البلѧدان الأعѧضاء المѧساھمة                

  فѧѧѧѧي المنظمѧѧѧات الدولیѧѧѧѧة ذات الѧѧѧصلة وھیئاتھѧѧѧѧا   ) فѧѧѧي حѧѧѧѧدود مواردھѧѧѧا  ( امѧѧѧѧل بѧѧѧدور ك 

                                                             
  .معاییر الصحة والصحة النباتیةراجع المادة الثالثة من اتفاق  )١(
یعتبر أن ھناك تبریرًا علمیًا إذا قرر بلد عضو استنادًا إلى ) ٣(من المادة رقم ) ٣(في تطبیق الفقرة ) ٢(

 ذات الѧѧصلة فѧѧي ھѧѧذا الاتفѧѧاق أن  الأحكѧѧامالتѧѧدقیق فѧѧي المعلومѧѧات المتاحѧѧة وتقییمھѧѧا بالتمѧѧشي مѧѧع   
 أو التوصیات الدولیة المعنیة لیست كافیة لتحقیѧق المѧستوى المناسѧب فѧي         الإرشاداتالمقاییس أو   
 .  أو النباتالإنسانحمایة صحة 
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  الفرعیѧѧѧة، وذلѧѧѧك لتѧѧѧشجیع وضѧѧѧع المقѧѧѧاییس والإرشѧѧѧادات والتوصѧѧѧیات والاسѧѧѧتعراض       

الدوري لھا داخل ھذه المنظمات، فیما یتعلق بكافة جوانب تѧدابیر حمایѧة صѧحة الإنѧسان       

ر حمایѧة صѧحة الإنѧسان والنبѧات     والحیوان والنبات، ومن ثم فإنھ یجѧب علѧى لجنѧة تѧدابی      

أن تعѧѧد الإجѧѧراءات ) ١٢(مѧѧن المѧѧادة ) ٤(إلѧѧى ) ١(المنѧѧصوص علیھѧѧا فѧѧي الفقѧѧرات مѧѧن  

لمراقبة عملیة تحقیѧق التنѧسیق الѧدولي وتنѧسیق الجھѧود فѧي ھѧذا الѧشأن مѧع المنظمѧات                 

  .الدولیة المناسبة

  ء عѧѧلاوة علѧѧى ذلѧѧك، لѧѧم یغفѧѧل الاتفѧѧاق الѧѧنص علѧѧى التѧѧزام كافѧѧة الѧѧدول الأعѧѧضا   

  قبѧѧول تѧѧدابیر حمایѧѧة صѧѧحة الإنѧѧسان والنبѧѧات المتخѧѧذة لѧѧدى البلѧѧدان الأخѧѧرى الأعѧѧضاء        

على أنھا معادلة لما لدیھا، حتى ولѧو كانѧت ھѧذه التѧدابیر تختلѧف عمѧا تѧستخدمھ أو عѧن             

  تلѧѧك التѧѧي تѧѧستخدمھا بلѧѧدان أخѧѧرى أعѧѧضاء تتѧѧاجر فѧѧي نفѧѧس المنѧѧتج، وذلѧѧك إذا بѧѧرھن        

  لѧѧѧد العѧѧѧضو المѧѧѧستورد علѧѧѧى أن تѧѧѧدابیره تحقѧѧѧق    البلѧѧѧد العѧѧѧضو المѧѧѧصدر موضѧѧѧوعیًا للب  

ولھѧѧذا . مѧѧستوى حمایѧѧة صѧѧحة الإنѧѧسان والنبѧѧات المناسѧѧب لѧѧدى البلѧѧد العѧѧضو المѧѧستورد   

الغرض یجب أن یتاح المجال، بѧصورة معقولѧة، وبنѧاءً علѧى الطلѧب، لقیѧام البلѧد العѧضو               

        ѧѧى البلѧѧھ علѧѧى أنѧѧبة علѧѧرى مناسѧѧراءات أخѧѧار وأي إجѧѧة والاختبѧѧستورد بالمعاینѧѧدان الم

الأعضاء، إذا ما طلب منھѧا، إجѧراء مѧشاورات إبѧرام اتفاقیѧات ثنائیѧة ومتعѧددة الأطѧراف            

حѧѧول الاعتѧѧراف بتعѧѧادل التѧѧدابیر المحѧѧددة الخاصѧѧة بحمایѧѧة صѧѧحة الإنѧѧسان أو النبѧѧات أن  

  .)١(تقوم بذلك

وفیمѧѧا یتعلѧѧق بتقیѧѧیم المخѧѧاطر وإقѧѧرار المѧѧستوى المناسѧѧب مѧѧن حمایѧѧة صѧѧحة       

 ألزم الاتفاق البلدان الأعضاء بضمان استناد تѧدابیر حمایѧة صѧحة     الإنسان أو النبات فقد   

الإنѧѧسان أو النبѧѧات إلѧѧى تقیѧѧیم یتناسѧѧب مѧѧع الظѧѧروف التѧѧي تتعѧѧرض لھѧѧا حیѧѧاة أو صѧѧحة      
                                                             

  .معاییر الصحة والصحة النباتیةراجع المادة الرابعة من اتفاق ) ١(
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الإنسان أو الحیوان أو النبات، مع مراعاة أسالیب تقییم المخاطر التي أعدتھا المنظمات      

     ѧد تقیѧضاء أن     الدولیة المختصة بالموضوع، ومن ثم، فعنѧدان الأعѧى البلѧاطر، علѧیم المخ

، وعملیѧات وطѧرق الإنتѧاج المناسѧبة، وطѧرق      )١(تأخذ في الاعتبار الأدلة العلمیة المتاحѧة     

المعاینة وأخذ العینات والاختبѧار المناسѧبة، ومѧدى انتѧشار الأمѧراض والآفѧات المحѧددة،              

ة تقدیر المخاطر أن ووجود المناطق الخالیة من الآفات المحددة، ویجب عند القیام بعملی 

توفر الدلیل العلمي، ووجود أسالیب : یأخذ في الاعتبار عناصر ھامة وأساسیة تتمثل في

والاختبѧار،  / وأخذ العینات/ الإنتاج والتصنیع المناسبة لمقتضى الحال وأسالیب التفتیش     

/ بالإضافة إلى وجود آفات أو أمراض معینة، فضلاً عѧن، وجѧود منѧاطق خالیѧة مѧن الآفѧة        

لمѧѧرض، والظѧѧروف البیئیѧѧة، والحجѧѧر الѧѧصحي أو المعالجѧѧات الأخѧѧرى، ویجѧѧب تقریѧѧر         ا

المخѧѧѧاطر علѧѧѧى حیѧѧѧاة أو صѧѧѧحة الحیѧѧѧوان والنبѧѧѧات، مѧѧѧع الأخѧѧѧذ فѧѧѧي الاعتبѧѧѧار العوامѧѧѧل      

  :)٢(الاقتصادیة، مثل

 الأضѧѧرار المحتملѧѧة أو الخѧѧسائر فѧѧي  - تكلفѧѧة الѧѧتحكم فѧѧي أو القѧѧضاء علѧѧى المѧѧسببات -

  المبیعات،/ الإنتاج

  لفة إلى العائد في المناھج أو الطرق البدیلة، التك-

 یجب أن تقلل إجراءات الصحة والصحة النباتیة إلى الحد الأدنى الآثار السالبة على     -

  .التجارة

  . لن یأخذ في الاعتبار الإجراءات التعسفیة أو غیر المبررة-

                                                             
ة عولمѧѧة النظѧѧام الاقتѧѧصادي العѧѧالمي ومنظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة، الѧѧدار المѧѧصری  : عѧѧادل المھѧѧدى. د) ١(

  .٢٢٤، ص٢٠٠٤اللبنانیة، الطبعة الثانیة، 
  .المادة الخامسة من اتفاق معاییر الصحة والصحة النباتیة: راجع) ٢(
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  . للأعضاء أن یتبنوا بصورة مؤقتة المعاییر الدولیة-

كѧون مѧѧستویات الحمایѧة أكثѧѧر تقییѧدًا للتجѧѧارة ممѧا ھѧѧو مطلѧوب لتѧѧوفیر       لا یجѧوز أن ت -

  .مستوى مناسب من الحمایة

  . یمكن للأعضاء أن یطلبوا تفسیرًا للأسباب وراء الإجراءات-

ولضمان عدم وقوع اضطرابات إقلیمیة نص الاتفاق على عѧدد مѧن الإجѧراءات     
ة أن تѧѧتم عملیѧѧѧة مواءمѧѧѧة  ضѧѧѧرور: )١(یمكѧѧن للѧѧѧدول اللجѧѧوء إلیھѧѧѧا لتجنѧѧѧب ذلѧѧك، أھمھѧѧѧا   

 أن -الإجراءات على مناطق محددة من البلد لتقلیل الآثار على التجѧارة إلѧى الحѧد الأدنѧى            
 أن یѧتم تحدیѧѧد والاعتѧѧراف بمنѧѧاطق  -المѧѧرض/ یѧتم تحدیѧѧد منѧѧاطق یقѧѧل فیھѧا شѧѧیوع الآفѧѧة  

 أن توفر البلدان المصدرة المعلومات عن المناطق الخالیة مѧن    -المرض/ خالیة من الآفة  
ولѧѧضمان التѧѧزام الѧѧدول بالѧѧشفافیة والإبѧѧلاغ عمѧѧا یقѧѧع مѧѧن تغیѧѧرات فѧѧي      . المѧѧرض/ الآفѧѧة

إجراءات الصحة والصحة النباتیة، أوجب الاتفاق علیھا اتخاذ إجراءات محѧددة فѧي ھѧذا         
  .)٢()ب(الصدد، وقد أفرد لبیان متطلباتھا الملحق رقم 

لا یكѧون ھنѧاك   موضѧوعیة حینمѧا   )٣(كما اشترط الاتفѧاق اتبѧاع إجѧراءات أخطѧار       
معیѧارًا، أو توصѧѧیة دولیѧѧة، أو إذا كانѧѧت القاعѧѧدة المنظمѧѧة للѧѧصحة النباتیѧѧة المقترحѧѧة، لا   

                                                             
  .المادة السادسة من اتفاق معاییر الصحة والصحة النباتیة: راجع) ١(
لحѧق  تشمل متطلبات الشفافیة المشار إلیھا فѧي المѧادة الѧسابعة مѧن الاتفѧاق والمنظمѧة بمقتѧضى الم         ) ٢(

 الأطѧѧراف إعطѧѧاء وقѧѧت كѧѧاف لتعقیѧѧب   -النѧѧشر الفѧѧوري للقواعѧѧد المنظمѧѧة  : (للاتفѧѧاق، مѧѧا یلѧѧي ) ب(
 -الإخطѧѧار الالتѧѧزام بѧѧإجراءات  - تأسѧѧیس جھѧѧة تجیѧѧب علѧѧى الاستفѧѧسارات   -المعنیѧѧة، قبѧѧل الѧѧسریان  

 ولأغѧѧѧراض الѧѧشفافیة أیѧѧѧضًا یجѧѧب تѧѧѧوفیر   ).التѧѧѧي تتعلѧѧق بالمعلومѧѧѧات الѧѧسریة  (التحفظѧѧات العامѧѧة   
، والإسѧبانیة ، الإنجلیزیѧة :  فѧي واحѧدة مѧن لغѧات منظمѧة التجѧارة العالمیѧة الѧثلاث، وھѧي             المستندات
  .الفرنسیة

، شكل من أشكال الإعلان المسبق یتیح الفرصة أمام الدول الأعѧضاء بالمنظمѧة للتعلیѧق           الإخطارات) ٣(
  .على مشاریع التدابیر قبل دخولھا حیز النفاذ
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تماثѧѧل فѧѧي جوھرھѧѧا معیѧѧارًا، أو توصѧѧیة سѧѧاریة، وإذا كѧѧان مѧѧن المѧѧرجح أن یكѧѧون لھѧѧذه      
القاعѧدة المنظمѧѧة تѧѧأثیر واضѧѧح علѧѧى تجѧارة الأعѧѧضاء الآخѧѧرین فیجѧѧب اتبѧѧاع الإجѧѧراءات    

  :التالیة

 العѧضو بنѧشر مѧذكرة بھѧا، وذلѧك فѧي مرحلѧة مبكѧرة وبطریقѧة تعطѧى للأطѧراف              یقوم -
  .المھتمة فرصة التعرف على المقترح

   یقѧѧѧوم العѧѧѧضو أیѧѧѧضًا بإخطѧѧѧار الأعѧѧѧضاء الآخѧѧѧرین مѧѧѧن خѧѧѧلال سѧѧѧكرتاریة اللجنѧѧѧة        -

  بتلѧѧѧك المنتجѧѧѧات التѧѧѧي تѧѧѧشملھا القاعѧѧѧدة المنظمѧѧѧة، مѧѧѧع إشѧѧѧارة مѧѧѧوجزة لأھѧѧѧداف       

 ѧѧѧة، ویѧѧѧدة المقترحѧѧѧباب القاعѧѧѧة  وأسѧѧѧى الفرصѧѧѧرة تعطѧѧѧة مبكѧѧѧي مرحلѧѧѧار فѧѧѧتم الإخط  

  .للتعقیب

   یقѧѧѧوم العѧѧѧضو عنѧѧѧد الطلѧѧѧب أیѧѧѧضًا بتѧѧѧوفیر نѧѧѧسخ مѧѧѧن القاعѧѧѧدة المقترحѧѧѧة، ویحѧѧѧدد،   -

متى كان ذلك ممكنѧًا، الأجѧزاء التѧي تختلѧف فѧي جوھرھѧا فѧي المعیѧار، أو التوصѧیة               

  .الدولیة

  تابѧѧѧѧة أخیѧѧѧѧرًا، یѧѧѧѧسمح العѧѧѧѧضو بوقѧѧѧѧت مناسѧѧѧѧب لكѧѧѧѧي یعقѧѧѧѧب الأعѧѧѧѧضاء الآخѧѧѧѧرین ك  -

  علѧѧѧѧѧى المقتѧѧѧѧѧرح، ویتѧѧѧѧѧیح المجѧѧѧѧѧال لمناقѧѧѧѧѧشة ھѧѧѧѧѧذه التعقیبѧѧѧѧѧات، ثѧѧѧѧѧم یأخѧѧѧѧѧذ فѧѧѧѧѧي    

إجمѧѧالي عѧѧѧدد  ) ٥(ویوضѧѧح الѧѧѧشكل رقѧѧم   . الاعتبѧѧار التعقیبѧѧات ونتѧѧѧائج المناقѧѧشات   

 حتѧѧى ١٩٩٥ المعلنѧة منѧذ عѧام    )SPS( إخطѧارات تѧدابیر الѧصحة والѧصحة النباتیѧة     

  .   ٢٠٢٣عام 
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   )SPS(والصحة النباتیة عدد إخطارات تدابیر الصحة  )٥( الشكل رقم

  .٢٠٢٣ حتى عام ١٩٩٥من عام  خلال الفترة 
Source: WTO SPS IMS, http:// https://eping.wto.org/en/FactsAndFigures/ 
Notifications / (accessed 3 Sep. 2023). 

فѧѧیمكن  )SPS(خطѧارات الѧѧصحة والѧѧصحة النباتیѧѧة  وأمѧا فیمѧѧا یتعلѧѧق بأھѧѧداف إ 

   ). ٦( تصویرھا في الشكل رقم 

  
  )SPS(أھداف إخطارات الصحة والصحة النباتیة )٦(الشكل رقم 

Source: WTO SPS IMS, http:// https://eping.wto.org/en/FactsAndFigures / 
Notifications / (accessed 3 Sep. 2023). 
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لتنظѧیم  ) ج(التفتѧیش والموافقѧة فقѧد تѧم تخѧصیص الملحѧق           أما أحكام الѧضبط و    

 بما في ذلك الموافقة على اسѧتخدام الإضѧافات الغذائیѧة أو تقریѧر مѧستویات       )١(إجراءاتھا

ویلزم فѧي  . التفاوت المسموح بھا في المواد الملوثة في الأغذیة والمشروبات والأعلاف      

         ѧة مѧررة متوافقѧات المقѧون العملیѧة     جمیع الأحوال، أن تكѧى الحالѧاق، وفѧات الاتفѧع متطلب

التي یتم فیھا ضبط إجراءات الѧصحة والѧصحة النباتیѧة فѧي مكѧان الإنتѧاج، فعلѧى العѧضو                 

الذي یتم الإنتاج في أراضیھ أن یوفر العون اللازم لتیسیر المراقبة، وللسلطة التي تقѧوم     

  .بإجراء الضبط

یم المѧساعدات  والجدیر بالملاحظة ھѧو حѧث الاتفѧاق الأعѧضاء علѧى تیѧسیر تقѧد          

  الفنیѧѧѧѧѧة خاصѧѧѧѧѧة للبلѧѧѧѧѧدان النامیѧѧѧѧѧة، سѧѧѧѧѧواء علѧѧѧѧѧى المѧѧѧѧѧستوى الثنѧѧѧѧѧائي أو مѧѧѧѧѧن خѧѧѧѧѧلال  

المنظمات الدولیة المناسبة، وتقدیم العون، من ضمن أشیاء أخرى، في مجѧالات تقنیѧات        

التѧѧѧشغیل والبحѧѧѧث العلمѧѧѧي والبنیѧѧѧة التحتیѧѧѧة، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧѧك إنѧѧѧشاء ھیئѧѧѧات المواصѧѧѧفات  

  . )٢(الوطنیة

 أن منظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة لیѧѧست جھѧѧة مانحѧѧة أو وكالѧѧة   وغنѧѧى عѧѧن البیѧѧان،

تمویل أي أنھا لا تزود أیًا من أعضائھا بالمساعدة الفنیة بѧشكل مباشѧر أو غیѧر مباشѧر،      

                                                             
  . من الاتفاق) ٨( رقم  وذلك في ضوء ما نصت علیھ المادة)١(
ویمكѧѧن أن یأخѧѧذ ھѧѧذا العѧѧون شѧѧكل المѧѧشورة، أو القѧѧروض أو المѧѧنح والمѧѧساھمات، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك،     ) ٢(

ولأغراض توفیر الخبرة الفنیة، التدریب والأجھزة، حتѧى تѧستطیع ھѧذه البلѧدان الѧتلاؤم والتوافѧق         
      ѧستوى المناسѧѧق المѧضروریة لتحقیѧة الѧѧصحة النباتیѧصحة والѧѧراءات الѧع إجѧي  مѧѧة فѧن الحمایѧѧب م

فمثلاً إذا كان الاعضاء من البلدان النامیة المѧصدرة یحتѧاج حجمѧًا كبیѧرًا مѧن         . أسواقھا التصدیریة 
الاستثمارات لاستیفاء متطلبات الصحة والصحة العامة لعضو مستورد، فإن ھذا العضو المستورد 

لعѧضو المѧصدر الحفѧاظ    ممѧا سѧیتیح ل  . سینظر في تقدیم مثل ھذه المساعدة الفینة للعѧضو المѧصدر   
. على وتوسیع فرصة في الاستفادة من مجالات النفاذ إلى السوق المتاحة بالنسبة للمنѧتج المعنѧى     

   .من الاتفاق) ٩(المادة رقم : انظر
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لكنھا تباشر فعلاً دورھا في إدارة الاتفاق عن طریق قیام سكرتاریة اللجنѧة التѧي أنѧشأھا         

 الѧѧدعم الفنѧѧي إذا وفѧѧر لھѧѧا الأعѧѧضاء     الاتفѧѧاق، تلѧѧك اللجنѧѧة التѧѧي تقѧѧوم بمتابعѧѧة طلبѧѧات      

ویبѧѧین الѧѧشكل التѧѧالي تѧѧدابیر تیѧѧسیر التجѧѧارة فѧѧي إخطѧѧارات الѧѧصحة   . المعلومѧѧات اللازمѧѧة

والѧѧصحة النباتیѧѧة ونѧѧسبة كѧѧل مѧѧن الاخطѧѧارات العادیѧѧة والطارئѧѧة خѧѧلال الفتѧѧرة مѧѧن عѧѧام      

  .٢٠٢٣ وحتى عام ٢٠٠٧

ضاء من البلѧدان  ومن زاویة أخرى، تضمن الاتفاق أحكام تفضیلیة لصالح الأع 

النامیة، من قبیل ذلك، منح منتجات تلك البلدان النامیة فترات سماح أطѧول للتوافѧق مѧع            

المعاییر الجدیدة، كما حѧث الأعѧضاء مѧن البلѧدان النامیѧة والأقѧل نمѧوًا علѧى القیѧام بѧدور                 

 . )١(فاعل في نشاطات المنظمات الدولیة

ارة ھѧѧذا الاتفѧѧاق وإجѧѧراء   وقѧѧد عھѧѧد إلѧѧى لجنѧѧة إجѧѧراءات الѧѧصحة النباتیѧѧة بѧѧإد     

أمѧѧѧا . المѧѧѧشاورات اللازمѧѧѧة والأشѧѧѧراف علѧѧѧى تطبیѧѧѧق نѧѧѧصوصھ وتوسѧѧѧیع دائѧѧѧرة أھدافѧѧѧھ  

بخѧѧصوص ألیѧѧات التѧѧشاور وتѧѧسویة المنازعѧѧات أشѧѧار الاتفѧѧاق إلѧѧى تطبیѧѧق ذات الآلیѧѧات     

وبمѧا  . المتبعة في ذلك من اتفاقیة الجات، باستثناء الحالات التي یشار فیھا إلى غیر ذلك  

ت الوطنیѧѧة ھѧѧي الملزمѧѧة بالوفѧѧاء بالتزامѧѧات الѧѧواردة فѧѧي ھѧѧذا الاتفѧѧاق، فقѧѧد     أن الحكومѧѧا

ألزمھا الاتفاق بوضع وتنفیذ إجراءات إیجابیة، وإنѧشاء آلیѧات مناسѧبة تѧشجع الأطѧراف              

  . )٢(غیر الحكومیة على الالتزام بأحكامھ

                                                             
  .المادة العاشرة من اتفاق معاییر الصحة والصحة النباتیة: راجع) ١(
  . اتفاق معاییر الصحة والصحة النباتیةالمادة العاشرة من: المادة الثالثة عشر راجع: راجع) ٢(
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  الفرع الثاني
 )(TBTالعوائق الفنية أمام التجارة 

      ѧررات جولѧن مقѧاق مѧد        ھذا الاتفѧواي بعѧة أورجѧي جولѧراره فѧم إقѧو، وتѧة طوكی

، ویھѧѧدف، بѧѧصورةٍ عامѧѧة، إلѧѧى ضѧѧمان عѧѧدم اسѧѧتخدام الѧѧدول   )١(إجѧѧراء بعѧѧض التعѧѧدیلات 

الأعضاء للقواعد والمعاییر الفنیة والمواصفات القیاسیة والشھادات الفنیة التي تطلبھѧا    

 كمعوق من )٢(ئیةفي حالات معینة عند الاستیراد لأى أسباب سواء أمنیة أو صحیة أو بی

ولا یعنى ھذا الإخلال بمتطلبات تѧوفیر الحمایѧة التѧي تحتѧاج بعѧض            ... )٣(معوقات التجارة 

                                                             
: یتكون الاتفѧاق مѧن خمѧسة عѧشر مѧادة وثلاثѧة ملاحѧق تھѧتم بѧاللوائح الفنیѧة والمقѧاییس مѧن حیѧث                ) ١(

واعتمادھѧѧا وتطبیقھѧѧا، وبالمطابقѧѧة للѧѧوائح الفنیѧѧة والمقѧѧاییس، وبالمعلومѧѧات والمѧѧساعدة،   إعѧدادھا 
  : انظر. وبتسویة المنازعاتعلى ھذا الاتفاق وبالتشاور  وبالمؤسسات القائمة

سیاسة التجارة الخارجیة في إطار منظمة التجارة العالمیة وآثارھا على : عدل عبد العزیز السن. د
  .٣٨٠الاقتصاد المصري، دار النھضة العربیة، ص

ففي مصر على سبیل المثال، نجد أن التعریفات الجمركیة الحالیة على الواردات تدعم التحرك نحو   ) ٢(
 أكثر مراعاة للبیئѧة، حیѧث أن التعریفѧات الجمركیѧة علѧى الѧسلع والخѧدمات البیئیѧة منخفѧضة             تجارة
ومѧѧع ذلѧѧك، فѧѧإن الحѧѧواجز غیѧѧر الجمركیѧѧة واسѧѧعة النطѧѧاق، حیѧѧث تѧѧؤثر ضѧѧوابط الأسѧѧعار          . نѧѧسبیًا

وھذا التحدي یتجلى بشكل خاص بالنѧسبة  . والحواجز التقنیة أمام التجارة على معظم السلع البیئیة     
 منتجات الطاقة المتجددة، والمنتجات المتعلقة بإدارة النفایѧات الѧصلبة والخطѧرة، وأنظمѧة       لواردات

الخ، ویعد الحد من ھذه الحواجز أمѧرًا مھمѧًا لѧدعم القطѧاع الخѧاص كمѧزود حلѧول          ....إعادة التدویر 
محلѧѧي ودولѧѧي قѧѧادر علѧѧى تقѧѧدیم منتجѧѧات وخѧѧدمات مبتكѧѧرة، مѧѧع تقلیѧѧل البѧѧصمة البیئیѧѧة للنѧѧشاط            

  : انظر. ادي في مصر وتعزیز قدرة القطاع الخاص على التكیف مع الأحداث المناخیةالاقتص
The World Bank Group: Country Climate and Development Report; 
Egypt, 2022, p. 44. 

على المعاییر الفنیة اللازمة لإنتѧاج وتѧسویق الѧسلعة،    " الفنیة " إذ تنطوي الحمایة غیر التعریفیة  ) ٣(
 عبارة عن القوانین والنظم والخصائص والمتطلبات الأخرى المتعلقة بمواصѧفات المنѧتج، أو       وھى

: وعѧѧادة مѧѧا تتعلѧѧق ھѧѧذه المعѧѧاییر. الѧشروط أو الحѧѧالات التѧѧي یѧѧتم انتѧѧاج وتѧѧسویق الѧѧسلعة وفقѧѧًا لھѧѧا  
، بالنوعیة والمكونات المادیة والنقاء ومستوى الأداء والصحة والنظافة والأمان والشروط الأخرى

  : انظر. التي یتم وفقًا لھا إنتاج أو تسویق المنتج
  . ١٧٤مرجع سابق، ص: عمر صقر. د
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الدول القیام بھا من أجل الإنسان أو الحیوان أو الحیاة النباتیة أو البیئة، بل إن الاتفاقیة   

تعمѧѧل علѧѧى تѧѧشجیع الѧѧدول فѧѧي اسѧѧتخدام تلѧѧك القواعѧѧد والمقѧѧاییس عنѧѧدما یكѧѧون ذلѧѧك            

  .)١(اسبًامن

  : )٢(أما عن أھم ما تضمنھ الاتفاق من أحكام فیمكننا إجمالھا على النحو التالي

 التѧѧي تحѧѧول دون انѧѧسیاب التجѧѧارة بحریѧѧة -غیѧѧر الѧѧضروریة-إزالѧѧة جمیѧѧع العوائѧѧق) ١
  .تامة

تلافى وضع قواعد فنیѧة ذات أثѧر سѧلبي فѧي التجѧارة؛ وإنمѧا وضѧعھا علѧى أسѧاس               ) ٢
، لا علѧى أسѧاس خصائѧصھ؛ مѧع مراعѧاة تبѧاین الأذواق       أداء المنتج، ما أمكن ذلѧك     

الخ بین دولة وأخرى، مع السماح للدول المختلفѧة بقѧدر مѧن المرونѧة،         ...والدخول
                                                             

الوثیقة التي تبѧین مواصѧفات وخѧصائص المنѧتج أو طѧرق التجھیѧز والإنتѧاج          : یقصد باللائحة الفنیة  ) ١(
 المتعلقѧѧة بھѧѧا، بمѧѧا فیھѧѧا الأحكѧѧام الإداریѧѧة المطبقѧѧة التѧѧي تلѧѧزم علѧѧى الامتثѧѧال لھѧѧذه المواصѧѧفات            

كذلك یمكن أن تشمل ھذه الوثیقة المصطلحات، أو الرموز، أو التعبئة، أو العلامة، أو . والخصائص
فھو وثیقة تقرھѧا ھیئѧة   : أما المقیاس. العنونة المطبقة على المنتج أو على طرق التجھیز والإنتاج     

الإنتѧѧاج  لطѧѧرق التجھیѧѧز وللمنتجѧѧات، أو صѧѧفات إرشѧѧادیة، أومعتمѧѧدة، تѧѧشمل قواعѧѧدًا، أو خطوطѧѧًا  
  : انظر. المرتبطة بھا، والتي لا یكون الامتثال لھا إلزامیًا، بل اختیاریًا

دراسة تحلیلیة للمنظمة العالمیѧة للتجѧارة وتداعیѧـاتھا علѧى الاقتѧصاد الجѧـزائري،           : بلعة جویــــــدة 
لѧوم  رسالة مقدمة لنیل شѧھادة دكتѧوراه علѧوم فѧي العلѧوم الاقتѧصادیة، كلیѧة العلѧوم الاقتѧصادیة وع             

  .١٧٠، ص٢٠١٥، ١- سطیف–التسییر، جامعة فرحات عباس
كمѧѧا أنѧѧھ لѧѧم . لѧѧم یتѧѧضمن الاتفѧѧاق المتعلѧѧق بѧѧالحواجز التقنیѧѧة أمѧѧام التجѧѧارة تعریفѧѧًا للمعѧѧاییر الدولیѧѧة  ) ٢(

یتضمن قائمة بھیئات التقییس الدولیة المعترف بھا، كما ھو الحال بموجب اتفاق التѧدابیر الѧصحیة     
المعѧاییر الدولیѧة ذات   " اسѧتخدام  بوبѧدلاً مѧن ذلѧك، فإنѧھ یطالѧب الأعѧضاء       . یѧة وتدابیر الصحة النبات 

عѧѧلاوة علѧѧى ذلѧѧك، یقѧѧر الاتفѧѧاق بإمكانیѧѧة ادمѧѧاج   . كأسѧѧاس للѧѧوائحھم ومعѧѧاییرھم الوطنیѧѧة " الѧѧصلة
مثѧѧل طریقѧѧة  ( التنظیمѧѧات والѧѧسیاسة العامѧѧة للعѧѧضو   فѧѧي -جزئѧѧيولѧѧو علѧѧى نحѧѧو  -المعѧѧاییر الدولیѧѧة

  :انظر). الاختبار
The Organization for Economic Co-operation and Development: 
Facilitating trade through regulatory cooperation the case of the WTO’s 
TBT/SPS Agreements and Committees, 2019, p.41. 
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فѧیمكن للدولѧة المѧستوردة     . لوضع وإنفاذ القواعد والمعѧاییر الفنیѧة، التѧي تلائمھѧا          
مѧثلاً؛ ولكنھѧا   أبوابا مقاومة للحریق، مثلاً، اشتراط أن تكون مقاومتھا لمدة ساعة   

لا تستطیع أن تلزم الدولة المصدرة بأن تكѧون تلѧك الأبѧواب مѧصنوعة مѧن الحدیѧد          
  .بسمك معین

یتعѧین مراعѧاة مبѧدأ عѧѧدم التمییѧز فیمѧا بѧین الأعѧѧضاء، بمعنѧى أنѧھ یجѧب أن یعامѧѧل          ) ٣
المنتج الذي یكون منشؤه أراضي أي عضو معاملة لا تقѧل تفѧضیلا عѧن تلѧك التѧي            

  .)١(الذي یكون منشؤه أراضي أي عضو أخریعامل بھا المنتج 

تجѧѧانس القواعѧѧد والمعѧѧاییر الفنیѧѧة، المѧѧستخدمة فѧѧي الѧѧدول المختلفѧѧة، ممѧѧا یحقѧѧق   ) ٤
العدید من المكاسب لكل من المنتج والمستھلك؛ فنفقѧة الإنتѧاج تѧنخفض، إذا كانѧت      

أمѧا مكاسѧب   . القواعѧد المعمѧول بھѧا متجانѧسة فѧي جمیѧع الѧدول التѧي یتعامѧل معھѧا          
ستھلك فتѧنجم عمѧا تѧوفره تلѧك القواعѧد الفنیѧة المتجانѧسة مѧن بѧدائل اقتѧصادیة              الم

  .عدیدة للاختیار والمفاضلة بین المنتجات

استخدام التوصیات والإرشادات والقواعد الدولیة ذات الصلة، أو أجѧزاء منھا،مѧا           ) ٥
  دامѧѧѧѧت تѧѧѧѧؤدى الغѧѧѧѧرض الحمѧѧѧѧائى المطلѧѧѧѧوب منھѧѧѧѧا فѧѧѧѧي الدولѧѧѧѧة، وذلѧѧѧѧك بھѧѧѧѧدف    

. ر مѧѧن التجѧѧانس بѧѧین القواعѧѧد المѧѧستخدمة فѧѧي الѧѧدول المختلفѧѧة     تحقیѧѧق أكبѧѧر قѧѧد  
ویѧѧѧستثنى مѧѧѧن ذلѧѧѧك الاحتجاجѧѧѧات التѧѧѧي لا یوجѧѧѧد بѧѧѧشأنھا توصѧѧѧیات أو معѧѧѧاییر أو   

  .إرشادات دولیة

تشجیع الدول على الالتزام بمبدأ تكافؤ القواعد الفنیة، أي قبول كل منھا ما تضعھ ) ٦
 الحمائیѧة نفѧسھا، ولكѧن بطرائѧق     نظائرھا مѧن تلѧك القواعѧد، التѧي تحقѧق الأھѧداف           

                                                             
. حات، داحمѧد یوسѧف الѧش   . مقدمة لاتفاقیѧة منظمѧة التجѧارة العالمیѧة، ترجمѧة د      : بھاجیرات لالداس ) ١(

، ٢٠٠٦الѧѧسید احمѧѧد عبѧѧد الخѧѧالق، الѧѧدار المѧѧریخ للنѧѧشر، الریѧѧاض، المملكѧѧة العربیѧѧة الѧѧسعودیة،      
  .١٤٤ص
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مختلفة؛ وذلك تیسیرًا للتجارة الدولیة، إذ إن عملیة تحѧضیر معѧاییر وقواعѧد فنیѧة      
  .  )١ (موحدة لكل الدول، قد یستغرق عدة سنوات

اعتѧѧراف الѧѧدول المتبѧѧادل بنتѧѧائج تقییمھѧѧا للمطابقѧѧة، ممѧѧا یقھѧѧر إحѧѧدى المѧѧشكلات     ) ٧
تفѧاع نفقѧات الاختبѧارات المتعѧددة لѧذلك      المھمة، التѧي تواجѧھ المѧصدرین، وھѧي ار         

التقیѧیم، عنѧد تѧصدیر الѧѧسلعة إلѧى أكثѧر مѧѧن دولѧة؛ فѧضلاً عѧѧن صѧعوبة موافقѧة كѧѧل          
الدول المصدر إلیھا السلعة علѧى مواصѧفاتھا الفنیѧة؛ بѧسبب اخѧتلاف الخبѧراء فѧي            

  .إجراءات الاختبار المثلى

التكنولوجیѧة  : إمكانیاتھاالسماح للدول النامیة بوضع معاییر وقواعد فنیة، توافق     ) ٨
وتخویلھا الطلѧب  . التنمویة والتمویلیة والتجاریة: والإنتاجیة، وتراعى احتیاجاتھا  

من أجھزة المعایرة الدولیة وضع المعاییر والقواعد، ما دام ذلك ممكنًا، للمنتجات       
  . التي تھم تلك الدول

مѧѧستندات الخاصѧѧة إنѧѧشاء كѧѧل دولѧѧة عѧѧضو مركѧѧزًا للاسѧѧتعلام، یقѧѧدم المعلومѧѧات وال ) ٩
بالقواعѧѧد الفنیѧѧة للѧѧدول؛ ممѧѧا یمھѧѧد للѧѧدول النامیѧѧة، تنفیѧѧذ اتفاقیѧѧة العوائѧѧق الفنیѧѧة     
للتجارة، ویسھل لھا الحصول على المعلومات المتعلقة بالقواعد والمعѧاییر الفنیѧة      

  .للدول المختلفة

  : واستوجب ذلك مبادرة لدول الأعضاء إلى الإعلان بالحالتین التالیتین

د قاعدة فنیة أو معیار دولي معین لسلعة ما، أو مخالفة المحتوى الفني لقاعدة  افتقا-أ
  .فنیة مطبقة أو مقترحة لنظیره في القواعد والمعاییر والإرشادات الدولیة

                                                             
طوعیѧة  (والمقѧاییس  ) إجباریѧة (اللوائح الفنیѧة  : یلزم التنویھ ھنا إلى أن الاتفاق ینطبق على كل من ) ١(

  : انظر. وإجراءات تقییم المطابقة) غیر إلزامیة
  .٨٦ع سابق، صمرج: خیر الدین بلعز
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 تأثیر القاعدة الفنیة، أو إجراءات تقییم المطابقѧة، تѧأثیرًا شѧدیدًا فѧي التجѧارة بѧین            -ب
یومѧًا مѧن التطبیѧق الرسѧمي للقواعѧد الفنیѧة،          ) ٦٠(وتقѧدم الإعلانѧات قبѧل       . الدول

لإتاحѧѧة الوقѧѧت الѧѧلازم للѧѧدول الأعѧѧضاء الراغبѧѧة فѧѧي تقѧѧدیم تعلیقاتھѧѧا وطلباتھѧѧا؛       
  . باستثناء الحالات الضروریة

كما یجب على كل من الدول الأعضاء، بعѧد دخѧول الاتفاقیѧة حیѧز النفѧاذ، إعѧلام        
    ѧѧذ التزاماتھѧѧراءات، لتنفیѧѧن إجѧѧھ مѧѧا اتخذتѧѧا بمѧѧوانین،    نظائرھѧѧع القѧѧك جمیѧѧي ذلѧѧا فѧѧا، بم

والقواعѧد والإجѧراءات الإداریѧة، والمعѧاییر الفنیѧѧة، وإجѧراءات تقیѧیم المطابقѧة، والفتѧѧرة        
الزمنیة المتاحة لسائر الدول الأعضاء المزمعة تقدیم تعلیقاتھѧا علѧى القواعѧد والمعѧاییر           

فاقیاتھѧا مѧع الѧدول    الفنیة؛ فضلاً عن، إعلانھا مركز الاسѧتعلام فیھѧا وعنوانѧھ؛ ناھیѧك بات         
  .)١ (الأخرى، والتي تتعلق بالمعاییر الفنیة

قواعѧѧد الѧѧѧسلوك الجیѧѧѧد الѧѧѧشاملة لجمیѧѧѧع الأنظمѧѧѧة المتعلقѧѧѧة بالѧѧѧشفافیة، ووضѧѧѧع   ) ١٠
  .وتطبیق المعاییر الفنیة، الصادرة عن أجھزة التوحید القیاسي المختلفة

 معونات فنیة مѧن  حق كل من الدول الأعضاء وخاصة النامیة منھا، التقدم بطلب  ) ١١
نظائرھا الأخریات، أو من سѧكرتاریة منظمѧة التجѧارة العالمیѧة؛ وتعطѧى الأولویѧة        

  :وتشمل المعونة الفنیة ما یلي. )٢ (للدول الأقل نموًا

                                                             
، ٢٠٢١إشѧعارًا فѧي عѧام    ) ٣٩٦٦(، و٢٠٢٠إشѧعارًا فѧي عѧام    ) ٣٣٥٤(تم تقدیم نحѧو  علمًا بأنھ  )  ١(

 إلى لجنة الحواجز التقنیة أمام التجارة، ممѧا یѧدل علѧى التѧزام        ٢٠٢٢اشعارًا في عام    ) ٣٩٩٦(و
          ѧѧؤثر علѧѧي تѧѧدابیر التѧѧشأن التѧѧشفافیة بѧѧادة الѧѧة بزیѧѧارة العالمیѧѧة التجѧѧضاء منظمѧѧات  أعѧѧى المنتج

وفѧѧي سѧѧیاق متѧѧصل، تبѧѧرز قѧѧضیتا التلѧѧوث   . ٢٠٢٢اللѧѧوائح التѧѧي أُبلѧѧغ عنھѧѧا فѧѧي عѧѧام    .المتداولѧѧة
البلاسѧѧتیكي وتغیѧѧر المنѧѧاخ كموضѧѧوعات تلقѧѧى اھتمامѧѧًا متنامیѧѧًا فѧѧي لجنѧѧة الحѧѧواجز التقنیѧѧة أمѧѧام       

وفѧѧي عѧѧام . ١٩٩٥التجѧѧارة، حیѧѧث شѧѧھدت الإخطѧѧارات المرتبطѧѧة بھمѧѧا زیѧѧادة ملحوظѧѧة منѧѧذ عѧѧام    
” .إجѧѧراء یخѧѧص البلاسѧѧتیك) ١٥٢(إجѧѧراء یخѧѧص تغیѧѧر المنѧѧاخ و ) ٢٣٩(، تѧѧم الإخطѧѧار ب٢٠٢٢

  :انظر
The World Trade Organization: Technical Barriers to Trade Agreement- 
10 key results from 2022, p.3-7. 

  .٢٣٧مرجع سابق، ص: عادل المھدى. د) ٢(



 

 

 

 

 

 ٣٧٠

  . كیفیة تحضیر القواعد الفنیة، وإنشاء أجھزة التوحید القیاسي-أ

 موافقѧة للѧشروط    مساعدة الشركات، في الدول النامیة خاصة، على إنتѧاج سѧلع    -ب
  .الفنیة في الدول التي تستوردھا

  . عقد ندوات خاصة بالقواعد الفنیة للتجارة-ج

ذلѧѧك، ویتѧѧضمن الاتفѧѧاق ثѧѧلاث ملاحѧѧق، یѧѧشمل الأول المѧѧصطلحات المѧѧستخدمة    
وتعاریفھѧѧا لأغѧѧراض ھѧѧذا الاتفѧѧاق، ویتعلѧѧق الثѧѧاني بѧѧالإجراءات الواجѧѧب تطبیقھѧѧا علѧѧى       

لملحѧѧق الثالѧѧث فیتنѧѧاول قواعѧѧد الѧѧسلوك الجیѧѧد لإعѧѧداد  مجموعѧѧات الخبѧѧراء الفنیѧѧین، أمѧѧا ا
  . )١ (واعتماد وتطبیق المقاییس

  لكѧѧѧن یبقѧѧѧى التѧѧѧساؤل المطѧѧѧروح، كیѧѧѧف توظѧѧѧف المعѧѧѧاییر كوسѧѧѧیلة للحمایѧѧѧѧة         
  التجاریѧѧѧة؟ والحقیقѧѧѧة أنѧѧѧھ، رغѧѧѧم مѧѧѧا حددتѧѧѧھ المنظمѧѧѧة العالمیѧѧѧة للتجѧѧѧارة مѧѧѧن أسѧѧѧس          

ایѧة البیئѧة، دون إلحѧاق الѧضرر     یمكن من خلالھѧا تطبیѧق المتطلبѧات البیئیѧة كوسѧیلة لحم          
بالمѧѧصالح التجاریѧѧة للѧѧدول، إلا أن اخѧѧتلاف المعѧѧاییر مѧѧن دولѧѧة لأخѧѧرى، وكѧѧذا التنѧѧاقض     
الموجود بین بعض الاتفاقیات البیئیة المتعددة الأطراف واتفاقیات المنظمة یجعل تطبیق         

بعѧض   ومѧن المѧشكلات التѧي تنѧشأ مѧن ذلѧك أن       .ھذه المعاییر یتباین من دولة إلى أخѧرى   
ویبѧین  . الدول قد تستغل المعاییر البیئیة لأغراض أخرى غیر تلك التي صممت من أجلھا 

العѧѧدد الإجمѧѧالي لإخطѧѧارات كѧѧل مѧѧن تѧѧدابیر الѧѧصحة والѧѧصحة النباتیѧѧة،     ) ٨(الѧѧشكل رقѧѧم  
. ٢٠٢٣ حتѧى عѧام   ١٩٩٥والحواجز التقنیة أمام التجارة خلال الفترة الممتѧدة مѧن عѧام            

ابیر الحѧѧواجز التقنیѧѧة بمعѧѧدلات أعلѧѧى مѧѧن تѧѧدابیر الѧѧصحة     ویلاحѧѧظ ازدیѧѧاد اخطѧѧارات تѧѧد  
  .والصحة النباتیة

                                                             
  . ١٦٤الدولیة، مرجع سابق، نظم التجارة : محمود محمد أبو العلا) ١(
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وفي ھذا الصدد، اقترح بعض الباحثین عدد من المؤشѧرات التѧي یمكѧن الاعتمѧاد             
  : )١ (علیھا لتحدید طبیعة المعاییر والغرض من تطبیقھا، من قبیل ذلك

  

ة والحواجز التقنیة أمام عدد إخطارات تدابیر الصحة والصحة النباتی )٧(الشكل رقم 

  )٢٠٢٣-١٩٩٥(التجارة خلال الفترة من 

 https://eping.wto.org/en/FactsAndFigures/Notifications :المصدر

 حینما یفرض على الѧسلع والخѧدمات الأجنبیѧة شѧروط مختلفѧة عѧن تلѧك التѧي تطبѧق              -

 مѧѧع علѧѧى الѧѧسلع والخѧѧدمات المحلیѧѧة، أو عنѧѧدما تكѧѧون ھѧѧذه الѧѧشروط غیѧѧر متناسѧѧبة 
                                                             

 إلى تنظیم معاییر تتعلق بجودة ونوعیة السلع، وغالبًا ما یكون - خاصة المتقدمة-تلجأ بعض الدول) ١(
الغرض من ذلك منع نفاذ تلك البصمة إلى أسواقھا، علاوة على ذلك، قد تستعین بمنظمات المجتمع 

 الѧدلفین بѧین   -كما حѧدث فѧي قѧضیة التونѧة    المدني، كجمعیات حمایة البیئة ومنظمات غیر حكومیة،      
المكسیك والولایات المتحدة الأمریكیة، حین استعانة الولایات المتحѧدة بجمعیѧات حمایѧة البیئѧة مѧن          

والحقیقѧة أن مثѧل تلѧك التѧدابیر تتعѧارض مѧع اتفاقیѧات        . أجل تبریر فرض حظر على منتجات التونة    
     ѧا لمبѧافیة       المنظمة العالمیة للتجارة، لاسیما مجافاتھѧاییر إضѧرض معѧث تفѧة، حیѧة الوطنیѧدأ المعامل

على المنتجѧات الأجنبیѧة، كمѧا تعمѧل علѧى وضѧع عراقیѧل اداریѧة أو فѧرض اجѧراءات وقائیѧة ھѧدفھا               
  :انظر. تجاري

Pearson Charles: Economics and the Global Environment, Cambridge 
University Press, Cambridge, UK, 2000, p. 296. 
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 تكون المعѧاییر المطبقѧة فѧي ھѧذه الحالѧة      .الأغراض البیئیة التي تسعى إلى تحقیقھا    

 .أداة لفرض حمایة تجاریة

 إذا كانѧѧت المعѧѧاییر تѧѧشمل مѧѧسائل تتعلѧѧق بѧѧالإجراءات أو الѧѧضوابط، فھѧѧذا یعنѧѧي أنھѧѧا   -

تحمل دوافع غیر بیئیة، ذلك أنھا تزید من الأعباء علѧى الѧسلع والخѧدمات الأجنبیѧة          

مثѧال ذلѧك، فѧرض إجѧراءات إضѧافیة للتأكѧد مѧن        . رنة بالسلع والخدمات المحلیѧة    مقا

وغالبѧѧًا مѧѧا تكѧѧون الѧѧدول النامیѧѧة ھѧѧي الأكثѧѧر  . مѧѧستوى التلѧѧوث الѧѧذي تѧѧسببھ الѧѧسلعة 

 .تضررًا من ھذه الإجراءات، كونھا تحملھا بتكالیف إضافیة

تفضیلات الاجتماعیة أو  إذا كان التباین في المعاییر البیئیة ناتجًا عن اختلافات في ال-

الأذواق، ویتم استخدامھا كوسیلة لزیادة مѧستوى الرفاھیѧة بѧدلاً مѧن كونھѧا وسѧیلة         

  .لحمایة البیئة، فھذا یعني أن ھذه المعاییر تعمل كإجراءات حمائیة

وأخیرًا، تجدر الإشارة إلى قیام المنظمة بѧسرد القѧضایا التѧي تѧم لفѧت انتباھھѧا          

ونѧѧي، لاسѧѧیما، تلѧѧك التѧѧي تتعلѧѧق بѧѧالواردات المحتویѧѧة علѧѧى       إلیھѧѧا علѧѧى موقعھѧѧا الإلكتر  

  .الأسبستوس ومعاییر البنزین، إلى غیر ذلك
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  الخاتمة
سعى التحلیѧل الآنѧف إلѧى استكѧشاف وتحѧرى أثѧر المعѧاییر البیئیѧة الدولیѧة فѧي              

التجѧѧارة الخارجیѧѧة، وفѧѧق الأحكѧѧام المѧѧشمولة باتفاقѧѧات المنظمѧѧة العالمیѧѧة للتجѧѧارة، وفѧѧى    

فروض المتبناة، وبعد تحدید ماھیة المعاییر البیئیة، واستعراض أبرز تطبیقاتھا       ضوء ال 

تم معالجة أبرز العقبات والتحدیات التي تعترض سبیلھا، سѧیما، مѧا       . في الساحة الدولیة  

  ". العائد-التكلفة"ارتبط منھا ب 

ولѧѧضمان عمѧѧق ورصѧѧانة التحلیѧѧل كѧѧان لابѧѧد مѧѧن التطѧѧرق لعѧѧدد مѧѧن العلاقѧѧات        

:  بالعلاقѧѧة محѧѧل البحѧѧث، مثѧѧال ذلѧѧك- ولا شѧѧك-والقѧѧضایا الجانبیѧѧة، التѧѧي تѧѧرتبط الفرعیѧة  

  . التمییز خاصة من منظور الدول النامیة- الانصاف- المنافسة -الابتكار

أمѧѧا فیمѧѧا یتعلѧѧق باتفاقѧѧات المنظمѧѧة العالمیѧѧة للتجѧѧارة، فقѧѧد تمѧѧت الإشѧѧارة لأھѧѧم    

ختلفѧة، مѧع التركیѧѧز علѧى طبیعѧѧة    الأدوار، التѧي اضѧطلعت بھѧѧا المنظمѧة عبѧر أطوارھѧѧا الم    

، )SPS (علاقتھا بالبیئة، وبخاصة، ما تضمنھ كل مѧن اتفѧاقي الѧصحة والѧصحة النباتیѧة      

مѧن أحكѧام، عѧلاوةً علѧى، تقیѧیم نظرتھمѧا       ) (TBTواتفاق الحواجز التقنیѧة أمѧام التجѧارة       

، للأنظمة الایكولوجیة، والتعرف علѧى تѧصورتھما حѧول نُھѧج تعزیѧز اسѧتدامتھا، وأخیѧرًا               

 - مѧن عدمѧھ  -تقدیر مدى نجاحھما فѧي تحقیѧق غایاتھمѧا، ومѧا إذا كانѧت ھنѧاك ثمѧة حاجѧة           

لاتفاقات مكملة، ولكى لا یقتصر البحث علѧى الاطѧار النظѧري، سѧعى الباحѧث إلѧى تقѧصى             

  .عدد من الممارسات التجاریة الفعلیة التي تتبعھا الدول

 الحكومѧات، ومѧا    علѧى أدوار - في الأسѧاس -ومن باب آخر، رغم تركیز التحلیل     

تنتھجھ من اسѧتراتیجیات وسیاسѧات، غیѧر أنѧھ لѧم یكѧن بالإمكѧان تجاھѧل أو إھمѧال أدوار           

كمѧا لѧم یѧسعنا تجاھѧل مѧا خلفتѧھ       . المنتجین والمѧستھلكین وأثارھѧا علѧى المعѧاییر والبیئѧة      
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ومن ثم، خلص البحث إلى عدد .  من تبعات اقتصادیة واجتماعیة واسعة  ١٩-أزمة كوفید 

  :    والتوصیات المھمة والتي تم توضیحھا على النحو التاليمن النتائج 

  النتائج

 أخطѧѧار الأنѧѧشطة البѧѧشریة   - أكثѧѧر مѧѧن أي وقѧѧت مѧѧضى  -بѧѧات العѧѧالم الیѧѧوم یѧѧدرك  )   ١

  .التنمویة على البیئة، وتبعات تجاھلھا

 الحكومات تملك رفاھیة الاختیار، فѧضلاً عѧن، التراخѧي فѧي تѧوفیر         - أغلب -لم تعد )   ٢

ئیѧѧة فاعلѧѧة، والتنѧѧسیق مѧѧع مثیلاتھѧѧا فیمѧѧا یتعلѧѧق بѧѧصون المنظومѧѧات         حمایѧѧة بی

  . الأیكولوجیة العالمیة

لا یعنى الإقرار بأھمیة التجارة الدولیة، وأدوارھا التنمویѧة الحیویѧة التفѧریط فѧي        )   ٣

  .صحة المنظومات البیئیة، وجودة خدماتھا

أحیانًا، علѧى حѧالات لا   تطبق بعض الحكومات المعاییر البیئیة بصورة متعسفة، و )   ٤

  .تتفق والأغراض التي شرعت من أجلھا

تتسم بعض المعاییر والإجراءات التجاریة المطبقة بعѧدم الѧشفافیة والموضѧوعیة     )   ٥

  .والإنصاف

 - في بعѧض الأحیѧان  -یُرتب تقاطع الضغوط الاقتصادیة والأیدیولوجیات السیاسیة )   ٦

  . تھمیش وإضعاف للتشریعات البیئیة

 تقتصر مقاومة المعѧاییر فѧي البلѧدان النامیѧة علѧى المنتجѧین وجماعѧات الѧضغط            لا)  ٧

وحدھم، بل تتجاوزھم إلى سائر المواطنین؛ إذ لا تزال النѧسبة الأكبѧر مѧن قѧاطني          

  .  تلك الدول تعتمد سبل عیش ریفیة، وتفتقر للموارد التي تساعدھا على الامتثال
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امیة لسیاسات بیئیة، یرقى بعѧضھا إلѧى تلѧك    على الرغم من تبنى معظم البلدان الن   )  ٨

المطبقة بالدول الصناعیة الكبرى، إلا أنھ، غالبًا ما ینتھѧي بھѧا الحѧال إلѧى مجѧرد         

  .إیماءات فارغة

لا تزال الفرصة سانحة أمام الدول النامیة للاستفادة من التجارب الإنمائیѧة للѧدول    )  ٩

ة ظروفھѧѧѧا الѧѧѧسیاسیة المتقدمѧѧѧة، شѧѧѧریطة ألا یѧѧѧتم ذلѧѧѧك دون مراعѧѧѧاة لخѧѧѧصوصی  

  .والاجتماعیة، وإلا كانت النتائج كارثیة

تكتنف عملیة تحدید طبیعѧة الآثѧار التѧي یُرتبھѧا فѧرض المعѧاییر واللѧوائح البیئیѧة            ) ١٠

صعوبات جمة؛ إذ في الوقت الذي تصنفھا بعض الحكومات والصناعات والأفراد     

وأفѧراد آخѧѧرون  علѧى أنھѧا تكѧالیف یلѧѧزم تحملھѧا، تѧرى فیھѧا حكومѧѧات وصѧناعات        

  .   فرصًا لتعظیم العائد

عند غیاب التنسیق تجنى البلدان غیر العابئة بالاعتبارات البیئیة مكاسب أضѧخم       ) ١١

من تلك التي تتحصل علیھا البلدان الملتزمة، كونھا تغدو أكثر جاذبیة للصناعات  

  .والكیانات الملوثة

لبیئѧة الطبیعیѧة، وجѧودة خѧدماتھا،     لا تقتصر فوائد ومزایا المعاییر البیئیة على ا      )  ١٢

وأثѧѧѧر ذلѧѧѧك فѧѧѧي رفاھیѧѧѧة المجتمѧѧѧع، بѧѧѧل، أیѧѧѧضًا، علѧѧѧى تعزیѧѧѧز نجѧѧѧاح المؤسѧѧѧسات  

  .المتوافقة

الأداة الأكثѧر  " اللوائح الصدیقة للابتكار أو اللوائح الذكیة     " تعد اللوائح المرنة    ) ١٣

 جاذبیة، ویوصى بالاعتماد علیھا عند صѧیاغة سѧیناریوھات تكفѧل تحقیѧق الѧربح           

  .للأطراف كافة
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  التوصیات

نبغي أن توجھ الدول تجارتھѧا، علѧى النحѧو، الѧذي یجعلھѧا متممѧة لبѧرامج تنمیتھѧا                 ) ١

  .المحلیة، ومعززة لاستدامتھا

ینبغي السعي من أجل إلغاء القیود المصطنعة المفروضة مѧن قبѧل الѧدول المتقدمѧة        ) ٢

  . بوجھ صادرات الدول النامیة

 تفتش عن وسائل لتوسیع حصتھا من التجѧارة العالمیѧة،    على الدول النامیة، وھي   ) ٣

  .ألا تغفل النظر بعین الاعتبار إلى جودة الأنظمة الأیكولوجیة العالمیة

تعزیѧѧز التعѧѧاون التجѧѧاري بѧѧین دول الجنѧѧوب، وبعѧѧضھا الѧѧبعض، مѧѧع التركیѧѧز علѧѧى     ) ٤

  .الممارسات التجاریة الصدیقة للبیئة

سراع بوتیرة التحول نحو الاستدامة، وتیѧسیر  تحفیز الاستثمار الأخضر ودعمھ للإ  ) ٥

  .سبل استفادة المنتجین والمستھلكین منھا

لبلوغ وضع یضمن كسبًا قیمًا للجمیع، لابد من التیقن من دقة التنظیمات المطبقة، ) ٦

والتأكد من اتѧساقھا مѧع الأوضѧاع الاقتѧصادیة والѧسیاسیة التѧي یواجھھѧا كѧل بلѧد،           

  .ى الأھداف البیئیةوألا یكون التركیز فقط عل

تعمѧѧیم الأخѧѧذ بمنѧѧاھج تقیѧѧیم الأثѧѧر البیئѧѧي الѧѧشامل، واعتمادھѧѧا كمتطلѧѧب أولѧѧى لكѧѧل     ) ٧

برامج التنمیة مع التأكید على أھمیة مراجعة البیانات المستخدمة والاستیثاق مѧن     

  .   صحتھا

 مѧن  تفعیل آلیات التنسیق والتعاون بین البلدان المتقدمة والنامیѧة؛ إذ لایѧزال كثیѧر           ) ٨

البلѧѧدان النامیѧѧة یفتقѧѧر إلѧѧى القѧѧدرات التقنیѧѧة والمعرفیѧѧة والتمویلیѧѧة التѧѧي یتطلبھѧѧا    

صѧون أنظمتھѧѧا الأیكولوجیѧѧة، وتنظѧѧیم معѧѧاییر تتѧѧسم بالكفѧѧاءة والفاعلیѧѧة، ھѧѧذا مѧѧن   
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جھѧѧة، ومѧѧن جھѧѧة أخѧѧرى، یقѧѧع علѧѧى عѧѧاتق البلѧѧدان المتقدمѧѧة مѧѧسؤولیة أخلاقیѧѧة،    

   ѧѧتعادة جѧѧѧي اسѧѧѧارز فѧѧدور بѧѧѧطلاع بѧѧѧا بالاضѧѧا تلزمھѧѧѧة كونھѧѧѧنظم الأیكولوجیѧѧѧودة ال

  .المسؤولة عن توسیع البصمة الأیكولوجیة التاریخیة

  نظѧѧѧرًا، لتفѧѧѧاوت البلѧѧѧدان مѧѧѧن حیѧѧѧث القѧѧѧدرة علѧѧѧى إنفѧѧѧاذ المعѧѧѧاییر، یوصѧѧѧى بقѧѧѧصر   ) ٩

علѧѧى الحѧѧالات التѧѧي أجѧѧرى مѧѧن أجلھѧѧا، وألا یѧѧتم      )  العائѧѧد-التكلفѧѧة(نتѧѧائج تحلیѧѧل  

  . تعمیمھا

ات الدولیة وتأھیلھا للعب دور أكثر اتساقًا وفاعلیѧة    العمل من أجل تطویر المنظم    ) ١٠

  . في حمایة البیئة، وصیانة أنظمتھا الأیكولوجیة
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  قائمة المرجع
  : المراجع العربیة: أولاً

 : الكتب-أ

التѧأثیرات المتبادلѧѧة بѧѧین اتفاقѧѧات التجѧѧارة الدولیѧѧة  : أبѧو العطѧѧا محمѧѧد إبѧѧراھیم عبѧѧاس   )١

  .٢٠٠٦یة على مصر، دار النھضة العربیة، القاھرة ، دراسة تطبیق–والبیئة 

الحمایة التشریعیة للبیئة، جامعة الملك نایف للعلوم الأمنیة، : أحمد مبارد سالم سعید  )٢

  .٢٠١٤الطبعة الأولى، الریاض، 

، ترجمѧѧة أحمѧѧد  ١٩٨٠ منѧѧذ عѧѧام  -الاقتѧѧصاد العѧѧالمي المعاصѧѧر : ألفریѧѧد إیكѧѧس الابѧѧن   )٣

  .٢٠١٤القاھرة، ) ٢٤٢٦(ترجمة، العدد محمود، المركز القومي لل

دراسѧѧѧات حѧѧѧالات عѧѧѧن تغیѧѧѧر المنѧѧѧاخ والتѧѧѧراث العѧѧѧالمي، مركѧѧѧز     : أوغѧѧѧستین كولیѧѧѧت   )٤

  .٢٠١٣الیونسكو، الطبعة العربیة، 

العولمѧѧة والتنمیѧѧة المѧѧستدامة، الأمѧѧم المتحѧѧدة، ترجمѧѧة   : إیزابیѧѧل بیѧѧاجبوتى وآخѧѧرون   )٥

یѧة الاجتماعیѧة والثقافیѧة، وھѧران      محمد غالم وآخرون، المعھد الوطني الانتروبولوج     

  .أ.٠٥، بطاقة رقم ١٩٩٨الجزائر، 

السیاسات البیئیة والتجارة الدولیة، دراسة تحلیلیѧة للتѧأثیر   : السید احمد عبد الخالق ) ٦

المتبѧѧادل بѧѧین الѧѧسیاسات البیئیѧѧة والتجѧѧارة الدولیѧѧة، دار النھѧѧضة العربیѧѧة، الطبعѧѧة        

  . ١٩٩٤الثانیة، القاھرة، 
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-القانون الدولي وسیاسة المكیالین  : ھارمن، بربارة دیلكور، أولیفییھ كورتن    باتریك    )٧

أنور مغیث، الطبعة الأولѧى، الѧدار الجماھریѧة      .  د -، تعریب )١(النظام العالمي الجدید    

  .١٩٩٥للنشر والتوزیع والإعلان، 

قѧѧة  دلیѧѧل اتفاقیѧѧة فیینѧѧا لحمایѧѧة طب   ): أمانѧѧة الأوزون(برنѧѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبیئѧѧة      )٨

  . ٢٠٠٦، الطبعة السابعة، )١٩٨٥(الأوزون 

لجنѧѧة التفѧѧاوض الحكومیѧѧة الدولیѧة لإعѧѧداد صѧѧك ملѧѧزم  (برنѧامج الأمѧѧم المتحѧѧدة للبیئѧة     )٩

القѧѧانون التجѧѧاري الѧѧدولي الѧѧذي قѧѧد یخѧѧدم الѧѧصك المѧѧستقبلي    ): قانونѧѧاً بѧѧشأن الزئبѧѧق 

لѧدورة الأولѧى   للزئبق، بما في ذلك أحكام بشأن التجارة وردت فѧي اتفاقیѧات منتقѧاة، ا       

  .٢٠١٠یونیة / حزیران١١ - ٧استكھولم، 

تقریـر الـدورة الاسـتثنائیة الحادیـة عـشرة، المنتـدى : برنامج الأمم المتحدة للبیئة) ١٠

  .٢٠١٠فبرایر/ شباط٢٤-٢٦البیئـي الوزاري العالمي بالي، إندونیسیا، 

احمد یوسف . ة، ترجمة دمقدمة لاتفاقیة منظمة التجارة العالمی: بھاجیرات لالداس) ١١

السید احمد عبد الخالق، الدار المریخ للنشر، الریاض، المملكة العربیѧة        . الشحات، د 

  .٢٠٠٦السعودیة، 

منیѧѧر محمѧѧود .  ترجمѧѧة د-أسѧѧس العلاقѧѧات الدولیѧѧة : بیتѧѧر سѧѧوتش، جوانیتѧѧا إلیѧѧاس ) ١٢

  .٢٠١٣بدوي السید، جامعة الملك سعود، 

الѧѧسید محمѧѧد / بѧѧین الانѧѧسان والطبیعѧѧة، ترجمѧѧة عѧѧودة الوفѧѧاق : جѧѧان مѧѧاري بیلѧѧت )  ١٣

  .٤٦، ص١٩٩٤، الكویت، )١٨٩(عثمان، سلسلة عالم المعرفة، العدد 

 الأسѧѧطورة والواقѧѧع والبѧѧدائل، ترجمѧѧة مѧѧصطفى  -التجѧѧارة الحѧѧرة: جراھѧѧام دونكلѧѧى) ١٤

  .٢٠٠٩، الطبعة الأولى، )١٣١٨(محمود، المركز القومي للترجمة، العدد رقم 



 

 

 

 

 

 ٣٨٠

المѧسار  ( المعاییر الاقتصادیة للمشكلات البیئیة والقوانین المتعلقѧة بھѧا       :جلال البنا ) ١٥

  .٢٠٠٧، الطبعة الأولى الإسكندریة، )الأمریكي

  .٢٠٠٩مدخل إلى علم التنمیة، الشروق، عمان، : جمال حلاوة، على صالح) ١٦

  .٢٠١٤أساسیات الاقتصاد الدولي، الطبعة الأولى، الأردن، : جمیل محمد خالد) ١٧

الاقتѧѧصاد الѧѧدولي، الطبعѧѧة الأولѧѧى، مؤسѧѧسة طیبѧѧة، القѧѧاھرة،       : حѧѧسام عبѧѧد العѧѧال  ) ١٨

٢٠١٨.  

التغیرات المناخیة والأھداف العالمیة للتنمیة المѧستدامة، مكتبѧة     : خالد السید حسن  ) ١٩

  . ٢٠٢١جزیرة الورد، الطبعة الأولى، 

مѧѧѧة فѧѧѧؤاد   ترج-المѧѧѧشاكل العالمیѧѧѧة وثقافѧѧѧة الرأسѧѧѧمالیة  :  روبنѧѧѧز-ریتѧѧѧشارد اتѧѧѧش ) ٢٠

  .٢٠٠٨سروجي، الأردن، 

الاتجاھѧѧات الحدیثѧѧة فѧѧي الاقتѧѧصاد الѧѧدولي والتجѧѧارة الدولیѧѧة،  : سѧѧامي عفیفѧѧي حѧѧاتم) ٢١

  .٢٠٠٥الدار المصریة اللبنانیة، القاھرة، 

منظمѧѧة التجѧѧارة العالمیѧѧة، دار الثقافѧѧة للنѧѧشر والتوزیѧѧع،   : سѧѧھیل حѧѧسین الفѧѧتلاوي ) ٢٢

  .٢٠٠٦الطبعة الأولى، عمان، 

حمایѧѧة البیئѧѧة فѧѧي الفكѧѧر الاقتѧѧصادي بѧѧین   : أمѧѧال رحمѧѧان. ة سѧѧلمة كیحلѧѧى، دعائѧѧش) ٢٣

  .٢٠٢٠التنظیر ومبادرات التنفیذ، الجزائر، 

الانفجار السكاني والاحتباس الحѧراري، سلѧسلة عѧالم    : عبد المنعم مصطفى المقمر  ) ٢٤

  .٢٠١٢، )٣٩١(المعرفة، العدد رقم 

لخارجیѧѧة فѧѧي إطѧѧار منظمѧѧة التجѧѧارة   سیاسѧѧة التجѧѧارة ا : عѧѧادل عبѧѧد العزیѧѧز الѧѧسني  ) ٢٥

  .العالمیة وآثارھا على الاقتصاد المصري، دار النھضة العربیة
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  . ٢٠٠٥سیاسات التجارة الخارجیة، القاھرة، : عمر صقر) ٢٦

  .٢٠٢٠مبادئ السیاسات البیئیة، الطبعة الأولى، شبرا، : عید الراجحي) ٢٧

إدمѧѧѧاج قѧѧѧضایا النѧѧѧوع ): الإسѧѧѧكوا(اللجنѧѧѧة الاقتѧѧѧصادیة والاجتماعیѧѧѧة لغربѧѧѧي آسѧѧѧیا  ) ٢٨

ورقتѧان  (الاجتماعي في السیاسات والبرامج الإنمائیѧة مѧصادر المیѧاه وحمایѧة البیئѧة       

  .٢٠٠٨، نیویورك، )مرجعیتان

المخѧѧاطر الطبیعیѧѧة فѧѧي العѧѧالم، ترجمѧѧة مѧѧارك عبѧѧود، كتѧѧاب العربیѧѧة   : لوییѧѧك شѧѧوڤو) ٢٩

  .٢٠١٥، الطبعة الأولى، الریاض، )١٤٦(

 المدن الصغیرة والمتوسطة نموذجًا، -التنمیة الخضراء في الصین  : لى شویھ فینغ  ) ٣٠

الطبعѧѧة الأولѧѧى، الجیѧѧزة، " قѧѧراءات صѧѧینیة" منѧѧى فتѧѧوح الجمѧѧل، سلѧѧسلة  . ترجمѧѧة د

٢٠١٨.  

منظمة التجѧارة العالمیѧة ودورھѧا فѧي تنمیѧة اقتѧصادیات        : محمد عبید محمد محمود   ) ٣١

  .٢٠٠٧ھرة، دار الكتب القانونیة، القا. البلدان الإسلامیة

  .نظم التجارة الدولیة، بدون تاریخ نشر: محمود محمد أبو العلا) ٣٢

، الطبعة "نظریات وسیاسات وموضوعات " التنمیة الاقتصادیة   : مدحت القریشي ) ٣٣

  .٢٠٠٧الأولى، دار وائل للنشر، عمان، 

ة منظمѧѧѧѧة التجѧѧѧѧارة العالمیѧѧѧѧة، الأمانѧѧѧѧة العامѧѧѧѧ/ مركѧѧѧز التجѧѧѧѧارة الدولیѧѧѧѧة الاونكتѧѧѧѧاد ) ٣٤

  .١٩٩٥دلیل الأعمال إلى اتفاقیات منظمة التجارة العالمیة، : للكومنولث

عــدنـѧѧـان عـبѧѧـاس  . فѧѧخ العولمѧѧة، ترجمѧѧة د :  ھارالѧѧد شѧѧومان -ھѧѧانس بیترمѧѧارتین ) ٣٥

  .١٩٩٨، الكویت، أكتوبر )٢٣٨(عـلــي، سلسلة عالم المعرفة، العدد 
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اث الثقѧافي فѧѧي القѧѧانون  حمایѧѧة البیئѧة والتѧѧر : ھѧشام بѧѧشیر، سѧبیطة عѧѧلاء الѧضاوي   ) ٣٦

  .٢٠١٣، المركز القومي للإصدارات القانونیة، القاھرة، ١.ط. الدولي

 قضایا وحلول، مركز الكتѧاب الأكѧادیمي،   -مشكلات البیئة   : وائل إبراھیم الفاعوري  ) ٣٧

  .٢٠١١الطبعة الأولى، عمان، 

  :الرسائل العلمیة: ب

ة وحریѧѧة التجѧѧارة فѧѧي إطѧѧار المنظمѧѧة     التكѧѧتلات الاقتѧѧصادیة الإقلیمیѧѧ  : آسѧѧیا الوافѧѧـي ) ١

العالمیѧѧة للتجѧѧارة، مѧѧذكرة مقدمѧѧة لنیѧѧل شѧѧھادة الماجѧѧستیر فѧѧي العلѧѧوم الاقتѧѧصادیة           

  .٢٠٠٧اقتصاد دولي، جامعة الحاج لخضر باتنة، : تخصص

دراسة تحلیلیة للمنظمة العالمیة للتجارة وتداعیـاتھا على الاقتصاد       : بلعة جویــــــدة ) ٢

قدمѧة لنیѧل شѧھادة دكتѧوراه علѧوم فѧي العلѧوم الاقتѧصادیة، كلیѧة          الجѧـزائري، رسѧالة م  

  .٢٠١٥، ١- سطیف–العلوم الاقتصادیة وعلوم التسییر، جامعة فرحات عباس

التحدیات الراھنة للتجارة العالمیة وتأثیرھا على الدول النامیة على : خیر الدین بلعز  ) ٣

لجزائѧر، أطروحѧة مقدمѧة     مع الإشارة إلѧى حالѧة ا     -ضوء نظام تجاري متعدد الأطراف    

 –لنیѧѧل شѧѧھادة دكتѧѧوراه الطѧѧور الثالѧѧث فѧѧي العلѧѧوم التجاریѧѧة، جامعѧѧة محمѧѧد خیѧѧضر        

  .٢٠١٥بسكرة، 

التجѧѧارة الدولیѧѧة والبیئѧѧة، رسѧѧالة لنیѧѧل دكتѧѧوراه فѧѧي القѧѧانون، كلیѧѧة      : سѧѧامیة قایѧѧدي ) ٤

  . تیزي وزو، بدون سنة نشر–الحقوق، جامعة مولود معمري 

حمـایѧѧѧـة الدولیѧѧѧـة للبیئѧѧѧـة فѧѧѧي إطـѧѧѧـار منظـمѧѧѧـة التجـѧѧѧـارة  ال: محمѧѧѧد فѧѧѧایز بѧѧѧـوشدوب) ٥

تخѧصّص  ) القѧسم العѧام  (العـالمیـة، رسالة مقدّمة لنیل شѧھادة الѧدكتوراه فѧي القѧانون       

  .٢٠١٣، ١القانون الدولي والعلاقات الدولیة، كلیة الحقوق، جــامـعـة الجــزائـر
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 فѧѧي إطѧѧار المنظمѧѧة العالمیѧѧة   حمایѧѧة البیئѧѧة وتحریѧѧر التجѧѧارة الخارجیѧѧة  : ولیѧѧد عѧѧابى) ٦

 دراسѧѧة حالѧѧة الجزائѧѧر، أطروحѧѧة مقدمѧѧة لنیѧѧل شѧѧھادة دكتѧѧوراه فѧѧي العلѧѧوم     -للتجѧѧارة

 -الاقتصادیة تخѧصص الاقتѧصاد الѧدولي والتنمیѧة المѧستدامة، جامعѧة فرحѧات عبѧاس            

  .٢٠١٩، ١سطیف

  : الدوریات-ت

  .٢٠٢٣، یونیو )٦٠(التمویل والتنمیة، العدد : صندوق النقد الدولي) ١

  :المؤتمرات: ث

 مѧѧن -تقریѧѧر التجѧѧارة والتنمیѧѧة): الاونكتѧѧاد(مѧѧؤتمر الأمѧѧم المتحѧѧدة للتجѧѧارة والتنمیѧѧة  ) ١

  .٢٠٢١، ٤٠البعد الإنمائي، إصدار الذكرى السنویة ال : التعافي إلى المرونة

 :مواقع الإنترنت: ج

ر علѧى  السلام والكرامة والمساواة علѧى كوكѧب یѧنعم بالѧصحة، منѧشو          : الأمم المتحدة ) ١

 .   ١٠/٨/٢٠٢٣الرابط التالي بتاریخ 

https://www.un.org/ar/global-issues/population  

برنامج الأمم المتحدة للبیئة، شعبة الصناعة والتكنولوجیا والاقتصاد، المعھد الدولي ) ٢

متѧѧاح علѧѧѧى  ) ٢٠٠٥ (١٠ - ٥للتنمیѧѧة المѧѧستدامة، كتیѧѧب البیئѧѧѧة والتجѧѧارة الفѧѧرع      

 : الموقع التالي

http://www.unep.ch/etu/etp/acts/aware/handbook.pdf 

 :  على الرابط التالي١١/٨/٢٠٢٣التنمیة الحضریة، منشور بتاریخ : البنك الدولي) ٣

www.albankaldawli.org/ar/topic/urbandevelopment/overview 
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